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LEY DE DEFENSA 
DE LA PAZ 


El Soviet Supremo de la Union de Republicas Socialistas 
Sovieticas, guiandose por los elevados principios de la politica 
sovietica de amor a la paz, que persigue la finalidad de con- 
solidar la paz y las relaciones amistosas entre los pueblos, 

reconoce que la conciencia y el espiritu de justicia de los 
pueblos, que en el transcurso de la vida de una gene racion 
ban sufrido las calamidades de dos guerras mundiales, no 
pueden conformarse con la impunidad de la propaganda de 
guerra que realizan los drculos agresivos de algunos Estados 
y se solidariza con el Llamamiento del. II Congreso Mundial 
de Partidarios de la Paz, que ha expresado la voluntad de 
toda la humanidad avanzada respecto a la prohibicion y la 
condena de la criminal propaganda de guerra. 

El Soviet Supremo de la Union de Republicas Socialistas 
Sovieticas dispone: 

1. Considerar que la propaganda de guerra, en cualquier 
forma que se realice, socava la causa de la paz, crea la 
amenaza de una nueva guer,ra y es, por tanto, un gravisimo 
crimen de lesa humanidad. 

2. Entregar a los tribunales y juzgar como peligrosos 
delincuentes comunes a las personas culpables de propaganda 
de guerra. 


El Presidente del Presidium del Soviet Supremo de la U.R.S.S., 

N. SHVERNIK. 

El Secretario del Presidium del Soviet Supremo de la U.R.S.S., 

A. GORKIN. 

MoscO, Kremlin, 12 de marzo de 1951. 
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III SESION DEL CONSEJO 
DE LA FEDERACION DEMOCRATICA 
INTERNACIONAL DE MUJERES 

Berlin . 1° — f> febrero de 1951 


Del P al 6 dc febrero se ha celebrado en Berlin, en el 
edificio de la Camara Popular de ia Republics Democratica 
de Alemania, la 111 Sesion del Conscjo de la l ederacion Demo- 
cratica lnicrnacional de Mujeres. En las iabores de la sesion 
han participado 90 delegadas, rcprcsentanles de las mujeres de 
31 paises. 

La sesion disculio las siguienles cuestioncs: 

1. Tareas de la F.D.I.M. de acuerdo con las decisiones del 
II Congreso Mundial de Parlidarios de la Paz. 

2. Tareas de la F.D.I.M. en la lueha por la unidad del movi- 
miento mundial femenino. 

3 . Acerca dc la ampliacion dc la eampaiia en defensa de la 
Inlancia. 

4. Admision de nuevas afiliadas en la F.D.I.M. 

Marie-Claude Vaillant-Coulurier hablu sobre cl primer punto 

dd la orden del dia acerca de las lareas dc la F.D.I.M. 

En la discusion hicieron uso de la paiabra Edwarda Orlowska, 
(Polonia), Nila Orlega (Cuba), Fredierika Zizlavsky (Austria), 
Antonina Tumova (Checoslovaquia), Germaine Guille (Francia), 
Anna Nevalainen (Finlandia), Erika Buchmann (Alemania Occi- 
dental), Bracha Lubitz (Israel), Lu Tsoi (China), SherifCa Bent 
Mohamed (Tuncz), Tara Prataprai Yainik (India), Jeanne Stiers 
(Argelia), Agneta Olsen (Dinamarca), Elisabeth Vass (llungria), 
Sonomin Oudval (Mongolia), Nella Marcellino (Italia), Huh 
Chung Sool (Corea), Rie Kogcnhop (Holanda), Elli Schmidt 
(Alemania), Elisabeth Luca (Rumania), Gerda Linderot (Succia), 
Ofelia do Amaral Botelho (Brasil), Isabelle Brown (Inglaterra), 
Sverdrup Lunden (Noruega), Avra Partsalidou (Grecia), Tsola 
Dragoicheva (Bulgaria), Jacqueline Zurbrugg (Suiza), Betty 
Millard (Estados Unidos de America), Nahid Sina (Iran), Nina 
Popova (U.R.S.S.). 

El informe sobre cl segundo punto de la orden del 
dia: la lueha por la unidad del movimiento femenino mun- 
dial, lo hizo Agneta Oslen, presidenta de la seccidn danesa de 
la F.D.I.M. 

En la discusion sobre estc punto, hablaron Marie-Elisabelh 

1 ips-Odinot (Holanda), Beatrice Siskind (Estados Unidos de 
America), Bunerwald (Alemania), Dora Scarlett (inglaterra), 
Victoria Helou (Libano), Ting Yen (China), Suzanne Bmikobskn 
Abitat (Tiinez), Gila Banerjea (India), Maria Maddalena Rossi 
(Italia), Jeanne Stiers (Argelia), Fredierika Zizlavsky (Austria), 
Bracha Lubitz (Israel), Lidia Petrova (H.R.5.S.), Jessie Sired 
(Australia), Irene Falcon (Espana), Alice Pinaud (Francia). 
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El informe acerca de la amplicacion de la eampaiia en defensa 
de la inlancia esluvo a cargo de Rosetta Longo, secretaria gene- 
ral de la Union de Mujeres Ilalianas. 

En la discusion del informe participaron Emilienne Brunfaut 
(Bclgica), Eugenia Praguierova (Polonia), Wilhelmine Schinner- 
Proscher (Alemania), Nadezhda Parfenova (U.R.S.S.), Rita 
Conloghiorghi (Grecia), Elena Dukelsky (Argentina), Sonomin 
Oudval (Mongolia), Elisabeth Moos (Estados Unidos de Ame- 
rica), Li Lee Lien (China), Maria Kauders (Austria), Amilia 
Murinova (Checoslovaquia), I.uciana Viviani (Italia), Yoon 
Kein Ok (Corea), Suzanne Boukobska Abitat (Trinez), Georgette 
Lalfitte (Francia), Magda Joboru (Hungria), Florica Mezincesku 
(Rumania), Tsvelana Kiranova (Bulgaria). 

La Sesion del Conscjo se celebro en un ambiente de pleno 
cnlcndimiento. Los acuerdos adoptados tienden a continuar in- 
corporando a la lueha por la paz a nuevos y nuevos sectores de 
mujeres, a reforzar la unidad de accion del movimiento feme- 
nino international, a continuar ampliando la lueha de las mu- 
jeres en defensa de los niiios, que son el futuro de la humanidad. 

[ as delegadas se adhirieron con entusiasmo a los acuerdos 
del II Congreso Mundial de Parlidarios dc la Paz, y pusieron 
de inanifieslo su firmc decision dc flevarlos a la practica. Lfa- 
maron a las mujeres de todos los paises a luchar aun mas re- 
suellamente por la paz, contra los incendiarios de una nueva 
guerra. 

La Sesion del Consejo admilio en la F.D.I.M. a dos nuevas 
organizacioncs: la Union Democratica Femenina de Costa Rica 
y la organization femenina de Chipre. 

La Sesion adoplo i n Llamamienlo a las Mujeres de todo el 
numdo, en rclacidn con la celebraeion del 8 de Marzo, Jornada 
lnicrnacional dc la Mujer y un Manifesto a las mujeres de 
Alemania Occidental, invilandolas a luchar contra la remilila- 
rizacidn. 

Por unanimidad absolula, la Sesion adopto una resolution de ^ 
protests contra la prohibicion, por el Gobierno frances, de las 
Inbores dc la F.D.I.M. en Francia. 

Las mujeres del mundo hail seguido atentamente los trabajos 
de la Sesion. De todos los confines de fa tierra se recibieron 
cn Berlin lelegramas de felicitation, saludos entusiastas, deseos 
fervienlcs de que la Sesion cbtuviera cxitos en aras de la gran _ 
rausa dc la paz. 

La Sesion ha sido una nueva elapa hacia el fortalecimiento y ; 
la ampliacion del movimiento femenino internacional. 
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A TOD AS LAS MUJERES DEL MUNDO 


Queridas hermanas: 

Se acerca el 8 de Marzo, Jornada Internacional de la Mujer. Celebremoslo luchando por la apli- 
•cacion de las decisiones del II Congreso Mundial de Partidarios de la Paz. Ese dla, el 8 de Marzo, 
todas nosotras debemos levantar bien aita la bandera de la lucha por la paz. 

La guerra arde en variospafses de Asia y amenaza con incendiar el mundo entero. Fuera de si, los 
promotores de guerra se_apresuran febrilmente a remilitarizar Alemania Occidental, con la esperanza 
■de repetir en Europa la tragedia coreana. . 

Pero la guerra puede y debe ser evi'tada. 

El II Congreso Mundial de Partidarios de la Paz ha dado a los pueblos un programa concreto de 
accion. El deber de cada una de nosotras es luchar, sin regatear fuerzas, por llevar a la practica el 
programa de la paz. 

A todas nos une un vehcmente deseo: salvar nuestro bien mas precioso: la vida de nuestros 
hijos. 

Que el 8 de Marzo demuestren todas las. mujeres que ellas se alzan como un muro infranqueable 
*en el camino de los incendiarios de guerra. 

En nombre de la vida, en nombre de nuestro porvenir, exigid de vuestros gobiernos la pro- 
rnulgacion de la ley que prohiba la propaganda de guerra, que defienda la paz. 

[Luchad contra la carrera de arrnamentos! La carrera de armamentos siempre conduce a la 
.guerra. 

Los ninos necesitan pan v no canones, escuelas y no cuarteles, casas para vivir y no cementerios. 
Exigid la reduccion de los presupuestos de guerra, pues sois vosotras quienes los pagais a un precio 
rnuy caio. Exigid que los gobiernos empleen en las necesidades sociales esos miles de millones que 
ahora se gastan en armamento. 

Con acciones decididas apoyad la declaration del Secretariado del Consejo Mundial de la Paz; 
-exigid de vuestros gobiernos que inicien el camino del dcsarme general, meta de los partidarios de 
la paz. 

Con todos los partidarios de la paz, exigid el cese inmediato de la guerra en Corea, la retirada de 
todas las tiopas extranjeras de cse martirizado pais. Que el pueblo coreano decida el mismo su propia 
;suerte. 

El 8 deMarzo, decidles bien alto a los incendiarios de guerra, que no permitireis que los padres de 
vuestros hijos se conviertan en asesinos de los hijos de otros pueblos que defienden su libertad e in- 
dependencia. 

Reforzad la lucha contra la remilitarizacion de Alemania Occidental y del Japon. 

Recordad que la remilitarizacion es la preparacion de una nueva guerra. Cada mujer que defiende 
la paz y lucha por ella, debe poner todo el fuego de su corazon de madre, todo su valor y toda su 
■experiencia en la lucha contra la remilitarizacion de Alemania Occidental y del Japon, 

Alzad vuestra vehemente protesta contra la persecucion policlaca de los luchadores de la paz, 
exigid energicamente la excarcelacion de los partidarios de la paz. 

De vuestia actividad, de vuestra tenacidad y decision depende el que haya guerra o no. Em- 
plead todas vuestras fuerzas, tomad todas las medidas, para que vuestros maridos y vuestros hijos 
no tengan que combatir y derramar su sangrc en interes de un puhado de imperialistas que se 
lucran con la guerra. 

j Luchad con mas audacia en la filas de los partidarios de la paz! Apoyad con la mayor energla 
los llamamientos del Consejo Mundial de la Paz! jAtraed al movimiento en defensa de la paz a 
todas las mujeres, vivan donde vivan, hablen el idioma que hablen, sean creyentes o no! ;Estreche- 
mos aim mas nuestias filas! Ante las filas cerradas de los partidarios de la paz, retrocederan las negras 
.fuerzas de la destruccion. 

Nosotras damos la vida, nosotras debemos defenderla. 
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Sobre las tareas de la Federacion Democratica Internacional 
de Mujeres para realizar las decisiones 
del II Congreso Mundial de Partidarios de la Paz 


La Sesidn del Consejo de la F.D.I.M. pone de manifieslo que 
los imperialistas norteamericanos, esforzandose a loda costa por 
realizar sus planes dc dominacion del mundo, aceleran la pre- 
paracion de una nueva guerra universal. Conlinuan el feroz 
exterminio de la poblacion civil coreana, arrasando y devaslando 
cse pais; amenazan a China y recurren a la intervencidn arma- 
da contra el movimiento de liberacion nacional dc otros pueblos. 

Los imperialistas norteamericanos aceleran la remilitarizaclon 
dc Alemania Occidental, lo que signifies la preparacion de una 
nueva guerra mundial, Despreciando por complelo los acuerdos 
de Potsdam sobre el arreglo pacifico de la cuestidn alemana, 
los representantes de los palses del Pacto Norallantico han sc- 
ilalado en la Conferencia de Brusclas las medidas practicas 
para cl resurgimiento del ejcrcilo fascisla alcman y su incor- 
poration como destacanienlo de choquc a las fuerzas agresivas 
de la Union Noratlantica. Vemos, pues, que la remilitarizacion 
hace imposible cl mantenimicnlo de la paz enlre los pueblos. 

En su afan de extender la agresidn a Asia, los imperialistas 
norteamericanos quieren precipitar cl resurgimiento del mllila- 
rismo iapones, organizan un ejercito japones agresivo y rear- 
man al Japon. Estan convirtiendo al Oricnte Medio en un 
trampolin de agresidn: construyen bascs ) acentuan la oprosion 
y la explotacion de la poblacion civil. Con cl fin dc utilir.ar a 
la Espana franquista como plaza de annas para una nueva 
guerra, el bloque anglo-norteamcricano, valiendose del volo dc 
sus satelites, ha logrado anular el acuerdo de la Asambiea Ge- 
neral de la O.N.U. del 12 de diciembre de 1946 sobre la cues- 
tidn espanola. 

Los viajes de los promotores de guerra yanquis, Eisenhov/er a 
Europa y Dulles a Asia, el mensajc del presidentc Truman al 
Congreso de los Eslados Unidos, mensaje que es un programa 
preparatory de una nueva agresidn, son una amenaza directa 
a la paz. 

La guerra no es inevitable. A los provocadorcs dc guerra sc 
oponen las inmensas fuerzas de la paz: la pnderosa Union 



En la sala de reuniones de la III Sesidn del Consejo de la 
F.D.I.M en Berlin. En primer piano: las dclegadas de la 
Republica Popular China y de la Union Sovielica. 


Sovielica, los paises de democracia popular, el gran pueblo 
ehino. Milloncs de gentes sencillas de los paises capitalistas y 
coloniales tampoco quieren la guerra y por eso no pueden 
consentir la carrera de armamcnlos y manifiestan cada vez con 
mayor fuerza su decision de hacer fracasar los criminales planes 
de los incendiarios de guerra. 

El II Congreso Mundial de Partidarios de la Paz, expresion 
de la voluntad de centenas dc miliones de personas sencillas de 
todos los paises, ha demoslrado claramente que los pueblos 
estan decididos a tomar en sjs manos la defensa de la paz. 

Al subrayar la importancia primordial de los acuerdos del 
II Congreso Mundial de Partidarios de la Paz, que para los 
pueblos significan un arma potente en su lucha por la paz y 
la seguridad, el Consejo de la Federacion Democratica Inlerna- 
cional de Mujeres aprueba y apoya unanimemente el Manifesto 
a los pueblos y el Llamamiento a la O.N.U., en el que se exige: 

cl cese de la guc-rra contra Corea, la retirada de las tropas 
e.xlranjeras de ese pais, el arreglo de los asuntos interiores de 
Corea por el propio pueblo coreano; 

el cesc de las hostilidades contra la Repiiblica Democratica 
del Viet-Nam y la relirada de las fuerzas extranjeras; 

el cese de la intervencidn de las tropas norteamericanas con- 
tra la isla china de Taiwan (Formosa); 

[a condena de cualquier inter. lo y de todas las medidas de re- 
militarizacion de Alemania y del Japon y la firma de un tratado 
de paz con una Alemania unificada y desmiiilarizada y con el 
Japon. La retirada de las tropas de ocupacion de estos dos 
paises; 

la enndena de la agresidn armada y de la intervencidn ex- 
tranjera en los asuntos interiores de los pueblos; 

la adopcion por los parlamentos de todos los paises de una 
ley de ddensa de la paz, que establezca la responsabilidad cri- 
minal por toda propaganda de guerra, en cualquier forma que 
sea; 

formacidn de una comisidn internacional competente que 
examine los crimines cometidos en Corea y, en primer termino, 
la responsabilidad del general Mac Arthur; 

prohibition absolula del empleo de toda clase de armas de 
exterminio en masa (aldmica t bacteriologica, quimica, toxica, 
radioacliva, etc.), declaration de criminal de guerra al gobierno 
que primero las empleara; 

reduction progresiva simultanea y en la misma proportion^ 
de todas las fuerzas armadas de tierra, mar y aire en el curso 
de los afios 1951-1952, desde un tercio hasta la mitad; 

constitution dc un organismo de control internacional ad- 
juttiu al Consejo de Seguridad, que controle tanto la reduccion 
de armamenlo, como la aplicacion de la prohibicidn del arma 
aldmica, bacleriologica, quimica y otras armas de exterminio 
cn masa; 

saneamienlo de la situation internacional con el restableci- 
roiento de relacioncs comerciales normales enlre los diversos 
paises sobre la base de la reciprocidad; 

creation de las condiciones mas favorables para el entendi- 
miento y la confianza mutuas entre los pueblos, estrechando 
los lazos culturales y organizando conferencias internacionales 
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de intelectuales, intercam-bio "'de visitas, eciicion y difusion de 
obras literarlas y estudio de las obras artlstieas de otros pueblos. 

El Consejo de la Federacion Democratica Internacional de 
Mujeres saluda la formacion del Consejo Mundial de la Paz, 
quo asume la alta mision de asegurar una paz firme y duradera 
entre los pueblos. 

1. El Consejo de la Federacion Democratica Internacional 
de Mujeres llama a los organlsmos directlvos de todas sus orga- 
nizaciones nacionales, a las organizaciones mismas y a todas 
las mujeres a esforzarse para obtener el apoyo activo, la apro- 
bacion unanime de todas las mujeres para el programa de paz 
expuesto en el Manifesto a los Pueblos deL Mundo v efi el Llama- 
miento a la O.N.U. 

Con este fin: 

a) continuar popularizando ampliamente las decisiones del 
II Congreso de Partidarios de la Paz, utilizando todos los me- 
dios de propaganda impresa, oral y radiada (edicion de folletos, 
octavillas, carteles, tarjetas postales, discursos por radio, expli- 
cadones «de casa en casa>\ de «puerta en puerta»); 

b) organizar y desarrollar las acciones femeninas en apoyo 
a los acuerdos del Congreso, enviar nuinerosas delegaciones de 
mujeres a los diputados al parlamento, a las personalidades 
pollticas, a los hombres de Estado, a los sabios, a los escritores, 
proponiendoles que apoyen el Llamamiento a la O.N.U. ; 

c) establecer un contacto directo con los representantes dc 
diversas organizaciones sindicales, cooperativas, de jovenes, de 
mujeres y otras, a fin de discutir la posibilidad de acciones con- 
juntas para la aplicacion de los puntos concretos del programa 
de paz; 

c) operar activamente y con tenacidad para lograr que la 
Organization de las Naciones Unidas apoye todas las proposi- 
ciones expuestas en el Manifiesto v en el Llamamiento a 
la O.N.U, 

II. El Consejo subraya que la remilitarizacion de Alemania . 
Occidental excluye la posibilidad de salvaguardar la paz. 
Declara energicamente que toda persona que aspire a la paz, 
todo partidario de la paz debe luchar por todos los medios, con 
todas sus fuerzas contra esa reniilitarizacion. 

El Consejo aprueba el Llamamiento del Secretariado de la 
Federacion Democratica Internacional de Mujeres invitando a 
intensificar y desarrollar el movimiento de protesta, celebrando 
grandes reuniones, mitines, conferencias. Reeomienda la crea- 
tion de comites de lucha contra la remilitarizacion de Ale- 
mania Occidental, esforzandose porque participen en esta cam- 
pana todas las organizaciones femeninas que no esten adheridas 
a la F.D.I.M. 

El Consejo encarga al Secretariado que establezca contacto 
con el Consejo Mundial de la Paz, y, al mismo tiempo, reco- 
mienda a sus secciones nacionales la colaboracion con los Co- 
mites Nacionales de la Paz para participar activamente en la 
preparation y en la aplicacion de las medidas previstas sobre 
esta cuestion. 

III. El Consejo llama la atencion de las organizaciones na- 
cionales sobre la necesidad de movilizar ampliamente a las 
mujeres de todo el. mundo contra las intrigas de los imperia- 
Jstas anglo-norteamericanos en Asia, de protestar energica- 
mente contra los planes de remilitarizacion del Japon y de 
2xigir la firma de un tratado de paz con el Japon y la retirada 
de las tropas norteamericanas de ese pais. 

IV. El Consejo aprueba por unanimidad la declaracion del 
Secretariado del Consejo Mundial de la Paz, de 2 de ffebrero 



El 2 de febrero, en Berlin, tuvo lugar un mitin, dedicado a la 
III Sesion del Consejo de la F.D.I.M. En la fotografia: la 
presidencia del tnilin. En la tribuna: Marie-Claude Vail} ant - 
Couturier, secretaria general de la F.D.I.M. 

de 1951, sobre las medidas concretas para reallzar el desarme' 
general, como meta de los Partidarios de la Paz. Llama a las. 
organizaciones nacionales a dar a conocer esta declaracion a 
todas las mujeres, a desarrollar acciones cada dla mas vastas- 
y vigorosas que contribuyan a esclarccer el problema ante todas- 
las personas y logren la realization del desarme. 

V. El Consejo llama a las organizaciones nacionales de la; 
Federacion: 

a desarrollar un gran trabajo preparatorio para la Jornada’ 
Internacional de la Mujer del 8 de Marzo; a hacer de esta- 
jornada en todos los pafses una poderosa manifestacion de 
la voluntad de todas las mujeres de defender y de salvaguar- 
dar la paz; 

estimular las inlciativas y tomar todas las medidas para 
celebrar el 8 de Marzo con amplias y multiples acciones de 
las mujeres, bajo el lema del cumplimiento de los acuerdos- 
del II Congreso Mundial de Partidarios de la Paz; 

exigir que se adopte la ley de defensa de la paz y que- 
se castigue a los incendiarios de guerra; exigir el regreso de 
los hijos, de los maridos y de los hermanos enviados a Corea 
y a otros paises coloniales, la vuelta en las fabricas a la pro- 
duction civil, la reduction de los armamentos y de los presu- 
puestos militares, la diminution de los impuestos de guerra^ 
el mejoramiento de las condiciones de vida de las mujeres y de 
los ninos, etc. 

VI. Al subrayar que el movimiento femenino internacional es 
parte de todo el movimiento mundial de los partidarios de-(a 
paz, el Consejo recomienda al Secretariado que mantenga cons- 
tante relacion con el Consejo Mundial de la Paz y que anime- 
a las organizaciones nacionales a que participen activamente 
en la realizacion de fas decisiones del Consejo de la Paz. 

VII. El Consejo acuerda convocar el II Congreso Mundial 
de Mujeres para principios de 1952, para lo cual encarga al 
Secretariado los trabajos preparatories y el examen de las pro- 
puestas acerca del lugar y la fecha exacta de la celebracion del 
Congreso. 

La Sesion del Consejo expresa la seguridad de que todas- 
las mujeres del mundo, con sus esfuerzos aunados, haran reali- 
dad el programa de Paz y cumpliran el deber sagrado ante su 
patria, ante su pueblo, ante los pueblos del mundo. 
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* 

Sobre las tareas de la Federacion Democratica Internacional 
de Mujeres en la lucha por la unidad del movimiento 

femenino internacional 


Despuds de estudiar las tareas de la F.D.I.M. en la lucha por 
la unidad del movimiento femenino internacional, la Sesion del 
Consejo de la F.D.I.M. senala que en la presente situacidn, 
ctiando una nueva guerra mundial, pxeparada por los ineendia- 
rios de guerra norteamericanos, amenaza a la humanidad . — a 
los ninos, a las mujeres y a los hombres — , la union y la 
colaboracion de lodas las personas de bucna volunlad cs una 
necesidad imperiosa. 

De ahf se deriva para la F.D.I.M. — uno de los destacamemos 
activos y organizados del movimiento mundia! de partidarios de 
la paz — , la imporlantisirna tarea de ampliar y unificar el movi- 
niiento Femenino inlernaeional, de incorporar a el a vast as 
masas femeninas de lodos los paises. 

La F.D.I.M., quc agrupa a 91 millones de mujeres de dife- 
rentes convicciones polilicas y creencias religiosas, que perte- 
necen o no a partidos politicos — socialdcmucralas, obreros, 
comunistas, cristianos, liberates, campcsinos y otros — , siempre 
ha exhortado a las mujeres del mundo entero a unirse para la 
lucha por la paz, en defensa de los ninos y de la familia, por 
los intereses vitales de las mujeres. 

Kn nombrc de la unidad del movimiento internacional, la 
Federacion, en las sesiones de su Comite Ejeeutivo de junio de 
194G y de octubre del rmsmo ano, tomd decisioncs mostrandose 
dispuesta a aceptar en sus HI as o a colaborar con cualquier 
organizacion femenina internacional quc deseara sinccramenie 
defender la causa de la paz v los intereses de las mujeres v 
de los ninos. La Federacion ha luchado ineansablemenle por ia 
reaiizacion de estas decisioncs. 

«E1 Scgundo Congreso Mundial de Partidarios de la Paz ha 
demostrado con luerza inusilada, que personas proccdentes dc 
las cincc partes del mundo, a pesar dc ia rliversidad de creen- 
cias, pueden pouerse de acuerdo para evitar las calamidades dc 
la guerra y conservar ia paz». Por eso, la Sesion del Consejo 
de ia F.D.I.M. dispone; 

1. Procurar la colaboracion con las diferentes organizaciones 
femeninas inlernacionales y nacionales (secciones femeninas de 
los sindicatos, organizaciones de sanidad, de la ensenanza, de 
abogados, de periodistas, ia Guilda cooperativa femenina, las 
organizaciones dc mujeres universitarias, la «Asociacidn de la 
paz y la libertad*, organizaciones de campesinas, organizaciones 
femeninas religiosas y olras) cn los problcmas de la lucha per 
la paz, por la indepcndencia nacional, por la defensa y la 
fclicidad de Ia familia, por ios intereses vitales de las mujeres, 
por la defensa de la vida de los ninos y por garanlizar su 
educacion democratica. 

2. Para conseguir ia unidad del movimiento femenino se 
recomienda a las organizaciones nacionales de la Federacion; 

a) establecer y ampliar relaciones con las organizaciones le- 
meninas nacionales que no perlenecen a ia F.D.I.M., intercam- 
biando inlormacion de su labor, carlas y delegaciones, enviando 
represenlaciones a los Congresos, conlcrencias, asamblcas, etc.; 

b) establecer contacto no solo con los dirigentes, sino con 
lodos los Comitcs locales y con todos los miembros de base de 
las organizaciones femeninas que no pertenccen a la F.D.I.M., 
proponiendoles organizar accioncs conjuntas para la reaiizacion 
del programa de paz aprobado por el II Congreso Mundial de 
Partidarios de la Paz, contra la carrera de armamenlos, por 
el desarme y la prohibicion del arma alomica y demas medios 
de exterminio en masa, contra la remilitarizacion de Alemania 
Occidental y del Japon, por el cese inmedialo de la guerra de 
Corea, de Viet-Nam y de Malaca, por la reiirada de todas las 
tropas extranjeras de estos paises y por la defensa de reivindi- 
caciones concrelas dc las obreras, de las campesinas, de ins 
amas de casa, de las intelecluales, etc.; 

■6 


c) crear amplios Comites con represenlantes de las diferen- 
tes organizaciones, para la lucha contra la carestfa de la vida, 
contra el aumento de los presupnestos militares y los impuestos 
de guerra, por el empleo, para las necesidades de la poblacion, 
cspecialmenle de los ninos, de los miles de millones que los 
gobiernos destinan a la preparaeion de la guerra; por el mejo- 
ralnicnlo de las condiciones de vivienda; por el mejoramiento 
dc la ensciianza v de la sanidad. y contra las represiones y per- 
secuciones de que son objelo los iuchadorcs de la paz y la 
libertad; 

d) en colaboracion con los sindicatos apoyar y ayudar a las 
obreras, afiliadas a diversos sindicatos y a las no afiliadas, a 
unificar sus csfuerzos en la lucha por "sus reivindicaciones eco- 
nomicas, por el mejorarnienlo de las condiciones de trabajo, por 
conseguir que se organicen insliluciones sociales; celebrar asam- 
bleas en ias empresas v conferencias de barriada, urbanas y 
regionalcs; organizar un amplio movimiento de soiidaridad con 
los obreros y obreras huelguistas y con sus familias, incorpo- 
rando a este movimiento a los mas vastos sectores de la pobla- 
eibn. 

3. Para extender la iifluencia de Ias organizaciones femeninas 
nacionales de la rederacion y para atraer a la lucha a nuevas 
masas de mujeres: crear, siguiendo la experiencia de la Union 
de Mujeres Itaiianas y de la Union de Mujeres Francesas, orga- 
nizaciones femeninas de masas, teniendo en cuenta los intereses 
dc los distinlus grupos de mujeres, como las Uniones de Madres 
en defensa de la iniancia, Sociedades de amigos de la escuela, 
grupos difusores de los periodicos demoeraticos, Uniones dc 
amas dc casa para la lucha contra la carestia, Uniones de 
esposas de los obreros sin trabajo, Asociaciones de mujeres, 
cobezas de familia, Uniones dc mucliachas, organizaciones de 
viudas dc la guerra y de madres cuyos hijos eslan haciendo el 
seVvicio miiitar. 

4. Recomendar a las organizaciones nacionales de la Federa- 
cidn que presten particular alencion a la necesidad de cumplir 
los acuerdos de la Sesion del Consejo de noviembre de 1949, 
que cxigen inteiisificar el trabajo on el eampo enlre las cam- 
pesinas y las obreras agricolas; pronunciarse mas aclivamente 
en defensa de sus dercchos economicos y sociales, atraer a las 
mujeres de! campo a la lucha general contra la miseria y la 
amenaza de guerra, aplicando diferentes formas de ligazon di- 
recta entre las mujeres de la ciudad y del campo (salidas dc 
obreras a Ias aldeas, y viajes de las campesinas a la ciudad), 
inlensificar la soiidaridad y la ayuda mutua. sobre todo en la 
defensa de los ninos. 

5. La Sesion del Consejo subraya la necesidad de expliear 
ampiiamenle a las mujeres creyenles, que no se^han sumado al 
movimiento de partidarios de la paz, que las creencias religiosas : 
no deben ser obstacuio para la lucha conjunla por la paz, por 
los intereses de las mujeres v de los ninos, por ]a defensa de 

la familia, y recomienda a las organizaciones nacionales de la 
F.D.I.M, que eslablezcan contacto y colaboracion no solo con 
tedas las organizaciones religiosas, sino con destacadas perso- 
nalidades de ios diferentes cultos, que esten dispuestas a de- 
fender la paz. 

La Sesion del Consejo expresa la seguridad de que las orga- 
nizaciones nacionales de la F.D.I.M. pondran a contribucion 
todas sus fuerzas para conseguir la colaboracion con todas las 
organizaciones femeninas que aspiran a la paz y defienden los : 
intereses de las mujeres y de los ninos, para incorporar a todas : 
las mujeres a la lucha y, aunando los estuerzos con los de 
todos Ios partidarios de la paz, detener el brazo criminal de j 
los incendiarios de guerra, salvaguardar la paz en el mundo‘ 
enlero, I 
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Sobre la ampliacion del Movimiento en Defensa de la Infancia 


La Sesion del Consejo de la Federacion Democratica Interna- 
tional de Mujeres, despues de escuchar y discutir el informe 
sobre la: «Ampliacion del movimiento en defensa dc la infancia», 
senala que la actuation criminal de los imperialistas norteame- 
ricanos e ingleses, encaminada a desencadenar una nueva guerra 
mundial, despierta en los corazones de las personas honradas 
de todo el mundo profunda inquietud por la vida de millones 
de ninos, por el futuro de la joven generation. 

Los incendiarios de guerra han pasado de los planes de pre- 
paration de guerra a los actos de agresion. La guerra sangrienta 
desencadenada por los imperialistas norteamericanos en Corea^ 
siega diariamente millares de vidas infantiles, deja huerfanos y 
sin .hogar a centenares de miles de ninos. Los intervencionistas 
norteamericanos cometen el crimen mas monstruoso de lesa hu- 
manidad: con la mas cruel ferocidad torturan y aniquilan a 
miles de mujeres, ancianos y ninos. 

A1 remilitarizar Alemania Occidental, los lacayos de Wall 
Sheet ciean un nuevo foco de guerra en Europa, reservan a los 
ninos europeos la misma suerte que a los ninos de Corea. La 
caneia aimamentista, el constante aumento de los presupuestos 
de guerra en los pafses capitalistas, gravitan pesadamente sobre 
los pueblos. Los ninos sufren, faltos de nutrition, carecen de 
las condiciones mas indlspensables para su crecimiento y des- 
arrollo normal. Millares de niiios son victimas de la guerra en 
Viet-Nain, Indonesia, Birmania y Malaca; millones de niiios son 
condenados al hambre y a la muerte lenta en los paises colo- 
niales y dependientes. Los niiios de ,1a Espaiia franquista y de 
la Grecia monarco-fascista padecen privaciones y sufrimientos 
espantosos.. Las autoridades de ocupacion anglo-norteamericanas 
contimian impidiendo la repatriation de los ninos sovieticos que 
se encuentran en Alemania Occidental. La camarilla de Tito, 
para complacer a los imperialistas norteamericanos, entrega al 
gobierno monarco-fascista de Grecia a los hijos de los heroicos 
patriotas griegos. La reaction imperialista trata de corromper a 
la joven generacion, de inculcar en ella el odio racial, de educar 
sol dados obtusos y sumisos: carne de canon para la matanza 
que preparan. 

La amenaza de una nueva guerra, que se cierne sobre la 
human! dad, y la situacidn cada dla peor en que viven los niiios, 
obliga a todas las mujeres del mundo, a todas'las rnadres del 
globo, independientemente de sus ideas politicas, de sus creen- 
cias religiosas y de su posicidn social, a alzarse a la lucha 
por la defensa.de la vida de los niiios. 

El Consejo aprueba la actuacion de la F.D.I.M. y de sus 
organizaeiones nacionales, encaminada al mejoramiento de la 
situacion de la Infancia. El exito alcanzado al celebrar por pri- 
mera vez el Dfa International del Niiio en 51 paises, es una 
prueba evidente de que esta actividad responde a los mas fnti- 
mos deseos de todas las personas honradas. La Jornada Inter- 
national en defensa del Nino ha demostrado, ademas, que pueden 
ser incorporados los mas amplios sectores de la poblacion a la 


lucha por el mejoramiento de la situation de los ninos, inde- 
pendientemente del origen social, las convicciones politicas y re- 
ligiosas. 

Por todo lo expuesto, la Sesion del Consejo de la F.D.I.M.. 
acuerda: 

1. Llacer de la Jornada International de la Infancia en 1951 
una amplia campana bajo estas consignas: conjurar el peligro- 
de guerra y defender la vida de los niiios; reducir los presupues- 
tos de guerra y aumentar las asignaciones destinadas al me- 
joramiento de las condiciones de vida de los ninos, a la pro- 
tection de su salud y su education; democratizar la ensenanza 1 
y la education; prohibir la propaganda de guerra en la escuela,. 
en la prensa infantil, en e] tine y por la radio. 

2. Celebrar en el verano de 1951 una Conferencia internatio- 
nal en defensa de la infancia. llacer que participe en su pre- 
paration y realization un amplio cfrculo de organizaeiones, des- 
taeadas personalidades en cuestiones sociales, culturales y 
cientlficas que se ocupen de problemas relacionados con la 
infancia, y todo aquel que pueda estar interesado en este 
problema. En la Conferencia se discutira que se puede hacer 
para Cnejorar la vida y la education de Jos niiios en un mundo- 
de paz. 

3. Recomendar a las organizaeiones nacicnales que desarrollen 
un vasto trabajo preparatorio de la Confei eric a. Organizar una 
profunda v minuciosa investigation de la situation del estado- 
de salud, de la education y de la ensenanza de los niiios, En 
el ejemplo de la Union de Mujeres Italianas, organizar confe- 
rencias locales en defensa de los niiios y desarrollar, a conti- 
nuacion, una actividad concreta con arreglo a las exigencias- 
que el mejoramiento de la situation de los niiios impone en 
cada ciudad ) distrito y pueblo. 

4. Con el objeto de desarrollar un amplio movimiento en- 
defensa de los niiios se acuerda: 

a) ampliar el Comite Mundial de defensa de la infancia,. 
incluyendo en el a destacadas personalidades en el terreno 
social, cultural, cientffico y artistico, tanto laicas como 
religiosas; 

b) crear comites locales y nacionales en defensa de los ninos,. 
sobie la base de una vasta representation de las mas diversas- 
organizaeiones; 

c) ampliar por todos los medios la colaboracidn con diversas- 
organizaeiones, entre ellas con las femeninas, no pertenecientes 
a la F.D.I.M. 

5. Dar a conoccr con todo detalle a los trabajadores de todos 
los pafses como se ha resuelto en la U.R.S.S. el problema infan- 
tii y que exitos se han alcanzado en el terreno de la ensenanza 
y de la protection de la infancia en los pafses de democracy 
popular. 

La Sesion del Consejo llama a todos los hombres y mujeres 
que amen a los niiios —el futuro del mundo—, a defenderles 
activamente contra la amenaza de guerra. 


Los pioneros cilemanes salu- 
dan a Las delegadas a la 
III Sesion del Consejo de 
la F.D.I.M. 
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RESOLUCION DE PROTESTA . 

contra el decreto del Gobierno frances prohibiendo las labores en Francia 
de la Federacion Democratica Internacionai de Mujeres 


La Sesion del Consejo de la F.D.I.M,, celebrada cn Berlin del 

al 6 de febrero de 195 L se dirigc al Consejo Eccnuinieo y 
Social de la O.N.U. con la siguiente declaration: 

Ln enero de 1951, el Gobierno frances ha publicado un dccreto 
prohibiendo la labor de la F.D.I.M. en Francia. La Sesion del 
Consejo protesta energicamenle contra esla prohibition y pide 
que sea derogada sin demora, fundandose en que niega los de- 
rechos del liombre y las libertades civicas i garanlizadas por la 
Carta de la O.N.U. , que el propio Gobierno frances se compro- 
inelio a respetar. 

La Sesion del Consejo de la F.D.I.M. dedara, ademas: 

1. La F.D.I.M. cs una organizacion no gubernamental, con 
estatulo consullivo de clase B, de acuerdo con el § 71 de la 
Carta dc la O.N.U; 

2. La F.D.I.M. tiene seceiones en 59 paises, con un total dc 
afiliadas de 91 milloncs. 

3. En el piano internacionai y nacional, la F.D.I.M. se ocu- 
pa de: 

a) aclividades para la realization de los objelivcs y principios 
de la Carta de ia O.N.U., dedicando un inleres especial a aque- 
lios que Ilaman a desarrollar relaciones amistosas enlre los 
pueblos, al eslimulo, al respelo y la observation de los derechos 
del liombre y de las libertades fundamentals para lodos, inde- 


pendientemente de la raza, sexo, idioma y religion, y al mejo- 
ramienlo de la situation economica y social; 

b) cuestiones cconornicas, sociales y culturales; cuestiones 
de cdueacion y sanidad, asi como otras cuestiones relacionadas 
con las mujeres y los nines; 

c) actividadcs lendentes a garantizar a las mujeres una situa- 
cion de igualdad politica, economica y social; 

d) conlribuir al establecimie ito de relaciones pacificas y 
amistosas, fundadas en el respeto a los principios de igualdad 
de derechos de los pueblos y a su derecho a la autodetermina- 
cion. 

4 . La F.D.I.M. actua consecuenle e incansablemenle para la 
realizacion de estas tareas por vias constitucionales. 

La F.D.I.M. dirige al Consejo Economico y Social su protests 
contra el decreto arriba citado del Gobierno frances, que prohibe 
la actividad de la F.D.I.M. en Francia, y pide al Consejo Econo- 
nico v Social dc la O.N.U. que se dirija al Gobierno frances con 
el fin de que esc decreto sea derogado. 

Tambien pedimos al Consejo Economico v Social que recc- 
miende a lodos los gobiernos nos sean facilitadas todas las con- 
diciones para realizar nuestro trabajo ) orienlado al cumplimiento 
dc los objelivos y principios de la Organizacion de las Naciones 
Unidas, 


LLAMAM1ENTO 

del Consejo de la Federacion Democratica Internacionai de Mujeres 

a las Mujeres de Alemania Occidental 


j Mujeres y madres dc Alemania Occidental! 

Los incendiarios de guerra nortcamcricanos rear- 
man Alemania Occidental para comenzar desde alii la 
guerra? Esta guerra entrana la muerte y la destruccion. 

Nosotras, madres y esposas de todos los pueblos, 
■que amamos la paz lo mismo que vosotras, os exhor- 
tamos en nombre dc nuestros hijos: oponeos a la re- 
militarizacion de Alemania, no permitais que sc reclu- 
te a vuestros hijos para el ejcrcito. 

En nombre de todos nuestros hijos oponeos a la 
produccion, cn las labricas, de armas y municiones, 
oponeos al transporte de material de guerra cn vuestra 
Tierra. 

Desenmascaxad como encmigos del pueblo alcman a 


los que quieren llevar a cabo la remilitarizacion, por- 
que cllos quieren que el pueblo aleman sea empleado 
como carne de canon para los incendiarios de guerra 
norlcamericanos. Quien este contra la guerra, debe 
luchar contra la remilitarizacion. 

Exigid un referendum popular contra la remilitari- 
zacion, por la conclusion del Tratado de Paz en 1951. 

Madres y esposas de Alemania Occidental: Os 
apoyan milloncs de hermanas vuestras en todos los 
paises. [Salvemos al pueblo aleman y a los demas 
pueblos de! destino del pueblo coreano! ; Salvemos la 
paz en nombre del futuro feliz dc todos los pueblos y 
de todos los nifios! jLuchad por una Alemania demo- 
cratica, unida y amante de la paz! 
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POLITIQUE 
MONDIALE 

DEUXIEME ANNEE, NUMERO 9 * BEOGRAD. LE 25 AVRIL 1951 


-LA VI SITE DE TRYGVE LIE A BEOGRAD 

LE 36-EME ET 38-EME PAR ALLELE, EXEMPLES 
DE FIDELITE ET DTN SUBORDINATION 

LE THEATRE AU SERVICE DE LA PAIX 

LA COLLECTIVISATION FORCEE DES 
CAMPAGNES EN POLOGNE 

NOS COMMENTAIRES : 

L ’OFFENSIVE DE LA PAIX AU SON DES TAMBOURS 
DE GUERRE 

DEBAT AU PART.EMEiNT BRITANNIQUE 
LE3 MANOEUVRES DE L’URSS AUTOUR DE DJERDAP 

A TRAVERS LE BROUILLARD DE LA 
PROPAGANDE: 

LEE PARCLES MAGIQUES ATTIRENT LES SIGNATURES, 

ET LES «LOIS POUR LA DEFENSE DE LA PA1X» 

IMPRESSIONS DE VOYAGE D’ ISRAEL: 
IMAGES ET PARADOXES ISRAELIENS 


REDACTEURS: DOUCHAN TIMOTIEVITCH ET ZDRAVKO PETCHAR 
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POLITIQUE 

MONDIALE 


la revue a le CAHACTERE D’ une 
TRIBUNE LIBRE ET PUBLIE LES 
CONSIDERATIONS DES AUTEURS YOU* 
GOSLAVES ET ETRANGERS SUR LES 
DIVERSES QUESTIONS DE POLITIQUE 
INTERNATIONALE 

LA REVUE PARAIT DEUX FOIS PAR 
MOIS 

EDITEUR: 

L'UNION DES JOURNALISTES 
DE YOUGOSLAVIE 


REDACTEURS: 
DOUCHAN TIMQTIEVITCU 
et 

ZDRAVICO PETCIIAR 


| Collaborateurs de ce tmtnero: 

; 

i Milan Slani, journaliste, avant la guerre, militant 

i du mouvement pragressiste des etudiants et des ou- 
i vriers, Durant la guerre, un des organisateurs de l’in- 
surrection populaire sur le Littoral Ci'oate, et redac- 
teur du journal »Naprijed« (En avant), Apr6s la guer- 
; re, rbdacteur de »Borba« et redacteur en chef de 
) »Rad«. Au Premier Congres de la Confederation des 
Syndicate de Yougoslavie, en 1948, est elu membre de 
i la Presidenee du Conseil Central de la C. S. Y. Actu- 
i ellement, directeur du Departement des Relations 
! Internationales de la Confederation des Syndicats de 
i Yougoslavie. 

j Milan Djokovie, ecrivain, directeur dramatique et 

i metteur en scene du Theatre National de Beograd, en 
| tant que journaliste, collator a & des joumaux et re- 
i vues d’avant-guerre. Apr!s la guerre, redacteur de 
• «Politika» et directeur du Studio d’Art dramatique, 
I ensuite directeur du Theatre dramatique. La premiere 
j de son drame «Carrefour» se donne actuellement a 
\ Beograd. A ete secretaire et membre de la Direction 
I de TUnion des Journalistes de Serbie, 

■ Marian Hubeni, collaborateur scientifique, conse- 

i iller de JTnstitut de politique et d'economie Interna- 
tionales. 

AuircS collaborateurs, le college des redacteurs et 
i des membves des l’Union des Journalistes de Yougo- 
' si a vie. 


LE PREMIER MAI 


C 'EST pour la soixante-et-onzi’me fois que le prole- 
tariat se prepare a marcher derriere ses drapeaux 
le jour du Premier mai. Cette fois-ci toute l’humanite 
progressiste marchera avec lui. D'une annee a Pautre, 
la Fete internationale du travail devlent de plus en 
plus celle de millions de gens. Le drapeau rouge, 
symbole de la lutte pour la liberte et le progres, a lie 
adopt! par toutes les forces du progr!s, Mats, il a aussi 
ete usurp! par les traitres et les contrerevolutionai- 
res. 

Encore une fois, les drapeaux vont flotler sur le 
monde entier. Dans certains pays on lutte contre la 
terreur comme l’Espagne, ils scront deployes pour 
prouver que la liberte ne peut pas etre detruite, Dans 
d’autres ou la classe ouvrilre a ednquis de haute Lutte 
de nombreux droits, ils flotteront solennels et dignes. 
Ailleurs, comme en URSS et dans les pays de TEu- 
rope Orientale, ils seront deployes en grande pompe, 
avec le ceremonial moyennagcux. des grands mots ct 
des mots d'ordre grandiloquents — tout ceci dans le 
but de cacher l’horizon aux masses populaires dcr- 
ri!re ces flots d’etoffe rouge et de dissimuler la tra- 
hison derriere le symbole de la liberte. Le jour du 
Premier mai les masses marcheront derriere les dra- 
peaux profanes, alors que les hommes conscients, qui 
sont de plus en plus nombreux, les porteront sanglants 
dans leurs coeurs. Encore ailleurs, comme en You- 
goslavie, les colonnes sortiront dans les rues. Les dra- 
paux rouges claqueront au vent. Les peuples yougosla- 
ves marcheront derriere eux. C’est dans un pays libre 
qu’ils marcheront pour la sixi!me et en mime temps 
pour la premiere fois. 

Oui, pour ia premilre fois. Car, jamais et nulle part 
ailleurs le Premier mai n‘a encore ete celcbre comme 
il le sera cette fols-ci par les peuples yougoslaves. II 
a rencontre des rlvoflutions, et les premiers pas fails 
dans la voie menant au socialisme, lorsqu’il etait ce- 
lebre par les masses laborieuses durant la p!riode 
leniniste de l’URSS, lorsqu'il le fut en nouvelle You- 
goslavie. Mais, il n’a encore jamais !t! c!lebr! dans 
un pays ou les hommes, diriges par leur Parli commu- 
niste, ont fait le second pas, le pas suivant. 


Les peuples yougoslaves ne se preparent pas a 
c!lebrer le Premier mai cfette fois-ci seulement par les 
vicloires remportees sur le front du travail. Ils 1'ac- 
cueillent, en tant que peuples qui ont fait dans la 
voie difficile de Tedification. du socialisme le pas 
qu'exigeaient les conditions historiques, mais qui n’a 
!te fait nulle part ailleurs, except! en Yougoslavie. 
C'est la premilre fois que le Premier mai sera celebre 
par les batisseurs du socialisme, qui ont commence a 
detruire systems tiquement l’acquisition de classe, qui 
s’appelle PEtat et a concentrer entre leurs mains la 
vie !conomique et politique toute entiere. Ils tiennent 
fermement entre leurs mains la direction des usines, 
des mines, des scieries. Le jour de la Fete interna- 
tionale, leurs visages refleteront la paix et la joie 
creatrice. 

Les dirigeants du pays, dont le nom contient le 
grand mot du «socialiste», mais qui a du, par suite de 
leur trahison, abandonner la voie r!volutionaire, es- 
saleront de troubler cette paix et cette joie. Us espb- 
rent pouvoir !branler la ferme decision des batisseurs 
d’une nouvelle vie en Yougoslavie par le rappel de leur 
passe, par des calomnies, des proces montes et des 
provocations impudentes de toutes sertes, Ils ont oub- 
lie que les rlvolutionnaires ont toujours su resister a 
la contre-revolution, car leur force reside dans leur 
esprit consequent et dans leur verite., 

Des centaines de dirigeants des pays et des partis 
du bloc kominformiste ne manqueront pas le jour du 
Premier mai, le jour de la Fete internationale du tra- 
vail, de lancer & Padrc-sse de la nouvelle Yougoslavie 
de nouvclles injures. Ils voudraient que le bruit qu’ils 
font etouffe la voix qui appelle h Ia lutte pour la de- 
mocratic, le socialisme et T!galit! entre les peuples, a 
la lutte pour l’internationalisme consequent. Mais les 
peupfes cntendont d!j! ces appels. 

L’internationalisme n'est pas enterre et il ne le 
sera pas. Ni en URSS, ni en Espagne, ni ailleurs. Seuls 
les traitres le seront. Et sur les nouveaux drapeaux 
rouges le mot d’ordre de la solidarit! de Thumanite 
progressiste toute entiere sera inscrit plus nettement 
que jamais. 
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II-EME A'NNEE X 9 


POLITIQUE 

MONDIALE 


LE 25 AVRIL 1951 


LA VISIT. E 

L A visile de Mr. Trygve Lie a 
Beograd — du 12 a 15 avril de 
cette annee — n’a pas ete une vi- 
sile de simple courtoisie. An con- 
traire, les declarations faites a cet- 
te occasion des deux cotes ont clai- 
rement demontre deux dhoses: d’ 
abord que 'la Yougoslavie desire, 
dans sa lutte pour la paix et Pinde- 
pendance, s’appuyer encore davan- 
tage et le plus possible sur l’ON'U; 
ensuite, que Popinion publlque mon- 
diale, representee par l’ONU, smon- 
tre un interet grandissant pour la 
situation de la Yougoslavie, et que 
les precedes agressifs employes 
centre el'le inquietent de plus en 
plus les homines et les Etats pac 1 :- 
fiques du. monde. Voila pourquoi la 
visile du secretaire general de l’ONU, 
a un pays menace, metmbre de 
l’ONU, 'au moment ou s’accentue la 
pression et augmentent les prop a- 
ratifs en vue d’une agression contre 
son independence, a revetu une im- 
portance particuliere et eu tant de 
retentisse-ment dans 1’ opinion publi- 
que mondiale. 

: La Yougoislavie constitue un point 
ou la pression exercee par le bloc 
sovietique des pays, (ressentie d’ail- 
leurs 'aussi assez fort cm cut en cer- 
tains autres points du globe) se ma- 
nifeste actuellement le plus 'inten- 
sement, -le plus dircctement et le 
plus brutalemenl. Dans la defense 
de son independance, la Yougosla- 
vie s’appuie en premier lieu sur ses 
propres- forces. Sur le plan interna- 
tional, elle ne fait partie d’aucun 
bloc d’Etats et n’a Pintention d’adhe- 
rer a aucun de 1 oes blocs, a aucun 
pacts miTitalre ou politique. C’est 
precisement de cette situation spe- 
cif ique de la Yougoslavie dans le 
monde actuel que decoulent claire- 
ment sa politique et son attitude a 
regard de PONU, son attachement 
sincere aux principes de la Charte 


NOS COMMENTAIRES 

E TRYGVE LIE 

de l’ONU et sa lutte consequente 
pour la realisation’ de ces princi- 
pes dans le domaine des relations 
internationales. Cette attitude de la 
Yougoslavie envers 1’ONU est le re- 
sultat de sa conviction que la paix 
et la collaboration Internationale ne 
peuvent etre realisee que par l’in- 
termedlaire de l’ONU et sur la base 
de sa Charte. 

Le secretaire de l’ONU Trygve Lie 
a ete acueil'li en Yougoslavie avec 
une joie et une sympathie sinceres. 
A cette occasion on a fait particuli- 
erement ressorifir les efforts qu’il 
deplete en vue de r enforcer I’ONU 
ainsi que la resolution de la You- 
goslavie de raider de son rnieux 
dans ces efforts — - malgre et contre 
toutes les tentatives d’affaib'lir et de 
briser l’ONU. 

Dans ses discours et declarations, 
Mr. Trygve Lie a fait ressortir clai- 
rement qu’il comprend tout a fait la 
situation de la Yougoslavie ©t les 
dangers auxquels elle est actuel- 
lement expose©. 11 a aussi- expirime 
clairoment et ouver.tement la sym- 
pathie de l’ONU pour la lutte que 
la Yougoslavie mene pour son inde- 
pendance et la pa-ix a ses frontieres. 
II a clairement indique que 'l’ONU 
preterait a la Yougoslavie toute l’aide 
qu’elle pourrait pour empecher l’a- 
gressi-on. 

Ghaque nouvelle preuve du- ren- 
f or cement de la (position Interna- 
tionale de la Yougoslavie irrite et 
emfoairrasse la propa-gande sovieti- 
que et les propa-gandes. sous son co-n- 
trole. Ceci est tout a fait compre- 
hensible, ,1’un des touts prindpaux 
du service de renseignements, de la 
diplomatic et de fa propagande so- 
viet! qu-es etant d’affalblir cette po- 
sition et' de s’efforcer d’isoler la 
Yougoslavie, politiquement et e.co- 
nomiquement. Ces derniers temps, 


A BEOGRAD 

les kominformistes occidentaux in- 
tens-ifient par t i cul i er e-ment les intri- 
gues ten-dant a fair© croire que la 
Yougoslavie exagere la gravite du 
dahger que constitue pour ©lie le 
bloc sovietique d’Etats, qu’elle am- 
'plifie outre mesure ses difficultes 
eco-nomiques en vue d’obtenir le 
maximum d’alde de POccident. Le 
jbut de sembl-ables affirmations este- 
vident — il faut susciter a fa You- 
goslavie des difficultes nouvelles et 
ininterrompues. 

Dans cet etat de choses il n’es-t 
pas etonnant que la visite de Trygve 
Lio a Beograd, qui est une manife- 
station de sympathie pour la lutte 
de la Yougoslavie contre la domi- 
nation etrangere, ait servi de pre- 
texts' a la p-resse et aux stations de 
radio kominformistes, depuis Mos- 
cou jusqu’a Budapest et depuis Var- 
sov'ie j'usqu’a Tiraima', pour lancer 
des attaques contre la Yougoslavie 
et contre Mr. Trygve Lie. C’es-t aipsi 
par exemple que Radio-iBudaipest, 
dans son emission du 14 avri'l, a an- 
nonce que Mr. Trygve Lie, a la de- 
mande et sur l’ordre des Americains, 
«cherohe un autre champ de biatail- 
le pour transplanter 1 le -con-flit de 
Coree en Europe. » Le meme Radio 
dit ensuite: «Trygve Lie semble ddn- 
ner la preferense aux Balkans- et 
au Proehe-Orient en tant qu’endroits 
les plus -propices au declenchement 
de la guerre. En 1’occurrence, le 
journal «-Zytie Wars-za-wy» semble 
avoir battu 1© record en matierc d’ 
absurdite'. Ce journal ecrit que «le 
Secretariat de PONU -a publie un 
compte rendu dans lequel il est dit 
que Paccroi-ssement normal de la po- 
pulation en Yougoslavie ©fit conside- 
rable et que, la guerre etant un des 
moyens servant a redu'ire cet -ac- 
croissement, Tito v'a devenir le sau- 
veur du peuple yougoslave en pous- 
sant la Ybugoslavie a la gu©rre.» 
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Cette prcpagande — bien que sous 
estimant l’intelligence de ceux aux- 
quels elle s'adresse — ne peut etre 
expliquee que par le fait que mal- 
gree tous les procedes agressifs, 
toutes les intimidations, tbus les 
chantages pratiques k F4gard de 1’ 
opinion publique mondiale, et toutes 
les manoeuvres et intrigues anti- 
yougcslaves, la position intern i- 
t'ionale de la Ycugcslavie se ren- 
force et se consolide. II etait facile 
■de prevoir que des' allaques vie- 
lents seraient lanc6es non seule- 
ment centre la Yougoslavie mais 
aussi centre Mr. Trygve Lie et cen- 
tre tous ceux qui sympathisent avec 
1’attitude de la Yougoslavie et lui 
pr^tent de 1’aide, et personne n'est 
done etonne. 

Cette instigation k la guerre ne 
peut avoir qu’un seul r6sultat: raf- 
fermir encore davantage la colla- 
boration enlre la Yougoslavie et 
rONU, permettre a Fopinion publi- 
que de manifester encore plus vive- 
ment sa sympathie pour la Yougo- 
slavie, a la fols en general, et cn 
particulier par la voie de 1’ONU, et 
demasquer encore plus compl^te- 
ment la politique agressive du bloc 
sovi§tique envers la Republique 
Federative Populaire de Yougosla- 
vie. 

C’est crecisement parce que l’ONU 
manifeste, par la visite de Mr. Try- 
gve Lie a la Yougoslavie, sa sympa- 
thie et son soutien grandissant k 1‘ 
egard ‘d'un pays menace, membre 
de l’ONU. que cette visite constitue 
un £l£ment en faveur de la paix et 
qU’elle doit dfecourager ious ceux 
qui voudraient attentcr a la liberte 
et a l’independance de ce pays. 

L’ offensive de la paix au son 
des tambours de guerre 

C OMME un echo lolntain de ^‘of- 
fensive de la paix* de Moscou. 
nous arrive le roulement de mau- 
-vais augure des tambours de guer- 
re, dcpu:3 Berlin et Vienne jusqu' 
aux cbtes me-ridionales de Sakha- 
line. Parallel ement k cette offensive, 
augmente le nem’ore des soldats qui. 
peut-etre, un jour passeront a I’of- 
fensive, a une offensive semblable 
k celles que, deux fois deja dans 
les cinquantes premieres ann§es de 
ce si£de, le monde a du subir de la 
part de ceux qui pretendent a la 
domination du monde. 

Malgre le camouflage des prepara- 
tifs de cette offensive, malgr£ les 
discours propagandistes en faveur 
de la paix devant les forums inter- 
nationaux. et les innombrables com- 
mentaires telntes de pseudo-paci- 


fisme dans la presse et k la radio, 
le nombre des casernes en Europe 
Orientale et en Asie Septentrional^ 
ne peut pas passer inaprnu. A la 
lumibre de ces faits, les declarations 
des hommes d’Etat sovietiques, qui 
depuis six ans ^Rretiennenl le mon- 
dc de la demobilisation des «clas~ 
ses plus anciennes*, sont peu eon- 
vaincantes. car il est clair pour tout 
horrnne qui suit les 6v6nements, qu! 
ralsonnc logiquement et qui salt 
compter, qu’en URSS la demobilisa- 
tion n'est pas encore termin^e, et 
qu'un Etat -de 200 millions d'habi- 
tants peut avoir sous les drapeaux 
environ 6 millions de soldats des 
(•classes plus jeunes*. 

L’existence d'une armde de plusi- 
curs millions en URSS est accom- 
pagnee d'autres fa its tout aussi cer- 
tains, Les forces armees des pays 
satellites de i’URSS represented, 
par rapport au nombre d’habitants* 
la meme proportion que les forces 
armies de la melroojle, qui ne se 
soucie pas de s’imposer des far- 
deaux et encore moins des charges 
militaires, mais les rejette sur ?es 
vassaux. D’apres ces fails et d’apr£s 
les fanfaronnades des dirigeants 
des pays kominformistes, la Pologne 
a sous les drapeaux pres de 2 mil- 
lions de soldats, 1'AHemagne Orien- 
tale plus de 200.000 membres de la 
•police populaire* la Tchecoslova- 
quie a le double de ce nombre, e! 
les anciens allies de l’Axe, fa Hon- 
grie, la Roumanic et la Bulgarie ont 
depasse de beaucoup le nombre to- 
ler6 par le traile de paix. 

La seule existence d'importants 
cffectifs ne serait pas bien inquie- 
tante par elle-mSme, si on ne me- 
nait pas cn leur nom, ouvertement 
une offensive de la paix. et en se- 
cret, dans leur propre sein. une pro- 
pagande d’insligation a la guerre. 
La propagande paclfisle de Moscou 
est prise au sbrieux par bien peu de 
gens, car elle est refutee par cer- 
tains fails que le Kremlin ne s'est 
pas donn£ la peine de’ dbmentir 
jusqu’6 ce jour. Ce sont, en premier 
lieu, les donnees relatives aux grand 
nombre de soldats, aux sous-marlns, 
aux anciens experts allemands pour 
les armes-fusees qui travaillent en 
URSS. etc. Or, la preuve la plus ma- 
nifeste du non-paciflsme de I’URSS, 
apr&s Faction antivougoslave en 
Europe et Faventure cor6enne cn 
Asie, consiste dans la -nomination 
d'«hommes des Russes* aux postes 
de commandement dans les armees 
des pays satellites, dont Feconomie, 
aujourd'hui, ne. dolt -pas s’adapter 
ac-ulement aux tendences h6g6mo- 
nistes des dirigeants de FURSS, 


mats aussi aux plans de conquete 
sovietiques. Les chiffres relatifs aux 
pr&paratifs de guerre du Bloc Orien- 
tal sont plus eloquents que tout le 
reste. D'ripres les donnees que la 
revue italienne «Relazioni interna- 
zionalf* a publi4es le 7 avril les de- 
pends militaires de FURSS et des 
pays qui lui sont inf^odes, d&pas- 
sent tout ce que l’on pouvait imagi- 
ner jusqu’ici. Les de-peases prevues 
pour Fannee courante sont, expri- 
m4es en dollars: 24 milliards en 
URSS, 940 millions en Pologne, 296 
millions en Hcngrie, 210 millions en 
Tch£cos!ovaquie et 70 millions en 
Bulgarie. II est tres difficile d’avoir 
des donnees sur l’AUemagne Orien- 
tate, La Rcumanie, et l’Albanie, vrai- 
semblablement parce que la premi- 
ere est occupee juridiquement et e- 
conomiquement, la seconde est tel- 
lement assujettie a FURSS qu’il ne 
peut y etre question de comptes se- 
pares, et la troisieme si faible, eco- 
nomiquement et politiquemenl, qu’ 
elle ne peut etre prise en conside- 
ration dans Felaboration d’aucun 
plan du Kominform, si ce n’est pour 
des provocations. 

Non seulement ces chiffres rsve- 
lent le caractdre agressif du bloc 
kominformiste, mais ils ex-pliquent 
egalement un phenomcne k l’inte- 
rieur de ce bloc, que toutes les me- 
sures administratives, les vantardi- 
ses propagandistes bien concertees, 
la creation deliberee d’une psychose 
de guerre, une manipulation adroite 
des pourcentages, et en general tous 
les artifices destines k abuser le 
peuple, ne peuvent ni arreter, ni 
cacher. C’est la baisse constante du 
standard de vie, d6ja assey bas. 

Ct*s chiffres expliquent egale- 
ment un autre phenomene: l’insistan- 
ce des reprdsentants des puissances 
occidentales au cours des recente.s 
conversations a Paris, & mettre au 
premier plan de l’ordre du jour d’une 
conference eventuelle des ministres 
des Affaires Etr-angeres des quatre 
grandes puissances le niveau des 
armements en URSS eomme premi- 
ere et prineipale raison de la ten- 
sion actuelle dans le monde. 
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Les manoeuvre de I’URSS 
autour de Djerdap 

S UR l’ordre de I’URSS, les diri- 
gents roumains font ce qu’ils 
peuvent pour placer la Yougoslavie, 
qui doit participer en tant .que par- 
tenaire a droits egaux & 1’ Adminis- 
tration des Portes de Fer, dans une 
position desavantagee, afin de pren- 
dre si possible en mains propres tout 
le pcuvoir dans ce secteur. Apres 
avoir commence par refouler nos 
fonctionnaires en territoire you-* 
goslave et par user de precedes de 
contrainte rendant impossible le tra- 
vail de noire delegation a Orsova, 
les autorites roumaines ont etabli, 
par des mesures de police unilate- 
rales, les denommees « Dispositions », 
de nouveiles restrictions inutiles a 
la navigation, des Portes de Fer. La 
delegation roumaine s’ingere direc- 
tement dans les travaux des diffe- 
rents services de l’Administration, 
empietant ainsi sur la competence 
des Yougoslaves, chefs des departe- 
ments en question. Les postes des 
fonctionnaires yougoslaves refoules 
ont ete donnes a des fonctionnaires 
roumains, . souvent tout a fait nuls 
du point de vue technique, circon- 
stance qui a donne lieu, notamment 
Tannee pas see, dans le canal de Sip, 
a des avaries d’une gravite sans pre- 
cedent dans l’histoire du secteur des 
Portes de Fer. 

Par ces mesures, ainsi que par 
toutes les autres dirigees centre les 
interets de la Yougoslavie, la Rou- 
manie viole directement 1’arran- 
gement du 5 octobre 1945 en vertu 
duqel il avait ete convenu que les 
affaires de 1’ Administration seraient 
gerees sur un pied d’egalite par les 
deux pays. 

- Un chapitre separe doit etre cori- 
. sacre' aux efforts deployes par les 
representants du Kominform pour 
faire as sumer a la RFPY toute la 
charge de l’entretien de T Adminis- 
tration deficitaire. Les taxes peu e- 
levees, fixees sans, avoir tenu comp- 
te des realites, et qui etaient en vi- 
gueur au debut, ont conduit rAd- 
ministration des Portes de Fer a ne 
• plus pouvoir subvenir seule a ses 
depenses, ni tenir ses engagements 
au titre des emprunts que lui avai- 
ent accordes les Etats riverains. Un 
accord fut done conclu en vue de 
la maj oration de ces taxes. II fut 
adopte sang objections par toutes les 
compagnies de navigation, memo 
sovietiques, car elles estimaient que 
cette augmentation etait justifiee et 
necessaire afin d’o'ssainir les finan- 
ces de rAdministration et qu’elles 
ne constituaient presque aucune 
charge pour*la navigation. Toute- 


fois, apres la resolution du Komin- 
form et sur l’injonction de 1’Ambas- 
sade sovietique a Bucarest, la Rou- 
manie demanda 1’abrogation de l’ac- 
cord relatif a la maj or ation des 
taxes et la remise en vigueur des 
anciens tarifs. En memo temps, la 
delegation roumaine permettait, de 
sa propre initiative, aux compagnies 
de navigation d’enfrendre les enga- 
gements decoulant des modalites 
regissant le paiement des taxes, et 
d’acquitter en leis la par tie de la 
taxe qu’elles devaient payer sepa- 
rement en dinars pour la traction 
locomotr'ice des peniches dans le 
canal de Sip. De cette fagon, les re- 
ccttes de l’Administration des Pox- 
tes de Fer accuser ent une augmen- 
tation sensible au detriment des re- 
cedes en dinars, oe qui permet a 
rAdministration de resoudre le pro- 
bleme de la. penurie de leis qui de- 
vra'it, en d’autres circonstances, 
etre regie par de nouveaux em- 
prunts roumain. En creant artif'i- 
' ciellement une disproportion au de- 
triment du dinar, les dirigeants 
roumains 'essaient de faire suppor- 
ter toute la charge du deficit du 
budget d’entret'ien de rAd.minlstra- 
tion a la RPFY, qui doit, par des 
emprunts, combler le deficit en di- 
nars considerablement accru. La re- 
side la' raison pour laquelle la de- 
legation roumaine evite de publier 
regulierement le budget de rAdmi- 
nistration. 

En outre, la delegation roumaine 
boycotte systematiquement Tekija, 
siege de rAdministration sur la rive 
yougoslave du Danube, et jouissant 
de droits egaux. Les fonctionnaires 
roumains employes dans le Service 
technique, qui a son siege a Tekija, 
.n’y viennent jamais mais font tout 
leur travail au siege d’Orsova, es- 
sayant ainsi de faire transferer Ic 
siege de ce service aussi en terri- 
toire roumain. 

Tout ceci montre que les autori- 
■tes roumaines, sur l’ordrede l’URSS, 
veulent placer la Yougoslavie dans 
une position d’inegalfte et .s’effor- 
cent de profiter de leur .position plus 
favorable (meilleures communica- 
tions et plus grandes .possibilites de 
.diriger la navigation, tous avanta- 
ges datant encore du temps de 1’ Au- 
triche — Hongrie) pour imposer leur 
hegemonie, e’est-^-dire eelle de 
l’URSS, sur le secteur des Portes de 
Fer. 

Ccmme la navigation des bati- 
ments yougoslaves sur le Danube, 
sur tout en aval, es t extremement 
restreinte, depuis la violation arbi- 
traire et unilateral© de tous les ac- 
cords que la Yougoslavie avait con- 
clus avec les pays de TEst de TEu- 


l-ope, des tentatives sont faites. ac- 
tuellement pour empgcher la You- 
goslavie de participer aux travaux 
de 1’Administration des Portes de 
Fer, pour que la navigation .sovieti- 
que et celle des autres pays sous 
son controle devienne le maitre in- 
conteste de ce secteur du Danube 
aussi. Peu importe a l’URSS que cela 
signifie une prolongation de la si- 
tuation financiere difficile de l’Ad- 
' ministration, qui vit des emprunts 
des deux Etats riverains. Selon la 
morale kominformiste, les petits 
pays sont fa its pour assumer des sa- 
crifices mater iels et pour payer ainsi 
leur redevance «socialiste» pour 
r«assistance fraternelle» de 1’Union 
Sovietique. 

Le Gouvernement yougoslave a 
souleve a plusieurs reprises la ques- 
tion de la conversion de l’accord 
provisoire du 5 octobre 1945 en trai- 
te definitif, mais toutes ses instan- 
ces ont ete accueillies par un re- 
fus, ou par de nouveiles menaces et 
offenses. 11 continuera a s’efforcer 
de regler la question par la voie 
d’un accord, mais cela ne veut pas 
dire que la Yougoslavie n’a pas la 
possibilite de defendre ses interets 
et ceux de la navigation par les 
Portes de Fer. 

D6bat au Parlementv 
britannique 

L A discussion du budget au Par- 
lement britannique n’a pas don- 
ne lieu aux memes conflits que d’ 
habitude entre 1’cpposition et le 
gouvernement. Gaifcske.il,. ministre 
travailliste des Finances, a reussi a 
equilibrer le nouveau budget. 

Les partisans des Travaillistes 
sont satisifaits de Taugmentati'On des 
impots ipayes par les riches, parti- 
culierement des impdts eleves' gre- 
vant les profits extraordinaires, qui 
raipiporteront au Tresor 68 millions 
de livres de plus que l’imp&t sur les 
benefices Tan dernier. Rien que six 
des compagnies las plus impor-tahtes 
paieront cette annee 4.600.000 livres 
de plus que jusqu’ici. Les postes du 
budget accordant des facilities aux 
families nombreuses, aug'mentant les 
pensions de retraite des vieux et des 
invalides, majorant l’impot sur Tes- 
■ sence, doublant les taxes sur Tachat 
■ d’automob'iles, d’appareils de radio 
et de television, ainsi que le poste 
relatif- a Texoneration des taxes sur 
l’achat d’articles de consommation 
courante, ont ete pa r Lie u.li element 
bien accucllis par le public. On ne 
pourrait, toutefois, en dire autant 
des mesures envi-sageant la majora- 
tion des- prix comfne un moyein de 
reduire la consommation des civils, 
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NOS COMMENATIRES 


ni. des dir positions qui introduiisent 
le paiement de certains articles que 
les services de santb foumissaient 
gratuitement jusqu'iol (dents arti- 
ficaelles, lunettes). Ces mesures se 
sont heurtees au mecontentement de 
l’aile gauche du Parti travailliste 
qui les considbre comme des conces- 
sions faites sous la pression des con- 
servateurs. 

II etait difficile pour les conserva- 
tors d’atlaquer ces mesures popu- 
lates proposees par le gouverne- 
ment, car cela lour aurait fait du 
tort, politiquement parlant, surtout 
etant donne Teventualitb de pro- 
chaines elections. Une telle attitude 
eut ete extremement impopulaire. Ils 
ont done ete obliges de renoncer a 
attaquer le budget dans son ensem- 
ble, et ont du chercher’ ses points 
falibles, dont la critique pourrait etre 
favorablement accueillie. Sachant 
que les masses populates ne scraient 
pas satisfaites de l'octroi d’une sub- 
vention annueile de 410 millions de 
livres (qui n’est pas suffisante pour 
empscher la hausse des prix des 
denrees essentielles) les Conserva- 
teurs ont attaque le Gouvernement 
pour n’avotr pas prevu de mesures 
propres a arreter la hausse des prix 
des demises alimentaires. ILs ont 
critique le plus aprement «la com- 
pression insuffisante des dbpenses 
administratives*. tandis qu’en ce qui 
concerne Taugmentation de 
sur les. profits extr^ordinaires, {a 
laquelle 1’opposition conservatrice 
est particulierement sensible) ils ont 
ete obliges de se borner k remar - 
quer que cette mesure abtoufferait 
l’initiative en economies 

Le budget reflate la gravite de la 
situation bconomique dans laquelle 
se trouve actuellement la Grande- 
Bretagne, forcbe, d’une part, de re- 
aliser un bnorme programme d’ar- 
mements (pres de 35«/ 0 des dbpenses 
prbvues par le budget concernent des 
besoins militaires) et, d’autre part, 
de main ten ir son exportation a un 
niveau qui, non seulement permet- 
tra la realisation de ce programme, 
mais bvitera egalement des boule- 
versements dans Teconomie du pays. 
La penurie de matieres premieres 
et la hausse des orix des articles im- 
ports par la Grande-Brelagne com- 
pares k ceux des produits qu’elle ex- 
ports, reprbsentent egalement un 
probleme. Considbrant que les arme- 
ments absorberont une quantile de 
produits des industries mecaniques 
qui etaient jusqu’b present destines 
k Texportation, cette insuffisance 
devra §tre compcnse par Texporta- 
tion d’une plus grande quantile d’ 
articles de eonsommation courante. 


ce qui aura sans doute, des reper- 
cussions sur Je niveau du standard 
de vie. Cette annee les perspectives 
ne sont pas aussi riantes qu’elles 
Tetaient Tan dernier, lorsque les 
exportations ont, non seulement 
rembourse les- importations, mais 
m£me permis de realiser un certain 
bdnefice. Dans une telle situation, 
le projet de budget travailliste a bte 
congu de manibre k faciliter la re- 
alisation du programme de dbfenss 
et de main ten ir en meme temps les 
exportations a un niveau garantis- 
sant le paiement des importations 
indispensables. Get equilibre a per- 
mis au Gouvernement de prevenir 
Tattaque de l’opposition et de rem- 
poi’ter la vicloire aprbs deux tours de 
scrutin au Parlement. Le conflit a 
eclate dans le Parti travailliste a 
cause de I’introducUcn du paiement 
de taxes dans les services de sante, 
a-insi que d’autres mesures propo- 
ses par Gaitskell, a gagnb tout le 
Cabinet. Le ministre du Travail, 
Aneurin Bevan, leader de l’aide gau- 
che des travaillfstes, a donne sa de- 
mission pour cause de disaccord a- 
vec le budget. Etant donne que la 
critique du budge t par Bevin a ren- 
contre l'appui de plusieurs autres 
ministres travaillistes, il est vraisem- 
blable que le Cabinet ne pourra b- 
viler des difficultes au Parlement et 
que ce conflit au sein des travil- 
listes contribuera a rapprooher la 
date des elections gbnbrales dans le 
pays. 

Radio — Pgkin, les exporta- 
tions chinoises et la logique 

| 1 ECEMMENT, la Radio de Pe- 
*'■ kin diffusa une information, 
selon laquelle le volume des expor- 
tations chinoises en 1950 depassait 
celui des importations, en soulignant 
en meme temps que e'est pour la 
premiere foi$ dspuis les soixante- 
dix dernibres annbes qu’un tel rb- 
sultat avail ete atteint et qu’il avail 
btb obtenu uniquement gr§ce aux 
iivraisons importantes faites a 
TURSS. Ensuite, 11 fit ressorti-r le 
fait que la participation de TURSS 
au commerce extbrieur de la Chine 
represen le 52% de ses exportations 
et 48°,s de ses importations. 

Si Ton devait se tenir a la logi- 
que, une telle communication n’au- 
rait pas ete faite. La Chine, qui est 
un pays arribrb au point de vue 
bconomique et technique et qui fut 
pendant des dizaines d'annbes le 
theatre de guerres civlles sanglantes 
et degressions de 1’btranger de des- 
tructions et de devastations, devrait 


avoir beaucoup plus besoin d’impoi- 
tations que d 'exportations, surtout 
aujourd’hui quand elle se trouve 
devant les problemes de 1’edification 
du pays. Pour un pays place dans 
une telle situation, surtout s’il s’agit 
d’un pays arribre au point de vue 
bconomique et technique, la crois- 
sance plus rapide de se« besoins que 
de la possibilite de les satisfaire (ce 
qui est aussi vad'&ble pour le com- 
merce exterieur) est un phbnombne 
normal. U en resulte que Radio-Pe- 
. kin ne devrait se rejouir que dans 
le cas od la «collaboration» avec 
TURSS cortribureait k Taugmenta- 
tion de set; importations dans une 
mesure plus large que de ses pos- 
sibilite d’exportations. La base d’un 
tel phenomene pourrait etre recher- 
chee aussi dans le credit accorde par 
I'URSS a la Chine en 1949. 

Copendant, on voi-t que e’est juste- 
ment le contraire qui se produit. En 
depit du erbdit accor-db, ce sont les 
exportations chinoises vers J'URSS 
qui sont plus importants que les im- 
portations de provenance sovietique. 
Par consbquent, la Chine possede 
une balance commercial© «exceden-, 
taire^. II serait sans doute -tres in- 
ieressant de savoir a quelles de- 
penses la Chine affecte cet excedent 
Si Ton n’en parfe pas et si les e- 
changes effectubs en 1950 sont pre- 
sentbs. contrairement a la logique, 
comme un succes extraordinaire, 
aiors ii est evident que la commu- 
nication mentionnbe plus haut est 
dest.nee k dissimuler les faits. Un 
de ces faits est on premier lieu la 
lourde chbrge imposbe au peuple 
chinois pour soutenir l’aigressicn en 
Coree. 

II resulte encore de cette informa- 
tion diffusee par Radio-Pekin que 
l’URSS a mis peu de temps a s’as- 
surer une position de monopole dans 
le commerce exterieur chinois. 
Lorsqu’on n’ignore rien des mbtho- 
des employees par TURSS dans ses 
relations ecc>nomique3 avec les pays 
qui lui sont asservis, il devient b- 
vident qu’une politique d’exploita- 
tion et d'asservissement, de l’accu- 
mulation in tiale brutalement ope- 
rbe, est pratiquee sans pitie dans ce 
pays bconomiquement arribre et e- 
puisb, et qu’eile est dirigee contre 
un peuple qui a subi, au cours de 
son histoire, le fardeau intolerable 
de telles mbthodes, appliqube 3 pre- 
cbdemment par d’autres puissances 
etrangeres et dont les formes actuel- 
les, renouvelees par la pratique de 
la politique irrypbrialiste sovietique, 
ne sont aucunement ^ittenubes. 
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LE 36-EME ET LE 38-EME PARALLELE, EXEMPLES 
DE FIDELITE ET D’INSUBORDINATION 


I L A ETE dit de Mac Arthur, a l’occasio'n de son 
I «limogeage», que c’etait tin grand sold at et que, 
comm© tel, il occuperait une iplace dans l’histoire des 
E tats -Unis d’Amerique, On lui rend de la sorte un 
beau temoignage, mais, si Mae Arthur doit figurer 
dans l’histoire de 1’Amerique, ce sera surtout et avant 
tout pare© qu’il est one exception. Puisqu’il est deja 
question d’histoire, il y' a lieu de signaler que, jusqu’ 
a ce jour, Thistoire d© l’USA n’a pas encore enre- 
gis'trd un pareil general (meme a cinq etoiles et le 
second des cinq du meme grade). Si nous observons 
le caractere de deux des grands generaux ameri cains 
(pendant la periode de leur activite militaire), les 
generaux Grant et Sherman, et le combat qu’ils me- 
nerent, sous la direction de Lincoln, centre les escla- 
vagistes. du Sud et leur general Lee, nous consta- 
tons que Mac Arthur, par son insubordination et ses 
actes diametralement apposes aux instructions qu’il 
recevait.de Washington, n’a pas aigi dans Tesprit des 
traditions qui pl-acent les Etats-Unis d’Amerique on 
nombre des grands Etats modernes, mats qu’il est le 
premier des militaires qu.i ait, par >sa conduite, porte 
serieusement atteinte a ces traditions. 

L’i n subordination et la rebellion du Sud, dont les 
actions ont egalement commence par le franchisse- 
ment d’un parallele, le trente-sixieme en Toccurence, 
lors de rechauffouree du Kansas et de l’assa'ssmat de 
Nat Turner et- de John Brown, un negre et un folanc 
qui avaient. pris 1 la, tete de la revolt© des esclayes, — 
parent etre reprimees par le revolutionnadre Lincoln 
grace 'a la fidelite et a l’ihabilete de ses generaux 
Grant et Sherman et de leurs regiments d’ouvxiers, 
que commandait l’ami de Marx, Weidemayer. Et cet- 
te fidelite ne se manifesta pas seulememt pendant 
^offensive du Nord, mais aussi aux heu-res ou la ca- 
valerie de Lee ava'it pousse jusqu’aux abords de Wa- 
shington. Le peuple et son chef elu, Lincoln, etaient 
ceux qui commandaient a 1’armee, et le cas ne s’est 
pas presente que des generaux aient essaye de ren- 
verser l’ordre des choses et de commander au peuple. 
C’est pour cela que, lorsqu’il est question de 1’his- 
toire des Btats-Unis, d’Amerique et lorsqu’une place 
y est assignee a quelqu’un, . il faut tenir cqmpte du 
fait que, pendant prbs de deux siecles d’histoire, les 
iitats-Unis ne se" 'sont. pas t'rouvds en presence, de la 
part d’un soldat, d’un cas d’ln subordination tel que le 
cas de Mac Arthur. Voila pourquoi Sherman et Mac 
Arthur, celui-la aux Etats-Unis il y a soixante ans, 
celui-ci en.. Coree aujourd’hui, seront cites dans 1’hi- 
stoire de l’USA, le premier comme un exemple de la 
fidelite desi commandants militaires a I’autorite ci- 
vile, le second, comme un cas 'd’insubordination et d’ 
independance d’esprit. 

Il serait. oiseux de refaire Thisitorique de liin.su- 
bordination de Mac Arthur en Cpree. Elle a consiste 
a entrer en opposition direct© avec tout os les actions 
amorcees par les milieux pond'eres des Etats-\Unis et 
destinees, dans leur esprit, a amener la cessation des 
hostility en Coree. C’est un fait, dcsormais histori- 
que, que le desir du peuple coreen de realiser son 
unification nationale fut exploits comme jamais au- 
cun pretexte ne l’a ete jusqu’ici, pour servir de justi- 
fication a u.ne politique imperialiste degression. L’ 
intervention des Nations Unies dans la guerre de Co- 
re© a prouve qu’elles ne voulaient et ne .pouvaient pas 
laisser impun’ie, au XXemie siecle, une agression ca- 
mouflee de la sorte. C’est pour cette raison que 1’in- 
tervention des; Nations Unis en Coree ne tarda pas a 
rencontrer l’appui le plus large. La retraite vers le 


sud, le combat pour la tete de ponit de Phousaai la 
centre-offensive de Septemibre, tout vien.t prouver a 
quel point les Etats-Unis _ etaient resolus a resister 
a l’agression. Mais la politique ra'isoinnable qui, a.pres 
avoir atteste sa fermete, devait suivre une voie about- 
issant a la cessation du conflit, et dont l’inspirateur 
et le defenseur par excellence eta'it la Yougoslavie, 
ne peut pas entrer en action a cause de ces milieux 
qui estimaient, et estiment encore aujourd’hui qu il 
faut rnettre a profit le fait que l’agression en Coree 
eat 1’oeuvre d'hommes qui .se disent communistes et 
declencher en Asie une croisade centre tous les mou- 
vements s’intitulant communistes, contre tous les 
mouvements que d’autres designent sous ce terme et 
contre tous les mouvements iprogressistes- et de .libe- 
ration nationale en generale. Cette politique a ete 
le plus ardemment defendue par Mac Arthur, qu'i 
finit par en devenir le protagonisite principal et le 
«.heros». 

Les mileux travallistes de G ra nd e-B r eta g n e 
soulignent souvent que le socialisme est devenu un 
mouvement qui, en Angleterre notamment, ne peut 
plut etre den'igre aux yeux du peuple par des phra- 
ses reactionnaires. En effet, les mots d’ordre de leurs 
adversaires polltiques, les conservateurs, qui, en iden- 
tifiant les travaillistes avec le socialisme, affirment 
qu’ils menent le peuple britannique a sa perte, rencon- 
trent de nos jours un echo beaucoup plus faible qu’il 
y a une d'izaine ou une ving'taine d’annees.. La lutte 
pour le socialisme, pour un ordre social nouveau, plus 
elevb, plus avance, 'interesse main tenant directement 
des millions d’hommes. A cette situation a contribue 
l’exemple de la Youigoslavie qui a imprime une vi- 
gueur nouvelle a cette lutte et a ouvert au monde 
progressiste les perspectives dont il etait en danger 
d’etre frustre par la politique des milieux rbaction- 
naires de 1’U.R.S.S. qui se.sont efforces d’asserydr la 
lutte pour le socialisme a leurs. propres interets et 
l’identiifient avec leurs visees expansionnistcs et im- 
perialistes. Ainsi, de meme que les milieux reaction- 
naires de l’U.R.S.S., au service de la contrerevolution, 
declarent que la lutte pour le socialism© n’est pos- 
sible qu’avec l’assistance des baionnettes de leur 
armee leurs adversaires a l’autre pole du conflit ^iden- 
tifient chaque aspiration d’un peuple a la liberation, 
chaque desir de reformes ou de nouvelles formes po- 
’■lit-iques avec l’imperialisme de riU.R.S.S. et veulent 
organiser une croisade contre ces aspirations partout 
et en tout endroit du monde, ce qui est absurde, tout 
a fait impossible, impraticable et impopulaire, tout 
autant que l’est le fait d’attribuer a ragression en 
Coree une idenfite quelconque avec le socialisme et 
le communism©. 

proclamer un general insubordonne 1’homme le 
plus sens6 des Etats-Unis, qualifier ses gestes. inconsi- 
deres du point de vue politique ;(c’est-a-dire sa fagon 
de servir les fouts de 1’opposition qui veut se fair© le 
plus de reclame possible avant les elections) de lutte 
centre le triumvirat Tr uid an -. Ach c s on -Mar sh all qui' se- 
rait, a les en croire, .pour ainsi dire au service de l’lm- 
per'ialiste antagoniste concurrent, 1’U.R.S.S., voila ce 
que font actuellement lesi milieux reaictlonnaires de 
l’extreme droite du Parti republicain. Dans, les de- 
clarations vehementes de Macarthy, rorganisateur de 
la « chas.se aux sorcieres» aux Etats-Unis, ces mani- 
festations depassent les bornes de la decence a l’egard 
de la personne du President et du Commandant en 
Chef. 
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Afin d’assurer la plus grande popularity possible 
a la politique ^intervention en Chine et de guerre 
conti erbvolubonnaire avec le peuple ehinois, il faut 
faire de Mac Arthur un heros national, A un moment 
donn£, ce heros viendra<t bien d point pour recup4rer 
toutes les^positions economiquns et colonisatrices per- 
dues en Chine ipreCis^ment par ces hommes et ces 
milieux qui volent dans le courant que reprbsentent 
dans le Parti republican des hommes tels que Joseph 
Martin, Hoover, Macarthy, etc., un moyen d’aboutir & 
leurs fins. C’est a cet aboutissement que doit servir le 
triomphe (sur le mode romain, quoique modernist) qui 
sera leserve au g£n£ral Mac Arthur pour saluer son 
retour au pays, apres 14 ans d’abscnce, pendant les- 
quels divers «hommes politiques et civiJs* n’ont cess£ 
de «faire echec» & 1 'application de ses propositions ol 
e ses desseins qui, a leur avis, dtaient les seifls pro- 
pres a assurer le salut des Etate-Unis, 

Le discours prononce le 19 avril par Mac Arthur 
a la session commune du Senat et du Congres a prou- 
v£ derechef, malgre toute la surprise eausee par sa 
moderation, tout le bien-fonde de la decision du Pre- 
sident Truman. Ce discours a fait la pleine lumi6re 
sur la conception de Mac Arthur d’une extension de 
la guerre de Coree sur le territoire de la Chine et de 
l'intrcductlon des forces de Tchang-Kai Chek dans 
cette guerre par l’ouverute d’un deuxteme front 
contre la Chine au moyen de l’invasion du continent 
chmois. If est visible que Mac Arthur n’est pas dis- 
pose a prendre en consideration les buts des Nations 
Unies, qui -sont diametralement opposes & cette con- 
ception. I] se refuse a voir que les Nations Unies 
a Spirent au relablissement de la paix et & la repres- 
sion de l'agrcssion en repoussant celle-ci et en mon- 
trant a l’agresseur et a ceux qui se tiennent derriyre 
lui que les Nations Unies ne sauraient la tol£rer et 
que l’agression ne paie pas. Les Nations Unies n’ont 
pas engage une croisade pour dbfendre les interets 
de qui que ce eoit, mais un combat qui doit assurer et 
maintenir la paix mondiale. Or, ce que Mac Arthur 
propose conduit au contraire en droile ligne & la pro- 
pagation de la conflagration, 

Mac Arthur a propose que 1’objectif des Nations 
Unies soit «la ddfaite de notre nouvel ennemb, 
sous-entendant la Chine, Comment il croit Que ce but 
peut etre atleint sans une guerre generate dem-** 
un mystere. Les hypotheses envisageant qu’une ji- 
taque declenchee contre la Mandchourie n’entraine- 
rait pas un conflit universe! ne sont gubre convain- 
oantes quand on sait qu’elles ymanent d'un homme 
qui, en octobre dernier, et bien qu’il a it ete averli 
que le franchissement du 38eme parallel provoquerait 
I’intervention des Chinois, decida de poureuivre son 
avance jusqu’a-u fieuve Yalou, en pr£voyant que cel- 
te intervention ne se produirait pas. 

A en juger par l’accueil qui lui a ete reserve par 
certains milieux am£ricains, 1'ex-commandanL d’Ex- 
treme-Orient a fait son entre dans l’ar£ne de la po- 
litique interieure des Etats-Unis. Le fosse qui separe 
ses conceptions de celles du gouvernement americain 
ne s’est pas r^lreci. Au contraire, n est de plus en 
plus vraisemblable qu’il se creusera davantage, sous 
la pression de certains milieux republicans qui voi- 
ent en Mac Arthur leur ctheros*. Mais en tout etat 
de cause, une chose est certaine; la cause de Mac 
Arthur et de sa lutte contre le gouvernement n'est 
pas la cause de la paix et de la democratic. 

Mais ce qui est tout aussi exact, c’est que Mac 
Arthur ne saurait entrer dans 1’histoire de I’Am^rique 
comme un grand homme national du type de Wa- 
shington ou du ‘general Sherman, mime s'il a derri£re 
lui Guadalcanal les lies Salomon, Okinawa. Intchon 
et d’autres victoires qui sont d’ailleurs, en fin de 
compte, une oeuvre resultant des grands efforts du 
peuple et de volonte ds vaincre. 


Z. P. 


DE L’ASSEMBLEE NATIONALE YOUGOSLAVE 


DEBATS A LA COMMISSION 
DES AFFAIRES 
ETRANGERES 


Plusleurs questions relevant de la vie Internationale 
et -inseparables de la politique agresslve du bloc kominfor- 
mlste et des efforts deploys par les forces de la paix 
dans le monde entier en vue de sauvegarder la paix 
developper l a collaboration entre les peuples, ont 
ete lobjet des debats au cours de la stance de la Com- 
mission des affaires etrangtres de l'Assemblee nationale 
yougc.s.ave. qui a eu lieu le 18 avril a Beograd. ues 
deputes-membres de la Commission des affaires etran- 
geros ont pose au ministre-adioLnt des affaires etrangt- 
res quelques questions concernant Its rapports entre la 
Yougoslavle et les pays de l'Eurcpe Ont male: its ont 
demande des precisions sur les motifs et les consequences 
de l incident que les repr^sentants hongrois et bulgares 
r»nt provoqu6 recemment dans les rues de Beograd- sur 
le passage clandestln des citoyens bulgares en Yugosla- 
vie et sur la dlsparltlon d'un teiegrapbiste Yougoslave a 
Prague, Ensuite, apres la cl.seusslon relative aux rap- 
ports commerclaux entre la Yougoslavle et les pays 
etrangers, le delegu6 permanent yougoslave A i'Organi- 

N i ati 5 r , S ' Un ^ 3 le d '- AleS BebIer a pane 

i activity de la delegation yougoslave dans cette organisa- 
tion Internationale et des efforts d6ploy#s par colle-ci 
on vue de sauvegarder la paix et d’empecher I'aeres- 
s.on. 

* + * 


A U cours de la derniere guerre sanglante, dent les 
traces sont toujours visibles sur les corps et dans 
les ames des hommes et des peoples, les fascistes hon- 
grois ont fusille, pendu et jete. vivants et ligot6s dans 
les flots du Danube de la Drave et de la Tisza plu- 
sieurs miliers des pairiotes ycugoslaves. Le peuple 
hongrois s attendait & des rcpr^sailles terribles pour 
ces crimes. Au lieu de represailles, c’est une main 
amicale que la Yougoslavie lui tendit. Cependant. au- 
jourd’hui le rapprochement opere a la suite de ce 
geste amical appartieni deja au pass£. Depuis le mois 
de juiilet 1948, sur les instigatiions de l’URSS, le gou- 
vernement hongrois a tellement tendu les rapports 
avec la Yougoslavie (incidents de frontiere et ceux 
provoquds dans les rues, proces montes de toutes pie- 
ces, brimades infligees aux representants d ! plomati- 
ques yougoslaves, etc.) que mime la pos^ibilite d’un 
contact dipl '.iatique normal est devenu problemati- 
que. L’inc;: 7 recent survenu ^ Beograd, les provo- 
cations . uiennes aux fronti^reis et le refus d'ac- 
condev : visa de sort e au sharg^ d’affaires yougo- 
slave .u Budapest, a ppele ^-^Qgr-ad e pour consulta- 
tions - tout ceci fait partie integranle des efforts dont 
le gci: ernement sovietique a besoin a J’heure actuelle 
pour presenter la Yougoslavie comme un pays mena- 
gant la paix dans les Balkans. Cela est aussi nece-s- 
saire pour appouyer la tactique de Gromyko a la con- 
ference de Paris et pour contrebalancer, dans la me- 
sure du possible. 1’effet produit dans le monde par le 
*Livre blanc» yougoslave, Devant le danger de se 
trouver dans Timpossiblite de communiquer norm ale - 
ment avec son reprbsentant S Budapest, le gouveme- 
ment yougoslave a prie le gouvernement helvetique de 
vouloir bien aider les fonctionaires yougoslaves si le 
contact est romipu entre la legation yougoslave b Bu- 
dapest et le Ministere yougoslave des Affaires Etran- 
gdres. La rbponse positive du gouvernement suisse 
qu'on attendait n’a pas fait defaut. 


* ★ * 

A U cours de la seance de la Ccmission des Affaires 
Etrangeres de l’Assemblee nationale yougoslave 
on a demands de connaitre les motifs qui obligent les 
citoyens bulgares de fuir en Yougoslavle, Pour re- 
pondre a cette question laissons la parole & un Bul- 
gare, Ivan Karai'vanov, militant de la classe ouvriere 
bulgare, qui est aujourd’hui depute a l’Assemblee na- 
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DE L’ASSEMBLEE NATION ABE YOUGOSLAVE 


tionale yougoslave. II a dit notamment: «L’app-areil 
bureaucratique de Tchervenkov, cree d -l’instar de 
Tappareil -bureaucratique .sovietique, ne poursutit qu’un 
seui but (principal, eelui de forcer le peuple bulgare a 
accepter un standard de vie tres bas, a travailler e't 
a ■produire pour l’Union Sovietique. Une telle politi- 
que est la cause de 1’arret de la production aussi bien 
agricole qu’industrielle, elle est la cause de Tcipposi- 
tion existant aussli bien parmi les paysans qu-e parmi 
les ouvriers». En faveur.de ces -assertions militent aus- 
les ch iff res, qu'i illustrent la situation economique 
difficile de-s traviUeurs bulgares, la di-srpoportion ex- 
istant entre leurs salaires et ceux des fonctionaires et 
des «specialistes» sovietiques travaillant en -Bulgarie, 
eu un simple gargon du bureau vend URSS regoit un 
traitement mcnsuel de 70.000 leves, alors que le trai te- 
rn ent des' meilleurs acteurs bulgares ne depasse pas 
la somme de 25 a .30.000 leyes par mois. Si Ton ajoute 
,a cela le fait que les hegemonistes de Moscou exigent 
de Tchervenkov plus qu’il ne peut don-ner, alors il 
deyient comprehensible pourquoi le peuple est ter- 
rorise par lu-i co-mane « : il ne Tapes ete piar les fascistes 
eux-memes». Pour le moment, son seul salut est’ dans 
la fuite. Rien qu’au cours de s dernier, s 45 jours, 232 
pera-onnes ont -passe clandestinement la frontiers you- 
goslave. Ce sont des paysa-ns, des ouvriera, des intel- 
1 ©duels, des etudia-nts, des e'leves, des soldats et des 
milieiens. La plupart sont des paysans pauvres, po-s- 
.scdant de deux -a cinq hectares de tenre. 

* * * 

L A terreur, les 1 arrestations et les tortures infligees 
-aux . f onctionnaires des representations diploma-, 
tiques etr-angeres etaient uh phencmene rare jukqu’en 
•ete 1948, e’est-a-dire jusqu’-a 'l’epoque ou l’URSS de- 
■cida d’organiser Taction -anti- yougoslave en Europe. 
Depuis Tors, les chantages, les menaces, les meurtres 
■et les tortures, les revolvers et les matraques, sont de- 
‘venus une partie i-ntegrante de Petiquette diplomati- 
que des pays de PEurcpe Orion tale. Vers la fin du 
m-cis dernier, le degre le plus perfectionne et le plus 
brutal du gangsterisme diplomatique, et meme du 
gangsterisme de droit commun fut attaint. On a enleve 
un homme, Anton Novak, qui etait telegraiphiste de 
1’Ambassade yougoslave a Prague. Pourquoi? Farce 
que les agents de l’NKVD et la police de Prague ont 
aujourd hui besoin de 1 nouvelles «preuves» antiyougo- 
slave pour les- accusations qui -seront formulees au 
•cours de proces qu’on est en train de preparer en 
Tcheeoslovaquie contre «les espions et les traites». 
C’est la raison de’ Penlevement d’un Yougoslave, a qui 
on fera dire, apres une «cure» de 13 jours 'dans - les ;. 
prisons de Prague sous le controle de «special!igtes,» 
-sovietiques, ice qu’on voudra-qu’il disc. On a a-n-nonce 
quTl avaif demand^. «asdle» lui-meme. Mais pourquoi 
alors l’a-t-on cache pendant pres de deux semaines? 
Pourquoi a-t-il quitte 1’Ambassade en empruntant le 
-chemin des 'tofts? Ils pretcndent qu’il a declare avoir 
eu sur lui de l’argent appartenant a l’Etat et l’avoir 
laisse, ocmme un honngte homme, en juittant l’Abas- 
■sade. Est-ce qu'on confie Targent de lEtat a Thomme 
qui ne joult pas de la confiance? Et si Ton av'ait con- 
fiance en lui, pourquoi n’a-t-il pu sortir par la po-rte? 
.La nouvelle vague de la -campagne anti-yougoslave, 
annoncee par Gromyko dans s-es declarations de Pa- 
ris, comporte maintenant auasi le rapt d’un homme. 
Get enlevement, les declarations de Thomme enleve 
apres deux semaines de cette »preparation« monstru- 
euse bien connue -a present, les provocations hongroi- 
-ses, les notes albanaises et bulgares et les provoca- 
tions aux frontieres roumaines, toute cette action syn- 
chronise apres une -periode du treve relative dans T 
-action anti-yougoslave du Kominform — prouve qu’il 
«s’agi:t d’une campagne premeditee, qui doit en augm-en- 
tant la tension dans cette- partie de 1’Europe, admini- 
strer une injection -rafraichissante a la taetique de 
chantage de l’union sovietique sur le plan mondial. 


E N ce qui concerne les accords commerciaux avec 
la France et la Grece, fl a ete dit au cour-s de la 
seance de la Commission des Affaires Etra-ngeres qu’ 
ils servent a Taffermissement des relations commer- 
ciales et culturelles avec les autres pays, q-ui fait par- 
tis i-ntegrante de la politique du renforcement de la 
paix et de la collaboration Internationale. Car, les 
forces insensees de l’agression menacent ce que les 
hommes du monte entier desirent sauvegarder, notam- 
ment la paix. 

* * * ,. 

L E reglement pacifique du conflit co-reen, T accord 
entre l’lnde et le Pakistan au -s-ujet de l’etat de 
Cachem-ire l’utilisation de tous les moyens dispo-nibles 
pour sauvegarder la paix un'iverselle, Tentre-aide en- 
tre les peuple s et les Etats, le respect des droits de 
l’homime, le rejet des concessions a 1’agresseur, mais 
1-a recherche pat'iente- d’une solution pacifique, tels 
sont les buts caracteristiques essentiels vises, par Tac- 
tivite de la delegaitiion yougoslave a TOrgani.sation des 
Nations Unies — a declare le dr Ales Bebler.au cours 
de la seance de la Commission. Les membres de la 
Commission ne purent que s-e felici’ter d’une telle ac- 
tivite de la delegation yougoslave et lui. rendre horn- 
mage pour avoir .suivi et interpreite d’une ma-niere con- 
sequente et fidele la ligne de la politique exterieure 
yougoslave dans TOrga-nrsatlon des Nations Unies. 

Mats, -aiprcs la seance de la Comission, une ques- 
tion est restee sans reponse: jusqu’a quand TXJ'RSS et 
les pays qui lui so-nt asservis continueront — ils de me- 
ner une politique d’agress-ion eontre la Yougoslavie? 


M. D. 



SELON DES INFORMATIONS 
DE BULGARIE.,. 



. . . de nombreuses. 6coles sont ouyertes ,le long de 
la f-rontlCre yougoslave. 

(«K erempuhs - Zagreb) f - 
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La collectivisation forcee des campagnes en Pologne 


| A. collectivisation dcs campagnes cn Pologne, qui 
*— se poursuit sur le modele sovietique depuis dcjS 
deux ans et demi par ?a creation de ^cooperatives ru- 
rales de production*, aboutit a des faiblcs r£sultats. 
Ces cooperatives devaient cn 1949 comprendre au 
moins 1% de toutes les propridtds ruraies, e’est & dire 
qu'on avail prevu la creation de plusieurs centaines de 
cooperatives, formees de 30.000 proprietes individuelles. 
En 1950, la creation de 2.000 nouvelles cooperatives fut 
decidee. Ccpendant, les plans de la collectivisation 
n’ont pas dtd realises. Au ccurs de deux ans de col- 
lectivisation forcee, a laquelle les^ organes d’Etat ont 
prete main forte, en rccourant aux* arrestations et a la 
condamnation des paysans, on n’avait erdd que 1.850 
cooperatives (jusqu'S la fin de 1950). Toutes ccs coope- 
ratives ont ete formees par des paysans, dtablis sur les 
grandes propridtds foncieres des comles polonais ou 
dans les «regions recouvrdes* qui, apres la guerre, ont 
dtd ddtachees de l’AUcmagne et incorpordes a la Po- 
logne. 

La collectivisation des campagnes avail deja com- 
mence cn dtd 1948, apres les reproches et les critiques 
severes de Moscou. C’est a cause de ces critiques que 
les chefs du Parti et do 1’Etat proeederent precipitam- 
ment a la collectivisation, bien qu’ils ignorassent ee 
qu’ils devaient faire recHement a la campagne qui 
avait etc abandonnde a el 1c -mime. Aprds I’assembldc 
pleniere du Comite Central du Parti ouvrier unifid de 
Pologne, tenue en aout 1948, de vastes actions de pro- 
pagande, destinies a populariser les «coopcratives ru- 
raies de production*, fureni entrepriscs, mais durant 
etre arretees completemcnt trois mois plus lard apres 
1’dchec qu’elles subirent. Ce n’est qu’au ddbut de 1950 
que la collectivisation «planifide» fut abordee. Dcs 
groupes spcciaux de «propagandistes», composes dcs 
membres les plus dprouvds du Parti ouvrier uni fid de 
Pologne et d’agents de police en civil, parcoururent les 
campagnes. Leur pression sur les paysans se fit 
surtout sentir dans les villages choisis d’avance par les 
comites du Parti commc ^propices^ & la erdation de 
cooperatives. Au cours de reunions auxquellcs assistai- 
ent les paysans, des incidents entre les «propagandistes» 
et les paysans furent tres frequents. Apres ces reu- 
nions, la police preeddait le memo jour ou 'la mdme 
nuit a 1’arrestatkm des paysans recalcitrants. 

L’echec du plan de la collectivisation en 1949 obli- 
gea les Kominformistes polonais de rccourir a de nou- 
velles methodes. Au cours de 1950 ils envoyerent plus 
de mille paysans, en groupes plus ou moins grands, 
passer trois semaines en URSS. Comme tous les au- 
tres etrangers, on les fit visiter sculement les kolho- 
ses-mcdeles sovietiques, cn s’efforgant de leur faire 
comprendre le «bien-etre», dont jouissent les paysans 
d’Ukraine, de Bielorussie et die Russie. Apres leur re- 
tour en Pologne, ces paysans eommencerent a par- 
courir la campagne polonaise, chargds de populariser 
les kolhoses sovietiques et de dissiper la mefiances et 
les apprdhensions ressenties par les paysans polonais 
a l’dgard de la vie dans les kolhoses que beaucoup 
d'entre eux ont connu lors de leur sdjour en URSS au 
ccurs de la dernierc guerre. Aprds la guerre, environ 
deux millions de Polonais, dont plusieurs centaines de 
millers ont vecu disperses dans les regions interieurs 
de l’Etat russe, sont re venus en Pologne, 

Aprds l’invasion des premiers «propagandistes», 
hativement eduques en URSS, l’incorporation forces des 
paysans dans les «groupes de planteurs* (formation 
des paysans en groupes suivant le genre de produc- 
tion, tels que: eleveurs de betarl, de pores, cultivateurs 
de plantes industrielles etc) fut acceleree. Ces grou : 
pes devaient preparer les paysans et Ics attirer dans 
les cooperatives. C’cst dans le mdme but qu’on com- 


menga en 1951 ik former les rcercles de Mitohourine» 
chargds de faire connaitre aux paysans les «realisa- 
tions* des kolhoses sovietiques et do 1’agriculture so- 
vidtique en general. D autre part, tous les membres du 
Parti ouvrier unifie de Pologne et du Parti paysan, de 
i’Union d'entre-aide paysanne et des organisations syn- 
dicales, de la jeunessc et autres, recurent l’ordre de 
participer le plus activement possible a la campagne 
de collectivisation rurale. Mais, en depit d’une si vaste 
offensive de propagande, les arrestations et mime les 
expulsions de families entieres de leurs foyers, expul- 
sions semblables a celles o^*erdes jadis en URSS a 
l’dpoque de la «eolleclivisation stalinienrie*, se pour- 
suivent toujours. De nouvelles mesures completent sans 
cesse cette pression. 

Les Kominformistes .polonais s’efforcent depuis as- 
sez longtemps de dissimuler la pression qu’ils exercent 
et la lutte qu’ils mdnent contre les masses paysannes 
par des phrases sur la necessite de la 'lutte contre les. 
koulaks qui, en rlalite, forment une minorite insignifian- 
te dans la campagne polonaise. Selon les statistiques. 
officielles, il existe cn Pologne environ 170.000 pro- 
pridtds appartenant aux koulaks et 3,000.000 de pro- 
pridtds paysannes, dont 55,7% d’une supdrficie ne de- 
passant pas cinq hectares ap*partenant a des paysans 
pauvres, Par consdquent, meme dans la nouvelle Po- 
logne, plus de la moitie de toutes les proprietes pay- 
sannes sont des proprietes pauvres qui ne peuvent pas; 
nourrir leurs propridtaires. C est peurquoi la campa- 
gne polonaise a toujours etd, et est meme aujourd’hui, 
en proie & une grande misdre et au chdmage, 5 cause 
dcsquels dcs millions de Polonais ont du quitter leur 
pays pour chercher a l'etranger des moyens d’existence 
(rien qu’aux Etats-Unis il y a plus de 4,5 millions de 
personnes d’origine polonaise). Les conditions neces- 
saires au ddclanchement et au developpement de la 
lutte pour la transformation socialiste de ia campagne 
furent toujours erddes et le sont mime aujourd'hui par 
la grave situation economique. Mais, cette lutte ne 
pcul ccpendant pas se developper, parce que son essor 
est entrave par les dirigeants kominformistes. A l’in- 
etar des autres satellites sovietiques dans les pays de 
l’Europe Orientale, ils appliquent mecaniquement les. 
mdthodes sovietiques de la collectivisation forcee. 

Par leur soumisson aveugle au controle et aux: 
ordres recus de Moscou et par leur politique anti- 
nationalc et anli-socialiste, les dirigeants actuels de la 
Pologne approfondissent toujours davantage l’abime 
qui les separe du peuple travai'lleur des villes et des 
campagnes. Une telle politique et Pexploitation sovie- 
tique grandissante de la Pologne rencontre la resistan- 
ce toujours plus grande du peuple travailleur. En 
raison de cette politique, les vastes masses des pay- 
sans pauvres. memes les (paysans sans terre, employes 
comme cuvrlers agricoles des grands domanies agri- 
coles de l’Etat, evitent d’adhlrer au parti ouvrier uni- 
fie de Pologne. Le pen de prestige et l’influence tres 
faible dcs chefs du Parti se refletent aussi dans le 
nembre insignifiant des membres du Parti dans les 
campagnes-enviren 280.000 membres sur une popula- 
tion rurale d’environ 18,000.000 d’habitantsi 

En raison de cette resistance des masses paysannes, 
on peut s’attendre avec certitude a ce que les Komin- 
formistes polonais renforcent encore davantage leur 
pression, en s'efforcant de decouvrir d’autres metho- 
des et d’autres moyens pour faire adherer de force- 
les paysans aux cooperatives, c’est a dire pour les 
transformer en ouvriers agricoles, commc ils s’effor- 
cent a present de conlraindre les ouvriers indust riels 
a augmenter sans cesse la production de charbon, de 
textile, de produits sidlrurgiques et d’autres articles, 
qui sont, en majeure partie, diriges vers 1’URSS. 
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DE NOTRE VIE CULTURELLE 


LE THEATRE AU SERVICE DE LA PAIX 


Cl l’on jette un regard en arriere sur 1’histoire des 
^ peuples de Yougoslavie et en particulier sur cel- 
le du siecle dernier, on verr-a quo les aeteurs dramati- 
ques, meme ceux qui travail latent dans les conditions 
les plus difficiles, voyageant f'amdliques de localite en 
localite, ont laisse une trace profonde de leur activite. 
’Que de travail accompli dans la propagation de la 
culture dans le peuple! Comme ils savaient ohoisir et 
rs’enthousiasmer justement pour les drames et les co- 
medies dont les auteurs seduisent davantage par la 
noblesse de leurs 'idees que par leur virtuosite te- 
chnique! 

Cette bonne tradition de notre theatre au service 
du peuple ne s’est pas seulement maintenue apres la 
victoire de notre revolution populaire mais, ayant ren- 
contre un terrain propiee, s’est enracinee encore plus 
profondement. . 

^ Ce que represente, dans la vie d’un peuple, un 
theatre qui sait enthousiasmer son' public pour les 
idees nobles — c’est une chose bien connue, mais mal- 
heureusement trcp souvent oubliee. 

II y a quelques mois, en lisant les rapoprts du troi- 
sieme congres de 1’Inst'itut international du theatre, 
ij’ai eu la satisfaction de rencontreiq dans le message 
de Torres Bodet, direicteur general de bUNESCO, 1’ 
idee que tous les educateurs et tous ceux qui s’oceu- 
.pent de la propagation de la culture et de la compre- 
hension imutuelle entre 'les peuples, devaient s’intdres- 
ser vivement a ce congres des representants de Tart 
dramatique du monde entier. .Oui, le public a. le droit, 
non seulement d’attendre, mais d’exiger de son the- 
atre qu’il s’emploie activement a consolider les bon- 
nes relations entre les peuples. 

Reunis en une collaboration etroite, l’auteur dra- 
matique et l’acteur sont en 6 tat de s’exprimer d’une 
man'iere trhs eloquente et de nous aider a rdsoudre 
les problemes qui nous preoccupent le plus. Les aute- 
urs des tragedies igrecques nous paflaient cette langue. 
f am Hi ere aussi A Shakespeare, a Moliere et a Tche- 
khov. On dirait que tous ces grands ecrivains vivent 
encore, justement parce que leurs idees sont neces. 
saires aux hommes et qu’elles aident 1’homme mo- 
■derne A se frayer un ohemin dans son ascension vers 
un bonheur plus grand et plus complet. 

Si nous passons brievement en revue les oeuvres 
dramatiques qui, pendant les deux derniers miUenaires 
eit demi, ont reussi a captiver et a conserver l’interetdu 
public, nous verroms qu’elles sont toutes penettees d’un 
esprit profondement humiain. La haine ne s’y rencontre 
que si. elle a ete eveillee par l’aimour des hommes. et de 
la verite. C’est ce qui a tenement eleve la considerati- 
on dont jouit le theatre. C’est cela qui donne raison a 
ceux qui cons'iderent aujourd’hui le theatre comme un 
facteur inestimable du progres de la societe et qui 
comptent sur lui pour favoriser le rapprochement des 
peuples. . 

La politique que suit un 'theatre dans le choix de 
son repertoire est le reflet de ses conceptions. Elle 
indique ce que ce theatre veut inculquer a son public. 
Elle nous devoile aussi Tapinion intime d’un theatre 
national sur la. valeur culturelle des oeuvres des autres 
peuples. Quelle est la politique suivie par les theatres 
yougoslaves actuels dans l’elaboration de leur reper- 
toire? Qu’ont fait ces theatres pour que le public ap- 
prenne a connaitre les auteurs d’autres peuples et par 
consequent ces peuples memos? 

Le repertoire des theatres s’est etendu, en Yougo- 
slavie, apres la deuxieme guerre mondiale, A un do- 
maine tres vaste de la litterature classique et moder- 
ne. Nous y trouvons les classiques ,-grecs et latins, les 
Anglais, de Shakespeare a Bristley, les Frangais, de 
Moliere a Viidrac, les Americains, d’O’NeiU a L. Hei- 


lman et Miller, les Espaignols, de Lope de Vega a Gar- 
cia Lorca et les Russes, de Griboedov a Kataev.. Cer- 
taines iitteratures ne sont representees aotuellement 
que par leurs classiques, telles les Iitteratures italien- 
ne et allemande, mais la saison prochaine nous promet 
deja de voir representer sur la scene yougoslave leurs 
auteurs modernes. Toutes les Iitteratures com- 
prises dans le repertoire des theatres yougoslaves ne 
sont pas mentionnees ici. Nous n’avons cite que celles 
dont les oeuvres se donnent le plus frequemment dans 
le monde. Mais, meme de ces donnees incompletes, le 
lecteur peut deja se faire une idee de la tendance des 
theatres yougoslaves a faire connaitre a leur public, 
aussi amplement que possible, les autres peuples. On 
peut aiPfirmcr que tous les auteurs du monde, antiques 
oil imodernes, trouvent actuellement les portes des' thea- 
tres yougoslaves largement ouvertes et que notre pu- 
blic leur fait le meme accueil cordial qu’aux nouvel- 
les mi ses en scene de nos au teurs clas siques et aux 
nouve'lles oeuvres 1 de nos ecrivains contemporains. 
Quel est le criterium des theatres yougoslaves dans la 
determination des oeuvres qu’ils empruntent 'aux lit- 
teratures etrangeres? L.a reponse la plus simple, et 
la plus juste a la fois, a cette question est que ce cri- 
terium est dicte par notre public qui adore le theatre 
et qui, avant tout, veut voir sur la scene des oeuvres 
oh se reflete l’amour de I’humanite. 

Le message de Tor r&s Bodet que j’ai mentionne 
plus haut se term'ine par le souhait de voir se lever 
le jour ou Sophocle, Shakespeare, Moliere et Goethe 
ne feront pas seulement partie du patrimoine culture! 
de la jeunesse universitaire, mais aussi de celui des 
jeunes ouvriers et paysahs, le jour ou ces jeunes gens 
et ces jeunes filles pourront prendre part aux peri- 
peties emouvantes qui se deroulent sur la scene et oh 
le theatre les unira enfin, comme lui seul peut le 
faire, dans une noblesse commune. C’est la tache que 
tes theatres yougoslaves se sont posee et qu’ils ont 
remplie en grande partie. La jeunesse yougoslave, 
unie dians son attachement aux ideaux de sa patrie, 
fs’inspire au theatre des pensees des plus grands es- 
prits et apprend a defendre sa liber te et sa culture 
nationale, comme ses freres ainds et ses aieux les ont 
defendues. 

Aujourd’hui, alors que la pa’ix mondiale est chere 
au coeur de tout ami 'Sincere du progrds, les theatres 
devraient effectivement servir a ce but sublime. Ils le 
feront d’aufant mieux s’ ils ne se confinent pas dans 
les limites de leur litterature nation-ale et s’ils offrent 
au - public la possi'bilite de connaitre aussi la littera- 
ture d’autres peuples, s’ils savent eveiiler son interet 
pour ces peuples et s’ils tes lui font aimer. 

L’Institut international du theatre, qui englobe 
presque tous les pays membres des Nations Unies 
peut, assurement, contribuer beaucoup h la connais- 
sance mutuelle entre des peuples au moyen de l’art 
dramatique. Son bulletin mensuel, »Les creations mon- 
dialcs«, et sa- revue, »Le theatre a travers le monde«, 
seront probablement des instruments efficaces de ce 
rapprochement. On peut esperer qu’ils contribueront 
a ce que l’eohange d’ experiences dont parlait J. Prie- 
stley dans 1 le premier numero de cette revue, rappro- 
che les artistes et apporte plus de surete dans leurs 
renseignements mutuels qui, ijusqu’a present, et sur- 
tout iorsqu’il s’-agissait de petits peuples, etaient le 
plus souvent 1’effet du ha sard. Et ce n’est que par ce 
jeu du hasard que s’explique, peut-etre, le fait que le 
drame yougoslave qui, de 'Draiic a Nusic et Krleza, 
compte plus de quatre stecles d’existence, n’est pas 
represente du tout dans le repertoire de nombreux:. 
theatres etr angers. Milan DJOKOVIC 
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IMPRESSIONS DE' VOYAGE D’ ISRAEL 


IMAGES ET PARADOXES ISRAELIENS 


L E plus jeune des Etats du monde, 
1‘Etat d Izrael, c616brera le 11 
mai prochain le troisieme anniver- 
saire de sa fondation. Mais il a sa 
prehistoire, qui est lhistoire des 
siecles. Situe sur le .sol cinq fois 
millenaire dc la »Porte des Nations*, 
ce pays garde les traces du premier 
age de bronze (de la toute premiere 
immigration Semite), et des plus an- 
ciennes invasions des peuplades de 
pasteurs Uxiens, des Egyptiens an 
tiques et des Philistins belliqueux. 
Les traditions parlent et les fouillies 
temoignent d’un »heureux age an- 
cestral* et de la gloire du roi juif 
legendaire, Salomon. 

Sur le sol d une antique terre bi- 
blique a ete fonde un nouvel Etat 
dont les endroits habites ne sont, 
pour la plupart, pas beaueoup plus 
ag6s que le nouvel Etat lui-meme. 
La plus grande ville d’Israel, Tel 
Aviv, qui compte environ 350.000 ha- 
bitants, soit un quart de la popula- 
tion totale du pays, a l'Sge peu bibli- 
que de quarante ans a peine. En 
1931, Israel avait environ 170.000 
habitants. Depuis la constitution de 
l’Etat d'Israel, le nombre des Juifs a 
augmente de 85%. Des la deuxi6me 
annee d existence de cet Etat, Tim- 
migration s’est elevee en moyenne a 
20.000 Juifs par mois. Cet exemple 
unique de fondation et de pcuple- 
ment dun Etat est sp6cifique en 
ceci, que ies nouveaux citoyens qui 
constituent l’immigration sont origi- 
nates de ,pres de soixante-dix pays 
de tous les continents. Dans cet Etat 
moderne, a legislation et a institu- 
tions sociales avanc6cs, viennent 
V£tablir des personnes du niveau 
culturel le plus varie, depuis de 5 
Juifs d’Europe occidentale posscdant 
une haute culture et un standard de 
vie eleve, jusqu’6 des Juifs primi- 
tifs du Yemen que des avions, com- 
me des «tapis volants magiques* ont 
transplants d'un coup du dix-sep- 
tieme dans le vingtidme si6clc. 

Israel offre encore un autre para- 
doxe. Pres de 60°/o de la superficie 
totale du pays, soit environ 12.000 
kilometres carts, constituent, k 1* 
extreme sud, le desert du Neguev, 
une mer de sable qui s’btend en 
plaines et montagnes a perte de vue. 
C est a cet endroit que, selon la tra- 
dition et les constatations histori- 
ques, se trouvait la terre biblique 
legendaire ou coulalent «des fleuves 
de miel et de lait*. Le N6guev doit 
redevenir une terre feconde. C’est 6 


cette tache que s'emploie le gouver- 
nement d'Israel, dans le but de fixer 
dans le pays encore quatre millions 
de Juifs. 

A DIX kilometres environ au sud- 
eat dc Tel Aviv a 6te edifiee la 
grande agglomeration de Holon. 
Presque tout le long du trajet de Tel 
Aviv k Holon, a droite et k gauche 
de la route automobile, s elend le 
sable, le sable desertique, avec seu- 
lement de loin en loin quelques pe- 
tits villages. Mais, lorsque nous en- 
trances dans le quartier de Holon 
appelc Kirjat Avoda et nous pro- 
menames dans le vaste et beau 
pare, plcin d’une v6getation luxuri- 
ante et dc fleurs, nous eumes bien- 
tot entierement oublie le sable qui 
nous avait accompagne tout le long 
de notre itinerate et dont nos com- 
pagnons de route nous avaient dit 
qu il s’6tendait a l’infini vers le sud. 
«I1 faut savoir qu’en langue he- 
bralque, le mot «hol» veut dire sa- 
ble*, nous fit remarquer notre com- 
pagnon Dov, pendant que nous par- 
courions en automobile les rues de 
Holon, entre de doubles rangees 
d'arbres d'essences vari6es. Lorsque 
nous atteignimes la peripheric sud 
de la ville, nous nous arr6t§mes de- 
vant toute une perspective de mai- 
sons de rez-dc-chauss6e en construc- 
tion. Partout autour d'elles s’6ten- 
dait le sable et dans le lointain, 
vers le sud, on ne voyait autre chose 
du sable. Nous retournames vers la 
ville jusqu‘6 la premiere maison 
situ6e a 1’autre extremite de la mer 
de sable. Cette maison 6tait en- 
touree d'un jardin verdoyant ou 
poussaient des oranges, Ce jardin et 
ees oranges avaient pouss6 k mdme 
le sable, ce dont temolgnaient les 
jels d’eau jaillissant de tuyaux dont 
le mouvement de rotation 6tait lui- 
meme actionne par la force des jets 
d’eau. Je m’approchai du premier 
de ces arbres et je 1‘examinai avec 
etonnement «de la tele aux pieds». 
Notre compagnon Dov riait de tout 
son coeur. Il nous raconta qu’en 
1844, il avait conduit a ce meme 
endrojt un groupe de visiteurs an- 
glais. L’un d’eux, repr6sentant ila 
ville de Bristol, demanda d’arreter 
I'-auto. Puis il en descendit, s’ap- 
proche de ce meme arbre et se mit 
a le seeouer violemment. 11 remonta 
ensuite tout satisfait en voiture et 
declare qu’il avait voulu s’assurer 
si cet arbre n ’avait pas 616 tout sim- 
plement fiche dans le sable imm6- 
diatement avant 1’arrivee des visi- 
teurs. 

Et, en effet, ^ a peine pouvions- 
nous croire nos compagnons, qui nous 
racontaient que le d6sert ot le 


sable regnaient ici il y a une 
quinzaine d'annees. Tsvi Rothem a 
vecu lui-meme ici, en 1936 et 1937, 
pendant les grands troubles. Et a 
l'heure actuelle ic:-m5cne se dres- 
se et se developpe Holon. la ville du* 
sable, qui compte 12.000 habitants,, 
lesquels ont, par leur travail opini- 
atre et ingenieux, batj cette belle, 
ville, avec son Foyer de culture, ses 
ecoles. ses nombreuses creches et jar 
dins d’enfan’s, ses pares et ses jar- 
dins, Bientot viendront s’etablir a* 
Hclon encore 600 families qui en- 
gageront et continueront le dur com- 
bat centre le sable. 

DENDANT notre sejour de 15- 
' jours en Israel, nous avons vi- 
sits une dizaine de viDages coope- 
ratifs. sLa plupart de ces villages 
sont du type «kvoutsa» et «kibbouts» 
selon lequel est organisee pres de la* 
moit:e des agglom6ratjons rurales 
Israel. Ils constituent la forme la. 
plus developi>6e du collectivisme 
coop6ratif rural d’Israel, toute la : 
terre et toutes les autros possessions 
ayant ete mises en commun. Ces - 
communes agricoles ont ete creees 
i] y a une quarantaine d’annees par- 
ies premiers pionniers du mouve- 
ment socialiste de la jeunesse isra6- 
lite, qui eut son origine en Pologne* 
et en Russie tsariste vers 1880, sous 
l’influence des idees des philosophes; 
russes qui prechdrent le retour a la 
nature. 

A l’encontre de la colonisation ca- 
pitaliste Israelite de la Palestine a la 
meme 6poque, cette colonisation par 
les couches de la elasse moyenne 
juivc constitue un progres social re- 
marquabl6 dans le sens de la con- 
stitution d'un noyau dc travail du- 
peuple juif en Israel. C’est *une com- 
munauie ‘ de travailleurs. Dans la 
lutti* contre le sable et la pierre, 
dans les conditions difficiles creees 
par les autorites du Mandat et en 
butte k des conflits quotidiens avec- 
la population arabe, les coopera- 
tives «kibboutz» et «kvoutsa» ont 
6t6 cr66es comme de robustes com- 
munautes d hommes unis i>ar l’iden- 
titd de leur destin. Ce n’est que par 
la possession en commun de tous 
les moyens materiels qu’il etait pos- 
sible de maintenir ces oasi dans une- 
mer de sable et dans T6tau des vil- 
lages arabes environnant et des bas- 
tions de la police du Mandat. Ait 
prix de sueurs de sang, d’une abne- 
gation totale et de la haute consci- 
ence des membres des communes 
agricoles, tr.ais aussi avec l’aide ma- 
terielle et morale pour ainsi dire 
inepuisable de tous les Juifs du mon- 
de, ces agglom6rations realiserent 
des conditions de haute productivi- 
t6 du travail et de prosperite. 
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IMPRESSIONS DE VOYAGE D’ISRAEL 


P AR une soiree de mars d’une 
chaleur etouffante, nous visi- 
lam es la kvoutsa de Degania Bet, au 
bord du Lac de Tiberiade. Cette 
communaute date de pres de 30 ans 
et est s'ituee a proximity immedia- 
te de Began ia Alfer, la _ «mere de 
toutes les kvoutsa», fondee en 190-8. 
La Degania Bet est un village-jar- 
din, habite actuel-lement par 60 per- 
sonnes. Toutes les maison-s s-ont en- 
tourees de verdure et de fleurs et 
'o-mbragees -des larges eventails de 
hauts palmiers. Elies -sont reliees les 
unes aux autres spar des sen tiers 
betcnnes hordes de buisis-ons a feuil- 
les ipersistantes. 

Mon bote, Ch’imon, originaire de 
Minsk, est arrivb ici 11 y a vingt- 
cinq ans. A Minsk, il etait etudiant 
en architecture. Actuellement, il 
travaille dans les plantations de 
bananes; sa femme soigne les va- 
ches. Le logement des Chimon, dans 
l’aile droite d’une mai-son de rez-de- 
chaussee, consiste en deux pieces, 
une antiehamfore et une salle de bain 
(ohauffee au naphte). It n’y a pas de 
cuisine, celle-ci ctant commune a 
toute ragglomeration. Chimon et sa 
femme habitent il’une des pieces, 1’ 
autre e>st occupee, par leur fille qui, 
comme tous les autres enfants, pas- 
se ses journees a l’ecole ou au fo- 
yer des enfants. (Dans la plupart 
des «ki'bbouts» et dans certaihes de-s 
«kvoutsa» les enfants dorment dans 
des maisons communes). Les pieces 
sont' bien meu-blees, il y a des vases 
de fleurs s.ur les tables et, aux mur.s 
deux reproductions d’oeuvres de Van 
Gogh et de Renoir et d’autres ta- 
bleaux. Il y a aussi dans le piece un 
poste de radio et une grande biblio- 
ihcquc. Comme j’ai pu le voir le 
lendemain, l’app-arteme.nt des Chi- 
mon ne -dilfbre guere de celui des 
autres habitants de la commune de 
Degania. 

En parcourant -le "village, Chimon 
m’a rnontre, non Sans emotion, l’en- 
• droit oh, il y a vingt-cinq a-ns, alors 
que c’etait encore le desert ici, fut 
creu-see la conduite d’eau, son pre- 
mier travail en -arrivant a Degania 
Bet, Et -le jour suivant, sa femme 
nous raconta en nous fa'isant visiter 
les differents batiments de ferme, 
l’histoire de cette agglomeration. Son 
regard se posa sur les contreforts 
violates des montagnes de Trans- 
jordanie du haut desquelles, pen- 
dant la guerre judeo-arab-e, on tirait 
tous les soirs sur Degania. «Nous 
avo-ns donne notre -sueur et notre 
sang pour edifier cec'i, dit-elle. C’est 
ce que congoivent difficiloment ceux 
qui arrivent et trouvent tout- pret.» 

Le soir, installes dans la belle et 
grande -s-alle de lecture, nous pumes 
nous entretenir avec les membres 
de la communaute. 

Notre guide nous avait explique que 
les nouveaux immigres se rendaient 
peu vo-lontlers dans les villages et 


que pour cette raison le nombre des 
nouveaux «kibbouts» n’augmentait 
pas en proportion du nombre de no-u 
veaux colons. 


A L’EXCEPTION de 1’ agriculture, 
le secteur prive et l’initiative 
privee dominent d’une facon deci- 
sive dans les autres branches de la 
vie economique d’Israel. Certes, la 
propriety collective cooperative 
existe sous une (forme developpee 
egalement dans Tindustrie, le com- 
merce, les metiers et les communi- 
cations. Une entreprise tout a fait 
remarqua-ble est la Histadrouth, 1’ 
organisation generale des travail- 
leurs ju-if-s et des cooperatives ouvri- 
eres. Dans nombre d’activites econo- 
miques, comme par example le ba- 
timent et les communications locales, 
enterprises de 1’iHistradrouth et les 
cooperatives ouvrieres peuvent lut- 
ter efficacement et faire la concur- 
rence au secteur prive. 

Les cooperatives ouvrieres dT&rael 
se distinguent par l’exreme diver- 
site de leurs relations financieres et 
de leurs- operations de credit mut-uel, 
dans lesquels viennent s’ent-remeler 
les interets prives et publics, En 
outre, les cooperatives .ouvrieres sont 
carac-terisees par un element speci- 
fique a la structure economique d’ 
Israe-l, idont le bilan annuel compor- 
te comme poste le plus considerable 
a son actif les dons, s’elevanf a plu- 
sieurs (millions de liviles, envoyes 
par les organisations les plus diver- 
se-s (humanitaires, juives-ortbo- 
doxes, socialistes, etc.) ainsi que par 
de nombrcux Juiifs ri-ches d-u monde. 

Nous avons visite la ccc.parative 
cuvriere «Har.gaz» a Tel Av-iv. Ce 
grand atelier, qui emploie plus de 
500 o-uvriers, fabrique, au mc-yen des 
machines les plus diverses, toute 
une ser'ie d’objets les- plus varies, 
-depuis des chaises, des bancs et des 
ameublements de bureau en bois, dets 
instalations de couveuses et des e- 
quipements pour grandes cuisines, 
jusq-u’a des instruments -de mecani- 
que precise. Un des departs ments de 
cet atelier a commence I a construc- 
tion de carosseries d’autobus. Il pro- 
duit actuellement cinq carosseries 
par jour, mats ce nombre sera aug- 
ments 

L’histoire de cette cooperative n’a 
rien d’extraordinaire pour Israel. 
Sur ce merne emplacement, quatre 
ouvriers ouvrirent en 1932 un petit 
atelier cooperatif pour la fabrication 
de caisses d’emballage a oranges. La 
cooperative se developpa rapide- 
ment, les affaires prosper ere nt. et 
1’atelier se transforma en fabrique. 
Sur les 500 ouvriers actuels,cent se- 
ulement sont membres de la coope- 
rative. Le montant de la eotisation 
a atteint 930 livres, ce qui represente 
a peu pres le gain d’une annbe de 
travail d’un ouvrier qualifie; elle est 
done trop elevee pour pouvoir et-re 
versee . par tous les ouvriers. Le-s 
membres de la -cooperative .sont pro- 


prietaires de 50% de 1’avoir de l’en- 
treprise, <la Histadrouth possede les 
autres 50°/o. -Leg ouvriers affilics a la 
cooperative ont la prio-rite -sur les 
autres en ce qui concCrne la sta- 
bility de l’emploi, les prestations 
sociales ainsi que les salaires qui, en 
plus du bareme fixe, comportent 
aus-si une -participation aux bene- 
fices. Les autres ouvriers, non af- 
filies, ne touchent que leur salaire 
et une quote-part insi.gnif ; iante des 
benefices de Tenterprise. 

Mai-s la he reside pas la seule dif- 
ference. A prox'imite immediate de 
la fabrique «T(!ariga : z» vient -d\etre 
edi-fiee une nouvel-le fabrique, qui 
constru-it les revetements exterieurs 
de frigidaires dont les moteurs et les 
autres dispositlls inter ieurs sont im- 
port's d’Amerique. La moitie du ca- 
pital de cette fabrique appartient a 
l’entreprise «Hargaz» et 1’ autre mo- 
itie a ete versee par un particulier, 
en Tocc-urre-nce un capitalis-te ams- 
ricain. Par consequent, les benefices 
de cette fabrique sont repar tis a par ts 
egales entre 1’entrepreneur prive et 
les ouvriers de «Hargaz». De cette 
fago-n, les ouvriers de «.Hargaz» 
jouissent des fruits du travail_ des 
ouvriers de la falbrique de frigidai- 
res, de meme que les ouvriers de 
«Har.ga:z» qui sont membres de la 
cooperative recoivent une partie 
des revenus que les autres ouvriers 
salaries de cette entreprise ne tou- 
chent pas. 

L’exemple de «Harga-z» n’est pas 
une exception. La situation est la 
meme dans les .cooperatives d’auto-* 
bus. Les parts a investir dans ces 
entreprises s’clevaient jusqu’a tout 
recemment a 3000 livres; elles vien- 
nent d’etre raduites a 1500 livres. Il 
va de soi que- de pareils faits cau- 
sent du meco-ntentement et des- con- 
flits de clas-se. 1-1 n’est done pas rare 
de voir surgir >des mouvements de 
revendication et des greves -des 
ouvriers des e-ntreprises cooperati- 
ves et des autres. Pendant notre se- 
jour en Israel, -notamment, deux 
cents o-uvriers -de la cooperative d’ 
autobu-s «Dan» a Tel Aviv avaient 
declenche an mouvement de reven- 
dication et etaient en greve. 

L A Histadrouth joUe un role im- 
portant non seulement dans le 
domaine politique, m-ais aussi dans 
la vie economique d’lsrael, et sur- 
tout dans le -mouvement cooperitif. 
En consolidant .ses elements s-qcia- 
listes, cette organisation a la possi- 
bility de resou-dre -dans , le sens du 
progres social et du developpement 
ulterieur de 1’Etat l’antagonis-me 
entre -les entrepreneurs prives et les 
interets cooperatifs qui revetent le 
plus d’aprete d.ans les divergences 
apposant la campagne et la ville. 
Dans cette activity, la Histadrouth 
a l’appu-i et l’assistance d’une enor- 
me partie des travailleurs dTsrael, 
ainsi que du imc-uvement sioniste 
dans le monde. Milan SLANI 
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A TRAVERS LE BHOU1L LA R D DE LA PROPAGANDE 


Les paroles magiques qui attirent les signatures, 
et les „Lois pour la defense 


E n nouveau collectage 

DE SIGNATURES qui, a en 
eroire les affirmations du Komin- 
form, doivent sauver la paix univer- 
selle, a commence dans le monde. 

Cette fois-ci, le remcde infallible 
contre la guerre n’est plus, commo 
lors du dernier collectage, la con- 
damnation de la bombe alomique. 
mais la conclusion du paete des 
cinq grandes puissances. A cette dif- 
ference pres, les collecteurs de si- 
gnatures sont les mimes, le mode de 
collectage est identique, la promes- 
se du Kominform: »Signez, et il n’y 
aura plus de guerres*, n’a pas chan- 
ge et jusqu’aux signataires devrai- 
ent etre les mimes. Seul le rlsultat 
n'est pas le meme. Il ne Test pas, 
precislment parce qu c tout le reste 
1’est. L’ancienne campagne a com- 
promis le sucees de la campagne 
actuelle, Les personnes qui ont sig- 
nl le dernier appel ne se pressent 
pas de signer ausst eelui-ei. 

Parmi ces personnes qui se mon- 
trent rlcalcitrantes, il y a peut-etre 
des obstines {ou des farceurs) qui 
*disent: »Des gens que je crois m’ont 
dit de signer le premier appel et qu’ 
d n’y aurait plus de guerres. J’ai 
signl, done il n’y aura pas de guer- 
re. Il est par consequent superfl- 
tatolre de signer de nouveau*. 

, U y a peut-etre aussi parmi eux 
des personnes superstitieuses qui 
pensent; „On nous a dit que la sig- 
nature de la condemnation de 1'arme 
atomique empecherait toute devas- 
tation causee par la guerre. Nous 
avons sign! cette condamnation, et 
la guerre n’en a pas mojns, & une 
date ulterieure, entierement devaste 
un pays, la Corle. 11 vaudra done 
mieux de ne pas signer ce nouvel 
appel concemant le pacte des ' cinq 
puissinces, car qui sail quel est le 
pays qui sera devaste apres la con- 
clusion de ce pacte, peut-etre jus- 
tement le notre*. 

Il est possible qu’il y ait aussl les 
fervents du calcul mental dont le 
ralsonnement est le suivanl: „Les 
tergiversations des Quatre a Paris 
autour de la redaction d’un simple 
ordre du jour durent dej& deux mois 
Pendant ce temps, une guerre locale 
fauche tous-les jours des centaines 
de vies humaines, Les negoclations 
preliminaires & la conclusion d’un 
pacte a cinq, qui devra resoudre des 
problemes mille fois plus compliquls 


ne pourront durer moins de miile 
fois deux mois. Pendant toute cette 
periode, d’autres guerres locales 
peuvent anlantlr la moitie de 1’hu- 
manite, A quoi bon, par consequent, 
engager ces pourparlers?” 

Voila quelques-unes des raisons 
multiples de ne pas signer. Et la 
raison la plus slrieuse est celle qu' 
avaneent ceux ties plus nombreux) 
qui, lorsqu'on leur demande leur 
signature, repondent: ..Pendant que 
nous etions abuses par la propagande 
tapageuse faite autour de la signatu- 
re du premier appel, el ensuite 
endormis par la conviction naive 
d avoir, en donnant noire signature, 
fait quclque chose pour la paix 
mondiale, les organisateurs de cet- 
te »propagande de paix* preparai- 
ent et dlclenchaient regression en 
Coree. Maintenant qu’ils s’lvertu- 
ent encore plus bruyamment a nous 
donner le fallacieux espojr que, si 
nous signons ce deuxilme appel, la 
paix sera assurle, ils prlparent vrai- 
semblablement une nouvelle agres- 
sion. Nous n'cmplcherons pas cette 
agression, si autre chose ne vient 
pas l'emplchcr, en nous abstenanl 
de signer l’appel, mals nous n’au- 
rens du mions pas Ite complices 
d’une mystification de l’opinion pu- 
blique mondlale pendant que les 
prepartifs d’une agression suivaient 
leur cours*. 

VoilA pourquoi. malgrl tous Its 
efforts des directions des partis ko- 
minformistes dans le monde, la si- 
gnature du nouvel appel ne va pas 
toute seule. Il se trouve, certes, en- 
core toujours des gens qui se lais- 
sent slduire par ceUe nouvelle cam- 
pagne de propagande. Maj s toute 
1‘adresse des agitateurs n’est cepen- 
dant pas capable de fa ire oublier 
quc la campagne »antiatomique« n’a 
ltd qu’un paravent derrilre lequel 
s’est tram! un crime. Et ce fait im- 
pose la conclusion que la nouvelle 
campagne ne peut Itre que quelque 
chose d’analogue. 

La reside son echec. Un hamme 
prevenu en vaut deux. Le charme 
des paroles magiques »Signez et il 
n‘y aura plus de guerres*, a cesse 
d’oplrcr. 

M ais il y a beaucoup de 

EORMULES MAGIQUES, Lors- 
que 1’une d’eiles a perdu sa ver- 
tu. on en emploie d’autres. C’est 


de la paix“ 

pourquoi les magiciens du Komin- 
form ont recherche de noy velles.for- 
mules pour remplacer celle qui n’o- 
perait plus. 

Ils n’ont pas encore trouve ]e mot 
cabalistique pour colle-cter des si- 
gnatures dans les pays en dehors de 
leur orbite, Mais ils le possedent 
pour les pays du Kominform. Son 
action est cent pour cent efficace. 
Les chiffres le prouvent. En tout 
cas, les chiffres publies par l’appa- 
reil de propagande du Kominform. 

Dans la ville polonaise de Kato- 
wice, par exemple, selon une infor- 
mation de Radio-Budapest du 11 av- 
ril, en une matinle, 200.000 person- 
nes se sont prononcees en faveur de 
la s ; gnature de I’Appel. 

Nous ne disposons pas des statisti- 
ques les plus reeentes du recense- 
ment de la population des differen- 
tss villes de Pologne. Mais Katowica 
est un -grand centre industriel. Bien 
qu'il n’ait eu que 105.000 habitants 
il y a 25 ans, ce nombre a pu aug- 
menter dcpu.s, maJgrl les ravages 
causes par la guerre, de sorte que 
la ville peut avoir actuellement 
200.000 habitants adulter. Il est aus— 
si possible que des habitants des en- 
virons proches et Hoignes soient ve- 
nus & Katowica donner leur adhe- 
sion au nouvel appel. Admettons 
done ce chiffre tel qu’il nous est 
denne. 

A Tirana, le succls a ete bien plus 
grand. Selon Radio-Tirana le 12 av- 
ril eut lieu un meeting de 70.000 ha- 
bitants qui manifestlrent en faveur 
de la conclusion du pacte des cinq- 
grandes puissances. D'apres l’agen- 
ce officielle ATA, il est vrai, ce nom 
bre ne se sei-ait lleve qu’a 50.000 per- 
sonnes. Enfin, n’essayons pas de de- 
viner laqueile des agences officiel- 
les albanaises a donne un chiffre 
inexact. Quel que soil celui qui cor- 
respond a la realite, c’est un success 
considerable car, dans I’un et 1’au- 
tre cas, le r.ombre des manifestants 
dlpasse celui de la population adulte 
de Tirana, y compris tous les speci- 
alistes, conseillers et autres person- 
nes en uniforme et sans uniforme, 
venues d’U. R. S. S. 

Le meeting en question eut lieu a 
Tirana la veille du jour ou devait 
commcncer le collectage des signa- 
tures. Le iendemain, tous les etres 
vivants d’Albanie se mirent ^ signer. 
Et, ainsi que l’annonca Radio-Mo- 
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A TRAVERS L 

scou le 15 avril, l’acipel fut signe par 
558.000 personnes. Deux jours plus 
ta-rd, Radio-Tirana nous informe que 
■ce n ombre avait deja atteint 682.692 
•signatures. Rien qu’a Tirana et dans 
Tarrondisseanent de Tirana, 90.162 
personnes, apposerent leur signatu- 
re au bas de Tappet. A Berat et a 
Kortcha, la population toute e n- 
t i 6,r e sans exception, signa. 

t , 

I res nouvelles des autres pays ko- 
minformistes sont identiques. 

T ? (,X ' 

Quel les sont les paroles magiques 
qui incitent les .habitants de ces pays 
a signer le nouvel aipipel du Komin- 
forrn a Tinstant irn-eme ou il leur 
-est presente? 

C’est ce que nous a revele un dls- 
■cours diffuse par la radio de Sofia 
le 17 avril. II fut pronon.ce par le 
sage adssree au peuple bulgare pour 
la Defense de la Paix«, le pr-ofes- 
seur Georgi Nadjakov, dans son mes- 
sage adresse au people ibulgare pour 
inaugurer la campagne on fa- 
veur 1 de la signature de Tappet. Ces 
paroles sont les su-iv-antes: »Quieon- 
que signe l’appel est pour la paix, et 
-quiconque ne le signe pas est un 
auxiliaire des imperialistes anglo- 
america'ins. Il n’y a pas de neutres, 
•et il n’y a pas place pour eux parmi 
nous«. . . 

Ces- paroles sent tout a fait clai- 
res, -Leur vertu magique Test aussi. 
Elies sont, certes, de nature a con- 
traindre memos les illettre a ap- 
prendre & eefire en un jour pour 
pouvoir, le plus tot possible, appo- 
ser leur signature en amain propre 
sur ce qui leur est presente. Grace 
a ces paroles, l’appel de TEst' de 
Berlin »pour la defense de la- paix« 
sera signe par des millions d’habi- 
tants des pays du Kominform, car 
■elles avortissent clairement ceux-ci 
que le fait' d’avoir signe est une 
-condition pour avoir sa place 
parmi les : vivants et (du moins re- 
lativement, dans la mesure ou cela 
est possible dans les pays du Ko- 
minform) parmi les gens en liberte. 

L ) ACTION EN FAVEUR DE LA 
PAIX des -groupes gouverne- 
mentaux dans les pays en question 
ne se borne pas a collecter des sig- 
natures dans la population de ces 
pays. Ils promulguenst aussi des 
-•»Lois pour la Defense de la Paix«. 

Ces lois sont singulieres. Leurs 
litres servent un but — la propa- 
ganda a l’etranger — et .leur texte 
u-n autre but, tout different — les 
rdglements de comptes a l’interieur 
du pays. 

Me mot d’ordre de propagan de de- 
stine a l’etranger est ainsi congu: 


E BROUILLARD DE LA F 

Les pays qui ne posse-dent pas de 
lois special.es soua( Tintitule »Lois 
pour la Defense de la Pa'ix« pro-u- 
vent par ce se-ul fait qu’ils veulent 
la guerre, quel que soit le contenu 
de toute leur legislation; les pays 
qui ont promulgue une loi sous ce 
titre ont prouve par cela qu’ils veu- 
lent la paix, quel que soit le conte- 
nu de cette loi. En d’autres termes: 
la preu-ve des intentions pacifi- 
ques d’u-n gouvernement ne reside 
pas dans sa politique exterieure, 
mais dans le fait qu’il a paromul- 
gue une loi intitu'lee «Loi sur la De- 
fense de la Paix.». 

Telle est la valeur de propagande 
du titre de ces lois. Quant' a .leur 
valeur pratique, voici en quol elle 
consiste; 

La promulgation de ces lois en- 
gendre 1’hypot-hese que le danger de 
guerre cmane du peuple meme, car 
ce n’est qu’a son propre peuple qu’ 
est applicable la loi d’un pays. Afin 
de determiner qui, des citoyens d’un 
pays, est,' ou n’est pas pour la paix, 
des «vdrificateurs» speciaux — nous 
apprend une information de Prague, 
— visitent chaque maison et causent 
avec chaque homme pour etablir s’il 
egt pour la paix ou si, peut-etre, il 
fait de la propagande de guerre. Or, 
ainsi qu’il est enonce dans la «Loi 
pour la Defense de la Paix» que 
vient .de promulguer le Soviet su- 
preme de l’U.R.S.S. la propagande 
de guerre «sous quelque forme qu’ 
elle se manifestos est passible des 
peins les plus rigoureuses. La loi en 
question ne prevoit cependant -pas 
toutes les formes que peu-t revetir la 
propagande de guerre, e’est-a-dire 
qu’clle laisse cela a T appreciation 
des tribunaux. Par consequent, il est 
facile de qualifier de propagande de 
guerre tout scepticisme quant a l’ef- 
fioacite de ces Icvis en faveur de la 
paix, ou de „ l’efficacite de la signa- 
ture de l’«AJppel pour ‘la Defense de 
la Paix» qui pourrait etre manifeste 
en presence d’un de ces vdrificateurs 
des intentions paciJiques de chacun. 
Qu’il n’y .a pas place -sur ter- 
re pour les «propagahdistes de guer- 
re» qui ne croient pas a cette ef- 
ficacite, c’est ce que nous a appri3 
le discours du professeur Nadjakov. 

L a loi albanaise contre 

LA GUERRE, quoique l’Alba- 
nie sort le plus petit pays du bloc 
des Etats qui ont -etc gratifies de 
lois semblables, offre des plus vias- 
tes perspectives de travail a ceux 
qui sont charges de les appliquer. 

11 est dit dans cette loi: «Est cou- 
pable de propagande de guerre qui- 
conque, directement o -u in- 


ROP AG ANDE 

directement,.. seme la p<*~ 
niqe ou Tinqui.etvde dans 
les ames et les pen, sees des hom- 
mes»; la peine ipour s’etre llvre a 
de la propagande de guerre es-t de 
20 ans de travaux forces et entraxne 
la perte de tous droits oiviques et 
la confiscation partielle ou totale de 
tous biens. 

Comme on le voit, les possibilites 
de qualifier quelqu’un de propagan- 
diste de guerre sont presque illimi- 
tees. Aux termes de la!' loi en ques- 
tion, quicortq-ue repete les assertions 
de Radio- Tirana (et non -seulement 
de Radio-Tirana mais aussi de Ra- 
d'i-o-Moscou et de toutes les autres 
stations d’emission kominformistes, 
ceile se de la «P-ravda», du «Bach- 
klmii» et de tous les autres journaux 
du Kominform ainsi que de tous les 
dirigeants albanais et autrfes kom'in- 
formistes), scion lesquelles l’invasion 
de l’Albanie par les troupes yougo- 
slaves tient qu’a un fil, peut etre 
condamne immediatement a 20 ans 
de travaux forces et perdre tout -ce 
qu’il possede, car il seme ainsi, saris 
Tomb re d’ u-n doute, (et cela n on pas 
indirectement mais bien de la fagon 
la plus directe).» Ti-nquietude dans 
les ames et les pensees des hom- 
mes». 

Nous ignorons comment les diri- 
geants albanais eviteront.de tom her 
sous le coup de cet alinea de leur 
«Loi pour la Defense de la Palx». 
Mais ce que nous savons, c’est com- 
ment ils eluderont Taceusation qui 
les vise en vertu d’un autre alinea, 
celui ou il est dit que «qu ! iconque 
propage des theories de haine en- 
vers les peuples» est coupable de 
propagande de guerre. Cet alinea 
ne les conceme pas, car ils ne pro- 
pagent aucune theorie. Leur activite 
ne prend pas des voles aussi lon- 
gues. Propager la theorie de la 
haine, ce serai t prendre par le de- 
tour. Eux agissent bien plus directe- 
ment: ils prespa gent 1 a haine, 

tout court. Et pour cela, la «Loi sur 
la Defense de la (Paix» ne prevoit 

pas de peine. D. T. 


QUESTIONS ACTUELLES 
DU SOCIALISME 
Revue mensueiie 

editee par T.Agen-ce Yougoslave 
d’lnformation — 30 rue Loui-s- 
le-Grand — Paris (2°). C.C.P. 
7338-44 Paris. 

Le numero: 100. fr. 

Prix de 1’abonnement: 

Sixmois Unan 
France . . . 550 fr. 1.100 fr. 
Etranger . . 650.fr. 1.300 fr. 


— 15 — 

Approved For Release 2004/02/19 : CIA-RDP82-00457R008400270012-1 



Approved For Release 2004/02/19 : CIA-RDP82-00457R008400270012-1 


LE7TRES 

a la redaction 

Les Bulgares don- 
nent du fil k retordre 
aux dirigeants 
de I’URSS 

» . . . Le fait que les Russes n'ont 
pas jug£ nCcessalre d’envoyer en 
Bulgarie un Rokossowsky quelcon- 
que ou d’y computer sans interrup- 
tion leurs unites, comme ils ie font 
dans les plaines de Hongrie, ou bien 
d’y constituer de massives soctetes 
mixtes, ou meme d’y envoyer tous 
les deux mois Zorine ou Koniev <pour 
»sauver la situation*, nterite bien, 
certes, Iteloge sovtetique*, Ccrit A. 
Kolenditch dans Particle paru dans 
le dernier nunrtero de la »Revue de 
Politique mondiale* intitule* »Le« 
hommes des Russes* et leur r61e en 
Bulgarie*. En l'isant cette phrase 
du prCambule de l’article on pour- 
rait avoir I’impression que tout va 
bien pour les dirigeants sovtetiques 
en Bulgarie. Cette phrase laisse sup- 
poser qu’on vient plus aisCment a 
bout des Bulgares que des Polonais 
(Rokossowsky), des Hongrois (trou- 
pes), des Roumains (massives soci- 
etes mixtes) et meme des Tchcques 
et des Slovaques (Zorine et Koniev). 

Lorsque j’eus pris eonnaissancc 
de cet article je me suis senti -pous- 
sCe a vous- Ccrire quelques mots. 

II est exact que les dirigeants so- 
vtetiques se sont vus forces d’envo- 
yer Rokossowsky en Pologne. Mats 
il est bgalement vrai qu’ils ont du 
envoyer en Bulgarie de nombreux 
petits RckossowSky. Le peuple bul- 
gare ne se rend pas. Des xspCciali- 
stes* charges de reorganiser non 
pas les chemins de fer bulgares, 
mais les oheminots bulgares ne vi- 
ennent-ils pas d’arriver en Bul- 
garie? Les dirigeants de l’URSS 
n’ont-t-ils pas subi un echec com- 
plet dans leur politique rurale en 
Bulgarie? Les Cvenements qui se 
sont deroul6s dans Parrondisse- 
ment de Koula et les informations 
parvenues sur les autres Cvene- 
ments en Bulgarie ne solnt-ils pas 
une preuve de la vitality des tra- 
ditions rCvoluticnnaires du peuple 
bulgare, des diffteultcs grandissan- 
tes auxqueUes se heurte tous les 
jours la politique des dirigeants so- 
vietiques en Bulgarie, des obstacles 
sCrleux que rencontre en Bulgarie 
l’applicaticn de nombreuses directi- 
ves sovtetiques, malgrC les Cpura- 
ticns ojterCes parmi les fonctionnai- 
res du Parti qui ont exercC durant 
la guerre une activate dans le pays, 
ct malgrC leur remplacement par 
des »hommes des Russes*. Je ne sau- 
rais dire dans quels pays les me- 
sures appliquebs par les dirigeants 


de I'URSS sont plus dures. mais il 
est certain qu’ils sont obliges de se 
montrer chaque jour plus brutaux 
cnvers les Bulgares. Si ces dirige- 
ants jugent necessaire de faire en 
ce moment itelogc de Tchervenkov 
et de son apparejl de mereenaires, 
la rajson ne doit pas en £tre cher- 
chee dans la satisfaction que leur 
cause. Itetat de dhoses actuel en 
Bulgarie, mais dans »ia nCeessite 
technique* d’exalter les uns au de- 
triment des autres, de combler de 
loua-nges une *eoeur cadette* afin de 
pouvoir faire des remontrances a u- 
ne autre et d’aceaparer ainsj pour 
eux le litre d’arbitres dans les pays 
sous leur domination pour en tirer 
ie maximum d’avantages. 

Il me scmble que la Bulgarie se 
trouve parmi les pays satellites qui 
dennent le plus de fil a retordre aux 
dirigeants sovtetiques. 

Marko VLAJIC 


Ltetain et I’aiuminium 

IZ N qualite de lecteur permanent 
de voire Revue, j’aj dCcid* de 
vous adresser une remarque. Il me 
semble que dans l’article «Ltetain et 
l’alumlniv.m dans les relations anglo- 
amcricainesi pant dans le nuntero 
du 26 Mars 1851 sous la signature 
de VIM, tout le mecanisme Ccono- 
mique des USA et de la Grande- 
Bretagne, los deux pays capitalistes 
les plus developjtes, a Cte trop sim- 
plifie, et que les rapports interna- 
tionaux, et .partioulterement les rap- 
ports entre ces deux pays, ont £te 
presen tes de fagon a laisser une im- 
pression quelque peu .seh&matique. 

D’&prbs cet article, tes USA ai- 
vaient rCclatrte avec insistante la 
convocation d’une conference Inter- 
nationale en vue de discuter le prix 
de I’etain. A la veille m&ne de la 
conference les USA firent connaitre 
leur constiution de reserves. En 
meme temps, il fut communique que 
cette suspension dureralt aussi long- 
temps que les prix de Itetain ne 
seraient pas raipenes a un niveau 
raisonnable. Cette mesure, dit Pau- 
teur de Particle, amena les pays 
producteurs, parmi lesquels la 
Grande-Brclagne. & consentir k la 
convocation de la conference 

Il est ex-act que, si Pon jugeait d’ 
aprds les informations parues dans 
la presse, on pourrait k premiCre vue 
avoir une telle impression. Cepen- 
dant, les conferences ne sont que les 
signes exterieuers et visible de cer- 
tains evenements compliqu6s. Si les 
USA ont vote un budget appraprte 
a un rearmement immense, si la 
Grandc-Bretagne occupe une posi- 
tion de monopole dans la production 
de l’etain qui est Indispensable aux 
USA, ccs simples manoeuvres nc 
sauraiem suffire a Pobliger de fajre 


des concessions. A mon avis, la rai- 
son en est que la question de l’etain 
ne peut pas etre detachee de l’en- 
semble des relations economiques et 
politiques internationales. Si le man- 
que de place et des donnees incom- 
ptetes ont empeche Pauteur de s’ex- 
pr/mcr avec plus de precision, je 
pense qu’il aurait du nous en aver- 

E»ans la question de retain, tes 
USA, en tant que le plus grapd pon- 
sommateur d’etain, dont les .b^soter 
en cette muttere sont presque iffimi- 
tes en ce moment, sont done repre- 
sents comtne quelqu’un qui, eh ar- 
retant simplement ses achats, peut 
ex£rcer une pression decisive sur les; 
producteur.'. qui detiennent le mono- 
pole de la production de cet article.. 

Dans la question de l’aluminium, 
P affaire prend en quelque sorte une 
tournure inverse. Il est dit dans Par- 
tficle que les USA ont augmente leur 
production d 1 alum ini urri et que, «de- 
M tm 1951/52 ils devraient atteindre 
approximativement le niveau de la 
production mondiale actuelle®. On, lit 
ensuite dans le irteme article que sur 
1 'intervention de la Grande-Bre- 
tagne, le Canada a augmente et 
augmente toujours ses capacites de 
production, ce a quoi les USA s’op- 
posent. Mais la Grande- Bretagne et 
le Canada ont poss6 outre, et da- 
production mondiale de l’aluminium 
sera augmeit^e de 30 a 40«/o par rap- 
port a Itetat actuel- Un cinquieme de 
cette production restera aux mains 
des Antericains et deux Oinquiemes 
aux mains des Britaniques et des 
Canadiens, ce qui creera des rap- 
parts entierements nouveaux sur le- 
marche mondial et incitera a la con- 
currence dopt les avantages iront au 
profit des producteurs*. L’auteur de 
Particle ayant prealablement souliig- 
ne que cej augmentations auront 
pour consequence la sunprod action 
do l’alumnium, je ne vois pas a quoi 
il pense jorsqu’il declare que «les 
avantages iront au profit des pro- 
ducteurs*. 1 ) Au profit des USA otf 
au profit de la ccenpagnie anglo- 
canadienne? 11 est impossible qu’en 
periode de surproductibn et de con- 
currence, les deux producteurs soient 
en m^me temps dans une situation 
pnivitegiee. Si l’auteur a eonsid£r6 
que la compagnje anglo-canadienne 
se trouverait dans une situation pri- 
vilegiee — {ce qui semble ressortir 
de ea remajpue qu’un cinqubme re- 
stera aux mains des Antericains et 
deux dinquiCmes a ux mains les Bri- 
tanniques et des Canadiens), le pre- 
sident de la soctete canadienne ayant 
declare que le Canada deviendrait le 
producteur aux plus bas prix — il 
ne Pa pas suffisamment indique dans 
son article, ce qui induit les lecteurs 
en erreur. M - ros ] av janKOVIC 

1} Par une omission lors de la correc- 
tion, cette phrase ne contenait que le 
most *produetcurs» au lieu de «produe- 
teurs les plus oifrants*. La faute n’en 
Incombe, done, pas A l'auteur. (N. de 
la R.) 
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Nous ne pouvons pas nous 
desinteresser du 
RESULT AT DES ELECTIONS 

II faut ( HOISIB entr© la PAIX 
ou la GUERRE, le BIEN-ETRE 
ou la M3SERE, les LIBERTES 
OUVRIERES ou le FASCISMS. 

Const! tuons dans l’unite des 
Comites pour la defense de nos 
interets et de nos droits. 



TEXTILE 


BULLETIN BLMENSUEL D' INFORMATION 
IT ORIENT A TION ET DE DOCUMENTATION 


lln congrds 


d'une importance exceplionnelfe 

par Edouard AUBERT, Secretaire General. 


DU 27 MAI AU 1" JUIN SE TIENT 
LE 28 e CONGRES DE LA C. G. T. 

Tous les proletaires de notre pays ont les yeux fixes 
sur cet evenement d’une Importance exceptlonnelle dans le 
moment ou la Paix est terriblement menacee, oh la miserc 
croit dans les foyers oiuvriers en raison meme d© la politique 
de guerre ©t de la surexploltation capitaliste, oil les llbertes 
sont violees et ou 1© fascism© croit le moment venu d’btran- 
gler la Republique. 

Les travailleurs attendant beaucoup des assises de l'or- 
ganisation syndicale la plus representative et la plus comba- 
tive de la classe ouvriere. Us attendent des discussions qu’el- 
les traduisent leurs soucis quotldiens, en meme temps qu© 
leur volontb de sortir d’une situation insupportable. 

Ils attendent des resolutions qu’elles permettent de ren- 
forcer I’union et I’action pour qu'aboutissent enfin les reven- 
dlcations, que soient sauvegardees les llbertes et sauvbe 
la Paix. 


Parmi les 2.000 delegubs, 160 representeront les 600.000 
travailleurs du Textile. Ces camarades venus des uslnes, 
des filatures, des tissages, des teintureries, des bonnote- 
ries, etc., exprimeroht les souffrances, les mlseres, les an- 
goisses de leurs compagnons et compagnes de travail. 

Ds dresseront un terrible requisitoire centre l’exploita- 
tion patronale qul sevit dans les bagnes du Textile oh, pour 
des salaires anormalement bas, les cadences sont dpuisantes, 
ou les conditions de travail sont epouvantables, ou les bri- 
mades et la repression s'abattent sur les militants. 

Au Congrds, les delegues viendront denoncer les profits 
scandaleux des magnats du Textile; montrer comment les 
BOUSSAC, PROUVOST, THIRIEZ, GILLET et autres ten- 
tent de camoufler leur mdprls et leur haine des travailleurs 
derriere le masque du patemalisme. 

Us viendront aussi soullgner le mal fait par les diri- 
geants scissionnistes qul ont slgnd une Convention Collective 
contraire aux interets des travailleurs du Textile et dont 
les patrons se servent pour eliminer la C.G.T. des discussions 
afin de maintenir des salaires de famine; pour augmenter 
le nombre de metiers et de broches, diminuer les temps et 
reviser en baisse les tarifs aux pieces; pour rdtablir les 
amendes et les ecarts de salaires entre les femmes et les 
hommes; pour maintenir les abattements de zone et d’ftge; 
pour fausser les Elections, porter atteinte aux droits syndt- 
caux, etc..., en un mot repousser les revendications ouvrieres 
et g&aer la realisation de l’unite d’action. 


Egalement, sans masquer les faiblesses, les ddldguds 
apporteront le bllan des luttes, en tireront les enseigne- 
ments, mbntreront comment, dans les usines, l’unite se 
renforce et l’action se developpe pour le pain, inseparable 
de Taction pour la Paix et la Liberte. 

C’est qu'il n’est plus un ouvrier, une ouvridre qul ne 
comprenne quo l'aggravation de ses conditions d’existence 
est le resultat de 1’abandon de notre independance nationale 
et de la politique de guerre. On ne peut pas, & la fois, defen- 
dre les profits des capitalistes, jeter des centaines de mil- 
liards dans le gottffre des depenses militaires et donner 
satisfaction aux revendications des ouvriers, construire des 
logements, des hbpitaux, des ©coles. 

Or, les fauteurs de guerre americains exigent toujours 
plus de leurs valets des pays marshallises. Trahis par les 
gouvemants indignes qui se sont succede depuis mal 1947, 
nous subissons leur loi. Ils ocoupent nos ports, s’installent 
chez nous, nous infligent une nouvelle occupation btran- 
gfere. 

IL FAUT QUE QA CHANGE, disent les travailleurs. Le 
Congrbs repondra & leur attente en fixant les objectifs 
a atteindro i>our reconqubrir notre independance nationale 
et permettre la realisation du programme de Paix et de 
Justice sociale de la C.G.T. 


Certes, la lutte des masses effraie les fauteurs de guerre 
et leurs agents. Ils voudraient mater la classe ouvriere afin 
de poursuivre leur politique impopulaire. Ayant truque le 
suffrage unlversel, ils esperent hisser DE GAULLE au pou- 
voir. Les BOUSSAC, les PROUVOST, les GILLET, les 
MOTTE, etc... vont dbpensor des millions pour soutenir la 
campagne du R.P.F. et des partis de la majority. 

Eh bien ! non ! La classe ouvriere fera barrage au fas- 
cism©. Les travailleurs savent que leur union dans Taction 
est capable d’imposer les changements qu’lls exigent. 

CAMARADES DELEGUES, MILITANTS ! DANS VOS 
USINES, POPULARISEZ LES TRAVAUX DU CONGRES 
CONFEDERAL ; INFORMEZ LARGEMENT LES TRA- 
VAILLEURS ; MONTREZ-LEUR LEUR FORCE IMMEN- 
SE. DANS L’UNITE, ENTRAINEZ-LES A LA LUTTE 
POUR SORTIR DE LA MI SERE, IMPOSED UN PACTE 
DE PAIX ENTRE LES CINQ GRANDS, BARRER LA 
ROUTE AU FASCISME ! 

VIVE LE 28 e CONGRES DE LA C.G.T. J 
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Multipliers les initiatives pour envoyer de nombreux delegues au 

PUISSANT RASSEMBLEMENT DU 15 JUILLET, A PARIS 


Si les travaiUeurs sont astrelnts k des 
cadences infernales pour des salaires 
de misere; si les impots pesont plus 
lourdement sur les foyers ouvriers ; si 
la repression se fait plus dure, c’est 
parce quo le gouvemement actuei pour- 
suit une politique de guerre et qu’il est 
impossible de fabriquer des canons et 
des bombes et de donner le bien-etre et 
la liberte aux travaiUeurs. 

C’est pourquoi en luttant pour la 
Paix nous defendons en meme temps 
nos salaires, nos libertes syndicales et 
notre droit a la vie. 

Les provocations successives des fau- 
teurs de guerre contre la CHINE Po- 
pulate et l’Union Sovietique nous de- 
montrent que le dagger est de plus 
en plus grand. 

Mais, si le danger se precise, le camp 
de la Paix est de plus en plus puis- 


sant. Nous pouvons faire reculer les 
f auteurs de guerre; il nous suffit de 
rassembler et d’organiser ees milliers 
d’honnetes gens dont le ddsir est d’im- 
poser la Paix, car il est impossible de 
faire la guerre contre la volonte des 
peuples. 

Deja, par des millions de signatures 
recueillies sous 1' Appel de STOCK- 
HOLM, nous avons empeche TRUMAN 
d’employer la bombe atomique en 
COREE. Aujourd’hui, par un nombre 
plus grand encore de signatures, nous 
exigerons la conclusion d’un pacte de 
paix entre les cinq grandes puissances. 

La classe ouvriere se doit d’etre a 
l’avant-garde de la lutte pour la paix. 
Il nous faut done organiser sans tar- 
der, dans chaque entreprise, chaque ate- 
lier, la campagne de signatures pour un 
pacte de paix. 


UN EXEMPLE A SUIVRE 

Nos camarades du Tissage LEUIV 
THILLOIS, d’HALLUIN, ont eu, en ce 
sens, une bonne initiative. C’est ainsi 
qu’aprfes avoir donne les explications 
necessaires oux ouvrieres et ouvriers, 
des listes de petitions ont ete mises en 
circulation et chaque fois qu’on compte 
10 ouvriers signataires, un d’entre eux 
est deslgne pour participer au grand 
Rassemblement du 15 juillet; son depla- 
cement sera paye par les neuf cama- 
rades qui 1’ont deslgne, qui collecteront 
pour cooivrir les frais du voyage. Cette 
usine compte 450 travaiUeurs. En per- 
sevorant dans leurs efforts, nos cama- 
rades du Tissage LEURTHILLOIS au- 
ront 45 delegues le 15 juillet a Paris. 

A TOURCOING, dans l’usine MASU- 
REL, une deleguee a reussi a recueillir 
150 signatures pendant la pause de 
midi. A Lodeve, dans l’usine TEISSE- 
RENC ET HARLACHOL, les travail- 
leurs ont organise une reunion au refec- 
toire oil le camarade DUCHAT, Secre- 
taire de la C.G.T., a pu prendre la 
parole, 

Partout des initiatives se font jour : 
les delegues au Congres confederal ap- 
porteront un nombre important de si- 
gnatures deja recueillies et la llste des 
delegues elus. 

ORGANISONS AVEC INITIATIVE LA 
PREPARATION DU 
RASSEMBLEMENT DU 15 JUILLET 

Le Bureau confederal de la C.G.T. 
vient d’envoyer a tous les syndicats et 
sections syndicales une importante let- 
tre coneernant ^organisation dans les 
•entreprises de la campagne pour un 
Pacte de Paix et de la preparation du 
rassemblement du 15 juillet. 

Tons les militants doivent prendre 
connaissance de cette lettre et I’dtudier. 
Avec courage et confiance, multiplions 
les initiatives pour que de toutes les 
usines des milliers et des milliers d’ou- 
vrieres et d’ouvrlers du Textile soient 
designes poiir venir a PARIS, le 15 juil- 
let, pour apporter les signatures de tous 
leurs camarades de travail et clamer la 
volonte des 600.000 travaiUeurs du Tex- 
tile : 

— de voir conclure un Pacte de Paix 
entre les 5 Grands; 

— de lutter contre le rearmement de 
l’AUemagne de TQuest; 

— d’exiger le desarmemfent general,. 


RAPPEL AUX TRESORIERS 
DES SYNDICATS 

Malgre plusieurs rappels, de nom- 
breux, camarades n'ont pas encore r6ex- 
pedie les listes de souscription qui leur 
avaient et£ adress6es en vue de 1'erec-. 
tion d'un monument en souvenir des 
martyrs fusill6s de Chateaubriant. 

Nous insistons vivement pour que ces 
listes soient retournees au plus tot a 
la F6d6ration. 

Les fonds souscrits doivent etre adres- 

s6s au C.C.P. 20.880 — PARIS. 


FAISONS DESIGNER D’URGENCE 
LES 250 JEUNES QUI IRONT A BERLIN 


Dans moins de- trois mois va se d6rou- 
ler le Festival Mondial de la Jeunesse d 
BERLIN, mais le 15 juin est la date- 
limite pour envoyer les passeports et le 
droit a'inscription de 1.000 francs par 
d416gu6; aussi devons-nous nous atta- 
cher d'urgence d la designation et d 
1 'inscription immediate des d416gu6s (1). 

Les dangers de guerre qui s'accrois- 
sent chaque jour nous montrent l’impor- 
tance que nous devons attacher au Fes- 
tival. Ce sera la plus formidable assem-. 
bide mondiale des jeunes pour la Paix. 

Sa preparation se place dans la vaste 
campagne recommdnd4e par le Mouve- 
ment National pour la Paix, pour la 
popularisation et l'approbation de l'Ap- 
el lancd par le Conseil Mondial de la 
aix demandant la reunion des Cinq 
Grands pour un Pacte de Paix. Ce n'est 
done pas un travail suppl6mentaire, mais 
le meilleur moyen pour nous d'enirainer 
les jeunes dans la lutte pour la paix. 

Les jeunes revent de belles vacances, 
de randonndes ; si nous savons leur 
expliquer ce que sera, le Festival, ils 
trouveront d'eux-m^mes les initiatives 
pour qu'un grand nombre d'entre eux les 
repr6sente a BERLIN. Ils se battront aussi 
avec plus de force pour rdclamer et 
obtenir avec leurs aines la prime de va- 
cances de 12.000 francs. 

Le Bureau Ex4cutif de la F4d4ration 
s'est fix4 comme objectif : 250 jeunes 
du Textile iz BERLIN. 250 jeunes, cela 
veut dire que chaque region doit etre 
repr4sent4e. Par exemple, la region du 
Nord et du Pas-de-Calais pourrait en- 
voyer 60 jeunes; le Rhone, la Loire, 
20 chacun; 1'Aube, l'lsbre, 15; les Vos- 
ges, 10, etc... 

Nos camarades d'ANGERS prevoient 
une trentaine de d414gu6s. A leur exem- 


ple, iixez-vous des objectifs et hfitez-vous 

pour la designation des jeunes travail- 
leurs et iravailleuses du Textile au Fes- 
tival de BERLIN. 

Comment designer les d61£gu6s 

Si- cela n'est d4ja fait, il faut consti- 
tuer dans chaque entreprise ou locality, 
un Comit4 pr4paratoire tr4s large com- 
pose de jeunes syndiqu6s C.G.T., 
C.F.T.C., F.O. et d'inorganis6s de toutes 
tendances. Ce Comit4 aura pour tache 
d’assurer des rdunions de jeunes pour 
faire connaitre le Festival et pour desi- 
gner les del4gues, pour discuter et 
approuver l'appel du Conseil Mondial. 

Les jeunes, en donnant leur signature 
pour 1' Appel, enverront les meilleurs 
d'entre eux au Festival. 

Comment r^colter les fonds 

Les frais de s4jour et de voyage pour 
un d416gu4 s'414vent a 25.000 francs 
(frais d'inscription compris). Dans pres- 
que tous les cas le participant (ce ce- 
ront pour lui de magnifiques vacances) 
pourra contfibuer pour une part impor- 
tante a ces frais; des fetes, des tombo- 
las, des gogueties, des collectes et la 
participation des Comit4s d'entreprises 
doivent combler la difference. 

Militants, le 15 juin approche, anni- 
versaire de la signature des accords 
C.G.T.-F.D.G.B. ; voild une raison de plus 
pour marquer cette date de nombreuses 
inscriptions de d414gu4s. 


. (1) Envoyez les inscriptions au Co- 

mite Francais. de la Jeunesse Demo- 
cratique, 11, boulevard, Montmartre, 
Paris (9*), sane oublier d'en informer 
la Federation. 
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Un but a atteindre : UNE PRIME DE VACANCES 


POUR TOUS LES TRAVAILLEURS DU TEXTILE 


Bientot la p£riode des vacances va 
s’ouvrir. Les patrons du Textile et leur 
famille, sans etre fatigues et sans avoir 
Lesoin d’air pur, savent depuis long- 
temps oil ils iront se distraire pend&nt 
plusieurs mois. 

Ils n’auront pas a s'inquieter des de- 
penses : grace & l’exploitation des ou- 
vriers et ouvriferes du Textile, ils ont 
gagne des millions au cours de l'an- 
nee 1950. 

Avec quelques-uns de ces millions, ils 
iront au grand air, a la montagne, ou 
se faire brunir sur les plages de luxe. 
Ils feront des excursions dans des voi- 
tures . americaines dernier module et 
s’ingurgiteront des repas formidables au 
cours de nombreuses et fasfueuses re- 
ceptions. 

A ces receptions, ils inviteront un 
ministre ou un depute R.P.F., M.R.P. 
ou S.F.I.O. qui leur racontera corqment 
la majorite parlementaire s'y est prise 
pour sauvegarder leurs scandaleux be- ' 
nefice en repoussant les lois sur la 
suppression des abattements de zone,- 
l’echelle mobile des salaires, la prime 
de vacances de 12.000 francs; ces somp- 
tueux festins se termineront par le 
champagne et les fines liqueurs et tous 
ces frais seront pay4s avec Fargent vole 
aux travailleurs. 


LES VACANCES DES EXPLOITES 
ET DES VOLES 

Par contre, pour l’immense majorite 
des travailleurs qui ont pein£, trime 
toute une annee, souvent dans des con- 
ditions epouvantables et avec les : pires 
difficultes pour joindre les deux bouts, 
il n’est pas question d’aller respirer Fair 
pur ou d’aller se reposer, sans souci, 
durant quinze jours a la mer. 

La perspective des ouvriers et ou- 
vrieres, c’est : mettre de 1’ordre dans la 
maison, cultiver le jardin... rares sont 
ceux qui peuvent envisager une sortie 
quelconque, car ils savent que "toute 
depense inaccoutumee portera prejudice 
au portemonnaie de la m6naglre char- 
gee de faire bouillir la marmite. 

NOTRE ROLE : REALISER L’UNITE 

D’ACTIQN ET ARRACHER UNE 
PRIME DE VACANCES POUR TOUS 

Au cours de ces dernieres annees, 
dans de nombreuses usines, grace a 
l’unite d’action, les travailleurs ont ar- 
rache des primes de vacances d’un mon- 
tant variable. 

Or, malgre ces precedents, les diri 
geants des Federations F.O., C.F.T.C 
et C.G.C. ont abandonne cette impor- 
tant^ revendication en signant leur Con- 
vention Collective ou rien n’est prevu 
h ce sujet. 


Cette ann<§e et dans l’immediat, sans 
rien^ abandonner de nos revendications 
generates, les perspectives et le but 
a atteindre de nos militants doivent 
etre : UNE PRIME DE VACANCES 
POUR TOUS. 


Pour atteindre ce but, nous invitons nos 
militants a se reunir sur la base de 
chaque entreprise ou sur le plan local 
pour : 

1) ' Definir et chiffrer la revendica- 
tion de la prime de vacances; 

2) Prendre les mesures necessaires en 
vue de sa popularisation aupres de 
tous les travailleurs, par tracts, 
affiches, papillons, articles de jour- 
naux, etc...; 

3) Faire des propositions en vue de 
la constitution de Comites d’Unite 
d’ Action a tous les travailleurs et 
aux organisations E.O., C.F.T.C., 
etc...; 

4) Envisager Faction h entreprendre : 
reunions, delegations communes it 
la direction, comptes rendus, peti- 
tions, arrets limlt&s du travail, etc. 

Si, des maintenant, tous nos syndi- 
cate et tous nos militants organisent 
serieusement la lutte pour la prime de 
vacances, par avance, nous sommes cer- 
tains du succfcs. 


POUR FAIRE' GRANDlR IJ INFLUENCE DU SYNDICAT (II) : 


COMMENT NOUS FAIRE AIDER DANS NOS TACHES 


Combien de militants, admirables 
dans leur dbvouement, n’arrivent pas 
ii §tre vraiment des dirigeants, des en- 
traineurs, parce qu’ils sont submerges 
par d’innombrables t&ches pratiques 
qui les fatiguent, les ytouffent et les 
eirip£chent de rdfldchir. 

S’ils savaient s’entourer, se faire 
aider par des camarades, chacun pre- 
nant en charge une petite partie des 
fetches, ensemble ils se sentiraient plus 
confiants, plus courageux, plus entnou- 
siastes et leur ardeur se communique- 
rait vite & tous les travailleurs. Et en- 
semble aussi ils pourraient trouver le 
temps de reftechir et mieux diriger le 
mouvement. 

■% 

Restej- tQujours proches des souci$ 
des travailleurs 

Le plus grand dgfaut de la plupart 
des dirigeants de notre organisation 
syndicale, e’est qu’ils sont tenement 
preoccupy par les difficulty d’organi- 
sation qu’ils finissent par ne plus pen- 
ser qu’a V organisation, perdant de vue 
la vie et les soucis des travailleurs. 

Quand un camarade vient les voir, il 
n’entend parler que de tracts k tirer, 
de journaux a distribuer, de eollectes 
a faire, de signatures a recueillir, etc... 

Bien stir, les militants, eux, savent 
pourquoi ils se tuent a toutes ces t&- 
ches; mais les travailleurs qui viennent 
les voir n’en ont pas tous une cons- 


cience encore tr£s claire. Et ils sont 
effrayds de trouver dans les meilleurs 
militants du syndicat, des hommes ou 
des femmes surmenCs, dnervy, irrit&s, 
pessimistes ,parfois. Au lieu d’etre en- 
tralny dans la lutte, ils ont plutot 
envie de fuir. 

Pourquoi les travailleurs 
viennent-ils militer au syndicat? 

Si des travailleurs harasses par une 
joUrnCe de travail abrutissant a l’usine, 

: ycrasy de soucis a la maison, sont 
. prfits a donner encore un peu de leur 
temps et de leur sant<5 a Faction syn- 
dicale, ce n’est pas, bien stir, paramour 
; pour les chiffres du trCsorier, les jour- 
naux du diffuseur, ou les listes du 
collecteur de signatures... 

. C’est parce qu’ils saverit que ces t&- 
ches constituent les moyens dont dis- 
pose actuellement la classe ouvridre 
pour sortir de sa mis^re. 

C’est parce qu’ils souffrent de l’ex- 
ploitation d’un patronat rapace et de 
l’oppression d’un gouvernement au ser- 
vice des trusts et des fauteurs de 
guerre. 

C’est parce qu’ils pensent aux ma- 
mans qui n’arrivent plus a vStir les 
gosses et qui ee tuent pour rendre ha- 
bitable un logis malsain ; aux vieux qui 
finissent leurs jours dans la misere 
aprds une vie de dur et homtete labeur; 
aux petits qu’il faut confier a une voi- 


sine mal Iog£e ou sortir dans le froid 
du matin pour les conduire a la creche 
trop 61oign£e; aux jeunes qui sont pri- 
ves de joies et de l’esperance de leur age. 

C’est parce qu’ils savent qu’en plus 
de toute cette misere plane la menace 
d’une nouvelle et plus effroyable guerre 
mondiale. 

La premiere tdche d’un militant , 
c’est de rappeler d ceux qui Vappro- 
chent ‘toutes ces raisons de lutter. 

Etre un homme 
pour etre un militant 

Pour cela, il faut qu’il s’en souvienne 
lui-mCme, qu’il les sente profond6ment. 

Avant d'etre un organisateur, il doit 
6tre un homme qui souffre dans son 
cceur et sa sensibility, sans jamais s’y 
habituer, de la misere ouvriere. Et qui 
puise dans ce sentiment l’Cnergie de 
lutter et la confiance dans la force im- 
mense que constitue le proletariat 
opprimy. 

Bien sflr, cela ne suf f it pas ; il faut 
aussi savoir organiser le travail col- 
lectif, rdpartir judicieusement les t&- 
ches, aider les camarades a faire leufs 
premiers pas dans la vie militante. 
Nous y reviendrons. 

Mais un dirigeant du syndicat doit 
d'abord 6tre un homme auprds de qui 
on apprend et on rSapprend chaque 
jour POURQUOI ON LUTTE. 

(d suivre) 
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ON PE I T LETTER VIC TORIE USE ME NT 


CENTRE LA REPRESSION PATRONALE 


Bel exemple que celui des ouvriers et 
ouvrieres de SAILLY-SAILLISEL, dans 
la vallee de la Nievre, qui ont fait recu- 
ler dans l’unite d’action leur direction 
patronale. 

Celle-ci preteridait, a la suite dun. 
arret de travail du personnel pour leurs 
revendications, licencier notre camarade 
FRANCOIS, Secretaire du 6yndicat et 
du Comite d’Entreprise. 

Devant la riposte immediate des tra- 
vailleurs unis, la direction a du lever 
la sanction inflige-e arbitrairement a 
FRANCOIS. 

Et, faisant leur propre experience, ces 
ouvriers et ouvrieres qui a’etaient dres- 
ses victorieusement contre la repression 
patronale, se sont reunis et l’unani- 
mite ont vote une resolution reclamant 
la reunion des Cinq Grands et !6tablis- 
sement d’une paix durable. 

II n'en est pourtant pas de meme 
la ou la riposte n'est pas organisee. 

Chez MASUREL, a TOURCOING, 
Alfreda DUPONT est licenciee pour son 
action dans la defense de la Paix et 
des revendications. De Secretaire de 
l’Union Regionale Textile du Nord, qui 
prend la parole a la porte de cette 
usine, est arrete par la police, ce qui 
demontre combien nos gouvernants in- 
dignes sont a mettre dans le meme sac 
que les riches patrons du Textile. 

Valentine DAGACHE, de ROUBAIX, 
est egalement licenciee en revenant de 
la Conference Ouvriere de Berlin. 

A CALAIS, 30 ouvriers des Textiles 
Artificiels sont licencies a la suite d’une 
greve, en pleine violation de la Consti- 
tution. Et nous pourrions citer d’autres 
exemples sur l’accentuation de la re- 
pression patronale. 

SI LA REPRESSION PATRONALE 
SE FAIT PLUS DURE 


Ce n’est pas la l’effet du hasard. 11 
faut y voir une preuve de faiblesse des 
patrons du Textile dont nous avons a 
maintes reprises montre qu’ils etaient a 
1’avant-garde du patronat feroce et ra- 
pace. ' ■ „ 

La raison est que la colere gronde 
parmi les ouvrieres soumises dans leurs 
usines a un travail de plus en plus 
epuisant et inhumain. Les jeunes se 
rendent bien compte qu’avec de tels 
« requins », c’est leur sante et leur 
avenir qui sont menaces. Tous les tra- 
vailleurs du Textile, qu’ils soient de la 
C.G.T., de F.O., de la C.F.T.C. ou inor- 
ganises, se dressent contre les salaires 
de famine, contre les cadences et aussi 
pour defendre la Paix, car ils font la 
liaison entre la politique de misere et la 
politique de guerre menees par les 
memes hommes, les capitalistes et leurs 
valets. 

C’EST QUE LES PATRONS ONT 
PEUR DE L’UNITE D’ACTION 

Partout un courant d’union s’empare 
des travailleurs qui veulent que qa 
change et les gros patrons du Textile 
ont peur de cette col&re qui gronde dans 


le coeur des ouvriers et des ouvrieres 
qu’ils exploitent. Ils savent que ce cou- 
rant est dans l’immediat susceptible de 
faire lever des militants conscients 
prets a prendre la defense des interets 
de leurs camarades, et cela ils ne le 
veulent pas. 

C’est pourquoi ils accentuent leur re- 
pression dans les usines pour, a la fois, 
tenter de faire disparaitre nos organi- 
sations syndicales et retarder le plus 
possible la montee d’autres militants 
devoues et honnetes. 

Les interets de classe de ces capita- 
listes, les entrainent a soutenir une po- 
litique reactionnaire et de guerre. .C’est 
pourquoi, en liaison avec la repression 
gouvernementale, ils s’attachent a pre- 
parer les arrieres de la guerre en s’at- 
taquant a nos libertes syndicales et d6- 
mocratiq'ues. 

Or, il ne pout en etre autrement. Si 
les travailleurs dans nos usines textiles 
n’etaient pas decides d’en finir avec 
cette politique de misere et de guerre, 


les patrons n’auraient pas d employer 
la repression qu’ils exercent actuelle- 
ment. ' . 

L’UNION CONTRE LA REPRESSION 
FERA RECULER LES PATRONS 
C’est l’indication, camarades militants, 
que nous devons faire beaucoup et vite 
pour organiser ces ouvriers et ces ou- 
vrieres dans de larges comites d’action 
de toutes sortes, dans nos sections syn- 
dicales et leur montrer les perspectives 
qu’ils attendent de nous. 


En face de chaque tentative patronale 
de repression contre les meilleurs et les 
plus combatifs de nos camarades, nous 
devons faire bloc au coude a coude. Les 
patrons ne doivent pas pouvoir toucher 
un seul d’entre nous sans nous trouver 
tous unis pour le defendre. 

L’exemple de nos camarades de 
S AILLY - S AILLISEL nous montre les 
possibilites en ce sens. Le patronat du 
Textile doit etre battu sur ce terrain, 
comme sur les autres. 


Menons Taction pour la suppression 
to tale des abattements de zones 


Notre action persEvErante et la pres - 
sion des travailleurs ont contraint d nou- 
veau le gouvernement d rEduire de 
25 % le® abattements de zone. Ce qui 
porte les abattements , par rapport d, 
Paris , de 20 & 15 %, de 15 d 11,25 %, de 


PRECISIONS AU SUJET 
DE LA PUBLICATION 
D'UN JOURNAL D'ENTREPRISE 

A la suite de l’article paru dans le 
dernier num6ro du « MILITANT », nos 
camarades de l’usine BALSAN, de CHA- 
TEAUROUX, nous ont communique les 
exemplaires parus du journal d’ehtre- 
prise edite par leur syndicat : Le Car- 
deux ». Bon exemple, ou l’on trouve 
a la fois l’explication des positions de 
la C.G.T. et le compte rendu detains 
de l’activite des ddlegues. 

Ils nous signalent une omission de 
notre article, en ce qui concerne ^ les 
formalites a respecter pour eviter d’etre 
en contravention avec la legislation sur 
les publications periodiques, formalites 
qu’ils avaient negligees et qui leur ont 
valu des dGmeles avec la Prefecture. 

Le plus simple consiste a 6 viter dans 
la redaction du titre tout oe qui pour- 
rait donner le caractere d'une publica- 
tion periodique. 11 est bien preferable 
d’ adopter une formule du genre tract, 
en signant simplement : « La Section 
syndioale C.G.T. de 1’entrepTise X... » 


10 a 7,50 %, de 5 d 3,75 %. Ce rEsultat 
apporte une lEgEre augmentation de sa- 
laires aux travailleurs qui en bEnEfi- 
cient. " 

La suppression totale des abatte- 
ments de zone a fait I’objet d’un dEbat 
assez mouvementE, le 11 mai, au sein 
de I’AssemblEe Nationals; dEbat au 
cours duquel le groupe communiste a 
demande la discussion du projet de loi 
pour la date du 15 mai. 

AprEs des manoeuvres bien orches- 
trEes, la majoritE parlementaire s’ est 
ralliEe a la date du 15 juillet proposEe 
par le radical HUGUES pour en dis- 
cuter. 

En refusant de discuter de la sup- 
pression totale des abattements de zone 
avant le 15 juillet, c’est-d-dire avant 
les elections,. Je gouvernement et la 
majorite parlementaire , qui sent con- 
tre la suppression totale des abatte- 
ments de zone, ont vouhi gagner du 
temps et trouver une excuse au cours 
de la campagne Electorate qui va s’ou- 
vrir. 

Les travailleurs s’en souviendront 
pour rappeter ces faits aux candidats 
et pour redoubler d’ardeur au sein des 
entreprises afin de faire aboutir cette 
importante revendication : la suppres- 
sion totale des abattements de zone de 
salaires. 


l.C.C. (I. LONDON, Impr.), 13, r. de la Grange-Bateliire, Paris (9*) G4rant : G. COISNE, 
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LINERS * TRADE UNIONS INTERNATIONAL { W.F.TJJ . ) 

UNION • IN.TEENATICNi'XE des 3YNDI CATS des ilNSOHS (F.S.M.f 
^StNION INTERNACIONAL de los • SIN DI CATOS de MENEROS (F.S .d. ) 


^WHAPOflHOE' 06bE$HHEHME HK>f C0KX50B TPX/i^IXI^XC^ 
^ -p fbfHOU dBDuibllXIAEHEOCm (D. 4-, IT. 

\ • v y’ 





f/t'-J 'ft ^ vV 

LA iRBITRAfiimD DEL GCBI3W0 BEACCIONARIO DE BELGICA C01ITRA 

la u . i . S' »• ' k ' > ' 


- ; •• -Lbs dias 23 y 24 de febrerd, el Gobierne de Belgifea, con mine a 

SCHROEDER .eoretario y UTKKEL Reoreta^io .(taneral de U Union Internaoiottal 9 
los Sindloatps de Mtaero a, a que abandonasen el terrxtorio belga en el p 

24 horas* . . ... •••• . ■ 

" Con seme jante iiedida el gobiemo Eholisn ( Sool.al Cristiano) 

denuestra que no quxero a ningun preolo permitir qua las organ^aoxonoa obreras 

y demooraticas .J>rosigan su aotividad enoaminada a ^f^^s 
y los intereses profes ionales de los mineros de. todos los oaises, . . ■ 

El aoto arbitrario que acaba de cometer el Gobierno de Belgioa 
dflimestra que 4ste, no quiere. quedarse a la gaga del Gobierno de^Francia quien 
algunas semanas antes , impidlo por decreto , que la F.S.M. rcantuviese su sede 

en Franc ia* * ■ 7 * ' - ! 

' Estos actos de los Gobiernos Marshal izados prueban, que, Sus 

insplradores , no eStan ni en Bruselas ni en JParis, sino qua ' 

son lisa y sinplemente los ejecutantea de las ordenes de los isperiali y 
de la voluntad.de los jefes esoisionistas del genero de Irwing Brown. 
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Frente a este ataque , los trabajadores de la minu en diferentes 
paiaes, han exoresadosu indignaoion por medio de numerosas protestas, Ehtre 
estae, he a^ui los parrafos de una carta de un grupo de mineros italianos 

del ^ndo ^ro T™ “ in9ra * ^ 91 de los micros 

' " Sofflos un'grupo de obreros mineros italianos cue, trabaiancs 

desde ha co orns de tres attos en la zona mlnera da Liige. y, santlra.-s el debar 
de declarer en nuestro nombre, y, an el de tado. los trabajadore. italianos , cue 
estan.cs hoy mas qua nunoa, al lado de nuestra gran organic aoion intornaoional. 

r v' ’ „ , " L ° S f omentadores da guerra anerioanos, han enoontrado en el 

lerho Belga, servidores. tan oelosos oorao los que en el seno del gobiemo 
franods al toner las odiosas medidas contra la F.S.M., oroyeron que harian 
desapareoer nuestra gran F.S.id. Mas no solo los fomentadoros de guerra sino 

servidores tambien, debon 'saber que la olase obrera es una o indi- 
t0d ° S lD ! abu80B * todas las oaquinaoiones odiosas que eroi ean a 
fin de sabotear a nuestros dofeasores, se estrellaran sie ig.ro contra esc- bloa-e 

, doS“ha 0 -c ? r^.^ P 'T r c- d ^ la 1 trftioion de' oiartos dirigentos sindioalistas de 
derecha y a pesar de todas las represiones polioiaoas sabran en su dia inponer 
el triunPo de su derebhp al trabajo, a la libortad y a la Pa*. 

„ , f 6tas odiosas maniobras se volverm oontra los quo hoy vuelben a 
dividlr a .a olaso obrera, pues ellas haoen oonpronder a los quo tovcdio estan 

1,911 T * oti “ l3deuna propaganda raentirosa, lo que quieron reSorvarles 
los gobi$mos marshal ixados* 

““ l uo ounoa > estreoharenos nuestros fiias en torno a 
nuestros verdaderos defensores,. en .torno a la F.S.M. 

‘ ‘ ^ nuestra Union nos oonduoira a la victoria final. 

: - i Viva la Federaoion Sindical Mundiali 

i Viva la Union Internaoional de los Sindicatos Mineros' 

Un grupo de obreros mineros italianos de la zona minern de LiSge* 


an«r tH ftofito ^ L ^ ntr ^ Sindioal de los Sindicatos Unices de ’Jineros ^rotesta 
onergioamento contra esta medida arbitraria adoptada contra los sindioatos 
rmneros y que se axprasa en.la cxpulsi6n.de bus dirigentes. 

j i x Cons idera que, esta medida, oonstituye el testimonlo mas evidente 

t ® 1 °:7 oI ? n * ad ^ el g° b i e3 *no de proseguir una. polftiaa orientada a restringir 
las liber tades desaDorntioag* . - s 

. 7 * T ® das estas resoluoionos que oontinunn llogando incesantemento , 

tostimonian la confianza que tienen los mineros de todos los paLses en 
nuestra organizaoi6n. 
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LOS IKBJSTRIALES ITALIMOS "CONTRA. 'EL PLAM SCHTMAN 

4 pesar de que los re present antes del gobierno Italian© han cola- 
borado en gran escala en las nogooiaciones relativas a la preparation del plan 
Sohuman, los industrials i-talianos se muestran cada dia mas retioentes.be 
teme en Italia, que, la puesta en practioa del plan, conduzca a 1 po r 
la naoionalizacieri camuflada do la Indus tria y oomo conseouencia, que no apor- 
tase ninguna ventaja, sino al contrario , machos inconvementes, a : la mdus- 
tria italiana. 


4 u s is kh n 

Desde el comienzo del mes de febrero , los mineros australianos han 
deoidido cesar el trabajo un dia por semana para exigir la roodificacion de la 
nueva ©seal a de salaries que aoaba de ser instituida. Como oonsecuencia de 
esta decision de huelga, juzgada ilegal por el gobierno, los dirigentes de la 
Federaoion de Mineros han sido citados a comparecer ante los tribunals. 

La huelga re duo e- la' aot'ividad industrial del pais. 

El primer ministro Menzies, ha g^onoiado que, el ; Gabinete ha 
deoidido entablar nuevas aousaciones contra los tres dirigentes del Sindicato 
de Mineros que fueror exoulpados por el tribunal de Arbitrage. El Gobierno 
les acuso de haber ocasionado injurias a los imgistrados por la decision^ del 
Sindicato de .. cesar el trabajo todos los lunes hasta que el injusto veredicto 
sea anul ado. El Gobierno admit©' que, esta efectuando toda clase de indagaciones 
en los textos del Codigo Penal para encontrar una ^ustifioacion a sus cargos* 

' ' > El tribunal Supreme, ha deoretado que, todo huel gista sera cas- 

tigado con una multa de cien libras y una pena de prision de 6 meses . 

# ^ # ^ *«M *«M» ! ^ M 


« 5S #Stt5 CS 5£f £= SS S= C5 « C 

JAPOK 


El dia B de febrero, 140.000 mineros estaban en Huelga y el 15 

de febrero, el nr>vimiento se habia desarrollado cons iderable monte hasta el 

punto de alcanzar mas de 215.000 mineros en huelga por el aumento de sus 

salarios. ,/ • ; • ' ” 

* ' *■ • *’ 1 * » <* • • ■* * _ •- — • M 


fc s^»e c: 6B «s«s «= te-sssc S&- 

u i j i c o 
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'' ' Despues de cuatro asses de huelga, los mineros de los yaoimientes 

de P&L&J,, los mas importantes de Mexico, han reemprendido el trabajo ooro- 

nadcs Sift a as v e e 50§3ted^ dfe t -ffl^§2?(}o4WM270012-1 OS qU6 P9diatl 
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ESTADOS 0NID0S 


. . ^ ^ 22.000 mineroe de Fairmont (Virginia) interrumoieron ©1 tra- 
bajo, en protesta oontra los medidas adoptadas para aument&r la oroduocion, en 
detrimento de las medldas d© suguridad# 


eCKEBCEcCBCBCCCBCd 

RUMANIA . * 

CB*BBt e e=B SV&KKKat 

. L ? °°mLston del Estado a 0 aba de publioar los rosultados del 
oueiplimiento dal plan rumano para 19*50, 

/ 

Las estadistioas muestran olararnente que t 

zado an un 104 % ' 21 plan ** P roduo °l° n global de la Industrie ha side real!- 

.. , « 

en un' 13 non 1 on S? 19 ^' da de loa trabajadpres ee ha .aorsoentado 

an un io por 100 oOn. relaoxon a 1^49. * 


: epj»BEC«ceBliS»ecCEBrf 1 

41 E14N 14 


« * ^ # * • * 


, . • , f 1 n "® 5ro de mineros aumenta y l os efeotiyoa en el oomionzb 

del ano aloanzan la oifra de 440,000 n&neros. 

, 81 Conae J° de la Autoridad Internaoional del Rhir, ha deoidido 

pa " el ??e und ° trines tre de 191, la eantidad de 5,£ millones de tone- 
ladas oorao oontingente de exportaoion de oarbon del Ruhr. los dirigentos 
aleoanea de Bonn han proteatado oontra osta niedida deolarando quo, la aotual 
orlsls oarbomfera, hnoe imposible -todo aumento de la producoion industrial 
"leenna, y , la impide de benefioiar de eats mo do, da li aituaoi^n que existo 
en cl meroado mondial. ^ 




fcc * c **** e ***«* s ® « •ee«B«CEtB , 

GRAN BRETANA 

5.800 MIMER0S 0B YORKSHIRE m HU3.04 CONTRA. 
EL AUedENTO DE LA TAREA 


Aprc, .madamente 3.000 mineroa de YORKSHIRE ea tan cn huelea a 
oausa del aumento de la tarea de trabajo y lag nuevna tarifas iapuestaa! . 
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120 iiontores de las’minas de carbon Frlokley en el distrito South 
Elms all, han cesado el trabajo el iunes. El mlsmo dia, todos los mineros de 
Friokley opsaron el trabajo en solidaridad. . . 

Los huelgistas afirman que despues ’ de las nuevss eondicibnes de 
trabaio estableoidas , la largura de las yardas en^las venas de 4 pies y 6 pul- 
'gadLs aumentark oonsiderablemente. Bstd aunentaOion sera de mas de una yard en 
las venus de 3 pies y seis pulgadas. • • 

Todo asto, disminuirk asimismo, el salario de los obreros de oarga 
v embaladores por lo ircnos en 8 shelines por dia. Los salaries de los barre- 
nadores asl oomo ol de los obreros trabajando en el transports de la mader 

disminuira tambion. 

El programs de produooion en los .pozos ha aumentado trps. yeoes oomo 
resultado del esfuerzo efeotuado por los mineros , lo que prueba que los. mineros 
han realizado un gran esfuerzo. 

Un veto unanime, en solida oposioion a los nuevos preo'.os, ha sldo 
adoptado el martes por la noche en el curso de un mi tin que reunid mas de 
2*000 mineros. . 

ACUERDQ EN UNA HU ELGA 

■ tJn convenio temporal inter vino ayer en el conflict© existent© en 
las minas de carbon Taff* Merthyr en Trolewis Glam, donde 1*100 mineros han 
hecho huelga durante dos dias . La huelga. tenia por objeto, significar la pro- 
testa de los obreros contra las ' maquinaciones do la diroccidh que ha cerrado 
un distrito de las minas y ha desplazado a 50 obreros* . - ... 

• Los obreros han obtenido la pronBsa de que la Question sera llevada 
.ante el Comito consultative de los pozos* Mientras tanto, las condiciones de 
£re -aviso ,de huelga, cop tihua ran* . • 

1 ; ' ’ ' Freouontes. cortes . de corriente’ electrica han tenido lugar en el 

ours o del lEs ife' febrero en toda,;Gran Bretana, a causa de la esoasez de carbon, 
El ndnistro Britanioo de oombustibles , habia aminciado esta eventualidad deeds 
ultimo s del me s de enero * ; 


L0& MINE ROE INGLESBS BAJO LAS ARIAS SBB&I L1BERAD0S 


El Goble mo Britanico ha anunciado que todos los mineros que se 
encuentran baio las armas serhn liberados de sue obllgaoiones nil i tares, a fin 
de permitirles que oombstan la espasez.de combustible que, amenaza en dificultar 
el funcionamiento de la Industrie, pesada aotualmente trabajando para la guerra. 


f ti'i Nci 4 , l : % ‘ ' 

- la' •LUCHA , t>B ; LOS- :: ^N'EBOS EN FRAN Cl A 

- ' v Los mineros de Martinet ( Gard*) unidos 'en la mas pomp! eta unanimidad 
han disminuido la produccion en un 40 por 100, con. el fin de triunfar en sus 
reivindicaoiones • 
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El 1* de febrero, los mineros del Loire? de.1 Aveyroh y d© ' 
Bouohee du Rhone, se deolararon en huelgft para triunfar en a us reinvindioaoionee* 


20.000 mineros del hierro an la region Este, fie han pronun- 
oiado el 2 de ffrbrero oon una majjpria del 95 por 100, por el desoenso de la 
produce ion sn vz 20 por 100, a titulo de advert enoia. 


El 5 de feb.rero, loa mineros del hierro. an M0UBIERE ( Meurthe 
-et “oselle) se han^ negado. a des pachar una rana de mineral y har.. protestado 
a su vez , oontra el rearmmento de Alemania, 

IA UN I DAD SE DESJjBROLLA 

■ . j^SaLE.- 


de Uni dad de 
federaoiones 


, C.F.T.C. y F.0. # han oonstituido un Con&td Regional 
aooiem y han enviado una delegacion oomun a disoutir o on las tres 
naoionales de mineros • 


DECAZEVXLLE ( Aveyron) 

Graissac ( KraultTf^ 9 a ° 0i ° n ^ h ® produoldo en a3ta oludad asd °°™° « 


J hoi “ineros de potasa de MULH0USE ( Haut Shin) C.G.T., C.G.C. 

y ^.o., han oelebradp una oonferenoia oonun y'han obligado al Mlnistro de la 
Indus tria y del Conerpio a reoibir una delegaoion . 


El 7 de febrero, 12 mineros han resultado nuerbos oohd 
oonseouencia de un gripe de grisu en el fondo del pozo' n* 5 de‘ Bruay ( Fa s - 
de-Calais ) El dia del entierro, varias deoenas de mill ares de mineros se de- 
clararon en huelga. Ssta grave oatastrofe ha sobrevenido oomo consecuencia de 
la negligenoia persistente de los explotadores en lo aue se refiere a la 
^eguridad de lc 8 miners, pero adeJs se ha produoldo’por losrmitodoa de ax- 
plotaoion forsadd axijldos por el lngeniero del poso, qulen, llegado reoien- 
tementa deolaro : " Alora que estoy £qul esto va a marohar " . La oulpabilldad 
se afirrna lgualaente ? or la expulsion del radio de la fosa, de los repres'entan- 
tes de la Federation ^aoional y de la Federaoibn Regional de los mineros, 

Y ILLBH JPT ( Meurthe et Moselle ) 


Los miieros de Villerupt se han manifestado para protester 
oontra la detenoion de 1 trabajadores emigrados que to mar on parle en la huelga 
de los altos hornos ooflenzada el 28 de enero* ‘ 



KWBKSCBCaBBBCa^ltKtt BKB 

BNEUR0F4 

LA iPREPAR^CldN A LA GUERRA BS LA CAUSA. DE Lk 
ESCA3EZ DE LATERIAS PRlM/iS 

BMrRAtf BRET ANA .- El ploao ha side raoion&do a oartir del 
1® de Febrero por orden del ttinisterio de Abaateoimientos, El raoionamiento 
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del zinc ha sido fi;Jado en el 50 por 100. El ministerio del Comeroio ha anun- 
oiado que , a partir del 22 da enero, la exportaoion de articulos manuf aoturados , 
sera superior al valor del cobre o del aleaoioh utilizado para su fabrioaoion- 

El ministro de Abasteoimientoe oonsagrara 3 millones 900,000 
libras esterlinas para oonstituir uncartel de maquinas de cons trucq ion y otras 
maquinarias , en vista del pro grama de defens a. ' • 

• m FH /xNCIA, ~ 

Los poderes publioos han adoptado raedidas similares con el 
algodon y sobre todo con el cdbre. Un cierto control se ejerca igualmente sobre 
al zinc. * ’ ■ 

, M. William Foster administrador de la E.C.A* en Paris, no ha 
ccultado que la distribution y reparti' de las materias primes, debia efeciu- 
arse nosolo en funoion de las necesidades de cada pais, sino sobre todo y 
principalmente teniendo en ouenta los esfuerzos de cada oual n en 1'a via 
del rearm© M « 

La ff Libre Belgioa ” del 14 de febrero, ha'ce remarcar 1c si- 
gulente : " Bajo los efeotos del rearms, los Estados Unidos se aprovisionan 
de maquinas. La politioa de " Sto# ;-Piling" ( conoentracion) es la oausa 
determinants del alza impresionante del ourso de la mayor parte de las materias 
primas, Nadie ignora de otra parte, que, los americanos son 16s mejores olien- 
tes , a procios elevados , de ei aoero que se produce en Europa ^ 

deficit de carbon en Europe, en el curse del primer trimes— 
tres de eSte and; so ©leva aproximadamer.te a 5 millones de tone la das y a un 
mil Ion de tone la das en lo que' se refiere al carbon coko Est© ddf icit , sera 
equilibrado o on las impbrtaciones que provienen de los Estados ' Unidos* El 
transport© de carbon ha pasado de 4 'dolares y medio la tonelada a 12 dolares. 
Gran Bretana estudia la po&ibilidad de importer carbon del Africa del Sur. 




4 fi G E L I A . . ' • t '• , 

*cc£=tct:=e=ESss.=ct:a 

, . 800 Pineros en Miliana, han cesado el trabajo el 30 de enero 

durante dos horas , para protester contra la prohlbicion en Francia de la F.S.ti. 
y para reclaimer a su vez , el es tabled mien to de la jerarquia en los salaries 
minimos garantizados .Anterior monte , los mineros de Miliaha', protestaron ante 
la dxreccion d© las minas de Eaccar* 

, . * ■*.. la o^mpania de Minas de Ouasta y de Mosloula. la producoi/m 

l^Ortonel^a^^ 0 ^ 0 ** e ^ VGdo en el a »° 1950 a 1.492 toneladas contra 
toneladas el ano precedente* 

1950 ha sido ^ qrq ®odedad. de Ouenza, la produooion de mineral normal en 
h Sld ° de 1 ‘* S58 * 7 ^ toneladas contra 1.895.500 toneladas en 1949. 

1950 Ho i O xp i Sn S00iedad de Ninas' de Boudouka, la produooion ha sido en 
19-50 de 1,062 toneladas conoentradag ( 900 toneladas de zinc, 258 toneladas 
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de cobre, 96 toneladaa de plomo ] .oogtra 35D toneladas *en 1943 (2© toneladas 
de zinc, 80 toneladas de oobre y 20 toneladas de plomo ), 

tos mineros de Timezrit, oontinuan su huelga ooraenzada el 21 d© 
dioiembre de 1990* Ssta huelga, tiene po r objeto , irapedir la creaoion de una 
tercera y ouarta zona de salaries, ouyo resultado consist© en descender toda- 
via mas el salario de los mineros* 

La patronal minera, de acuerdo con la administration, utiliza 
todos los raedios coeroitivos a su aloanoe para intimidar 'a los mineros y 
romper de este mo do este magnifioo mo vi mien to . Pero la unanimiclad de los mineros 
en la aooiOn, obligara a capitular a la patronal que quiere im|>oner tareas 
inhumanas y aumentar sus benefioios* 

ndneros de Argolia, con su luoha, deimestran que estan deci- 
didos a veneer. Sus luohas en el pasado, deraostraron que ©ran capaces de sos- 
tener sus esfuerzos en la aooion para haoer capitular a la patronal. 


Como los mineros de todos los paises, los do Argelia, se baton 
en vanguardis por el progreso social, la libertad y la Paz . 



•bckcbseccb 

T U N B 2 

CMBssceeistKsa 


Los mineros de HoularAs ban inioiado una huelga do 24 boras para 
apoyar su pepioion de auraonto de sus salarios. Los mineros de iiiFI y de SIDI 
Y0USSEF ban ?ie oho i goal men te una huelga de 24 boras, en In unidsd mas absoluta, 
para pedir U reinoorporaoion de los trabajadores despedidos y el mantenimion- 
to en sus empleos, de los que fueron desplazados. 

Bi Djebel Hallouf, la produooion de mineral de plomo se elevo en 
19© a 3. 12C toneladas oontrn 2.860 en 1949, La produooion de plomo de obra, 
ha pasado a £.349 toneladas en 1950 contra 2,31b toneladas en 1949 y la de 
plomo refinaio e 1.891 contra 1.629 toneladaa. - • - 



MARHU35COS 


»ktcac:eeeB:i:.Kt.B:Er 

En las minas de Aouli, la- produooion meroanto del yaoimierto de 
Aoul3 - ha sico en 19© do 9.310 toneladaa de galena contra 7.341 toneladas en 
1949 y la del yaoimiento de Mibladen, de 7.607 toneladas contra 4.262 toneladas. 

- *• ' . ’ 

La produooion total se resume del siguiente modo i en el ano que 
aoaba do finnlizar *, 16.917 toneladas contra 11.603 toneladas en 1949. 

Mineral es de hierro * En BENISSAF, 1-a produooion total en min e— 
rales de hierro ha sido de 1.407.901 toneladas oontra 1.007.665,, 
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107.868. 


Quirni oar pro duo cion total de mine rales frescos, 158*700 contra 


» 4 * • w * * 


INDONESIA 

EL n-A iBXNETE INDONESO INQUIETO ANTE LA AMH.ITND 
DE LAS HDELG4S 

decreto publioado por el Ministerio de la Guerra de Indonesia 
prohibe las huelgas en los ferrocarriles , aviacj^on » marina mercante, servi- 
oios portuari^s, minas y prinoipales banoas., 

Este decreto demuestra la debilidad y la inquietud del Gobiemo 
que no ha podido impedir ultimamente, ni la huelga de 100.000 obreros de las 
plantaciones de Sumatra, ni numerosas huelgas en los puertos y Ins minas. 


SS-JE cscs c=cr ~ «s tr erss == re r=^=: c: 

TJ , R . S . - S . 
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LOS SALARIOS REALES HAN AUMEN TADO EN U N SO TOR ICO ' 

En los paises marshal iz ados , los procios suben, los sal arios son 
bloqueados, el poder de compra disminuye y los impuestcs aumsntan, En la 
U.R.S.S. , dourre todo lo oohtraz lo . 


Los salaries de los trabajadores de la ciudad y del oampo , aur- 
mentan en funoidn de su producoicin personal o colectiva. En el ourso del quin- 
quenio 1946-50, los salarios de los obrero^, ingenieros y tecnioos, de nume- 
rosas ramas de la produccion ( minas, petroleo, metal urgia , produotos quimicos 
obras en oonstrucoion, etc... .. ) han sido aumentados en un 20 por 100. 

En lo que a los precios se refiere, estos baian. E n dioiembre de 
1947, bajaron p0 r primera vez. Con ello, la problacion gan6 aproximadairfcnte 
86 billones de rublos* El 1* de marzo de 1949, bajarcn los precios por segunda 
vez, y , la ganancia complement aria fue‘ da 71 billones de rubles aprosdbiada- 
mente. En maize do tuvo Xugar la tercera ba^a y la nueva ganancia se 

elevo a 110 billones de_ rubles lo menos. 


En 1949, los ingresos de los obreros y empleados por persona v 
en paridad de precios, aumentaron de un 24 por 100 con relacidn a 1940 y los 
de los campesinos, en mas de un 30 por IpO. En 1935, l oa Ingresos de los 
©breros y empleados han aumentado todavla mas, en un 15 por 100 con relacion 
al ado anterior* 
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BELGICA 
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El 12 de febrero, los mineros de Li&ge dioron la 3 enal del inioio 
de una huelga de los mine ros de Belgioa. Eat a huelga tenia por objoto , el 
aumento de los salaries, asi oomo el de signif icar que, el auranto otorgado 
por la Comision Naoional Uirta de Minas oonsistente en el 4 por 100 de los 
salaries, era iqsuf ioiente. El aabado 1? de febrero, 90.000 mineros de Belgioa 
estaban aa huelga. En la Jornada del eabado y del domingo, los dirlgentes 
esoisionistas de los sindioatos oristianos y reformistas de derecha, oonsu- 
maron su traioion en ausenoia del Sindioato Unico de Mineros, .firraando 121 
oorapromiso oon el Ministro de Trabajo. El domingo por la noohe llamaban a los 
miner.os a -reemprender el.trabajo* - 

Oobierno y patronos pusieron todos los radios a su disposition 
para que los mineros reemprendiesen el -trabajo el lunes. Pero, a pesar de los 
llamientos difundidos on la radio y en las pantpllas de los oines , el lunes, 
los mineros de varias regiones, estaban todavia on huelga. 

La valieaate luoha do los’ mineros de Belgioa, mie 3 tra tanfrien que, 
en ese pais, el ooste do la vida auranta y por consiguiente, la solucibn 
aportada morantaneamente a los salarios en Bblgica, no arregla de ninguna 
manera el problema. Es indudable que dentro de pooo tien$o, de nuevo,°los 
mineros de Belgian reolamar&n la adaptaoion de sub salaries al ooste de la 
vida. 
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1 S K SION DEL CONSEJO MENU I A L D E LA PAZ 


Llamamiento del Consejo Mundial de la Paz 
sobre la conclusion de un Pacto de Paz 


Respondiendo a las aspiiaciones de milloncs de honibrcs del niundo entero, cualquiera que sea su opinion 
sobre las causas que engendran el peligro de guerra mundial; 

en nombie del fortalecimiento de la paz y de la garantia de la seguridad internacional 
exigimos la conclusion de un Pacto de la Paz entre las cinco grandes potencias: Estados Unidos de 
America, Union Sovietica, Republica Popular China, Gran Bretana y Francia. 

Consideraremos la negativa del Gobierno de cualquiera de las grandes potencias a entrevistarsc para 
la conclusion del Pacto de la Paz como un testimonio de los designios agresivos de esc Gobierno. 

Llamamos a todos los paises que amen la paz a apoyar la peticion del Pacto de la Paz, abierto a todos los 
bstados. 

Firmamos este Llamamiento e invitamos a hacer lo mismo a todos los hombres de buena voluntad v a todas 
las organizaciones que aspiren a la consolidation de la paz. 


PRESIDENTE: Joliot-Curie (Francia), VICEPRESIDENTES: 
Pietro Nenni (Italia), Gabriel d’Arboussier (Africa Negra), 
Bernal (Gran Bretana), Alexandr Fadeev (U.R.S.S.), Leopold 
Infold (Polonia), Kuo Mo Jo (China). 

MIEMBROS DEL BURO: Ilya. Erenburg (U.R.S.S.), Ives 
Large (Francia), Jan Mukarovski (Chccoslovaquia), Sra. Jessie 
Street (Australia), SECRETARIO GENERAL: Jean Laffite 
(Francia), 

SECRETARIOS: Palatnede Borsari (Brasil), Reverendo John 
Darr (EE.UU.), Gilbert de Chambrun (Francia), Emi Siao 
(China), Giorgio Fenoaliea (Italia), Guliaev (U.R.S.S.) Ivor 
Montagu (Gran Bretana). 

AFRICA DEL SUR: Desmond Buckle, 

AFRICA NEGRA: Sekou Toure, Saar Hibrihim. 

ALEMANIA: Johannes Becher, Erwin Eckert, Heinrich Fink, 
Sra. Edith IJoerelh-Menge, Sra. Anna Seghers, Dr. Johannes 
Iierz, Sra. Helene Weigel-Brecht, Dr. Arnold Zweig. 

ARGELIA: Abderhaman Bouchama. 

AUSTRIA: profesor Joseph Dobrets-Berger, Ernst Fisher. 

BELGICA: Max Cosyns. 

BRASIL: Jorge Amado. 

BULGARIA: Ludmil Stoyanov, Metodi Popov, George Nud- 
zhakov. 

CANADA: profesor /. C. Endicolt. 

CEILAN: Peter Keuneman. 

CHECOSLOVAQUIA: Sra. Anezka Hodinova-Spurna, Alexei 
Horak, V. Boucek. 

CHINA. Tsai ling Kai, Wu Yao-tsung, Pen Tsc-tnin (cn rc- 
presentacion de Chang Po-chung, miembro del Consejo Mundial 
de la Paz), Chen Tin-min (en representacion de Liao Chcng- 
chin, miembro del Consejo Mundial de la Paz), Sra. Lu Tsoi 
r esentacidn de Li fhe-Chuan, miembro del Consejo Mun- 
dial de la Paz), Li Yi-meng (cn representacion dc Liu Ning-i, 
lmeinbio del Consejo Mundial de la Paz), At Shunt-sing (en 


representacion de Ma Yin-chu, miembro del Consejo Mundial 
de la Paz), Tsui Yue-li (en representacion dc Wu Lan-fu, miem- 
bro del Consejo Mundial de la Paz). 

DINAMARCA: Marlin Andersen Nexo. 

EGIPTO: Ahmed Saad El Dine Kamel. 

LSPANA: Manuel Sanchez Areas. 


1 uouaru, noace UOUlter, hr«. nun^uiae L.U- 

clcrq, Laurent Casanova, Guy de Boysson, J. Miltarand, Robert 
de Chatnbeiron, Fernand Vigne, Sra. Cassin, J. P. Mau' Marcel 
A lie man. 

FINLANDIA: Vaino Meltti. 

GRECIA: Pelros Kokkalis. 

GRAN BRETANA: J. Crowther, Alexander Reid, Malcolm Nixon, 
Hewlett Johnson, Stewe Lawiher. 

J^N’GRIA: Sra. E. Andies, Janos Peter, Gyorgy Lukacs. 

INDIA: Dr. Mohan Lai Athal. 

INDONESIA: Tjoa Sik Jen. 

IRAN: Eskandary. 

ITALIA: Umberio Terrace ini, Sra. Ada Alessandrini , AchilLe 
Lor at, Salvatore Quasimodo, Mario Palermo, Leonida Re pact, 
r ^fjandoSanti, Tullio Vecchietti , conde Paolo di Monteluce. 

LIBANO; Antoine 'Label. 

MONGOLIA: Damdin Surun. 

NUEVA ZELANDA: C. Chaniler. 
r POL ONIA: Ostap Dluski, Jan Dembowski, Leon Kuczkowski, 
Jerzy Putrament. 

RUMANIA: Mihait Sadoveanu, Sra. F. Mczincescu. 

L RdLS.:_A. E. Korneichuk, W. L. Wasitewska, S. M. Gagarina, 
A. I. Oparin, L. N. Soloviev, V. I. Kochemasov, Nikolai, Mctro- 
politano dc Krutitski y Kolomna. 

SIR1A: Said Tahsin, Mustafa Amine. 

TONEZ: Mahomed Djerad. 

URUGUAY: Jose Luis Massera. 

YUGOSLAVIA: Pero Popivoda. 


Participaron en la Sesion, invitados por el Consejo Mundial de la Paz: 


ALEMANIA OCCIDENTAL: Helmuth llansmann, Petra 
Hansmann, Herbert Jentzen, Helmuth von Macke, Dr. Reinau, 
Si a. Christa Thomas, pastor Oberhof, Sra. Oberhof, Juergen Bar- 
turn, Klaus Hansen, Gunther Vosperau, Gunther Weis Heinz 
Weissenberg, Krueger. 

ALEMANIA (R'epublica Democratica) : Maximilian Scheer, 
Georg Becker, Herbert Schaeffer, Fritz Scholz, Heinz Will- 
mann. 

BELGICA: Sra. Isabelle Blume, Emile Cavenaille. 

BIRMANIA: Ko Tun Szen. 

COREA: Sra. Je Den Suk, Li Don Gon. 

CUBA: Sra. Casimira Nila Ortega. 

CHECOSLAVAQUIA: Joseph Hromadka. 

CHINA: Mei Ju-cto, C. Y. Chao. 

DINAMARCA: Edward Heiberg, Sra. Johanna Andersen 
Nexo. 

ESPANA: Vicente Uribe, Sra. I. Falcon. 

FINLANDIA: Sra. Christina Porkkala. 


FRANCIA: Gerard de Bernis, Jacques Denis, Marie-Claude 
Vadlanl-Couluner, Max Stern. 

GRAN BRETANA: Dunkan Jones, J. J. Smith 
GRECIA: Sra. Melpo Axioti. 

IIOLANDA: Simon Schoen, Joris Ivens. 

INDONESIA: Sra. Ililde Felgen. 

ISRAEL: Sra. Ruth Lubitsch (en representacion de Tevfik 
lubj, miembro del Consejo Mundial de la Paz), 

ITALIA: Guiliano Pajetta, Gabriele de Rosa. 

JAPON: Kazuo Kawamura. 

LIBANO: Sra, Victoria El ILelou. 

NORUEGA: Henrik Finn. 

^ an Gz«/, Sra. Statiislawa Pisarek. 

RUMANIA: Sorin Toma, 

SUECIA: Sra. Eva Palmer. 

SUIZA: Frantz Keller. 

™LAND; s. Tularaks, Prassart Suposonthorn. 

VICT-NAM: Nguen Van Huong. 
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Respueslas del camarada I. V. STALIN 

a un corresponsal de «Pravda» 


Recientemente un corresponsal de «Pravda» se di- 
rigio al camarada Stalin, haciendole diversas pregun- 
tas de polltica exterior. A continuacion publicamos 
las respueslas del camarada Stalin. 

PREGUNTA. — iQue opina usted de la ultima de- 
claracion del Primer Ministro ingles Attlee en la 
Camara de los Comunes, acerca de que despues de la 
guerra la Union Sovietica no se desarmo,- es decir, no 
desmovilizd sus tropas y desde entonces aumenta 
cada vez mas sus fuerzas armadas?, 

RESPUESTA, — Opino que esta declaration del Pri- 
mer Ministro Attlee es una calumnia contra la Union 
Sovietica. 

El mundo entero sabe que la Union Sovietica des- 
movilizo sus tropas despues de la guerra. Es sabido 
que la desmovilizacion se efectuo en tres etapas: la 
primera y la segunda en el transcurso de 1945 y la 
tercera, de mayo a septiembre de 1946. Ademas, en 
1946 y 1947 fueron desmovilizados los reemplazos 
de mas edad de los efectivos del Ejercito Sovietico, y 
a principios de 1948 fueron desmovilizados todos los 
reemplazos de mas edad que quedaban. 

Tales son los hechos de todos conocidos. 

Si el Primer Ministro Attlee estuviese fuerte en la 
ciencia de las finanzas o de la economia, comprende- 
ria sin dificultad que ningun Estado, incluido el 
Estado Sovietico, puede desarrollar en toda su magni- 
tud la industria civil, comenzar grandes obras como 
ias centrales hidroelectricas del Volga, el Dnieper y 
el Amu-Daria, que exigen gastos presupuestarios de 
decenas de miles de millones, continuar la polltica de 
reduccion sistematica de los precios de los articulos 
de amplio consumo, lo que tambien exige gastos pre- 
supuestarios de decenas de miles de millones, invertir 
centenares de miles de millones en la restauracion de 
la economia national destruida por los ocupantes ale- 
manes y, al mismo tiempo, aumentar sus fuerzas ar- 
madas y desarrollar la industria de guerra. No es di- 
ficil comprender que esa polltica insensata llevarfa 
a la bancarrota del Estado'. El Primer Ministro Attlee 
deberia saber por propia experiencia, y por la expe- 
rience de los Estados Unidos, que el aumento de las 
fuerzas armadas de un pais y la carrera armamentista 
conducen al desarrollo de la industria de guerra, a la 
reduccion de la industria civil y la interruption de las 
grandes obras civiles, a la elevation de los impuestos, 
a la subida de los precios de los articulos de amplio 
consumo. Es comprensible que si la Union Sovietica 
no reduce, sino que, por el contrario, amplia la indus- 
tria civil, no restringe, sino que, por el contrario, des- 
arrolla la construction de nuevas grandiosas cen- 
trales hidroelectricas y sistemas de riego, no cesa, 
sino que, por el contrary, continua la polltica de 
rebaja de precios — no puede simultaneamente incre- 
mentar la industria de guerra y aumentar sus fuerzas 
armadas sin correr el peligro de sufrir la bancarrota. 

2 


Y si el Primer Ministro Attlee, a pesar de todos 
estos hechos y consideraciones cientificas, estima 
posible calumniar publicamente a la Union Sovietica y 
su polltica de paz, la unica explication de elio es que, 
difamando a la Union Sovietica, piensa justificar la 
carrera armamentista, que actualmente realiza en In- 
glaterra el Gobierno laborista. 

El Primer Ministro Attlee necesita la mentira acerca 
de la Union Sovietica, necesita presentar la polltica 
de paz de la Union Sovietica como polltica agresiva 
y la polltica agresiva del Gobierno ingles como paclfica 
para inducir al error al pueblo ingles, inculcarle esta 
mentira sobre la U.R.S.S. y, de esta forma, llevarlo 
por medio del engano a la nueva guerra mundial, que 
estan organizando los circulos gobernantes de los Es- 
tados Unidos de America. 

El Primer Ministro Attlee se presenta como partida- 
rio de la paz. Pero si verdaderamente esta por la paz, 
cPpr que ha rechazado la propuesta de la Union So- 
vietica en la Organization de las Naciones Unidas 
sobre la conclusion inmediata del Pacto de la Paz en- 
tre la Union Sovietica, Inglaterra, los Estados Unidos 
de America, China y Francia? 

Si verdaderamente esta por la paz, ^por que ha 
rechazado las propuestas de la Union Sovietica sobre 
la initiation inmediata de la reduccion de los arma- 
mentos y sobre la prohibition inmediata del arma ato- 
mica? 

Si verdaderamente esta por la paz, ^por que persi- 
gue a los partidarios de la defensa de la paz, por que 
ha prohibido la celebration en Inglaterra del Congreso 
de los Partidarios de la Paz? iAcaso la campaha en 
defensa de la paz puede amenazar la seguridad de 
Inglaterra? 

Es evidente que el Primer Ministro Attlee esta no por 
el mantenimiento de la paz, sino por el desencadena- 
iniento de una nueva guerra agresiva mundial. 

PREGUNTA , — iQue piensa usted de la interven- 
cion en Corea, como puede terminar? 

RESPUESTA . — Si Inglaterra y los Estados Unidos 
de America rechazan definitivamente las propuestas de 
paz del Gobierno Popular de China, la guerra en Corea 
puede terminar unicamente con la derrota de los inter- 
vencionistas. 

PREGUNTA . — iPor que? ^Acaso los generales y 
oficiales norteamericanos e ingleses son peores que 
los chinos y los coreanos? 

RESPUESTA . — No, no son peores. Los generales y 
oficiales norteamericanos e ingleses no son en nada 
peores que los generales y los oficiales de cualquier 
otro pais. Por lo que hace a los soldados de los Estados 
Unidos y de Inglaterra, en la guerra contra la Alema- 
nia hitleriana y el Japon militarista revelaron, como 
es sabido, sus mejores cualidades. <jA que se debe esto? 
A que los soldados consideran injusta la guerra 
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contra Corea y China, mientras que considerab.an com- 
pletamente justa la guerra contra la Alemania hitle- 
riana y el Japon militarista. A que esta guerra es 
extremadamente impopular entre los soldados norte- 
americanos e ingleses. 

En efecto, es dificil convencer a los soldados de^ que 
China, que no amenaza a Inglaterra ni a Norteamerica 
y a la que los norteamericanos le han arrebatado la 
isla de Taiwan, sea el agresor, y los Estados Unidos 
de America, que se han apoderado de la isla de Taiwan 
y llevaron sus tropas hasta las mismas fronteras 
de China, sean la parte defensiva. Es dificil convencer 
a los soldados de que los Estados Unidos de America 
tienen derecho a defender su seguridad en el territorio 
de Corea y junto a las fronteras de China, y que China 
y Corea no tienen derecho a defender su seguridad en 
su propio territorio o junto a las fronteras de su 
Estado. De aqul la impopularidad de la guerra entre 
los soldados anglo-norteamcricanos. 

Es comprensible que los generates y oficiales mas 
expertos pueden ser derrotados, si los soldados consi- 
deran profundamente injusta la guerra que les ha sido 
impuesta y si, por esto, cumplen su deber en el frente 
de una manera formal, sin fe en la justeza de su 
misidn, sin entusiasmo. 

PREGUNTA.— eComo estima usted la decision de 
la Organizacion de las Naciones Unidas (O.N.U.) de- 
clarando agresora a la Republica Popular China? 

RESPUESTA.— La considero como una decision 
vergonzosa. 

En efecto, hay. que haber perdido los ultimos restos 
de verguenza para afirmar que los Estados Unidos 
de America, que se han apoderado de territorio chino: 
la isla de Taiwan, y que han invadido Corea hacia las 
fronteras de China, sean la parte que se defiende, y 
que la Republica Popular China, que defiende sus fron- 
teras y que trata de recuperar la isla de Taiwan, in- 
vadida por los norteamericanos, sea el agresor. 

La Organizacion de las Naciones Unidas, fundada 
como baluarte del mantenimiento de la paz, se esta 
convirtiendo en un instrumento de guerra, en un me- 
dio para el desencadenamiento de una nueva guerra 
mundial. El nucleo agresor de la O.N.U. lo forinan los 
diez paises miembros del agresivo Pacto Noratlan- 
tico (EE. UU„ Inglaterra, Francla, Canada, Belgi- 
ca, Holanda, Luxemburgo, Dinamarca, Noruega e Is- 
landia) y los veinte paises latinoamericanos (Argen- 
tina, Brasil, Bolivia, Chile, Colombia, Costa Rica, Cuba, 
Reptiblica Dominicans, Ecuador, El Salvador, Guate- 
mala, Haiti, Honduras, Mejico, Nicaragua, Panama, 
Paraguay, Peru, Uruguay y Venezuela). Los represen- 
tantes de estos paises son los que deciden ahora en la 
O.N.U. la suerte de la guerra y de la paz. Son ellos 
los que han hecho pasar en la O.N.U. la vergonzosa 
decision sobre la agresividad de la Republica Popular 
China. 

Es caracteristico de los actuales procedimientos de 
la O.N.U. que, por ejemplo, la pequena Republica Do- 
minicans, que apenas cuenta con dos millones de ha- 
bitantes, tenga ahora el mismo peso enja O.N.U. que 
la India y mucho mas peso que la Republica Popular 
China, privada del derecho a voto en la O.N.LI. 

Por lo tanto, al transform arse en instrumento de 
una guerra agresiva, la O.N.U. deja de ser simulta- 
neamente una organizacion mundiai de naciones igua- 
les en derechos, En realidad, la 0,N,U. es ahora no 


tanto una organizacion mundial, como una organiza- 
cion para los norteamericanos, que actua segun las 
exigencias de los agresores norteamericanos. No son 
finicamente los Estados Unidos de America y el Canada 
los que aspiran a desencadenar una nueva guerra. En 
este camino se encuentran tambien los veinte paises 
latinoamericanos, cuvos terratenientes y comerciantes 
ansfan una nueva guerra en cualquier parte de Europa 
o de Asia para vender a los paises beligerantes articu- 
los a precios fabulosos y amasar millones en esta 
empresa sangrienta. No es un secreto para^ nadie que 
los veinte representantes de los veinte paises. latino- 
americanos constituyen actualmente el ejercito mas 
compaeto y docil de los Estados Unidos de America en 
la O.N.U. 

La Organizacion de las Naciones Unidas emprende, 
por lo tanto, el ignominioso camino de la Liga de las 
Naciones. De este modo entierra su prestigio moral 
y se condena al desmoronamiento. 

PREGUNTA .— ^Considers usted inevitable una 
nueva guerra mundial? 

RESPUESTA . — No. Por lo menos en la actualidad 
no 'puede considerarse inevitable. 

Naturalmente, en los Estados Unidos de America, 
en Inglaterra, igual que en Francia, existen fuerzas 
agresivas que ansian una nueva guerra. Necesitan la 
guerra para obtener superbeneficios, para saquear a 
otros paises. Son los multimillonarios y los millonarios 
que consideran la guerra como una partida de ingre- 
sos que rinde fabulosos beneficios. 

Estas fuerzas agresivas tienen en sus manos a los 
gobiernos reaccionarios y los dirigen. Pern, al mismo 
tiempo, temen a sus propios pueblos, que no quieren 
una nueva guerra y se pronuncian por el mantenimien- 
to de la paz. Por eso tratan de utilizar a los 
gobiernos reaccionarios para desorientar con mentiras 
a sus pueblos, enganarlosy presentar una nueva guerra 
como defensiva y la politics de paz de los paises pa- 
cificos como una politlca agresiva. Tratan de 
enganar a sus pueblos para imponerles sus planes 
agresivos y arrastrarlos a una nueva guerra. 

Precisamente por eso, temen la campana en defen- 
sa de la paz, por miedo a que pueda desenmasca.rar 
los propositos agresivos de los gobiernos reaccionarios. 

Precisamente por eso hicieron fracasar las propues- 
tas de la Union Sovietica sobre la conclusion del Pacto 
de la Paz, sobre la reduccion de los armamentos, sobre 
la prohibition del arma atomica, temiendo que la 
aprobacion de estas propuestas socavara las.medidas 
agresivas de los gobiernos reaccionarios e hiciera in- 
necesaria la carrera armamentista. 

<:C6mo terminara esta lucha entre las fuerzas agre- 
sivas y las fuerzas amantes de la paz? 

La paz sera mantenida y consolidada, si los pueblos 
toman en sus manos el mantenimiento de la paz y 
salvaguardan esta causa hasta el fin. La guerra puede 
ser inevitable, si los incendiarios de guerra consiguen 
confundir con la mentira a las masas populares, en- 
ganarlas y arrastrarlas a una nueva guerra mundial. 

Por eso tiene ahora una importancia primordial la 
amplia campana por el mantenimiento de la. paz, como 
' medio de desenmascaramiento de las criminales ma- 
quinaciones de los incendiarios de guerra. 

Por lo que atane a la Union Sovietica, esta conti - 
nuara aplicando inalterablemente la politics de impe- 
dir la guerra y de mantener la paz. 

«Pravda», 17 de febrero de 1951. 
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LA JORNADA INTERNACIONAL DE LA MUJER 


l*or E. A. FURTSEVA, 

dipuliula al Suviel Supremo de la I’.H.S.S. 


Los trabajadores dc la Union Sovietica celebran csle aiio la 
Jornada Internacional de la Mujcr cn medio de un poderoso 
augc de actividad polilica v de trabajo de los obreros, campe- 
sinos e intelecluales. En las recienles elecciones a los Sovicls 
locales de diputados y a los Soviets Supremos de las [fepublicas 
federadas y autonomas, el pueblo sovietico ha reiterado su fidc- 
lidad y eoniianza sin limites en cl gran Partido de Lenin v 
Stalin, 

Durante el ano transcurrido desde el 8 de Marzo de 1950, 
nuestro pais ha dado un paso gigantesco hacia cl comunismo. 
La renta national de la U.R.S.S, aumenla sin cesar, mejoranse 
las condiciones de vida de los trabajadores, descienden siste- 
maticamente los precios de los arliculos de amplio consumo, 
elevase la capacidad adquisitiva de la poblacion, El cumpli- 
miento anticipado del plan quinquenal slalinista de poslguerra, 
las grandes construcciones del comunismo, erigidas a iniciativa 
de Stalin, el conlinuo progreso de la cicncia, del arte y dc la 
literatura elevan a mayor altura aun a nueslra Patria Socia- 
lista. 

En la Union Sovietica ha desaparecido para siempre la arbi- 
trariedad, la explotacion y la humillacion dc que es victima la 
inujer, tanto cn la socicdad como en cl liogar en cl mundo ea- 
pitalista. E! Partido de Lenin v Slalin ha dado un ejemplo dc 
solucion cientiriea del problcma femenino y ha sefialado a las 
trabajadoras el ijnico camino acertado para su emancipaclon 
completa. La mujer sovietica ha sido clevada a una altura 
inacccsible para la mujer de los paises capitalistas. Lo mismo 
que todo nuestro pueblo, clla cs dueiia absoluta dc su Eslado 
y de su propio destino, 

Ln la socicdad socialista se revela toda la riqueza de las 
luerzas morales de la mujer, su capacidad y su talento. El 
espiritu de iniciativa. su cnlusiasmo cn el trabajo, su inleli- 
gcncia resplandecen en lodas las ramas de la economia nacio- 
nal, La emulacion socialista de todo el pueblo ha promovido a 
miles *de heroinas del trabajo en la industria y en la agricul- 
tura. Miles dc mujeres sovieticas se han distinguido en la 
cicncia, en la literalura y en el arte. 

En la U.R.S.S. rige la legislacion mas avanzada del mundo. 
que giorifica a la madre, que garantlza la proteccion especial 
del trabajo femenino, que vela por la maternidad y po r la inlan- 
cia. En nuestro pais cxiste un sistema de insliluciones sin igual 
en la historia, perfectamente claborado, sobre una base ciUnli- 
fica, que ayuda a la mujer a criar hijos sanos y le permile, el 
mismo tiempo, parlicipar en el trabajo, en la vida polilica y 
social del pais. 

El Partido bolchevique, el gran Stalin nos ensenan a no dor- 
mirnos en los laureles. El Comite Central del Partido bolche- 
vique dc la U.R.S.S., en su disposicion acerca de la Jornada 
Internacional de la Mujer, resalta, como una importante (area 
estatal, la necesidad de continuar elevando a la mujer a puestos 
de direccion. El Parlido bolchevique e.xige que se conccda 
mayor importance aiin al mejoramiento de las condiciones de 
trabajo y de vida polilica y social y en ia educacidn de sus 
hijos. 

La vida liberada y feliz de la mujer sovietica sirve de 
ejemplo inspirador a las mujeres de todo cl mundo. En China, 
Polonia, Chccoslovaquia, Rumania, Bulgaria, Hungria, Albania, 
Mongolia, y cn Ia Repnblica Democratica de Alemania la mujer 
participa activamenie en la vida polilica, ecoudmica v cultural 
de su pais. 

Ln los paises capitalistas, la obrera se ve obligada a luclinr 
contra la explotacion sin freno, contra la arbitrnriedad de que 
es victima, contra su situacidn de esclava en el hogar. Ella es 
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quicn mas sufre las penosas consecuencias de la politica agre- 
siva de los imperialistas norteamericanos e ingleses y dc su 
desenfrenada carrera armamenlisla. En los EE. UU., Inglaterra, 
Lrancla y demas paises capitalistas cada dia son mayores los 
impuestos; suben los prccios de los articulos de amplio consu- 
mo. 

La Jornada Internaeional de la Mujer es celebrada cn el 
mundo entcro cn plena lucha por la paz, contra la amenaza de 
la nueva guerra mundial que Iranian los imperialistas norle- 
amerieanos c ingleses, quienes con su ngresion han anegado 
en sangre a Corea. Las mujeres hacen suyo el lema del Mani- 
fieslo del 11 Congreso Mundial de Partidarjos de la Paz: «La 
paz no sc espera; la paz se gana*. 

La mujer sovietica cs una firme deiensora de la paz. Ve los 
frutos de la politica de paz de su gobierno en el continuo as- 
eenso de la economia nacional de la U.R.S.S., y por eso trabaja 
con tanlo cnlusiasmo para el engrandedmientu de su Patria 
.Socialista. Tambien defienden la paz con su trabajo las muje- 
res de las democracias populares, de la gran China y de la 
Repiiblica Democralica Alemana. 

Millones de mujeres de los paises capitalistas y coloniales 
se han incorporado a la eamparia pro paz. La paz es neeesaria 
para la esposa del porluario frances, para la hija del minero 
aleman, para la caidlica italiana y la evangelista norleameri- 
cana, para la inglesa blanca y la africana de color. La paz es 
neeesaria para las esposas y para las novias. Las mujeres dc 
lodos los paises, mujeres que hablan en dilerentes idiomas, 
aspiran a la paz. Ellas no han dado sus hijos al mundo para 
lanzarlos a una nueva matanza mundial. 

En la III Sesion del Consejo de la F.D.I.M. fueron adoptados 
importantes acuerdos, que contribuiran a intensificar la lucha 
de la mujer por la paz, contra las criminales maquinaciones de 
los incendiarios de guerra. El Consejo de la Federation ha 
hecho un llamamiento a todas las mujeres del mundo para que 
luchcn por el cumplimiento de las exigences del II Congreso 
Mundial de Partidarios dc la Paz, por la ampliation del movi- 
miento cn defensa de la infancia y por la unidad del movi- 
miento Jemenino inlcrnacional. 

El Llamamiento del Consejo Mundial de la Paz sobre la con- 
clusion dc un Pacto de Paz entre las cinco grandes potencias: 
EE. UU., U.R.S.S., Repiiblica Popular China, Gran Bretana y 
Erancia, ha sido acogido con cnlusiasmo por las mujeres de todos 
los paises. Los pueblos considerardn la negativa del gobierno 
de cualquiera de las cinco potencias a conclmr el Pacto de 
la Paz como prueba dc las intenciones agresivas de esc 
gobierno. 

En visperas de la Jornada Internacional de la Mujer todo el 
mundo ha escuchado la voz de la conciencia mundial y de la 
sabidurfa dc los pueblos, que ha descnmascarado a los incen- 
diarios dc la guerra y sefialado el camino para el manteni 
mlento de la paz. Ha sido la voz de nuestro jefe y maestro 
losii Vissarionovich Slalin, que en sus respuestas a un corres- 
ponsal de «Pravda» did soluciones precisas, sencillas y elaras 
a los probiemas que preocupan al mundo entero. En las pa- 
labras stalinistas, lienas de fe inquebrantable en la fuerza dc 
las masas populares, encuentran millones de personas de buena 
voluntad, mujeres y hombres de todos los paises, nuevas ener- 
gias para proseguir su lucha por la paz. 

Las mujeres soviei cas celebran el 8 de Marzo orgullosas de 
sn Patria. Eslitn firmementc decididas a proseguir luchando 
por el aseenso de la economia y de la cultura de su pais, por 
el continuo Fortaiecimienlo del poderio del Eslado Sovietico, 
baluarte de la paz en el mundo. 
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LA NUEVA REBAJA 


Los ciudadanos soviclicos pcrciben cada dia y cada bora la 
action bencfica de la solicitud stalinista por cl pueblo. Y von 
esa solicitud en la polltica dc paz dc su I'.stado, on la amplitud 
de la obra construeliva, en cl progreso incesantc liacia el co- 
munismo. Lslo Ilona cl corazon de los ciudadanos sovieticos 
dc or gul lo por su Pallia soeialisla y de amor sin limilcs a su 
jcfc y maestro, el gran Stalin, artifice dc la vcntura del pueblo. 

Hn las respueslas a im eorrcsponsal del poriddieo «Pravda», 
Iosif Vissarionovich Stalin ha desenmasearado ante cl mundo 
entcro las calumnias del primer rninistro ingles Attlee, scgim 
las cualcs la Union Sovietica aumenta sin ecsar sus fuerzas 
armadas. Li camarada Stalin ha senalado que, siguiendo su 
consccucntc politiea de paz, la Union Sovietica amplia la in- 
dustria civil, comicnza grandcs obras, como las centrales liidro- 
electricas del Volga, cl Dnieper y el Amu-Daria, eontinua la 
rcduccidn sistemalica dc los preeios de los artfculos dc amplio 
consumo. LI Lstado sovietico no podria resolver estas grandio- 
sas tareas si aumenlara las fuerzas armadas, si incrementara 
la industria de guerra. 

Nucstro pais csta dedieado al trabajo pacifico, construclivo, 
nucstro Partido y nucstro Gobicrno se preocupan dc la eleva- 
tion del bicnostar del pueblo. Una nueva y rotunda confirma- 
cidn dc el lo es la rebaja de los preeios de los produetos aliincu- 
tieios y de los artfculos industriales, (]ue rige desde el 1° tie 
niarzo de este afio. Ida podido ser realizada gracias a los nue- 
vos e:\itos alcanzados cn 1950 en cl fomerito dc la industria 
y la agrieultura, cn la elevation del rendimiento del trabajo v 
en la rcduccidn del coste de produccion. 

La rebaja de los preeios de los comestibles proporciona gran- 
dcs benefieios a los trabajadorcs. Se ban abaralado en cl 1 5‘bu 
el pan y los artieulos dc rcposleria, la haritia, las pastas ali- 
monlicias, el arroz, las legumbres, los macarroncs, los conccn- 


I ratios, la c.arne de vaea, de cordero, de cerdo, las aves, los 
embutidos, las salchiehas, la manteca. LI tocino, la margarina, 
el queso, la lecbe, los huevos, los artfculos de pastelcrfa dc 
barina, cl te, el calc, las bebidas dc cafe y cacao, fos arenques, 
las conservas dc pcscado, cl caviar negro y rojo y otros artfcu- 
los do pcscadcrfa cn un 10%. 

La rebaja dc los preeios contribuye a satisfaccr mas am- 
pliamcntc la demanda de objelos dc uso domestico y a desarro- 
llar la construction dc viviendas unifarniliarcs. El Gobierno ha 
rebajado en un 20% los mucblcs, los artfculos de porcclana, 
loza y cristal; cn cl 10% los reccptores de radio, fas biciclctas 
y fas motoeidetas. Los preeios dc los matcrialcs de construc- 
eibn y de uso domestico ban bajado del 10 al 20%. El jabon de 
lavar y dc tocador sc ha abaratado cn cl 15%. 



El primer dia despues de la rebaja de preeios. G. Suslova (a la 
izquierda), dcctricisla de la jdbrica de aulomoviles «Stalin» 
tj su amiga G. Afanasieva turn hccho sus compras. 



Con la rebaja de preeios, la poblacion pide mayor surtido en las 
liendas. En la folograjia: S. Voropianskaia, conlramaestra de la 
seccion de embutidos del combinado de came de Ivanovo, pre- 
parando el embufido fresco, que. ha de scr enviado a la venta. 


Como result, ado de csta reduction dc los preeios, la poblacion 
gana 27.500 milloncs dc rubles. Adcmas, por cfecto de la re- 
duction, los trabajadorcs ganan ecrca dc 7 mil milloncs de ru- 
bles cn cl comcrcio cooperative y koljosiano. Y, cn total, como 
rcsullndo dc las cualro rebajas dc prccio despues dc la guerra, 
la capaeidad adquisitiva dc la poblacion de nucstro pais ha 
aiiineiilado en mas dc 300.000 milloncs de rubles. 

Lu las disposieioncs del Gobicrno sovietico rebajantlo los 
preeios, sc expresa una de las ventajas fundamcntales del sis- 
lema soeialisla de ceonomia sobre cl capitalista. LI socialisino 
(>s inconeobiblc sin la preocupacidn cotidiana del Lstado por 
el bicucstar del pueblo. En nucstro pais, cl crccimicnto de la 
renta nacional csta en relation directs y cstrccha con el mejo- 
ramiento dc la vida de los trabajadorcs. Cuanto mas elevada 
es la renta nacional, mayor cs la parte dc clla deslinada al 
consume personal de los miembros de la socicdad. Esta clcva- 
cion del nivcl dc vida dc los trabajadorcs dc la Union Sovie- 
tica sc expresa cn el incremcnto del salario real dc los obreros 
y empleados y cn cl aumento de los ingresos dc los campcsinos. 

J.os trabajadores dc la U.R.S.S. no saben lo que cs cl paro. 
Su presupuesto domestico es elevado y firmc, por eso cada 
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familia puede calendar exaclameiilo Id quc gana con la micva 
rcbaja de prccios. 

Yakov Koridralievich Kovlun, contramacstre dc una fabrica 
do laminado dc ruedas dc Dnepropetrovsk, ha calculado con 
su csposa quc, per lo menos, debido a la micva rcbaja de pre- 
cios, la eapacidad adqnisiliva dc sli presupucslo familiar so 



O. Sabelina y S. Bogallwva, tejedoras dc la fabrica dc iejidos 
de Ivanovo, comprando uu trajc y tui impermeable con la 
economic; quc les supone la rcbaja dc prccios. 



I 'Sl a muy anirnada la venta de vajilla despues de la rcbaja dc 
sus prccios en tin 20%. I In la / olop'rafia : cn unit lienda dc 
ariieulos de porcelana y toza de Mosctt. 

l otos dc /,. Danilov 

e leva r si on linos seis mil rublos al afio. Las Ires primeras ru- 
bajas dc prccios permiticron a esla familia liaccr considerables 
ahorros. Con cllos sc construyo una casa dc piedra de scis ha- 
bitaciones,- con todo contort, cn la callc de Korolenko. Yakov 
Kondratievich plantd un huorlo fniial alrcdedor de la casa. HI 
afio pasado comprd mi cochc de turismo «Pobcda». Adenitis, csta 
familia adquirid un luicn receptor dc radio, inucbles, una lanelia 
motora y complete su bibliotcea. 

I.a nueva rcbaja dc prccios propordonarn nuevos benefieios 
a csta familia obrera. Yakov Kondratievich y sti csposa calcu- 
lan quc, debido a la rcbaja, econoinizaran mensualmeule on 
sus compras do -100 a 150 rublos. HI abarntamiento de la ben- 
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cilia les dara una ccouomia considerable. Hu los prdximos meses, 
la familia Kovtun coinprara otros cnscres para cmbellcccr su 
liogar. 

I -ii la familia sovielica, cubrir las necesidades mas pereu- 
(orias doji) liace mueho de ser un problenia. Hn la U.R.S.S. cl 
pueblo ticnc crccicntc posibilidad de salisfaccr sus mas varia- 
das dcimuidas. 

Naila scmejanle ocurre en el man do oapitalista. Hn los 
HH. UU., on Ingjaterra y demas pafscs capitalistas de 
Hmopa, cuyos gobiernos sc ban vendido al imporialismo norie- 
americano, niilloncs dc trabajadorcs son vfetimas del hambre, 
dc la miseiia y del dcsemplco. Debido a la carrcra armamcn 
lists sc elevan sin cesar los prccios dc los comestibles y dc 
los ariieulos industrialos. fin Inglatcrra ban subido dc nuevo 
los piocios do inuebos ariieulos, y el racionamicnto dc oarnc 
v grasas, ya de por sf fnfimo, ha si do ecrccnado. Dcsdc 1947 
en Inglatorra el pan ha encareoido en cl 22%, cl azucar en el 
55%, J a mantcquilla en cl 50%, la let-lie on cl 43%, el jabdn 
en mas del 66%. 

Hos periodieos inglcscs ban informado de quo durante cne- 
ro de 1951, cn Inglatcrra subicron los precios de los 
ariieulos dc primera noccsidad en mas del 14%. A fines de 
fcbiero, el Ministcrio de Comemo anuncio un alza dc prccios 
dc la ropa dc soda artificial para sefiora y para nifio, de la 
leiiccna y do la ropa interior de punto en un 10%, por ler- 
miuo medio; los prccios dc los macarrones, dc la levadura, la 
mosiaza, dc algunas clases dc salsas y dc polvos para lavar 
se ban elevado del 10 al 15%. La subida de los prccios dc los 
inucbles cs del 20 al 25% en eompa radon con cnero dc este afio. 

iimpeora iambien continuamcnte la siiuacidn de los trabaja- 
dores franco scs. Datos cstadfslicos publicados por el periodioo 
«I.e Monde* demuesiran quc los prccios dc los comestibles ban 
aumentado en el 18% durante 1950. 

HI imporialismo iiorlcamericano aprieta cada vcz mas cl dogal 
a su pueblo. Segiin datos del Ministcrio del Trabajo, cn Nor- 
tcamdrioa, desde quc comcnzo la guerra de Corea, se ba ele- 
vado eonsiderableincntc cl costc de la vida, quc a fines de 1950 
rebasaba casi en cl 80% el nivel de anteguerra. Hu oarnbio, el 
programa do guerra dc Truman para el presupucslo del afio 
actual y proximo, deslina a la carrcra armamentista 140.000 
niilloncs dc dolarcs. 

Tal cs la situation dc los trabajadorcs cn los pafscs donde 
los gobiernos impcrialistas siguen la polftica de dcscncadcna- 
nuento dc una micva guerra mondial. La carrcra armamentista, 
cl aurnento de las fuerzas armadas, cl incremcnto de la in- 
custria dc guerra dcscmbocan indcfccliblcmcnte cn el alza de 
los impucslos, cr. la subida dc los prccios de los ariieulos de 
muplio con sumo, en el dcscenso del nivel dc vida de las masas 
pop ul a res. 

id 9 cle fobrero dc 1946, bablando ante sus clectores, cl ca- 
marada Stalin dijo quc cn los planes de trabajo del Partido 
Para U " luturo inrned iato «se preslara especial atcncidn al 
aumenlo de la production dc ariieulos dc amplio consumo, a 
la dcvacion del nivel dc vida dc los trabajadorcs, rebajando 
sis.cniaticamcnte los prccios dc todos los ariieulos. . .» 

Y cl camarada Stalin cumplc siempre lo quc dice. 

1-os trabajadorcs de nucstro pais arden cu dcscos dc no que- 
dai.se atras con respecto a su querido Estado. En respucsta a 
a sobeitud del Partido Comunista y del Gobierno por cl bieries- 
8 ! del pLll ' bl °’ traba -i an con acreccntado entusiasmo para for- 
a «cr la paz universal, para avanzar liacia el triunfo del 


Approved For Release 2004/02/19 : CIA-RDP82-00457R008400270012-1 




Approved For Release 2004/02/19 : CIA-RDP82-00457R008400270012-1 


POR LA PAZ 

Los nuijcres sovicticos coiutieniorciron el 8 de Marzo J Jornada Inlernacional 
de la Mu jar, en sa pucsto de trabajo, como luchadorcis de vatiguctrdia del 
gran ejerr.ito de la paz. Desde todos los confines de nuestra amada Palria 
nos escribe/i rejiriendouos los exitos qua han alcanzado en sus jornadas de 
trabajo por la paz. 


PARA LA VIDA Y LA FELICIDAD 

De la eadena sale, eon los brillos de la pintura recicntc, un nuevo Iractor. 
\ eon la imaginacion acompafio a la nueva maqnina al lugar dondc pronto 
trepidant su motor. 

Cuando, trabajando en nombre de la paz, elaboro las piezas del tractor con 
mis compancras de trabajo y despido a las nuevas maquinas dcslinadas a las obras 
de las centrales hidroclcctrieas dc Kuibishcv, Stalingrado, Kajovka, del canal que 
pronto pondra en comunicacion dos grandes rios -el Volga y el Don - percibo 
con todo mi ser, que mi trabajo se lundc con cl trabajo cornua de lock; nueslio 
pueblo. 

Conmigo trabajan las jovcncs Vera Meshcriakova, Antonina Artemieva, 
Klavdia Maximova, Vera Osfashkina. A lodas nos cncanla liucslm olicio. Nos 
cndrgullcce trabajar en una de las lYibricas mas antiguas y famosas de la 
D.R.S.S., la fabrica :<Kirov», tres voces condeeorada. 

Todo lo que fabricamos ahora, todo io que nos disponemos a construir y que 
por ahora no cs mas que un sueno, cs para la vida, para la fdicidad. Cuando se 
construye para la paz, cuando sc crca, como nosotros, se odia a la guerra. (,omo 
los demas traba jadorcs sovicticos se que contribuyo a la consolidacion de la 
paz, elaborando con metodos rapidos las piezas del trador y acelcrando la pro- 
duction de excelcntes maquinas. 

Recicnterncntc liemos elegido los dipulados al Soviet Supremo de la R.S.l .S.R. 
Con gran alegrta, junto con todos los trabajadoies del distrito electoral de Kirov, 
liemos votado por cl genial organizador de la lucba por la paz en cl munrio 
entero, por Iosif Vissarionovich Stalin, bajo cnya dircccidn trabaja el liombie 
sovictico en nueslro pats libre, 

MARIA SMIRNOVA, 

jefe dc un equipo dc fresadorcs de la fabrica «Kirov» 



Leningrado. 


Marla Smirnova. 



Saida Ajddova. 


TRABAJAMOS CON ENTUSIASMO 

Tod, as las trabajadoras dc nueslro combinado lexlil de Slalinabad ban 
fimiado cl I.Iamamicnto de Kstocolmo y lo han rubricado con su trabajo 
slajanovista: el personal de nuestra empresa ha anunciado que en (ldensa dc 
la paz trabajar;! con melodos stajanovislas. T.l taller cn que yo trabajo de 
contramaestre sc ha adherido tambicn a csla iniciativa. Cuando en Moscu sc 
rcimiorcn los emisarios del pueblo sovictico para expresar su voluntad dc 
paz, rnuclias trabajadoras dc mi turno liablan cumplido ya su programs 
auual y trabajaban rcalizando las larcas de !053. El 18 de dicicmbrc nuestro 
combinado cumplib con anticipation cl plan anual en honor del II Congrcso 
Mundial dc Partidarius dc la Paz. 

I. as mujcrcs dc Tadzhikistan, dondequiera que trabajen, rocuerdan 
siempre que la production por eiicima del plan es una valiosa aportacidu 
a la paz. Por cso trabajamos nosotras con tan to entusiasmo. 

SAIDA A.JADOVA, 

dipulada al Soviet Supremo de la R.S.S. de Tadzbikia, 
mieinbro del Coniite de Partidarios de la Paz de la Repitblica 

Slalinabad. 
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LA RECONSTRUCCION 
DE NUESTRA CIUDAD 

Cada vez que contemplo Minsk, surge en mi memoria csta ciudad tal como 
ia vi en 1941. Ilabia llegado a la capital de Biclorrusia, que acababa dc scr 
liberada dc invasorcs hitlcrianos. En realidad, la ciudad no cxistia. En todas dircc- 
ciones, desde la Casa del Gobicrno, que se habia salvado, se amonlonaban Ios 
esqueletos carbonizados de los edificios en ruinas, montaiias de eascotcs y do 
ccnizas. Ahora Minsk cs de nuevo una ciudad bell a v floroeionle. 

Vco las casas en cuya construccion he trabajado. La escuela de cuatro piaos. 
En sus amplias, luminosas y confortables clascs los muchachos estan sentados en 
Ios pupitres. El soberbio edificio dc la nueva Casa de Matcrnidad; en Minsk nunca 
ha habido nada semejante. Sin exageracidn, puede deeirsc que cs 1111 verdadem 
palacio. Me participado tambien cn las obras dc una gran casa de vivienda, una de 
las mas hermosas de Minsk; cn el dccorado interior dc la nave principal dc Ia 
Academia de Ciencias de Biclorrusia y del gran edificio de los Alrnacenes 
t Jniversales. 

Ahora trabajamos cn una nueva easa de vivienda de la callc Carlos Marx. 
Esta casi terminada. Estamos revistiendo cl interior dc los cspaciosos y confortables 
apartamentas. Nuestro mayor cuidado es pintar bien, con gusto y de prisa, para 
que euanto antes se trasladen a eilas ciudadanos sovieticos. 

LUDMILA SHKEL, 

albanil-decoradora de la Direccion de Construccion Urbana 

Minsk. 



Aiack Ailuloua, diputada ill Soviet 
Supremo dc la R.S.S. dc Kirguisia, 
coridecorada, Irabaja en los talleres de 
costura « Komsomoh > de la ciudad dc 
I'runsc. Ella ha ensenado la costura 
a mile has jovencs obreras. En la fo- 
lografia: Ainck Aitulova (a la izquier- 
dci), ensciiando a la komsomola 
Polina Pojilko. 



LI combinado de la construccion dc 
casas de Petrosavodsk fabrica casas 
desmontahles, que son ininterrumpida- 
menle enviadas dc la capital carclo- 
jinesa hacia todos los coniines de 
nuesira Patria. Al liegar a su panto 
de deslino , estas casas son rnontadas 
rapidamente y empiezan a surgir ba- 
rrios enteros. Millares dc jamiiias 
sovieticas sc trasladan a estas vivicn- 
das confortables. Los obreros, los 
ingenieros ij el personal tecnico dc) 
combinado aumentan de dtu en din 
esla produccidn civil. La la fotograj'ui: 
Taisia Ivanova, ingeniera-tecnologa del 
combinado, una de las innovadoras dc 
fa industria dc la construccion de 
casas desmontahles. 


EX1TOS EN EL TRABAJO 

i t a! v.jo en una empresa eonstituida rccicuiomdnle: la Lhiibn dc industrias 
pelrolcras maritimas «Asinorncft». I.os petroieros, que se ban compromctido a rea- 
lizai uii tiabajo stajanovista cn nombre de la paz, ban logrado importantes 
e.xitos. A finales de 1950 habi'amos aumentado considcrableineiitc el nuinero dc 
pozos dc petroleo v elevado la exlraccioti me- 
dia dc petroleo por joruada. Y lucliando 
contra los elementos dc la naturaleza, lic- 
mos arrancado al mar Caspio millares y mi- 
llares de loncladas del valioso combustible, 
indispensable para las grandcs obras del co- 
munismo, para el florccimiento pacifico dc 
nucstra Palria. 

La magnifies instalaeidn dc nuestras 
cxplotaeioucs y cl alto nivcl de mecaniza- 
cion dc los trabajos nos ban pcrniitido tam- 
bien a nosotras, las mujercs, sccundar a los 
petroieros y senlir la alcgrfa de someter a 
las fuerzas dc la naiuralcza, dc exlracr el 
petroleo descubierto cn el foncio del mar. 

Se puede cncontrar a mujercs traba- 
j a n do cn ctialquier rama dc la industria pc- 
trolcra de Azerbaidzhan, asi como entre los 
dircctorcs dc las empresas, ingenieros v tec- 
nicos. Ilnmbro a hombro con sus Iicrmanos, Sabine Kulieva 

sus rnaridos y sus padres trabajan cn aras en ^ a zona pctrolera 

dc la paz. 

Goza de fama cu lire los obreros del petroleo Mariam Mamedova, contramaestre, 
(|ue uirige un equipo que rebasa sistematicamcnie Jos planes dc produccion. Ram si a 
AH-sade es subdircclora de la empresa, cuyo personal cumplio, ya cn el mes de 
sepliembro, el plan anual de perforacioties snbmarinas. Eu las empresas petroleras 
bay mujercs cn Ios prestos de direeeidn y otras trabajan como ingenieros o 
peritos. 

Aiiiniades pop los acuerdos del 1J (.ongrcso Mundial de la Paz, los petroieros 
de Azerbaidzhan Irabajan iodavia mejor y extraen a nil mas petroleo del previsto 
por el plan. 

SAK1NE KULIEVA, 

inguiiicra-jefe de la soecibn tecniea de 
«Asmornefl», presidenta dc la Soeiedad Cieniifiea 
del Petroleo dc Azerbaidzhan 

Baku 
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TRABAJAMOS TODOS 

Adonde sc. dirija la vista, en alcores y en vaguadas, verdcan las plantacioncs 
de te que son la riqueza de nuestro koljos. Alumbradas potr los ardicntes rayos del 
sol meridional, las matas brillan, exuberantes, con sus lozanos rctonos. Aqui 
liacemos nucstros tiirnos de trabajo en honor de la paz. 

Los koljosianos trabajan con gran cntusiasmo. Cuanto mayor sea la cosecha, 
tei.nto mas acomodada sera la vida de las gentes, tanto mas luertc y rico cl pais. 
Nucstros cultivadores de te lo saben bicn, y por cso se csluerzan por conseguir 
los mejores resultados con su trabajo. Mi cquipoi obtuvo el ano pasado un pro- 
medic. de mils de 10 toneladas de hoja verde dc te por hectares, siendo la norma 
dc tres toneladas. Cada components de mi cquipo ha rccibido cl titulo de Ilcroc 
del Trabajo Socialista. 

Respites del II Congrcso Mundial de Partidarios de la Paz nos compromctimos 
a duplicar v triplicar nucstros csfuerzos en el trabajo. Ahora cavamos el terreno 
dc las plantacioncs, lo abonamos y observamos atenlamcntc cada mala dc te, 
al'anandonos por ver lo que necesita para preparar bicn y c> n anlclacion la 
rceogida de. la hoja. En mayo llegara la primera coscclia a nucstia fabrica, y de 
alii se enviara el te a todo el pais. 

Conmigo trabaja toda mi familia: mi marido, condecorado con la Ordcn dc 
Lenin, mi hija Fatima, premiada cor. la mcdalla «A1 Trabajo Abncgado» v mi otra 
hija, Guliko, Heroc del Trabajo Socialista. Trabajatnos con ahinco y cntusiasmo, 
para que sea aiin mas tuertc nucstra Patria, baluartc dc la paz mundial. 

ASMAT DZHIDZ1IAVADSE, 
Ilcroc del Trabajo Socialista 

Aldea Juisubani, dis/rito de Kobuleii 

Republica Socialista Sovietica Autonoma dc Adzharia. 

LA CALLE DE LA PAZ 

La Caile de la Paz es la arteria central dc la ciudad agricola socialista que 
csta construycndo cl koljos ucraniano «Budioni». Amplia y bella, la Callc dc la 
Paz cncarna la culta y prospers vida del catnpo koljosiano. 

Recuerdo may bien cl dia que inauguramos csta callc. Fue c! otono del ano 
pasado. Acababa cl cartero de entregarnos la prensa con las rcsolucioncs del 
II Gongreso Mundial do Partidarios de la Paz. El presidente de nuestra hacienda 
coLctiva, Makar Posmitni, anuncio por radio un milin. En la plaza, f rente al 
Palacio de la Cultura, comcnzaron a reunirse los koljosianos. Eramos mas dc 
700 personas, con banderas rojas, que llevabamos la consigna: «jViva la Paz!» 

Rcspondiendo a los acucrdos del II Congrcso de Partidarios dc la Paz, los 
koljosianos adquirimos nuevos compromisos dc trabajo. 

fin nuestra hacienda eolcctiva homos creado todas las condicioncs para re a 1 i - 
zar un trabajo altamente productivo. En una superlicic dc 49,5 hcctarcas, hemos 
levantado franjas forestales que defienden nucstros sembrados contra los vientos 
tdrridos; hemos abierto estanques y embalses. Dames a] pais ricas coscchas de 
cereales, frutas y legumbres, toneladas de diversos productos alimcnticios. 

Nucstra ciudad agricola csta cn plena construccion. Cuando contemplo hoy 
nuestra maravillosa Calle de la Paz, me pareec ver ya su rnanana. Y no liabra 
ninguna fuerza de la reacdon capaz de impedinios que marchemos por las callcs 
anchurosas y rcctas dc la Paz hacia el radiantc futuro comunista. 

HFROSINIA VEDUTA, 
Ilcroc del Trabajo Socialista 

Koljos «Budioni», Region da Udesa, R.S.S. dc Ucrania. 


La fabrica de conservas «i° de Mayo» 
de la ciudad de Tiraspol, es una de las 
mas importantes da la Moldavia So- 
vietica. R. Sabrodskaia (a la izquier- 
da), contramaestrc, dipulada al Soviet 
urbano de los trabajadorcs y la inge- 
niara S. Sinchenko, comprobando cl 
cierre de las Mas dc conserva. 



Las obreras del combinado text'd 
«Slalin», de Tashkent, en su trabajo en 
honor de la paz revelan una ejemplar 
produclividad. Se deslacan especial - 
menle las obreras textiles Evdokia Vis- 
gdlova, N uria-Maxumova, Tursunoi Er- 
nmjarnedova, Nasiba Bajadirova y 
muchas otras. En la fotografia: Nuria 
Maxiimova. Trabaja en 24 telares y ha 
cumplido su plan quinquenal cn 3 afios 
y 3 meses. 



lit Inslilulo de Encrgetica de la 
Academia dc Ciencias de la R.S.S. de 
Kasajia estudia actualmente el proble- 
rna de irrigacion artificial da las re- 
giories centrales de la Republica. En 
La fotografia: Gulsurn Kdirgalieva, 
colaboradora del Inslilulo, preparandu 
los maleriales dc una cxpedicion. 
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NINOS Y PALOMAS 

l-n I os (lias de descanso me gusta pascar por jos magnificos bulevares y 
jardincs de Riga, lienos dc nifios btilliciosos y dc bandadas de paloinas. [Ninos 
y paloinas! Dificilmcntc sc podria encontrar un sinibolo mas belle dc la vida 
pacifica. Sc oyen alborozadas risas infanlilcs. Pcro ni cl chiquillo nuis travicso 
molcsta a las palomas. Por cl conirario, saca del bolsillo unas miguitas dc pan las 
csparce a su alrededor y, rodeado de cllas, sonri'c diclioso. HI nine no rccucrd’a la 
rccienle guerra, no sabe que alia, lias los marcs y occanos, hay gente 
que trama odiosaa maquinacioncs, pensando arrojar la bomba atdmica sobre las 
cabezas de seres tan pequenos como cl. . . 

Pcro sms mad res rccucrdan y lo saben todo. Y, a menudo, la alcgria provocada 
por cstas escenas dc paz, sc transforma en odio hacia aqucllos que ahora anegnn 
en sangre a Corea y ansian arraslrar a la guerra al mundo cntcro. Esc odio 
profesidn ° d ° h ° m ;lC S0Vlet,c0 dondcquicra que rcsida, cualquicra que sea su 

Nosotros defendemos la paz con nuestro trabajo. Soy ingciiicra dc la fabric? 
«,\l ' » d0 . k f a - r ' al)rica mos aparalos y estaciones tclcfonicas para las ciudadcs v 
aldcas, paia las grandes obras del coimmismo. 

Con nuestro incansablc trabajo robustecemos el podcrlo de nucstra Patria 
sovie hca, la fuerza del frente dc la paz, para que jueguen nucslros ninos, alcgres 

torno 'suyo, iTs ^ *** “ ,nfiadas - c " 

I.IDIA SANDERS, 

ingenieia, jele dc la section de las cent rales lelefdnicas 
inlerurbanas «VEF» 



Lidia /luster es unn composi/ora esto- 
niana, que irabaja para la paz. Su 
«Lanci6/i a la I’m » es ttna de las 
ma.': populates en la Estonia Sovielica. 



PENSANDO EN LA PATRIA 

■— (Como ayudamos los ei.iMivado'res de algodon a la causa de la paz? - 
prcgunlc a los koljosianos y koljosianas dc nuestro artel agrfcola que vinicron a 
oscucbarmc como delcgada a la Seguuda Confcrencia dc la U.R.S S dc Partida- 
rios de la Paz. 

L()s camaradas proclamaron por unanimidad su decision dc Irabajar abucga- 
damcnlc, con motodos stajnnovistas y alcanzar nuevos cxitos. 

Trabajamos por la paz. Ilemos cultivado y cosechado cl agoddn pensando en 
la I am a, en la paz. Veamos eualcs son los rcsultados. El ano pasado, mi brigada 
recogio /8 qmntalcs dc algodon sclcccionado por hcctarea. La Patria ha recom- 
pensado digiiamcnte cl magnifico trabajo dc los cultivadores dc algodon. Muchos 
koljosianos de nucstra cooperaliva agricola ban si do condccorados. Los kolio- 
sianos me cligieron diputada al Soviet dc la region dc Tashaus. Los clcctorcs me 
dicron cl siguicnle mandato: 

-Tu Palma, lias sido clegida por cl pueblo. Sirve a la causa dc la paz 
al bien de nucslra amada Pallia. — Y yo cumplo cstc mandalo dc mi pueblo. 


Arakati Abramian, obrera de una 
jdbr lea de conscrvas de Erevan, rum- 
ple su plan de production en al 250%. 


PATMA TAGU1 BAEVA, 
Heroe del Trabajo Socialista. 

Kidjds Tub! man. Region de Tashaus, R.S.S. dc Turkmenia. 


I. cis stajanovislas de la fdbrica de teiidos de punio 
«Sparta», de Vilnius, ban logrado una considerable 
tnejora en la calidad de. la production y una rebaja 
en su costa. El cquipo dc Sofia Silitskaile, delcgada 
a la I! Confcrencia de la U.R.S.S. de Parlidarios 
de la Paz, ha disrnimudo cl prccio de coslc en un 
20% En la fotografia : Sofia Sililskaile (seguuda a 
la derecha), expLicando a un grupo de ob rents de 
su turno de trabajo las decisiones de la Sesion del 
Consejo de la F.D.I.M. en Berlin 


kotos de !). Orlov, M. Sojin, V. Evgrd- 
jov. A'. Klishko, Y Berliner, P. Risen - 
kin. M Benson, M. Galkin, A. Riatsep, 
R. Bagasaridn y V Vanagailis. 
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«,;Que haceis por la paz ?» — es el tiliilv cle la car la del equipo da la coriucida 
hilanilera sovietica L. Ananieva, del combinado iextil do Glujovo, publicada on 
cl N ' 1 — 1951 dc «l. a Major Sovielica*. lln esa carta, las hilanderas sovieli- 
cas, despues do hablar de sus exitos on el Irabajo y de sus planes para el porvenir, 
invilaban a las iejedoras de las paises de detnocracia popular a intensijicar su Ira- 
bajo cn nombre de la paz, a unir sus esjuerzos on la lucha contra los incendiarios 
de guerra. 

Recibimos nolicicts de quo la carta do las Iejedoras sovielicas ha sido icida 
cn tnuchas empresus de Bulgaria , ChcctwsUivaquiu, Hungritt, Albania , cnconlrundo 
cn todas partes caluroso ecu. Siguiendo el ejemplo de las iejedoras sovielicas, las 
mujercs de los paises de Jemosracia popular su comprometen a mimentar la pro 
duccu'm, redoblan In cnwlacion. 

Inicianws la puuiicacion de rrspueslas a la carlo del equipo de L. Ananieva. 


SEGUIMOS VUESTRO EJEMPLO 


Queridas liermanas; Las obreras y los obrcros dc la fabrica 
Iextil «Bulgaria» hemos lcldo vuestra carta con profunda emo- 
eion y gran alegrfa. 

La fabrica textif «Bulgaria» cs una dc las mayorcs dc nucstro 
pais. Nucstro Podcr popular, siguiendo cl ejemplo del Poder so- 
victico cn la U.R.S.S., sc ha csforzado para que podatnos tra- 
bajar v vivir bicn. La mayorfa de las obreras vivimos ya en 
buenas casas y nuestros nines se crfan cn excelcnles guarderfas 
infantiles y casas-cima. Muchas obreras, antes explotadas y 
carcntes dc dereehos, figuran hoy entre las personas mas eslj- 
madas de nuestro pais. Tiencn el Prcmio Dimitrov, son miembros 
de los Conscjos Popularcs y diputados. La obrera dc choquc 
Llcna Guerasimova ha conquistado el Prcmio Dimitrov, y Vasil- 
ka Ivanova, del Bum del Comite Nacional de Defensa de la 
Paz, es representanle del pueblo en cl Parlamcnto. 

Queridas amigas sovielicas: Nos prcgunlais que como luclia- 
mos por la paz. Sabemos que cada kilogramo de hilado es tin 
golpe a los incendiarios de guerra y por eso elevamos continua- 
mente el rendimiento del trabajo y aplicamos en cl con tcnacidad 
los metodos sovieticos. En los ultimos meses de 1950 hemos tra- 
bajado en honor del II Congrcso Mundial dc Partidarios dc la 
Paz, en honor del eumplcanos dc J. Stalin. Mcs y medio antes 
de la fecha fijada, toda la fabrica habfa cumplido el plan anual 
de production. Iin los exitos dc la fabrica hay parte de nucstro 
trabajo. Nuestro quinto equipo del turno «A» y el cuarto equipo 
del turno «B» han redueido la produccion defectuosa al 0,69% 
y los dcscehos al 1,62%. 180 obreras dc ehoque de la fabrica 
han pasado a trabajar simultaneamentc en 880 husos. Deccnas 
de obreras han cumplido ya sus planes de produccion de los 
a nos 1952 y 1953. 

Nos comprometemos a trabajar mejor aun cn 1951, a sobre- 
jiasar el plan del Estado en un 15%, a mejorar la calidad y 
reducir la produccion defectuosa. 

Aprcndcmos vuestros acrcditados metodos dc trabajo. Ila es- 
lado a vernos la tejedora sovietica Alexandra Shtirova, de quien 
hemos aprendido los mejores metodos de trabajo, el cuidado so- 
1 feito de las maquinas, la accrtada organizacion del lugar de 
trabajo. Todavia no tenemos eondicioncs para poder atender 
como vosotras 2.400 husos cada una. Nos lo impidc por ahora 
la mala calidad de las maquinas y del algodon eon que traba- 
jamos. Pcro algunas obreras trabajan ya en 1.100 husos. Os 
prometemos haccr todos los csfuerzos para afianzar eslos exitos. 


Cada dla baeemos balance dc lo rcalizado cn la lucha por la 
paz. Nos comprometemos, queridas hermanas, a elevar nuestro 
nivcl leciiieo y cultural, a participar activamcntc cn la vida po- 
liliea y social dc nucstra fabrica, dc nucstra Patria. Scguiremos 
tenazmente vucstro ejemplo, nos esforzaremos por cumplir las 
tareas que nos marque nucstro glorioso Parlido Coinunista. 



F.lena Guerasimova, obrera de la fabrica « Bulgaria », Prcmio 
Dimitrov, tee a su equipo la carta de las hilanderas sovielicas. 

cncabczado por el Comite Central dimitrovista y por su Secrc- 
tario General, camarad i Chervcnkov. 

Deseamos dc todo corazon mantencr relacion constantc con 
vosotras, a quicncs considcramos como hermanas mayores. Re- 
eibid nuestros calurosos y fratcrnalcs saludos y tened la segu- 
ridad de quo no rctroccdcrcmos ni un paso en la lucha por la 
paz que sostiene toda la humanidacl progresiva, presidida por 
la gran Union Sovietica y por el sabio jefe y maestro dc los 
trabajadores, Jose Stalin. 

ELENA GUERASIMOVA, VASILKA IVANOVA, 
NATALIA VLADIMIROVA, STANKA 11 IEVA 
Sofia y LAZARINKA NIKOLOVA 
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LA EMULACION SOCIALISTA 
DE LAS TEJEDORAS 
HUNQARAS 

Por JULIE I’AUNGZ, 

de |a prcsidencia do la Union Democralicn 
de Mujcres de llungria 


Cuando en la fabrica tuxtil de Budapest Hie leida la carta 
del cquipo de trabajo de Liubov Ivanovna Ananieva, la obrera 
FerenLc Deli dijo: «Sabcinos quc los impcrialistas preparan la 
tcrcera gucrra mundial, pero defenderemos la paz con todas 
micstras fuerzas. Cada maquina de nuestro cquipo es un puesto 
de vigilancia en dclcnsa de la paz». 

I.a carta se discuiio cn las labricas dc hilaiuras dc Budapest 
y Dyor. Sus palabras cncendicron en cl eorazon de las traba- 
jadoras hungaras cl noble afan de seguir el cjcmplo de las 
lejedoras sovieticas para salvaguardar el bien mas prcciado: la 
paz. 

Las tejedoras dc la fabrica dc Budapest hacc mucho quo 
eonocicron a L. Ananieva, cuando esta csluvo en Ilungrfa con 
una dclegacion sovielica. En aquel entonccs, muclias liilari- 
deras no cumplian aun sus normas dc trabajo. Con gran 
intercs ccmcnzaron a estudiar los mulodos dc vanguardia de la 
tamosa tejedora sovielica. En la iabriea fue organizado un 
grupo de trabajo dc la Union Dcniocratica dc Mujercs de Ilun- 
gria, que adopto el nombre dc L. Ananieva. Los nuevos meto- 
dos de trabajo colcctivo y la ayuda mulua han conducido a un 
considerable aumento de la produccion. 

En la fabrica se ha extendido ampliamente la cmulacidn 
socialista en nombre dc la paz. Las hilandcras de Budapest 
han aprendido a lanzar sus maquinas a toda vclocidad. Para 
el 71 aniversario del nacimiento dc l.V. Stalin se comprometie- 
ron a eumplir sus normas cn el 105%, y las cumplicron cn cl 
113%. El 31 de oclubre quedd terminado cl plan de 1950. La 
hilandera Karoly Pctrovai coneluyo ya el 13 dc diciembrc la 
tarea que debia terminar cl 10 de febrero de 1951. 

Aliora en la fabrica ha sido organizado un cquipo de trabajo 
mas de la Union Democratica de Mujcres de Ilungria, para la 
limpieza de las maquinas. Gracias al abnegado trabajo de cste 
cquipo, sc han rcducido en un 50% las intcrrupcioncs en cl 
funcionamicnto de las maquinas. 

Las tejedoras de Dyor, cn rcspucsta a la carta de las hilan- 
dcras sovieticas, han dcclarado tambien quc elevaran constan- 
temente su produccion. Las trabajadoras Istvan Fabian, 
Fercntc Varga, Aranca Tiborc y Katalin I.akal ban enviado a 
L. Ananieva una carta en nombre de las tejedoras de Dyor, cn 
la que dicen: 

«Queremos seguir lu cjcmplo, querernos, c-jitio tn, defender 
con nuestro trabajo la paz, la felieidad dc uucstros hi] os, niicstn 
futuro, quc debemos al gran Stalin y a nuestro liberador, cl 
Ljcrcito Sovietieo». 

En el dia del 71 aniversario del nacimiento de l.V. Stalin, 
Istvan Fabian cumplio la norma en cl 120%. Sc ha compromctido 
a elevar su produccion hasta el 136% y terminar el plan del 
afio para el 7 dc noviembre de 1951. I.os mismos compromisos 
han eontraido Aranca Tiborc y Margit Novak. 

En las fabricas textiles hungaras cunde la crnulacion cn 
nombre de la paz. Las mujeres hungaras liberadas defienden 
la paz conquistada y estan dispuestas a luchar por ol I a sin 
regatear fuerzas. 

Budapest. 


i HONOR AL TRABAJO! 


Estimadas camaradas: Por vucstra carta hemos sabido ccmo 
con sus cxitos en cl trabajo, con su labor, luchan las mujcres 
sovieticas por asegurar la paz mundial. 

I gua I quc vosotras nos marcamos un abjetivo comun; la paz. 
Lucharnos por la felieidad y la sonrisa dc nuestros hijos, por 
la bclleza de la vida y cl futuro dc la humanidad. 

T.as hiladoras dc la empresa nacional checoslovaca «Pcrla», 
nos complaccmos cn comunicaros nuestros primeros cxitos en 
esta noble tarea. 

Me llamo Marie Kubistova, soy hiladora y trabajaba antes 
cn un tclar de 172 husos, ayudada por una aprendiza. Despues 
eomcnce a trabajar sola cn un tclar y, por ultimo, dccidi atender 
dos telarcs con aprendiza. Logre introducir algunas innovaciones 
en cl trabajo: se me ocurrio la manor a dc impedir que los ca- 
rrctes saltaran del marco. Dc estc modo eleve mucho el rendi- 
miento dc trabajo. Aliora atiendo dos tclares y curnplo la nor- 
ma en el 200%. 

Yo, Zdena Kroullkova, hiladora, trabajaba antes en un telar 
de tipo medio con 144 husos. Tenia una aprendiza, que ayudaba 
al mismo tiempo al telar inmediato. Mi vecina de trabajo y yo 
decidimos quc podiamos prcscindir dc la aprendiza. Ahora tra- 
bajo sin ayuda y cumplo la norma en el 140%. 

I.as hiladoras Marie Sromova y Milada Dvorakova, traba- 
jabamos antes en telarcs eircnlares atendiendo 792 husos. Dis- 
tribuyendo la jornada de forma quc el trabajo se repartiera por 
igual cn todo el turno, conseguimos elevar cl numcro de husos 
hasta 1.056 y aliora cumplimos la norma cn el 180%. 

Lstamos seguras dc quc la comunidad dc trabajo con las 
obreras sovieticas nos ayudara a elevar mas aun cl rendimiento 
del trabajo, a fortalccer nuestra querida Patria y el frente de 
la paz. Vivimos en la epoca cn que se cumple el viejo anhelo 
de la humanidad: la desaparicion de la explotacion del hornbre 
]>or cl hombre. Nuestra hermosa Patria prospera libremente y 
podemos construir sin temor. Ante nosotras estan los luminosos 
(lias de la futura sociedad socialista. 

Recibid un saludo dc camaradas. 

ZDENA KROULIKQVA, MARIE KUBISTOVA, 
MARIE SROMOVA, MILADA DVORAKOVA 

Ciudad de C.esltd Tfebovd. 



Los trabajadores de Hungria han rcalizado la «Semana dc 
Solidaridad con el pueblo coreano». en la que han intensificado 
la crnulacion por sobrepasar el ciunplimiento de las normas dc 
trabajo. En esa «Semana», los obreros de la Primera fabrica 
Hungara de llilos han obtenido excelentes resultados cn la 
produccion. En la fotogro.fia en un taller de la fabrica. 


12 


Approved For Release 2004/02/19 : CIA-RDP82-00457R008400270012-1 



Approved For Release 2004/02/19 : CIA-RDP82-00457R008400270012-1 

La paz no se espera: la paz se gatta. 

jAUNEMOS NUESTRAS FUERZAS! 


I ’or MAUI A ANTONIE! I'A MACCIOCCllI, 

rlii-cot oi-:i dr la rrvisla «Noi Dnnno 


Las delcgadas italianas al Congreso Muisdial do l’arlidarios 
de la Paz no hablamos lieclio mas que llegnr a nuestro pais 
desde Varsovia, cuando 110 s cnlcramos dc la nueva ainenaza del 
l’residente de los Eslados Unidos de cmplear la bomba alomica. 
1:1 Gobierno italiano aeogio con cnlusiasino cslc proposito de 
Truman, como si en vez de una hecalonibe luibiese ofrecido a 
la. luimanidad toda clasc dc venturas. 1:1 minislro dr Rclaciones 
Cxieriorcs declare: «I.os propdsitos v las intenciones de Truman 
son lo unico que puede salvar la paz». 

I, a Union de Mujeres Italianas, apoyaiulose cn la inmensa 
fuerza movilizadora de los aruerdos del Congreso de Varsovia, 
niviid a todas las mujcrcs de Italia a aduar docididamente 
conlra los instigadorcs de guerra. lisle llaniamieulo ha tenido 
resonancia. 

I, a movilizacion de las mujeres se ha iulensificado en Unlas 
partes, En Roma, uti grupo de muehachas izd la bandcra dc la 
paz en una ventana del Palacio Chigi, sedc del Ministcrio de 
Relaciones Exteriores, a pesar de que por la ealle pairullan 
constantemente enmioncs de policias. En Eloreneia, un grupo do 
esludiantas enloco la bandcra de la paz en la eelebre esiatun 
dc «David» de Miguel Angel, quo domina la Plaza de la Signo- 
ria. 

En Liorna, las maestras y las madres de los almnnos de 
varias escuelas primarias visitaron al prefeeto dc la ciudad, 
exigiendo un cambio radical de la politics del Gobierno, para 
proteger a los niiios dc los liorroros dc la guerra. 

Las partidarias dc la paz dc Reggio Emilia, junto con 
numerosas delegacior.es de mujcrcs creycntes se presentaron 
al obispo dc la dideesis para pcdirle que apoyase la propucsta 
de dedarar criminal de guerra al primer gobierno que ompleasc 
cl arms dc exterminio liumano cn mass. 

En dcccnas de otras ciudadcs dc Italia sc lormaron, a iuicia- 
tiva de las mujeres, delegaciones que expresaron a las autori- 
dades su encendida protesta contra el rcarrnc del cjercito ale- 
man y contra la rcincorporacion al mando dc los empedernidos 
criminales de guerra nazis, rchabilitados por obra y gracia dc 
los agresorcs nortcamericanos. 

Las mujcrcs italianas cxigen cncrgicatricntc al Gobierno que 
cese la polities de subordinacion de la oconomla italiana a los 
planes mil itares, politics que conduce a la ruina y a la devasta- 
tion del pais. 

El nivcl de Vida dc la poblaeion dc Italia es rnuy bajo. En el 
valle del Po la gente vivo cn miserables casuchas dc arcilla y ca- 
bas. La poblaeion carece de agua, de luz, dc escuelas, de hospita- 
les. Gran parte de los habitantes de la region estati enrermos de 
tuberculosis, paludismo o tifus. Dcsde hacc muchos meses los 
campesinos se esfuerzan por sanear los campos abandonados por 
los latifundistas, desecarlos y cultivarlos. Las mujcrcs participan 
activamente en csta labor. 

En dieiembre del ailo pasado, bubo en esta zona diez grandes 
manifeslaciones en defensa dc la paz y del trabajo; las mujcrcs 
cxigicron resucliamcnte una polltica economica de paz que liberc 
a la poblaeion del liatnbrc v de la miseria espantosas quo pa- 
deee. Las irianileslanles deslilamu al grilo dc: «,Ni ima lira, ni 
tin soldado para la guerra!», «jQue los miles de millones nsigna- 
dos por el Gobierno para la guerra se dediqueii a la construccidn 
paelfiea y al saneamiento dc la economia del pais!» 


Para lucliar eon exito contra las sinieslras luerzas de la reac- 
tion, es necesario unifiear a todas las mujeres. La Union de 
Mujeres Italianas, al iniciar la discusion publica de los acuerdos 
del Congreso dc Varsovia, sc propone realizar la unidad de action 
con las mujcrcs de las organizaciones catolicas y cncontrar un 
lenguaje eoimin coil los millones dc mujeres influcnciadas por la 
Iglesia ealolica, que sigue una polltica de cicga sumision a 
Washington. La ll.M.I. las ha invitado a «unificarse por el bien 
eonnin y a aetuar juntas por la paz, contribuycndo as! al desarme 
\ al cese do la propaganda de guerra en todos los palses». 

l a Union de Mujeres Italianas tambien ha propucsto a la Cruz 
Roja Italiana que aetiic cn ddensa dc la paz. La secretaria ge- 
neral de la Union dc Mujeres Italianas, Rosetta I.ongo, ha en- 
viado una carla a la presidenta dc la organization feinenina 
Wienie de la Eamilia», expresando el dcseo de que «las mujeres 
stum las primeras en zanjar las divergencias y las discrepancies 
para unir sus aeciones y cslucrzos, con cl fin de asegurar un por- 
venir venturoso a sus hijos». 

La publica discusion de los acuerdos del II Congreso Muudial 
dc Partidarios de la Paz y cl iutercambio de cartas y mensajes 
proseguira mils intonsaincnte para ineorporar a la lucha por 
la paz a las mujeres que 
no hail firmado aim c! 

Llamamicnto de Estocol- 
mo, aunque dcscan la paz. 

Lstas mujeres veil que cn 
la Italia hambrienta se 
proccde al rearme y ticnen 
que pensar forzosamento 
cn que puede llcgar un 
dla cn que se obligue a 
sus liijos a morir por los 
intcrescs de la America 
irnperialista. Para conju- 
rar esa amenaza, hay que 
luehar por la paz. Y esta 
verdad sc afire paso cada 
vcz mas en la conciencia 
de las personas. 

La vispera de Ailo Nue- 
vo, a iniciativa de las 
partidarias dc la paz, 
miles de familias italianas 
prcslaron «juramento dc 
]>az», eon la solemne pro- 
mesa de lucliar por el 
mantenimiento de la paz. 

Este «juramento», pronun- 
eiado por las familias rcunidas en torno a la mesa de Ailo Nuevo 
en las casas y cn las cabanas, no solo expreso el afan de paz de 
los italianos, si no que rcafirmo su obligation de luehar por cl 
bienestar dc sus hogarcs. 

Este es el eamino que seguimos las partidarias italianas de 
la p.iz. Lograremos ineorporar a todas las mujeres a la lucha 
por la paz. Solo eon la action eficaz y iinitla de las vaslas 
masas del pueblo podremos alcanzar el ohjetivo deseado. 

Roma 



En las ciudadcs dc Italia los comi- 
tes locales de defensa de la paz se 
han convert ido en el centra dc la 
lucha de las mujeres contra la 
guerra. En la fotografia: un grupo 
dc partidarias dc La paz ante el 
edificio de un comile local de de- 
fensa dc la paz, en Roma. 
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LA VOLUNTAD DE MILLONES 

Apimlcs <!(> L. IHTRROVINA, 

rldrgnda a] II Congreso Mltmliul 
<lr Pnrlidarios do 1 :i Paz 

De camino para Varsovia, en todas las estacioncs. i 
dnrtde se dcienia nucstro tren, salian a recibirnos 
multitudes de jovenes, adultos y ninos. Recucrdo 
a tin nino de 10 anos que sc accrco en Teraspol a 
la arfista L. Alexandrovskaia y le. dijn rn ruso: «;No 
quiero que hai/a guarrah. La expresion imperiosadc 
su mirada no la olvidarc nunca. Y csle mandate 
sntido de los labios de aqticl nino, nos acompano 
todos los dias quo cstuvimos en c! Congreso. 

1'n Varsovia, cada uno de nosotros sc [ijd en 
tm e.dificio dc IS pisos, medio en ruinas. Fn lo alto 
de este cdificio ondeaba una bander a azul eon una 
palorna blanca. 

Mas iarde nos enteramos de edmo habia si do 
iznda. esta bandera. Los amigos polacos nos con- 
taron que una comision especial de ingenicros habia 
dccidido que era posible izar la bandera, pero habia 
que encontrar un valiente que trepase por los 
muros de la casa, .de la que no habia quedado mas 
que el armazon. F.n cuanto sc supn esto, se dirigio i 
a la comision un joven obrero y declard: «Yo quiero 
izar la bandera de la paz. sobre las ruinas de la 
guerra*. Y este valiente escald el cdificio y coloco 1 
sobre el la bandera de la paz. 

FI Congreso comenzo sus tabores. Por su tribuna 
desfilaron personas de distin/as convicciones politi ! 
cas. de diferente raza, que. hablaban cn los idiomas 
mas diversos. Pern a todos les unia la tnisma in- j 
cnnmovibte voluntad de paz. 

Quizd el momenta mas solem.ne y emocionante 
del Congreso hai/a sido el discurso de Pak Den At. 
Fsta peqtieiia mtijer coreana, con un vestido de 
raso bianco, hablaba en ruso, muy scncilla y con- 
vincentemente. No podia uno cscucharla sin emo- 
tion. Conto, por cjemplo, lo sucedido a una mujer 
tlamada Kim. que recorrio un largo camino con sit 
hijiio a la espalda. A! llegar a la ciudad quiso dar 
de mamar at ^ nino. Rnfonces via qua habia sido 
decapilado. Ningtino de los transeiintes que en- 
contra a su paso habia tenido valor suficiente para 
dedr a la madre que Ilevaba tin nino muerto. 

Cuando Pak Den Ai iermin.6 de hablar, se le 
accrco una delegada de un pais colonial y se 
arrodillo ante alia. Centenares dc dclegados del Con- 
greso rodearon a Pak Den Ai, la tomaron con ter- 
mira en volandas y la llevaron por la stria. . . 

Durante mucho tiempo se oyeron los aplatisos, 
expresion de la profunda simpatia. it respeto hacia 
cl heroico pueblo coreano, que lucha contra los 
agresores angle- americanos y sus sat elites. 

Recucrdo la sala del Congreso despues del 
discurso dc Ilyct Erenburg. Este dijo: «Estrecho la 
rnano a quicnes los imperialistas quieren presen- 
larnas como enemigos nuestros, a los norteamcri- 
canos, a los ingleses y a los franceses, con la firme 
seguridad de que no Habra fuerza que ptteda sepa- 
rar estas monos*. 

Y, de pronto, de mesa a mesa sc tendieron la 
rnano blancos, negros y amarillos ; guirnaldas de 
mar, os, unidas en un firme apreton, parecieron 
trenzar la inmensa sala y cada uno dc nosotros 
penso: este cs el manana de la compression mulun 
de. todos los pueblos 


NUESTRA LUCHA 

For FRANCHISE LECLERCQ, 

secrctaria dc la Uni6n dc Mujercs Franccsas 


Cada dia el pueblo frances percibe mejor el creciente peligro de una 
nueva guerra rmindial. Los franceses se dan euenta de que la remilitarizacion 
dc Alcmania es una amenaza directa a la seguridad de Francin. AI mismo 
tiempo, nucstro pueblo comprende perfectamentc que solo la accion unida 
de las masns puede impedir el desencadcnamiento dc una guerra rmindial, 
como ha imperiido que se lanzase la bomba atomica en Corea. 

Los delegados al II Congreso Mundial de Partidarios dc la Paz han 
organizado grandes asambleas de masas, donde se discuten las resoluciones 
dei Congreso. Los franceses las apoyan unanimemente, comprendiendo cada 
dla mejor la jnsteza de estos acuerdos. 

El 22 de diciembre de 1950, los partidarios de la paz invitaron a toda 
la poblacion franeesa a expresar su opinion sobre la remilitarizacion alcmana. 
Con este fin se eelebro un referendum nacional. En los cucstionarios se deda 
que «la remilitarizacion dc Alemania, para lo cual ha dado su consentimiento 
cl Gobicrno, agrava considerablementc cl peligro de guerra y constituye una 
amenaza para la seguridad de Francia». Los 
primeros datos del referendum demuestran 
la decision inquebrantable dei pueblo francos 
dc luchar contra los intentos de crear otra 
vez un foco de guerra en Alemania. En los 
departamentos del Gard, la Gironda, las 
I.andas y la Charcnte, donde la ocupacion 
norlcamericana recucrda tanto a la de los 
nazis, toda la poblacion se ha manifestado 
contra la remilitarizacion de Alemania Occi- 
dental. 

Los partidarios de la paz ya han obtenido 
en Francin varias victorias importantes, y 
esto les da nuevas fuerzas y energias para 
luchar contra los incendiarios de guerra. 

Por todo el pals se ha extendido un amplio 
movimiento de protesta contra la arbitrarie- 
dad del Gobicrno, que ha prohibido en suelo 
[ranees la actividad de la Federacion Sindical 
Mundial, de la Federacion Democratica 
fnternacional de Mujercs y de la Federacion 
Mundial de la Juventud Democratica. El pue- 
blo cousidcra que este reaccionario decreto 
es un intento de debilitar el movimiento de los partidarios de la paz contra 
los incendiarios de guerra. 

Las mujercs de Francia juegan un gran papel en la lucha por la paz. Las 
mujeres franccsas saben lo que significa la guerra, y no quieren que sus 
hijos sufran la misma suerte que los ninos coreanos, aniquilados por los 
invasores nortcamericanos. «Sepa usted — dicen las mujeres franccsas en 
una carta dirigida a Eisenhower — , que ninguna mujer, que ninguna madre 
franeesa consentira el rearme de Alemania, con lo que se intenta abrir las 
puertas a la tercera guerra mundial. No le permitiremos a usted implantar 
sn regimen colonial en nucstro pais ni aniquilar las vidas de nuestros 
hijos cn una guerra espantosa». 

Nuestro pals padece ya las consecucncias de los preparativos belicos. 
La mayor la reaecionaria de la Asamblca Nacional ha aprobado la asigna- 
cion de 740.000.000.000 de francos para creditos de guerra. La Asamblea 
tambien ha aprobado nuevos impucstos por valor de 140.000.000.000 de 
francos, al mismo tiempo que ha reducido los gastos de caracter civil 
y ntiliza la cconomia del pais para gastos militarcs. Todo el peso de estos 
impuestos gravita sobre las espaldas de los trabajadores, de sus esposas 
y de sus hijos. Las madres franccsas ven como subc cada dia cl coste de 
la vida v comprenden que la guerra del Viet-Nam y la carrcra armamen- 
tista agrava mas aim sus ya penosas condicioncs de existencia. 

Las mujeres franccsas han eelebrado el 8 de Marzo — Jornada Interna- 
cional de la Mujer — luchando por el cumplimiento de las resoluciones del 
II Congreso Mundial de Partidarios dc la Paz. La Union de Mujeres Fran- 
cesas ha invitado a las patriotas de Francia a solidarizarse con todos los 
que Indian por la ] ibortad. la paz v la felicidad de sus hijos, 

Paris 



Erangoise Leclcrcq con sus 
hijos Donielo y Michel. 
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DEFENDAMOS LA PAZ 

Pol- LUISE UORNEMANN, 

secrelaria do la Union Dcniocralica dc Mujercs Alemanas 

Inmedialamente despues del Congreso do Varsovia, sc eelebro en Beilin 
una concurridlsima asamblea, en la que participaron Ires mil aetivistas, he- 
gadas de todas las regiones del pals. Las mujcrcs mamfestaron su amor a 
la paz y la voluntad de luchar con todas sus [uerzas por el cumphmicnto de 
las historicas decisiones del Congreso. La asamblea lanzo un mamhesto a 
lodas las mujercs alemanas, invitandolas a oponersc a la remilitarizacion de 
la Alemania Occidental. 

Nucstro pueblo comprende perlectamente que los imperialistas noiteamcii- 
canos querrlan hacer de Alemania una segunda Corea. Esa es la verdadcia 
linalidad dc los acuerdos de la reunion de Bruselas, eelebrada por los rons- 
piradores del agresivo bloque noratlantico en diciembre de 1950. 

Ha provoeado profunda indignacion en nuestro pueblo la nueva amenaza 
de Truman de arrojar la bomba atomica en Corea y en China. En noinbrc 
del milloii de mujeres alemanas que constituycn la Union Demoeratiea, ho- 
mos enviado a Truman un telegrama de protesta. Nuestro pueblo quiere la 
paz y exige imperiosamenle: «Corea para los coreanos, Alemania para los 
alcmanes». 

Las mujeres alemanas se felicitan de que cl Gobierno de la Republiea Le- 
mocratica Alcmaiia haya sido uno de los primeros en promulgar la ley en 
defensa de ia paz. Se desarrolla una gran campana para lograr que se 
apruebe una ley semejantc en Alemania Occidental. Ln Stutgart sc ha 
celebrado un congreso de partidarios de ia paz ai que hail asistiuo personas 
que hasta ahora permaneeian al margen de la lucha por la paz. LI cougieso 
lui exigido del Gobierno de Bonn la inmediata aprobaeion de una Icy de Uc- 
lensa de la paz. 

Los partidarios de la paz del oceidente de Alemania tienen que luchar cn 
condiciones diiieilos. La policla persigue sanudamcnle a los luchadores de 
la paz mas activos. A pesar de todo, la campana contra la remilitarizacion 
de la Alemania Occidental sc exliende, abarcando a nuevos sectoics de la 
poblacion. En esta campana parlicipan obreros, invalidos de guerra, sacerdotes 
y hasta ex ulidales del cjercito. Asi, por ejemplo, el cx capuan de submurino 
ilclmul von Miicke iue delegado al 11 Congreso Mundiai de Partidarios de 
la Paz. 

Miles de luchadores de la paz van de pucrla en puerla, recogiendo lirmas 
para ios pliegos contra la remilitarizacion. Las mujeres de Hamburgo ban 
.enviado al Gobierno de Bonn cineo mil lirmas, reunidas entre los obreros 
de los astilleros y del puerlo. Las mujeres dc las mas diversas capas de la 
.poblacion de la Alemania Occidental se manilieslaii contra la remilitariza- 
tion. Dos manilestaciones de mujercs catolicas rccorrieron las ealles de Dus- 
seldorf. 

En la region del Ruhr, ios mineros se niegan a exlraer carbon para la in- 
idustria de guerra. La Union Demoeratiea de Mujeres Alemanas rcspalda a 
los mineros en su lucha. 

Para la lucha por la paz tiene particular importancia la proposieidn del 
primer ministro de la Republiea Demoeratiea Alemana Olio Grotewohl sobre 
'ia creacidn del Cousejo Aleman Constituyente. Miles de partidarios de la 
.paz exigieron del canciller Adenauer que aceptara la propuesta de Grotewohl. 
Las mujeres dc la pequeiia aldea de Neumunster, en Schlcswig-Uolslein, 
lescribieron a Adenauer: «Conleste Usled a la carta del primei liiinistio Olio 
Grotewohl para conslituir de cornua acuerdo cl Consejo Aleman Consti- 
.tuyente. Solo con la union podemos evitar el peligro de guerra. Quercmos 
.v'ivir en una Alemania unida». 

La despreciabl.e maniobra de Adenauer de reehazar la proposieidn de Olio 
’Grotewohl no puedc desorientar a los verdaderos patriolas alemanes. Man 
manifestado con calor su adhesion al Uamamiento de la Camara del Pueblo 
•dc la Republiea Demoeratiea Alernana, que ofrecc un amplio camino a la 
.participacidn de todo el pueblo aleman en la lucha por una Alemania demo- 
cratica y unida. 

En Alemania se intensifica la lucha por el cumplimienlo de las decisiones 
del II Congreso Mundiai de Partidarios de la Paz. La Sesion de Berlin del 
Consejo de la Federacion Internacional de Mujeres ha dado un nuevo impul- 
so a la lucha del pueblo aleman por la paz. Las mujeres alemanas y todos 
los alemanes dcmocratas estan agradecidos a la E.D.I.M. por sus acuerdos, 
cncaminados a lortalccer la paz entre todos los pueblos. 

Berlin 



PALABRAS DE MADRE 

Apuultx ile S. TUMANOVA, 

delegada al II Congreso Mundiai 
de Partidarios de la Paz 

Ln el Congreso hablaron muchas mujeres. Y es 
natural. Las mujercs de lodos los paises luchan 
activamenie por la paz: alias son la juenle de la 
vida, y por eso no puederi permanecei impusibles 
ante la amenaza de muerle que para la It umanidad 
representan los promolorcs da guerra anglo-norte- 
atnericanos. 

Atxezka Hodinova leyu lu carta de BoZena 
Smelikova, una sencilla nuijar cliecoslovaca. 

Su hijo cayo en Lspaha. combaliendo contra el 
f ascismo en las jilas dc las Brigadas Inlernaciona- 
les. Su segundo hijo Yozef y su esposa Lulu Ska, 
fueron aliorcados durante lu ocupacian juscista por 
haber tornado parte en la resistencia. El marido dc 
Bozsna Smelikova murid despues de la guerra, a 
consecuencia de las lorturas padecidas en un cam- 
po de concentracidn nazi. 

Desde la tribuna del Congreso resonaron las 
vehernentes palabras de esta rnujer valerosa: «. . . es 
posible qua yo haya sobrevivido para od'uxr con 
ioda mi alma al capilalismo , al jascismo y a la 
guerra. Pur eso digo a todas las madras: «Luchud 
contra la guerra para que nadie se alreva a arre- 
bataros viteslros hijos; para que seals madres jelices 
y no madres atormanladas por cl dolor ; para que 
al llegar la « Jornada de la Madre* poddis reir, an 
oez de llorar. Por eso suscribo la protesla contra 
el etnplco de la energia atomica para la deshuccion. 
Y si tuviera mil numos, jinnarla con lodas alias. 
Quisiera tener mil brazos jovenes y sanos para 
trabajar y conslrulr el socialismo. Quisiera agitar 
mil puhos if blandirlos contra los imperialistas 
hasta que ternblasen al ver las lagrimas y la colera 
dc las madres que han perdido a sus hijos*. 

La delegada holandesa Van Slaver en, expresundc. 
la exlgcncla de las madres de lodos los paises, 
llarno a intensilicar la lucha contra fas persecucio - 
nes policiacas a los partidarios de la paz. En sus 
palabras resunaba lambien la voz de la tnculre del 
estiulianle paraguayo, asesinado durante una nia- 
nifestacion en dejensa de la paz. El delegado del 
Paraguay rnoslro en el Congreso la carnisa ensan- 
grenlada del joven esludianle, corno prueba del 
crimen. 

Entre los delegadus buiguros habla dos mujeres 
de edad, enlutadas: una de alias Elena Vaptzarova > 
madre del poela revolaciunurio Nikola Vaptzarov, 
condenado a muerte pur los ocupantes jascisias; 
la oira, Soba Eniva ver, 116 a Ires hijos y a su 
liija an la lucha contra ios jascisias. 

En el Congreso, cstas delegadas conversaron con 
Liubov Kosmodemianskaia, madre de los Heroes de 
la Union Sovielica, Zola y Alexdndr. Fue emocio- 
nante cl momento en quo se abrazaron cslas Ires 
madres t cuyos hijos dieron la vida por la paz y la 
felicidad del genero humano. Se mostraron unas a 
otras los relratos de sus hijos, hablaron de su 
intrepidez y de su valenlia. Liubov Kosmodemian- 
skaia dijo a sus hermanas biilgaras: 

— Nucsiros hijos cayeron, pero nos quedan otros: 
los ninos del mundo entero. En nornbre de su 
felicidad, prosigatnos nuestra lucha por la paz. 
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EN CONTRA 
DE LA GUERRA 

Por FREDA UHIMULE, 

sccrclam general del Cumilc Nacional para Ja relebracion 
del Dfa Iulernacional dc la Mujer 

Nuestros delegados al II Congreso Mundial dc Pariidarios de la Paz mar- 
charon a Varsovia conscienles de su gran responsabilidad. Teniaii que res- 
tablecer el honor del pueblo ingles, pisoteado por los que habian prohibido 
la entrada en Inglaterra a deslacados representantes de los pariidarios de 
la paz. 

Entre los delegados al Congreso habia muclias mujeres. Las delegadas 
inglesas representabamos a particles diferentes, a distinlas capas de la po- 
blaeion, pero todas tenlamos el mismo afan: asegurar la paz a la huma- 
nidad. 

En Varsovia, despues del Congreso, cstudiainos ya el plan dc nueslro tra- 
bajo. Ahora actuamos conforme a esc plan, a pesar de los obstaeulos inter- 
puestos por los enemigos de la paz. 

En Inglaterra no pasa dia sin que no se anuncie ofieialmente la subida 
de preeios de las subsistencias, de la ropa, de las tarifas del transpose, del 
gas, de la elcctricidad, del carbon. Todo esto es un siuiesiro recordatorio de 
que el pais sc; rearma. 

La politics imperialista de preparacion de la guerra es apoyada a todo 
trance por los dirigentes del Partido Laborista y del Congreso de las Trade- 
Unions. Eslos lideres han prohibido a los afiiiados a sns organizaciones que 
participen en el movimiento pro paz. 

Por razones comprensibles, muchas mujeres inglesas no se deciden a 
asistir a los grandes mitines, pero en cambio se reunen de buen grado en 
los domicilios partieulares y adoptan importantes acuerdos para la defensa 
de la paz. En estos mitines en las casas. son clegidas comisiones para vi- 
sitar a los diputados de la localidad, se redactan telegramas al jefe del 
Gobierno y se envian tarjetas postales planteando diversas reivindicaciones 
al Ministro de Defensa. Tambien se forman on esos ados comitds locales 
de defensa de la paz. En el oeste dc Escocia ya sc ha cclebrado un centenar 
de mitines semejantes. En Atansfield se han dado mitines cnlre las esposas 
de los mineros. En New Castle, en un initin, fueron elegidas cuatro mujeres, 
que se presentaron en el consulado norteamerieauo para exigir la prohibi- 
cion de la bomba atomica. 

Pueden citarse muchos ejemplos dc iniciativa individual de las partidarias 
de la paz. En Coventry, por ejemplo, una mujer organizo enlre J 3 s com- 
pradoras de un almacen cooperativo la recogida de firmas para un tele- 
grama al jefe del Gobierno, exigiendo la retirada de las tropas inglesas dc 
Corea. Eli Richmond, una delegada al Congreso de Varsovia se dirigio a 
103 organizaciones cooperativistas proponiendoles hablar en sus mitines, y, 
a pesar de las perseeuciones de la policla, ha pronunciado ya deccnas de dis- 
cursos. 

En el piano nacional, las mujeres inglesas partieipan tambien activa- 
mente en la defensa de la paz. En cuanto se supo que Attlee iba a Norte- 
amdrica a entrevistarse con Truman, el Comite Nacional para la celebra- 
cl6n del Dla Internacional de la Mujer envio una delegacion a Attlee y a 
su supiente de entonccs, Morrison, para exigir la prohibicion de la bomba 
atomica. La delegacion no fue reclbida. Entonccs 70 mujeres se dtrigleron a 
la Camara de los Comunes c invitaron a los diputados a exigir: «No com- 
batir contra China*, «N'o emplear la bomba atomica en ningOn caso*. Una 
delegacion analoga fue enviada por iniciativa del Comite. cuando Altlec re- 
greso de los Estados Unidos. 

El proposito de los imperialistas de rearmar a Alemania Occidental ha 
levantado una nueva ola de indignacion en Inglaterra entre los partidarlos 
de la paz. En la campana contra la remilitarizacion de Alemania Occidental 
el papel principal eorre a cargo de los Comites de defensa de la paz. 

Ahora, incluso las mujeres que antes estaban apartadas de la poiitica, van 
eomprendiendo ciaramente que hay que elcgir enlre la guerra y la paz, en- 
tre los gastos para armamento y las asignaciones para Sanidad e Instruc- 
cion Publica, entre la perspecliva de sucumbir en la guerra atomica y la 
vida pacifica del pals. Pero no puede haber mas cleccion que una. Y las 
mujeres inglesas se suman decididas al gran ejdrcito de pariidarios de la 
paz. 

Londres 



) 


Una luchadora j 
de la paz i 



Por S. A. LEBEDEVA, 

diputada al Soviet Supremo de la U.R.S.S. 


En el II Congreso Mundial de Partidarios de la 
Paz, a| que asisti como delegada, tuve la suerte 
de cseuehar el informe de nuestra entrafiable Euge- 
nie Cotton, Presidenta de la Federacion Democra- 
tica Internacional de Mujeres. Eugenie Cotton 
hablo en nombre de los t)l milloncs de afiliadas a 
la Federacion, decididas a impedir la guerra. 

—Todas las mujeres — dijo- -, se estremccen ante 
la idea de que sus hijos puedan morir o quedar 
invalidos En nombre de la segurjdad de la vida 
y del destino de sus hijos, las mujeres declaran 
que quieren poner fin a los horrores de la 
guerra. 

Yo contemplaba con admiracion a Eugenie 
Cotton, la valiente patriola francesa. Su corazon de 
madre y su logica de cientilica honrada la han 
traido al campo de los partidarios de la paz. Du- 
rante la segunda guerra mundial, cuando los barba- 
ros fascistas hicieron verier Ja sangre de los 
pueblos y el dolor azoto los hogares de miliones de 
gentes sencillas, el alma de esta mujer sincera y 
noble sc lleno de justa ira. Eugenie Cotton, insigne 
personaiidad cientffica, entrego a la lucha contra 
el fascismo toda su voluntad, todo su talento. Lo 
mismo que su esposo y su hi jo actuo en las filas 
de la Resistencia, Iuchando contra los ocupantes 
nazis. 

En 1915, Eugenie Cotton fue elegida presidenta 
de la Federacion Democratica Internacional de Mu- 
jeres. Desde entonccs, su nombre, celebre en el 
mundo ccntifico, suena como un llamamiento a la 
lucha por la democracia y la paz universal. 

Los gobernantes actuales de Francia, que han 
vendido el honor y la conciencia por unos dolares, 
han proeesado y querido entregar a la ilustre mu- 
jer a una Cortc- Marcial, porque la Union de 
Mujeres Francesas ha editado un cartel, condenan- 
do la guerra sucia de Viet-Nam. El amplio 
movimiento de protesta desarrollado en Francia y 
en todo el mundo, ha salvado a Eugenie Cotton 
del conscjo de guerra; pero el proceso sigue en pie; 
a Eugdnle Cotton Ie amenaza ahora un tribunal 
civil. 

Los partidarios de la paz y las mujeres de todos 
los palses exigen que sea sobreseida la causa judi- 
cial ineoada a Eugenie Cotton y elevan mas alto 
•aun su voz en defensa de la gloriosa luchadora 
de la paz. I. as mujeres sovieticas, sumandose a 
ellos, exigen: 

— jQue cesen las perseeuciones contra Eugenie 
Cottonl 

La firtneza de Eugenie Cotton no ha desfallecido 
ante las amenazas policiacas. Toda la actuacion 
de esta valerosa luchadora de la paz es un pre- 
claro ejemplo en la defensa de esta causa. 
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A PUS A I! DE LAS 1)1! HAS 
PHUEIIAS )' DEL ICS OHMIC Mi. 
MEM) l)IC VICTIM AS, EL PUE- 
HU) COliEAM) ESTA S ECU HO 
DIC QUE HA DE TlllUEFAR SU 
CAUSA JUST A. 

NUESTM) PUEBLO ESTA SE- 
BUM) DEL Till UNTO, POMJUE 
DE SU I'AITTE ESTAN LA VEH- 
DAD Y LA JUSTICIA , TO DOS 
LOS PUEISLOS AMANTES DE LA 
TAX }' TODDS LOS PART WA- 
HIDS DE LA PAX. 




CIA-RDP82-00457R00I 


iDevolvednos a nueMros hijos, 
a nuestros marido$~m.a nuestros he 


I in los I is l ados IJnidos, 
las rnadres de los sol dados 
euviados a morir en Corea 
por los intereses de Wall 
Street, dirigon cada vez 
eon mas frecueneia a! 
Congreso esta pregunta: 
«iSe disponen uslecles a 
devolvernos a nuestros hi- 
jos que combalcn on d 
Iistc?» 

Cuaiulo en Birmingham 
so supo quo la unidad de 
ini'anteria de marina for- 
mada en la ciudad habia 
side eopada en las mon- 
I alias de Corea, las mti- 
jeres se reunieron espon- 
tancaiucnte en un mitin. 
I, as madres, las esposas, 
las lierinanas, las novias 
de los soldados exigicron 
el regreso iinnedialo de 
las tropas liorteanierica- 
lias del frente coreano. 

lisla exigeneia es apo- 
yada ouergicaniente por 
las Minjeres de Akron, de 
I -os Angeles y de otras 
niudias eitidades de Nor- 
teamcriea. 

- - jDcvuelvanos a nues- 
tros hijos, a nuestros ma- 
ridos, a nuestros herma- 
uos! — piden a Truman las 
mujeres norteaniericanas. 

iQtro las mujeres de 
Norteamerica se pronun- 
cien con mayor intrepidcz 
y rirmeza contra la a g re- 
side, contra nuevas a Ven- 
turas niilitarcs, que aea- 
rrearan al pueblo norlea- 
niericano solo lagrinias 
y aniarguras! 

iQue cstas voces de pro- 
tesla suenen nnis airarias 
todav ia I 


Dihnju il(\ /V. Sheba stun 
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EL PUEBLO COREANO VENCERA 

Pm- PA K I )i:x Al, 

| HIS i «U- M l:i dr 1,1 1 nidi I ■' I • 1 1 n ■ 1 1 i n : I I Vinciernl ira d,- 1 


l-.siTibo esla carta cn I'yeng -Yang. La eiudad arde hnjn Ins 
•uursautes bombardons. cl fuego envurlvc la lien, a cnrcana. 
I.a saugro anega Ins campus amorosanionlo cultivadus do goiic- 
racinii cn geuonicinii. Las eiudadcs y las a Ideas const mid, ns 
•'•ii el Irabajo y cl sudor dc liuostro puei)lo, las fbbricas, las 
casas dc vivienda cstan convcrlidas on ruinas. Infinidad do 
inujeres, ancianos, i linos hail quedado sin linear o ban cneou- 
dado espaiilosa miiortc, ascsinados por los iuLcrvencionislas 
uortcanicrieanos o por sus complices lisinmanistas. 

I.os barbaros norteamerieanos deseargan en la poblaeidii 
ci\il la rabia por las vergonzosas derrolas quo suircii cu cl 
ironic. Prcsas de salvajc frenesf eoiitinuan bomhardcando uucs- 
lias casas. Hoy no hay un lugar dc Corea domic no sc niga cl 
oJiado zumbidu de los aviones iiorleamcrieanos, dnnde no oorra 
la sangre dc mi pueblo. Lliiniamcntc, los ascsinas nortoameri- 
-aiios cfee i: i an frccucntcs vuclos nocturnos y arrojan bombas 
(ie accion rctardada para cxlerminar el mayor mimero pn- 
siblc do poblaeidii civil. Miles dc sores indefonsos son vicli- 
mas de los bombardcos cn masa de los piratas norteamerica- 
Lins. No baoe rnuclio, cn la eiudad dc Sinicho fue ballada 
cnirc los eadaveres una imijer con cualro ninos. Aides dc mm 
Hi, los ninos habian abrazado con lanta fuerza a la nmdre, 
que no se los pudo separar y bubo quo enferrar a los ciuco 
juntos. . . 

I.os monslruos yanquis, siguiendo los melodos faseistas, 
prad lean la taclica de Iicrra quemada, aniquilando lodo iudi- 
cio de vida y eomeliendo fcrocidades inauditas. No cs posiblc 
omirncrar estas atroeidades, pero cl pueblo oorcano lleva ri- 
gurosn euenla do ellas: 

al abandonar la eiudad dc Jeeho, pmvineia dc Jvanje, 
los soldados norleainericanos obligaron a los habitauies a 
cnirar on cl mar y alii los rusilarori. Ln esla eiudad fneron 
cnoontrados 1(5 mil eadaveres dc mujeres v ninos; 

cn la a Idea dc Sindicn, dc la misnia provincia, los solda- 
dos norleainericanos encerraron cn un grauero vaeio a 250 ni- 
nos y los dejaron morir dc liambrc; 

en la eiudad de Cbcrvon, provincia de Kauvon Seplen- 
(nonal, los mlervcncionislas meticron cn euevas sublcrraueas 
a L>() inujeres con ninos dc pceho, despues ccrramn las salidas 
y enterraron cn vida a eslos seres iridcicnsos; 

111 ™marea de Pjalvon, distrilo de Lnben, provincia 
dc Pyongyang Scpienlrional, cualro soldados norleainericanos 
u It raj a run a una aneiana de 72 afios v despues la asesi 
naron; 

on Ja a Idea dc Sinpjorki, comarca dc Nainjenehe, distrilo 
de Icdon, provincia de Pyeng-Yang Meridional, las beslias vau- 
quis empabn-on a la esposa del presidentc de la organizacidn 
del Parlulo del Trabajo; 

la all,l ’ a (l1 ' Choguiti, comarca de Sanvon, dislrilo de 
Omnjva, provincia dc Pyeug-Yang Meridional, fusilaron a cualro 
mnns ante los ojos de su inadre, y despues arrojaron los ea- 
davcrcs a ia oarretera. . . 

lista terrible lisla no ticnc fin. LI pueblo c.oreano no perdo- 
(jara al euemigo las lagrlmas de nucstras madres, cl dolor quo 
•iesgarra su corazcSn. El pueblo de Corea nrde de odio haeia 
los inlanticidas y se vengara implacablcmcnte. 

Eos inlcrvcneionistas norlcamerieanos, al ocupar transiloria- 
nicnle nueslras eiudades, sc ensanan con las patriolas En la 
aldea de Mitianri, comarca de Keciion, distrilo dc Kccbon, pro- 
VHKia ‘’ e Pycng Yang Meridional, los ocupanies enfurccidos fusi- 


bii'on a la cauipesina l.i Holm, embarazada de inicvc mcscs 
1 -u.-mik* la nnijcr c.uvn miicrla, Ins vcnlugns dispararou contra 
mi viciilrc. 

Pero cl euemigo no logra quebranlar la eniereza dc las 
nuijercs dc Corea. L.n la eiudad de Sunoheii, provincia de Pumg- 
''iuig Meridional, f 1 1 v lorturada Pak Youdo por pcrtencccr a la 
iuiidii Eemeiiina Demoeratiea. I.e cnrlnroii los dodos y le apii- 
earon al ciierpo un bierro enndenle. Pero de los labins dc ia 
nmjcr no sal id ni una queja ni una supliea. Pak Yoinln dijo 
antes dc morir: «Me jxxlcis malar, pero jamas quebrantareis 
micslra voluntad dc luehar por nucstra libcrlad». 

11 corazdn dc nueslras mujeres rebosa dc amor a la Palria. 
Ea campesina Kim Kinsnng, a la que los norleainericanos tor- 
lurarou por ser la nmjcr dc un campcsino palriola, despues dc 
Imbcr sido liberada por cl Ejcrcito Popular, ha deelarado; 

-- Ciiando los vcrcli.igos me incruslaron cnirc las ufias cs- 
pinas dc bambii, euando me somelicron a terribles lorturas, 
couiprendi mejor aim que profundainenlc a mo a mi Repiihliea. 
V cuanlo ni,is insufribic era cl dolor, mils claro vein lu quo 
odio a esos monslruos y quo cl amor n la Palria cs inexliu- 
guible. 

I. as fcrocidades dc los barbaros norlcamerieanos, lejos dc 
quebranlar el espirilu eombalivo dc nueslro pueblo, ban dccu- 
plicado sus fuerzas y su ansia de defender a la Palria. Ea 
guerra ha adquirido un ea racier nacional. En el la las mujeres 
eoreanas dan mueslras do firmeza y de herofsnio sin 1 unites. 
Su Irabajo es una gran aporlacidn a la causa dc la victoria, 
l.as mujeres satisfaeen las creeienles neeesidades del frcnic, 
consolidandn en la rctaguardia las victorias del Ejereilo Popu- 
lar, participan coil enlusiasmo en la restauraeiiin dc las co- 
niLinieaeiones y los puenles, en e! envio dc produclns alinicuticios 
\ iminieiones a la linca de fiicgo. Muchas mujeres ban niar- 
cliado mui'i v ol untarias al frcnic, y combaten al lado do los 
hombres eonfra cl odiado .euemigo. 

S a ben ids (jue micnlras micslra Iicrra no cslc complelaiuenic 
liberada dc iufcrveiicionislas norlcamerieanos v dc sus ebrn- 
pliccs lisinmanistas, quo micnlras quede cu cll’a un solo inva- 
sor, no sera posiblc quo nueslro pueblo vea eurnplido sn anhelo 
do Jiborlad y dc venltira, no sera posiblc quo nuestros ninos 
lengau un fuluro luininoso, no sera posiblc la unidad dc 
micslra Palria. 

Nueslras nuijercs, enino todo cl pueblo, no cstim solas cn su 
lucha. (.uenlan con el adivo apoyo nmistoso dc las mujeres 
soviclicas, dc las mujeres dc la Republiea Popular China, de 
las mujeres democriilicas del muiulo entero. A Corea Megan 
sin cesar regains de los mas diversos silios de Europa y Asia. 
I.a aneiana campesina Tsoi Volsan, del ea serin de Tianclionri, 
Pycng-\aiig Occidenlal, euenla; 

«Mis nielos reeibieron trajeeitos cosidos por las mujeres 
polacas. Su alegria no leufa I indies. Estoy muy agradeeida a 
mis lejanas camaradas polacas. Maremos lodo lo posiblc para 
aproximar cl dfa dc micslra Victoria y enviar esia feliz uoticia 
a las mujeres de lodos los pafses*. 

No bay duda alguna dc que ei pueblo eoreano venccra. 

L.nvio a todas las madres, a iodas las mujeres del nnindo 
"Liostro agradeeimienlo por la sirnpalia y la ayuda moral \ 
material que nos p rest an y les aseguro que las mujeres de 
Corea nos uniremos mas ai'm cn lorno a nueslro jefe Iyim Ir 
Sen y aeclcraremos la vieloria definifiva sobre Jos inlerveneio- 
nistas norlcamerieanos. 
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EN LOS CAMINOS 
DE COREA 


PEL DIARIO DE LA PERIODISTA 

I KI NA VOLK 

iVOLVEREMOS PRONTO! 

Moranbon, «la Montana dc las Flores*, cs ol lugar mas hello 
di: Pyeng-Yang. Iista montana, cubierta dc tragantes Ilorcs cs- 
carlata, sc alza sobre la ciudad como un maravilloso monuinen- 
to. Durante la dominacion nipona, csic parajc sagrado para Ios 
roreanos fue convcrtido cn un fendo japoncs. Adustos eenlinc- 
las cuidaban dc que los coreanos no sc aecrcascn siquicra a los 
senderos dc la montana. 

En 1945, sobre la antigua Montana dc las Llores sc iz6 la 
bandera de la Corea 1 i b re. EIcvosc hacia cl cielo cl majestuoso 
Monumento dc la Libcracion, que cl pueblo corcano agradccido 
erigio a sus liberadorcs, los combaticntcs del Ejcrcito Sovictico. 
Aqnel aiio feliz, al pie de la montana fuc colocada la primera 
piedra dc la Ciudad Univcrsitaria. 

Toda Corea particip<3 en la construceioii de los rnagiiificos 
edifieios de la Univcrsidad «Kim Ir Scn». Los obreros dc las 
fabricas dcdicaron a la obra popular sus boras libres. Los cain- 
pesinos de las aldeas mas lcjanas aeudian para trabajar en 
las obras. Y cl 10 dc octubrc dc 1948, cstudiantes, hijos de 
obreros, campesinos c inlclcctualcs de Corea llenaron las es- 
paciosas aulas. 

Eli la primavera de 1950, en el jardin <lc la Univcrsidad, a 
orillas del rio Tcdon, conoci a dos muehaclias: Ko Ln Mi y 
Li Dshan Che. Vcstian el unifornic azul de lus cstudiantes y 
un gorrito redonde con la insignia univcrsitaria. 

F.ntablamos convcrsacion. Las dos amigas hablan sufrido in- 
finidad dc peripedas. Procedlan dc la Corea meridional opri- 
mida v, al enterarse dc la apcrlura dc la Univcrsidad, liabiau 
huido a Pyeng-Yang. Tuvicron que burlar dc noche a los con- 
iine! as nortcamcricanos, que, al darsc cucnta dc la fuga, cu- 
bricron de nialdidoncs a las muehaclias y dispararon contra 
ellas. Las lugitivas cruzaron a nado un rio Irontcrizo, cuyas 
frias aguas cstaban cubicrtas de menudos trozos dc biclo, y 
se llenaron las piernas dc hcridas en los pcnascos dc la ori 11a. 
Pero llegaron, pese a iodas las dificultades, movidas por su 
vehernente afan dc vivir libres y de csludiar. 
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Ko En Mi nos relate su terrible tragedia: por orden de los 
vanquis fuemn fusilados sus padres, sospechosos dc mantener 
contaoto eon los guerriileros. 

Al separarnos, Ko En Mi nos dijo: «No lardare en ser macs 
tra. A mis alunmos los hablare de los amigos y de los enemigos 
do nucsira Patria. I.es inculcare cl odio a los opresorcs y et 
orgnllo por su pa;s.» 

" .En julio dc 1950 volvi a ver a las dos amigas. Ko En Mi 
v Li Dshan Che, ahora dc uniforme militar, pero conservando 
sus gorrilos universilarios, marcliaban por mia ancliurosa calk- 
tic Pyeng-Yang a la cabcza dc una columna dc cstudiantes vo- 
luntaries^ camino del frentc. Al vernos, las mnebaebas sc nos. 
acercaron para despedirsc. 

Vov a vengar a mis padres y a mi Patria —nos dijo I\o 
En Mi- . Nuesi.ro pueblo vene.era. iVolvercnios pronto!.. 

1 ns maravi! loses pabellones dc la primera Univcrsidad do 
Corea lnm si do arrasados. Eos bandidos norteamericanos ties- 
truyeron barbaramente les edifieios dondc estudiaban Ko Lit 
Mi, I i Dshan Che y sus camaradas. Antes dc abandonar Pycng- 
Vang, martirizada y destruida, los itu’cndiarios vanquis, aeo- 
sados por el Ejcrcito Popular, por los guerriileros y por los 
voluntaries chinos, coloearon barrilcs de llquido inllamable cu 
eada aula, en cada sala, y les prendicroii fuego. El inccndio 
devorb la bibliotcca, el valioso niuseo zoologico. Toda la ciudad 
univcrsitaria quedb redueida a ccnizas. 

Al enterarme dc la destruction de la Univcrsidad pen.se en 
las dos cstudiantes. «jVolvercmos pronto!* —nos hablan diebo 
las jiivencs patriolas cuaiulo nos vieron en las ealles de Pyeng 
Vang. 

Y csloy scgnra de que nueslras jdvenes amigas regresaran 
enn la vidoria; regresaran para conslruir, para crear. Con iodo 
su pueblo elevaran de las ruinas los edifieios destruidos, y so- 
bre cl rio Tcdon se alzara una nueva Ciudad Universitaria, 
mas hermosa y mejor aim que la dc antes. 

LA MADRE 

El rostro de aquclla mujer de mediana eilad me pareeia muy 
coiiocido. Estaba de ccntinela en una dc las callcs mas anima- 
ilas de Scul, a la entrada del «Baiilo Hotel*, cl mayor de 
Corea. 

Iiimoviles sus austeras faceiones, la ccntinela miraba a h> 
lcjos con ojos cansados. Una mujer muy joven, con su hijo a 
la espalda, sc le accrco y le dijo algo cn voz baja. Ella apreto 
un timbre. A los pocos inslantes salio uti joven oficial y abiazo 
mu alcgria a su esposa, que habia vcnido a visitarlc; la pesada 
inaiio de! combaticnle acaricio con suavidad la eabecita de sir 
hijo. 

l a mujer ccntinela eontinuaba sileneiosa cn su puesio, pero 
por sus mejillas rcsbalaban las lagrimas. Al lcvantar una nia- 
uo para cnjugarselas con disimulo, 1c brill ( j cn un dedo un viejo 
anillo triangular. Yo corn' a sus brazos: 

-- jKim Sun El. . 

Su rostro resplandeeio. Si. Era ella, una jovcu madre que 
yo babla coiiocido un ano antes, cn la casa-cuna «8 dc Maizo*, 
de Pyeng-Yang. Enlonces llevaba en brazos a su hijo, un niiiiio 
liernioslsimo, que al abrir la boquita cnseilaba sus cuatro pri- 
nicros dientes. 

f-Como me ha reconocido usled? -me pregnnto en voz 
baja Kim Sun E . La primera vez que nos vimos yo era joven. 
Y en esle ano me he lieclio easi una vieja. 
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Yo la mini y no me atrevi a preguntarlc nada. Pero ella 
misma me lo cento todo. Su voz era seea y marcadamente 
iranquila: 

_ A miestros nifios los evacuaron de la casa-cuna cuando 
comenzaron los bombardcos dc Pyeng Yang. I.es sacaron de la 
■eiudad en dos ambulancias. Por cl camino los atacaron 
•varies cazas reactivos norieamcricanos. Las ambulancias se 
ancendiaron, y iodos los ninos perecieron. No se pudo salvar a 
iriing-uno. . . Dos dias enteros estuvimos mi marido y yo buscan- 
■da a mi madre y a mi hcrmanila entre los cscombros de la 
ciiulad. Mi madre cstaba tan desfigurada que solo la identi- 
.fique por su blusa. Mi marido inuno a los pocos dias. Iba al 
trabajo en un tranvia quo arndrallaron los cazas norteameri- 
canos. No he quedado mas que yo de toda la lainilia. . . Ahora 
mi unica familia es el Ejercito Popular, en el que puedo eom- 
batir para vengarme. 

Y con estas palabras, aquclla valienle mujcrcita de rostro 
iransido por el dolor, se ajusto el fusil nutomatico con un 
a deman y volvio a inmovilizarsc en su puesto. 

LA MUCHACHA DE SUNYANG 

No b ibia mas remedio que fijarsc en aquclla mudiaciia ale- 
jr r e y comunicaiiva, veslida eon un tipico traje eoreano. Iba al 
1 rente de una columna de muchachas disfrazadas y eon carelas 
de pajaros y olros animales. Eran jdvencs earnpesiuas de Sun- 
vang, que en agosto de 1950 habian llegado al Seul liborado 
para saludar a los eombalientcs del Hjercito Popular. 

Aprovechando un deseanso en el bade, conversamos eon ella. 
Ncs dijo que se llamaba Kan; su hermano, que durante la ocu- 
pacidn vanqui habia oslado oculto en la claiuleslinidad, dirigia 
una Union campesina. 

— Los campcsinos Horan de alcgria al recibir, por primera 
ycz cn su vida, tierra que sera suya y sernillas para la siembra. 

I la eornenzado una vida mieva — afiadio, brillantcs sus ojos 
negros — . Tengo unos doseos dc eantar, de reii, de \ivii. .. 

Y reanudo la verliginosa danza, rodeada de sus arnigas. 
Kecientemenle hemos leldo estas palabras eseuelas de un tc- 
le«rama oficial; «En Sunvang los norieamcricanos y los lisin- 
manistas aiormentaron salvajcmcnte a 1111 a muehaelia de Id 
anos, Uarnada Kan, porque su hermano es mil i (ante del l’arlido 
del Trabajo. l.e corlarou la nariz v los peehos y despues la 
malaron*. 

Era de aquclla delieiosn y simpatica muehaelia que liabiamos 
■encontrado en Seul, dc la que se hablaba cn esc tclegrama 
del Ministry de Ncgocios Extranjeros dc la Rcpubliea Dcmocra- 
iica Popular de Corea a la Organization de las Naekmes Uni- 
das. jEs terrible leer lo que ban liecho conligo esas floras de 
figura liumana, tail solo porque querias vivir, reir, eantar! 

Pero rceibiran el justo castigo. Es a ti y a miles de lierma- 
nas tuvas torturadas, a quienes vengan los conibatieiitcs del 
Ejercito Popular, los guerrillcros, los voluntarios chines. El 
■enemigo pagaru eara lu nuierlo, dulcc muehaelia dc Sunvang. 

☆ 

Las mujeres v las muchachas de Corea niarchan ahora por 
los duros caminos dc la guerra. Valcrosas y firmes, son fieles 
■camaradas de sus padres, esposos y hermanos. Vengan impla- 
■cables a su patria martirizada, cubierta de heridas. Luehan por 
,1a libertad y la independencia de su pals, por la felicidad de 
.las generaeiones venideras. 


Encuentro 

Se conocicron cn Moscu, en el Comite Antifascis- 
ta de Mujeres Sovieticas, las moscovitas Lidia Vol- 
kova y Lidia Korabelnikova, las hijas de la China 
liberada Liang Chun y Tien Kuei-ying y las mu- 
chachas rumanas Maria Andrei v Delta ( icorgila. (*) 
Sencilla y natural fue csta entrevista, una de las 
mnciias que a diario ticnen lugar en Moscu. jPcro 
cuanto tuvo que avanzar la historia, cuantos aeon- 
teeimientos inemorablcs sc grabaron cn sus pagi- 
nas, cuantas grandes hazanas iiubo que realizar 
para que, bajo cl ciclo de nuestra capital, pudieran 
eonoccrse y hacerse amigas tan sencilla y natural- 
niculc, mujeres de distiutos palscs, de razas dife- 
rentes, participantes del victorioso movimiento de 
India por la paz! 

^•Quienes son estas muchachas que acaban de 
eonoccrse y ya son amigas? 

Lidia Volkova y Lidia Korabelnikova son famosas 
slajanovistas innovadoras, que ban logrado gran- 
des exitos en el trabajo. 

Maria Andrei es la mejor tejedora de la fabrica 
textil dc Buearcst, y la primera en su pals que cm- 
pezo a atender ella sola muclios telarcs. Otras ma- 
dias obreras rumanas ban seguido su ejemplo. Al 
conoccr la historia del movimiento stajanovista so- 
vielico, Maria Andrei empezo a trabajar primero en 
diez telarcs, lucgo cn dieciseis, mas tardc en vein- 
ticuatro, despues en treinta, y ahora atiende simul- 
taneamente ciiicucnta telarcs. La campesina Deka 
(icorgila fue la primera en propugnar la organiza- 
ciou de un koljds cn el distrilo dc Oltenia. Estas 
dos mujeres reprcscntaii a centcnares dc miles de 
palriolas rumanas que trazan audazmentc cl carni- 
no del porvenir, seguras del triunfo de la verdad 
V la justicia en la Tierra. 

A la joven traclorista Liang Cliiin muclios la Ha- 
inan la Pasha Anguclina de China. Como Pasha 
Anguclina, esla intrepida muehaelia china sofiaba 
eon aprender la diflcil profusion de tractorista, ab- 
solutamcnte inaeeesible para la mujer en la vieja 
China. 

- - No conseguiras nada, mudiaciia — le dijeron 
a Liang Cliiin cuando se presento en un cursillo dc 
tractoristas que acababa de inaugurarse. 

— jlZn la Union Sovietica Pasha Anguclina lo 
lia conseguido, y yo lo conseguire! - -respondio 
Liang Cliiin. 

Termind el cursillo con las mcjorcs notas y lucgo 
lo acabaron otras 18 muchachas de su aldea. 

Tien Kuei-ying fue la primera en hacerse maqui- 
uista de loconiotora, como en su iieinpo lo fue en 
la U.R.S.S. Sinaida Troitskaia. 

Las ideas de libertad y de igualdad ban infun- 
dido coiifianza en si mismas a las mujeres chinas, 
les bail abierlo los ojos, las ban dignificado, las 
ban dcsperlado a la vida polltica e intclectual. 

Las amigas sc separaran para marchar en distin- 
las dircccioncs, pero nunea olvidaran que sc cono- 
eieron cn Moscu. Y dedicadas al trabajo pacdfico 
que acrecienta la potencia de sus pacificos paises, 
estas mujeres feliecs de la Union Sovietica, China v 
Rumania r.enliran constaiitenieulc los fuertes lazos 
de amistad que las ban uniclo para siempre. 

E. SIIEVELEVA 

CjVeusc la foto en primera plana. 
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DUENAS ABSOLUTAS 
DE SU PAIS 


Hechos y cifras 


I n la agririillura de la 1,'iiidn Sovietica la major dcscmpcfiu un iinportanle 
pap cl . 

( crca de 1.500 nuijcres, per stis excelcnles coscehas, ban si do distinguidas eon- 
el litulo de lie roe del Trabajo Soeialisla, 


222 mujeres lieneii el Preinio Stalin por sus relevanles trahajos eientificos y 
por el mejoramienlo radical de los meloclos do produccidn. 

lambicn sc ha coneedido d Premio Stalin a 177 mujeres por destacadas obras 
lilerarias, musieaies y artlsticas y por su maestrla de ejecucion. 



I.Icvase coristantenienle el papel dc la mujer en la vida social v polltica del 
pais, En 1922, en el drgano maximo de Poder del Estado sovielico habia solo cin- 
co lTiujercs, mienlras quo ahora 280 son dipuladas al Soviet Supremo dc la U.R.S.S. 

Cenlenares de mujeres ban side clegidas diputados a los Soviets Supremos de 
las repiiblicas federadas v autdnomas y mas de 500.00 mujeres son diputados a 
los Soviets locales de diputados de los trabajadorcs. 

Ila aumentado eonsiderablcmcnte cl numcro de mujeres clegidas a los Comites 
Sindicalcs de fabricas y empresas. En 1924, luibla en cllos un 14% de mujeres, y 
en la aelualidad nil 41,8%. 

☆ 

l.ii rineslro pais las inadres cstan redeadas de cuidados v alendoncs. 

Mas do 3.000.000 de mad res de prole mimerosa ban side eondecoradas con la 
oulen «(iloria a la Maternidad» o eon la «McdalIa de la Malcrnidad». Mas de 
33.000 lienen cl tilnlo de «Madrc herolna». 

En los ultimos 5 ailos se ha a bon ado ccrca de 18 mil tnillones de rublos en 
coneeplo de subsidios a las inadres de prole mimerosa y a las viudas. Esta sums 
es mayor al presupuesto de loda la Rcpublica de Ucrania en 1950. 



in las loiograjius: 1. Mujeres dc la Turkmenia Sovictica, dipuladas al 
Soviet Soprano dc la U.R.S.S. hit primer piano (dc derecha a izquierda): 
(iuhl.ili.au Maniedsetdova, presidcuUi del. Soviet rural de J oil'll a- A enepsiu. 
region de Chardzhousk; Ozlicmi/e Vekilova, maestro, de segtnidn ensenanza 
del ihslnh) de Jodrhuiubas // Ogui Kurban Avdituovu, lejedora de ana jdbrica 
texltl dc Askjnhud. 2. I 'luma Bushtik, Hem,' del Trabajo Soeialisla presidenia 
dc! koljds «S/a/in», region de Lvov, R.S.S. dc Ucrania. en la Iribuna dc la 
Jl (.oiijcrvnaa dc In U.R.S.S. de Ri.rfidarios dc la Paz. ii. Y.I-. Dombrovskuia 
(xcgtmda a la Uiprierda), dipuhuio al Soviet Supremo dc la R.S.F.S.R., 
rnwmbro correspotidicnlc de la Academia dc Ciencias Medicos de la U.R.S.S .’ 
projesora de! Insti/n/o tie Mediciua de Moscit, con un grupo dc medicos en 
vne S('{c(/(> la (Jinira dc Piduilriu, •/. A.V. Kudriavtseva, Maeslra ! inter ila 
dc la R S.k.S.R., dircctora de tma escucla secundaria del Stir dc. Sajaiin, con 
sus alumnas. 
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/:'/( jehrero sc ban cdehrado hi. s elccdoncs a! Soar/ Supremo de his Rcpi'dilicas jederadas y autdnomas. Una ver mas, id pueblo so 
oietiai sc ha ideniifirado con cl 1‘arlido C.omunista y con su (iobiernn. Id pueblo ha elegido a Ins organos de Under a a us me jo res 
rcpresenlantes, a Ins candididos del bloque de cnmuriislas y sin partido. tin In joingrajia: la dipulado id Social Supremo de la 
U S l \ S R., Maria Vladimirovna Cberepnind, deslacada lejednra de hi jdhrini \1<irkov», de Mnsci't, en su cusa, con su hi jo Yuli t) 

su micro Olga. 

Roto de /.. Danilov. 
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REVIVEN LAS ARENAS 
DE KARA-KUMI 



Par V. KORNILOV 


Al olio lado del Amu-Daria, sobre cl iondu bkinquecino del 
Horizonte, alzase poco a poco el rojo disco del .sol. Su luz va 
dorando la espcsa malcza de la orilla y las erestas de los are- 
nales que deseieudeu hacia el no. Tras el bosque aparecc u 1 1 
barco scguido de una gabarra cargada liasla arriba. Asi empieza 
el dia en Kara-Kurni. Por la nodie no se oye mas que el ron- 
ronear de los molores de alguna aspiradora de tierra y el susurro 
de las olas que baton la orilla. Ahora el aire se puebla de alc- 
gres y variados sonidos. 

Ilstamos en la niisma orilla, sobre el promontorio cupulifonnc 
db Tajia-Tash, que en espafiol quiere dccir «Bonete de picdra». 
liasla el 12 de septiembre de 1950, muy pocos eran los que co- 
nocian este aparlado lugar, pero hoy su nonibre ha traspasado 
incluso las fronteras de la Union Sovieliea. Aqul comicnza el 
canal principal de Turkmenia, con un poderoso diquc y una reii- 
tral hidroelectrica en el Amfi-Daria. 

-- iQue acierto lian tenido en clegir el lugar! — cxdania en- 
(usiasmado nucstro acompanantc, Alexandr Filipovicb Clierka- 
shin, mceanico del sector de cxcavaeioii — . Iin todo el Anni- 
Dnria no hay sitio mejor para eslas obras. Ill rio os de curso 
muy variable. Por la iiochc pasa por aqul mismo y a la mafiana 
siguiente sus aguas va corren a cientos de metros de distancia. 

I n el dcsfiladero dc Tajia-Tash, las orillas de piedra aprisionan 
al Amfi-Daria. La corricnte del rio es rapidisima y su proFun- 
didad llega a los 25 6 30 metros. Cuando enoadenemos esa 
iuerza giganlesca, tenrirenios energia eledrica suficieulc para 
in bri r todas las nccesidades. 

r.os hombres sovieticos ya ban puesto a su scrvicio al indo 
mito rio. En torno al Tajia-Tash liierve el trabajo. Al lado del 
promontorio se cncuentra la toma dc agua del canal principal 
«I.enin», construido por los koljosianos de Kara-Kalpakia. 


Ulierkashiii nos senala con ia mano la orilla 
optiesta, donde se ve olro canal igual, cuya obra 
ile eemenlo armado es atin mayor. 

-- Es el canal de Kjs-Kelken — nos dice — . Consta 
de dos brazos, que juntos constituyen una longiltid 
de casi 200 ki lometros. Adenitis, eucnta con varias 
derivaciones y canales de riego jEs todo un sistema 
hidraulico! Landias v vcleros surcan las aguas del 
canal transporlando algodoit, trigo y toda dase de 
niercancias. . . 

Cerca de Tajia-Tash ban sido construidos varies 
canales mas, euyas aguas son alimenladas por d 
Amu-Daria: ei Soviet-Yab, el Kenikes, el Sovbet. 

Kaldzhan Karenianova, una joven kasaja que 
trabaja en una aspiradora de tierra destinada a 
extracr el limo y las arenas de los canales ya 
construidos, tcrcia en la conversation. Nos habla 
con gran entusiasmo del canal principal de Turk- 
menia, de la grandiosa obra en quo se aplicani la 
tecnica mas nioderna. Kaldzhan nos dice que en 
Tajia-Tasli, en la zona del diquc, grandes decanta 
dores con lava do hidraulico sustituiran a las aspira- 
doras de tierra v evitaran las acumulacioncs de 
1 inio y arena. 

-- Todo estii previsto para aliviar cl trabajo dc los 
obreros — nos explica Kaldzhan. 

Dificilmcnte se eneonlrarian palabras para describir 
el entusiasmo que anima a los campcsinos de las al- 
deas vecinas. Todos cl los — karakalpacos, turkmenos, usbekos, 
kasajos deseaii participar activainenle en las obras del eanai 
principal de lurktnenia y en el undo liidrotecnieo dc Tajia-Tash. 
Por todas partes no se habla mtis que de hi transformacidn 
de Kara-Kunii. 

cQue hay tie nuevo por Tajia-Tash? — nos pregunta tin 
viejo koljosiano, a quien nos eneonlramos cerca del canal de 
Sovbet. 

- Muchas costs. Acaba de llegar en avion otro grupo de in 
vestigadores. Se espera, adenitis, a varios cientificos de Moscii, 
enviados por la Academia de Ciencias. 

b.l koljosiano, llevandose la mano al corazdn, exclama emocio- 
ii ado: 

jMuy bien! ;Si supicran usledes que tdegria bay cn nuestro 
koljds! Soy Mu ha rued Nasarov, del koljos «Kalinin»— nos dice, 
presentandose-— . Todos los de nuestro koljds ban decidido par- 
ticipar cn la gran obra. 

En el Tajia-Tash, el poblado de los constructores crece a ojos 
vistas. Pronto serti una ciudad con vias de comunicacidii terre.-,- 
Ircs y flux i ales. Constructores de las intis diversas especiali 
dados llegan aqni proccdentes de todos los lugares del pais. 

El canal principal de lurkmenia es una obra sin precedentcs. 
La historia de todos los tienipos y de todos los pueblos no co- 
noce nada igual. En los mil kilometros del trazado del canal ban 
c omenzado ya los trabajos prcparalorios. Sc rcalizaron, cn propor- 
cioncs nunca vistas, invesligaciones geologieas, lopograficas, 
iiidrogeoldgicas, sistnograficas, etc. Centenares de audaces ven 
eedores del dcsierto se ban dirigido liacia el Usbdi, en la depre 
sion del Caspio. Todos trabajan al mismo liernpo en una enorme 
extension de terreno, que va desde el curso bajo del Amti -Daria 
luisla el Mar Caspio. 




La ruta de la expedition de in- 
genieros gedlogos de las ofici- 
nas «Guidroprockt» cruza por 
las arenas movedizas de Kara - 
Kami. En la folo ; iransporte de 
materiales al lugar donde Ira- 
bu ja la expedition. 


Lotos de K. Tomashevski, 
S. Ereobrazhenskl y 
A. Ashkineser (TASS) 
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HI Amu Daria en la region. de Tajia-Tash. Acgti comienzan las ohrus del canal principal da lurkmenta. 


Lnu de las expediciones geologieas se dirigio al dcsicrlo desdc 
Nebit-Dag, la eiudad de los pelroleros turkmonos. Al llegar a 
las atucras, los aulomdviles de la expediciun se vieron ataeados 
por las dunas. Las dificultades mayores surgieron en las pro- 
ximidades del Usbui. Alii el eaniino desaparecia por eomplelo. 
v las ruedas se hundian a eada inslanle on la arena y costuban 
grandes esfuerzos sacarlas. Por [in, llegaron los expedieionai ios 
al eauce seeo del lio Usboi. 

Alii eslaban las orillas del autiguo Oks, caudaloso ramal del 
Amu-Daria, euyas aguas eorrieron en un tiernpo hacia el Mai 
Caspio. Era diflcil creer que aquel caucc, asombrosamcnle lim- 
pio y fresco, hubiera sido abandonado por las aguas taiito tiempo 
a Iras. Se hubiera creido que ayer niismo eorrian por alii las 
ruidosas aguas del rio. 

.... Deutro de unos euaiikis anos todo liabra canibiado aqui 
dice a los koljosianos el ingenicro-jefe del proyeelo del canal, 
l\;in Seinionovieh Semibnov, Premie Stalin . Correian las aguas 
del rio y e! embalsc se extender;.! grande como un mar. 

Los expedicionarios pusieron manos a la obra eon gran enin 
cion y entusiasmo. Itii seguida elavaron cerca de la oiilla la 
primera estaea con eslas palabras: «1950. Orilla dcreeiia del 
i isbbi. (iuidroproekt* (Oficina de pvoycclos hidiaulicos). La ex- 
pedition determine los lugares en que hail de ser eoiistruidos el 
undo hidraulico y los embalses de dornle saldran los canales de 
derivation. 

i a construccion del gigeinto hidraulico tie Kai u-Kunii puuutM 
una infinidad de problemas cienlilicos de gran imporlancia prac- 
lie-:,. Por eso, en los trabajos preliminares de investigacidn par- 
ticipari miles dc espccialislas y hombres de cienc.ia. La Acade- 
mia de Ciencias de la U.R.S.S. ha organizado una expedition 
truly lieierogcuea al Volga y al Caspio, en la que figurau nota- 
bles especialistas de economia, energetica, tecnica hidiauliea, 
agrologia y geologia. Intervienen tambien aetivamente en los 
trabajos los e.ieiililieos del Asia Central, entre olios no poeax 
mujeres. 

l'.os habit antes de las orillas del Amu -Daria suelcn ver por 
a quel los lugares a una mujer, que, unas voces abriendo.se peso 
j, (raves de la espesa maleza y olras en camellos, se dirige haeia 
los remotos pastizales koljosianos. its la energiea e intatigable 
investigadora turkmena Anna Ashtrovna Ashirova. Hate unos 
a iros presento su lesis para el titulo de candidato a doctoi ui 
ciencias biologicas y ahora esta tenninando la Memoria del doc- 
(orado, cuyo tenia es el estudio de la vegetation de estns 
inhospilos arcnales. 

Muchas rutas de exploration ha recorrido cn medio de un ca- 
|or sofocante y de una [alia absoluta de agua Annagul Yasikova, 



la rula de la cxpedicion cotubinada dc Joresma, que encabezo 
cl projesor S. Tolstov, Premia Stalin, empezaba en Nukus // 
iertninaba en Krasnovodsk, pusando por Kara-Kumi: a In largo 
del irazado del canal principal de lurkmema. i.ti la 
.S'. Tolstov (a la izquierda) cotn.prue.bit en el nutpa la rula tie 
la expedicidn. 


Candida la a doctors en ciencias gedlogo-iniiieraldgicas v caledra 
(ica de Agrologia y Agronomia del Institute) <lc Agrieullura de 
Turkmenia. Esta primavera marchara a las lierras de la depresibu 
del Caspio, a la zona del canal principal dc Turkmenia, dornle 
irabajani con un tumieroso grupo de agrologos. 

Ls muv eonoeido en Turkmenia tambien el liombre de la in- 
vcsligadora rusa Nina Trotimovna Nechaeva. Lsta audaz ex- 
ploradora de ruievos pastizales ha estado muelias voces en el 
desierto de Kara-Kumi, donde eouoce eada sendero y eada pozo. 

Aliora tenemos rmiclusimo trabajo — nos dice Nina Ne- 
chaeva . Las aguas del Amu-Daria, que seran cncauzadas hacia 
cl Caspio, regaran sietc millones de hectareas de pastizales. 
Itsto nos ’ obliga a cxplorar e investigar previamentc loda esa 
enornic superficie. 

Por el ferrocarril de Ashjabad corren veloees haeia Krasno 
vodsk largos Irenes de rncrcanctas. LI pais envia para la gran 
obra que se esta lcvantando en Kara-Kumi maquinas de cons 
truecion, viveres, instalaeiones, materiales, todo lo neeesario. Los 
vagones lucen llamalivos earteles: «jSalu(ios a los const melon's 
del canal principal de Turkmenia!» 
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I.os vientos pcrpetuos [ormaron 
estos montlculos de arena, /.as are- 
nas muprtas y arid as an arred ra- 
rer! a la jardtnera del dcsicrto. Aqul 
as deride /•'. Serova ininenrv a 
eidhear jnrditirs y parqucs. 


Por S. V1NOGHADSKAIA 


Si' apap;arou las luces dr la sal ;i y 
ii'i'ld, sobrc hi paulalla la inmy'cn inim 
li-siorio. HI prnfesor V. Dnliianski did ] 
ia sobrc la iialiirale/a do Kara lyiinii. | 
HTSona cslaba arnsliimbrada a las ana 
dona I'iodoroviia Serova. 

Pace linos treinta afios, Hlcna Serov; 
o\eii iiivcsligadora, se dirijjid con ima 
le cieiK'ia de Moscu a la lejaiia ciiida 
li’l rio Ural, cn J<js dosiertns del (.asps 
nliivar 1 loros y erenr parques on las i 




Como cn las cue.ntos de hadas se 
hit transjormado la region tie las 
tormentas de arena. Domic antes no 
ereria ni la hierba, hoy jloreren Ins 
jardmes, ;/ los drboles se Henan dc 
verdnr. /in /as jotograj'tas: el par- 
que y el jardin etiUivadvs por 
Serova cn Dossor y cn AUibale. 


Approved Fork 
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dc i:niba. jXaciie Iiasta cnionces liabia intentado cultivar plaiv 
tas on a quel desicrto! 

IJona Serova se install) on Dossor, primera cxplolacibn pc- 
tiolcra de Liuba. Tanto la cxplolacibn como el pobiado carc- 
a'an per complete de vegotacibn y ten fan mi Unto ncgruzco. 
I.os torbellf nos de polvo se alzaban en alias coluninas hasla 
aquel oielo siempre seen, torrido c implacable. PI vienlo arre- 
molinaba la arena y la amontonaba contra las casas, hasla la 
altura de las vontanas. La (ierra, desuuda, era dura como la 
piedra. 

• -jComo voy a plantar arboles en esto suelo de hierro? 

tloeia borrorizada la mucliaclia. 

Ps preciso devolver a la tierra (oda la arena quo lo ban 

arrebatado los vienlos— le respondia su maestro, Vladimir 
Andreevich Duhianski. 


Y se trajo la arena en carros y earrelillas. Pen:, ;v el agua? 
cDondc cueonlrarla? jCon que iiian a regar los arboles? 

At llegar el invierno cavaron unos lioyos enornies, coloca- 
10,1 < ' n od los unas cubas y las llenaron de nieve. Ln verano se 
Inndio la nieve y con el agua obtenida regaron los arboles. 
Durante lodo el invierno los obreros abrieron hovns y canales, 
eonslruycroii ima valla y acumularon la nieve. 

I.n priniavera trajeron 60.000 planlones proeedenles de los 
viveros arenosos tie Astrajan. (Iran arboles muy resislentes a 
la sequia: alamos negros, tarayes y arboles del paraiso. Bajo 
aquel sol ardienle los planlones prendieron eon rapidez. l-'loj-o- 
tieron los arbuslos. Comenzaron a perfilarse los paseos. jLra 
nil vcnladero milagro! Los ganaderos qne pasaban con sus 
rebanos per el desicrto se deienfan ante la valla y conteniplaban 
largamenie aquel bosque nunca visto. 

Hoy Dossor cu cnta con 1111 gran parque, y cada mio de sus 
a r boles !c debe la vida a Plena Serova, a su defensa heroica 
tie los jtivnnes planlones contra la sal v la sequia. 



l-ii muclias tilras cx- 
plotacioncs pt Iraidas, 
b.lcna Serova iue plan- 
tando jardiiics y ro- 
deantlti de vegetaeion 
las vivientlas dc los 
obreros. Dedan quo p.or 
tloiidc pa.saba Serova 
brotaban los arboles. 
Tambien plantb jardi- 
nes en Kara- Bugas, a 
orillas de la baliia. 


d. F. Serosa rodeo de jardines to- 
das las cusihis dc la ciudad 
obrera. 


i n la prnnavera tit 
LW3, apenas tcrminadc 
la gran bnlalla de Sia 
lingrndo, se empezb t 
eonstruir cerea tie Gii- 
riev una important 
labrica y una colonic 
obrera: una verdatlera 
ciudatl-oasis, con con 
duecibn de agua, gas, 
tclcfono, etc. Mas era 
preciso transfonnar el 
clima, crear una densa 
cinlura de arboles en 
torno a la ciudad, para 
dcfenderla tie las lor- 
rncnlas de polvo v 
Peru, (iquien se iba a 


uacerla agratlablc para sus Iiabilanles 
encargar dc (otlo cso? 

"■ Plena Serova — respondio el profesor Duhianski 
r ;Serc capaz? -preguniaba ella cinocionada. 


Los liom h res de ciencia sablan quo el suelo de la region de 
Guriev era nil terreno desertieo v salino. Las agues salobres tie) 
subsuelo se. eneuentran muy cerea de la superfine. Si se riegan 
ctin murha agua los arboles, la del subsuelo sulie dc uivei v 
dega iiasta ias raices, provocautlo la lnuerte tie las plaulas. 

Ideiia Serova idco algo mievo v tie extraordiuario i uteres. A 
lo largo de las orillas del Ural, tliintle las aguas del rlo rie 
gan con agua dulce la tierra. el parque no Ionia por qub temer 
a las aguas salobres del subsuelo. Y Plena tlceidiV, plantar alii 



/•'. Serova. 

Rclralo del pinlor /’. Golub 


arboles grandes coil frondosas copas. Ast siirgib una hermosa 
alameda quo deiendia la ciudad dc los calidos vienlos este- 
parios. Pn el centra tie la peninsula, doude el suelo es salino, 
l.lcna Serova avanztj con un cjercilo de arboles bajos y rcsis- 
lentos a la salinidad. Sus raices cortas no podlan penctrar pro- 
fuudaincnto en tierra, tie modo quo las aguas del subsuelo no 
llegaban hasla ellas y no podlan dafiar al arbol. 

Gada paso adelanlc hacia cl interior de la peninsula exigla 
n novas especies de arboles, mas bajos cuanlo mas sc iban 
alejando de la orilla. Plena Serova resolvib cerrar el anillo 
por el Pste, desde donde el desicrto amcnazaba a la futura 
ciudad. 

Gracias a sus cuidados, cada casa tie la ciudad obrera quedti 
rodcada tie vegetaeion. A lo largo tie loda la labrica surgio 
una allombra dc florcs. Y un buen dfa, ocurrib algo extraordi- 
nario: a la ciudad-oasis llegaron linos pajaros. Y all! se que- 
damn, cantando entre las rainas o volando muy alto bajo cl 
cielo ctcrnaiiicntc azul del Kasajstan. 

I leua Serova Icvb con gran emocibn la nolicia dc la cons- 
truceibn del canal principal de Turkmenia, quo llcvara las 
aguas del Amii-Daria en dircccibn al mar Gaspio. Psas aguas 
\ ivilicadoras iran por canalcs sccundarios Iiasta aquellas mis- 
in. is lien as descrticas tlontle ella liabia sitlo la primera en 
initi.ii la India poi la vitla tie los arboles. Plena Serova dccidib 
ii a Kaia-Knmi para parlicipar en la nueva y potJcrosa ofensiva 
contra cl desicrto. 

I-.si;i era la razdn de que se la viese tie nuevo, como on otros 
tiempos, asisticmlo a las eonfercncias de su viejo maestro, el 
profesor Duhianski. Y csta vez, en la Dircccibn tie las ob’ras 
tlel canal principal de Turkmenia, coulcmplaba emocionada cl 
ctmncido paisaje desertieo proyectado cu la pantalla. 
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CINCO MARES 
SERAN UNIDOS 
ENTRE SI 

For M. I. ZHURAVLEV, 

subjefe de bis Obras ilel Canal \ olgn P°n 


Mcdiados del siglo XX... Lslos anos pasaran a la llislmia 
de nuestra Patria eomo la epoca dc las portcntosas obras del 
comunismo. tin eslc pcrlodo, los hombrcs sovicticos, liispirados 
por cl gran Stalin, entablaron una balalla sin precedents por 
la transformacion de la liaturaleza. Una tras otra apaiccicion 
en el mapa las centrales hidroclectricas dc Kuibishev y Stalin- 
grado, el canal principal dc Turkmenia, la central hidroelcctrica 
dc Kajovka, los canalcs del Sur dc Ucrania y del Norlc de Cri- 
mea. Y, finalmentc, otra nueva obra grandiosa: cl canal nave- 
gable Volga-Don y la red de canalcs dc riego on la region de 
Rostov y en el sur dc Stalingrado. . 

PI deseo dc corregir la injusticia historica que privaba al Vol- 
la mayor artcria fluvial del pais, dc una salida al nrai abicr- 
U,,’ data dc varies siglos. Pedro 1 penso poner cn comunicaeion 
mar Negro v el Caspio, mediante un canal navcgablc que 
Ulliese el Volga y cl DoSn. Durante los siglos XVI 11 y XIX las 
monies mas preelaras del pueblo ruso insisticron en esla idea, 
iinpcriosamenle diclada por las necesidadcs del desarrollo cco- 
ndmico del pais. Pcro hasta nucstra epoca, no rue posiblc aeo- 
meter esta grandiosa empresa. 

Las obras del canal navcgablc Volga-Don comcnzaron antes 
,lo la Gran Guerra Patria. LI trazado del canal, de 101 kilomc- 



/:/ pueblo sovielico es/d decidido a iernwiar hi cons Irucc ton del 
cornd Volga -Don en esle ano. lin la foto: armaduras para la 
ereccion de las esclusas, lislas para su cncio. 

Foto dc A. Muklcisou 

tros de longitud, parte del fondeadcro dc Sarepla, cn el Volga, 
y llega hasta el caserio Kumovskoi del Don. Dcsde aqiu, la via 
fluvial sigue hasta el mar Negro por el Don, navcgablc linica- 
jiiente ahora desde su dcsembocadura hasta la stanitsa (') dc 
Tsimlianskaia. Para permitir el paso dc los grandcs barcos flu- 
viales de carga por el inencionado canal, ccrea dc la stanitsa 

(*) Poblado cosaco. 
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de Tsimlianskaia se conslruira un gran nudo hidrauiico, con 
una central clcctrica de 160.000 kilovalios y un cnorme embalse 
que sc denominara mar dc Tsimlianskaia. 

La construccion del canal Volga-Don dcbla haber culminado 
los grandcs trabajos emprendidos bajo cl Podcr sovietieo para 
cornu nicar eon vfas navegables los mares Blanco, Baltico, C.as- 
pio, Negro y dc Azov. 

I. a guerra interrumpio cstos trabajos. Ln 1048 sc reanudaron 
las obras. 

J. os coustructorcs han tenido que irabajar en diflciles condi- 
cioncs gcologicas. La rocosidad del terreno dc los dedives del 
Volga no era apropiado para obras hidrolecnicas. Lo blando y 
movedizo del suelo prcocupaba a los construclorcs. Sin embar- 
go, la ciencia sovictica los ayudo a cncontrar lugarcs mas adc- 
cuados para emplazar las esclusas, los diques y las cstacioncs 
de bombeo del nuevo canal. 

Los ingenieros sovicticos ballaron solucioncs ingeniosas y ori- 
ginales para los complicadlsimos problcmas quo se planteaban 
a los constructorcs del canal. Entre los dos grandcs rios se alza 
una divisoria de aguas dc 88 metros dc altura. Las aguas del 
Don, encauzadas por la voluntad de los lionibres sovicticos, as- 
cendcran a la cumbrc dc la divisoria por cuatro esclusas, la 
alravesaran y descender;! n hasta cl Volga pasando por otras 
mieve esclusas. 

La rapklez con que sc efcctuan los trabajos y la abundancia 
de podcrosas cxcavadoras, complcjos mecanismos v medios de 
transportc han permitido redueir en dos anos el plazo previsto 
para las obras del canal Volga-Don. LI Conscjo dc Ministros 
dc la U.R.S.S. ha dispucsto que cn 1951 quedc ierminada la cons- 
truccion del canal Volga-Don con sus 13 esclusas, ties diques, 
cslaciones dc bombeo, alracadcros, puentes y demas obras, asi 
corno la construccion del nudo hidrauiico, la central clcctrica y 
el embalse cn la zona de la stanitsa de Tsimlianskaia. 

Ln la primavera de 1952, las caravauas de grandcs barcos 
uavegaran ya por esta nueva gran via fluvial y marftima, v 
pasaran del Volga al Don, para seguir despucs por los mares 
dc Azov y Negro y ascender por el Dnieper. F.sia nueva artcria 
fluvial unira a Moscu con todos los marcs dc la parte curopca 
de la U.R.S.S. 

LI proyecto comprcnde tambicn un sistema dc canalcs de 
irrigacidn; cl canal principal del Don, dc 190 kilometres, y sie- 
te canalcs de distribucion, con una longitud total dc 568 kilo- 
metros. Todos olios dchcran quedar terminados para 1956. Los 
canalcs conlaran con 140 estaciones dc bombeo, que vertcran 
las aguas liacia los campos, dando vida a las cstepas calcina- 
das. Ln las rcgioncs dc Rostov y Stalingrado irrigaran 750.000 
heel areas y sinninistraran agua a otros dos millones dc hccta- 
reas. 

l a induslria sovictica nos ha proporcionado los medios tec- 
uicos mas avanzados. Ninguna obra de cuantas se han realiza- 
do en el mundo ha contado con tal abundancia dc maquinas 
anno esta. Las enormes cazolctas dc las gigantesc.as cxcava- 
doras moviles rccogcn la tierra y la elevan a gran altura. A los 
Lidos sc van [ormando los tcrraplcnes, mientras las excavado- 
ras se vail luiiuliendo mas v mas cn cl suelo. Ln la construccion 
del canal irabajan modern fsimas maquinas. 

1 in las orillas del Don apaciblc sc han operado grandcs trans- 
f irinacinncs. La aislada esiepa ha cambiado tanto, quo dificil- 
ineiitc sc la rcconoccrla. LI pequeno caserio Solioni es hoy un 
poblado obrero con talleres, fabricas y laboratories. La stanitsa 
Kuinsli/ikskaia ha side trasladada a un nuevo lugar. A lo largo 
de Ja carretera que conduce a Kalaeh se al/.an unos chalets 
micvecitos, domic viven los construclorcs. Alzanse las naves de 
fabricas aulomaticas dc ccmento, dc extraordinaria productivi- 
dad. Las nuevas lincas ferreas ocupan cientos de kilometres. 

Dciilro de un afio, habran concluldo las obras del canal 
Volga-Don. Pasaran linos cuantos aiios, y empezaran a funcio- 
nar las otras grandcs obras del plan slalinista. 

Asl, las manos dc millones dc hombrcs sovicticos, cstreclia- 
monte unidos cn torno al Pariido dc Lenin v Stalin, realizan 
csias maravillosas transformaciones, crcan una nueva natura- 
leza, un clima nuevo y nuevas fuentes de energia. 

Lstas prodigiosas transformaciones sc realizan ante nuestros 
ojos. Pcrfilasc ya nuestro Manana Comunista. 
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La familia Sorokin sc ha reunido para discut ir una de las ultimas novelets: «l.ejos dc Moscii», tie V. Azhdev. 


UNA DINASTIA 
DE OBREROS 

Por L. SOLO M I A NS K A I A 

I ’otos dc M. Oserski 


No sc que tal tiempo hara el 8 de Marzo, pero tengo la se- 
guridad de que sera un dia jubiloso. Las gotas del desbielo 
golpearan sonoramentc en el asfalto hurnedo de las aceras. 
Brotaran las primeras yemas, henchidas de savia, cti los ma- 
eizos dc lilas tras la artistica verja de la fabriea de lamparas 
dcctricas de Moscii. Y en la fachada de la fabriea brillara estc 
letrero, en honor dc la Jornada Intcrnacional de la Mujer: 
*jPaz al mundo!» 

Iloy es un crudo dla de febrero. A la luz violacca del atarde- 
eer rcluce suavementc la esponjosa nieve en los arbolcs, en las 
eornisas del nuevo teatro construldo al lado de la fabriea. Pero 
se sienlen dcseos de hablar dc la primavera, dc la Jornada de 
Marzo, llena de sol v de alegria. 

Plena Sorokina y yo cruzamos, al salir de la fabriea, la calle 
Hlektrosavodskaia, amplia y bulliciosa, y llegamos a la Plaza 
del Tealro, toda quictud. Plena me habla de la fabriea. En clla 
trabajaron sus padres, su hermana mayor, sus hermanos. Ella 
trabaja allf desde haee 34 aiios. Ahora trabajan tambien su hija, 
su hijo v tres sobrinas. La vida de tres generacioncs dc esfa 


familia esta vinculada a la fabriea. Entrc lodos ellos ban tra- 
bajado en la empresa 300 afios. 

— Hsa es la fiesta que cclcbraremos el 8 de Marzo — me dice 
sonriendo con orgullo Elena Sorokina—. El forcer ccntenario 
en la produecion. - Luego pcrmanece silcneiosa unos instantes, 
y, tras una pausa, sigue diciendomc con su voz tranquila: 

- La fabriea es para toda nucstra familia como nucstra pro- 
pia easa. Claro quo antes de la Revolution, mis padres y nosotros 
trabajabamos para cl patrono, para los accionistas ing'lcses, para 
subsistir. Pero ahora no es lo mismo. ILstamos construycndo una 
vida nueva, trabajamos contcntos, porque trabajamos para nos- 
olros, para nucslro Estado. 

Ilaee poeo elcgirnos a los diputados de los Soviets. Los jovc- 
ucs <lc nucstro taller estudiaban la Constitucion. Valia, mi hija, 
que es encargada sindical de una brigada de montadoras, me 
dijo: «Mama, ven a contarnos como trabajabais antes*. 

Cuando llegue, Valia estaba leyendo cl informe del camarada 
Stalin sobre la Constitucion, y, prccisamente, cl pasaje en que 
Iosif Vissarionovich expliea por quo a nosotros, a los obreros so-, 
vieticos, ya no se nos puede llamar proletaries. jY esta claro por 
que! Proletario es el obrero cxplotado por el capitalisla. Y en 
nucstro pais ya no hay capitalistas; las rnaquinas y las fabricas 
pertenecen al Estado, cs deeir, a nosotros, los obreros, a todo 
el pueblo sovietico. «Iil proletariado dc la U.R.S S. —Ida Valia 
a sus compaficras dc trabajo — • se ha transformado en una elase 
completamente nueva: eu la clase obrera de la U.R.S. S» 

Escuchandola, se me ocurrio eontarles como nosotros, una fa- 
niilia prolctaria, nos habiamos c.onvertido cn parte dc esa gran 
familia obrera de nucstro pais socialista. 

Comencc desde muy lejos. 

Nucstro abuclo, Fedor Ovcharenko, era siervo dc la gleba. 
Pertenecia a un conde que tenia grandes posesiones junto al 
Dnieper, en las cercanias de Kiev. Tenia 17 anos cuando le loco 
ir al ejercilo. Sirvid como soldado 25 anos. Se licencio en 1861, 
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lc despucs c!e la rdorma, eimmlo a !o S campesinos dc y, , . 

Jieron hi «libcriad». ni-rn .l.min,!,, i,„. i.,i;r . .. . . .' ‘"tos al “iUio mgrese e 


piecisaincnlc 

Rusia los <.lieroii la «lil)crtad», pcro dcjando los latifi, mhos' en 
podcr dc los ferralenienles. Cmmelo mi almoin ; S - a sn pue- 
bl °, 110 P U(I « cneontrar a los parienles. Rntonees sc nnrd, •, 
Saraisk, ccrca de Riasan. Peusaba dedicarso „l irabajo do] cam- 
]>o, tenor su propia hacienda. Pero fraeaso. Mu ,d campo 
la miscria, no liabia (ierra; era preciso pagar las ineusnaliilades 
por el «rescate» do la tierra al laf ii undista. r d)e dcmde iban a 
sacar una parccla para cl ex soldado? Y mi alu.elo so coined en 
ioi roccirrilos, sc hizo proletaries 

Mi padre era el carlo de la familia. Hn ciianto pndo eo- 
nicmm a trabajar tambien en Icrrocarriles. Pud engrusaelor, cm 
ganchador So easb. Mi madre era muv guapa, min exceienlo. 
cncajcra. liana los famosos encajcs de bolillos do Riasan Pcro 
Vivian eon mnehas dificultadcs. 

Mi padre ya cutonces no sc rcsignalm a una vida asi. Todos 
iccoidabamos en oasa ol invierno de 1 005. Viviamos enlonees on 
la cslacion de Hujovitsi, ccrca cle Riasan. Nuestro forroearril 
stoumlo la liuclga. l.uego llcgaron a la eslacidi, los dcsiaca- 
inentos pumlivos v comenzd la represibn. A mi padre le desni- 
dicron y estuvo muclio tiempo sin Irabajo. 

h.n 1908, mis padres, eon todos nosol ros, so trasladamn a 
Moscu para probar fortuna. Alquilaron un carl,, en un sdlano 
Mi padre > los lie rm a nos mayores, Ivan y Maria, se coloearon 
ci] una fabrica dc cardado. 

Bueno; ahora las cos as niarcharnn mejor; los hijos cmpic- 
zatl a sei una ay u da — deefa mi madro. 

Pcro las cosas segnian lo rnismo. Y tampoco carnbiaron cuan- 
< o comenzo a trabajar mi otro hermano, Alexandr, y mas ade- 
Janie el mas pequcuo, I.ivg’ucni, v yo. 

Hn vista de cllo, mi madre tambien iuvo que ponerse a tra 
»jan h„ ...o infj-rcsii ,,, „ Mb*, * l4 ', «. 

St” ' tSr ‘ k "■•'“i**'- * '» ''bibsiria 

dp M p. madre Cl ; a diestra y ag'l de movimienlos: juna cncajcra 
de Riasan nada monos! Trabajb muclio en el montaje de lam- 
paras electricas. 



Valentina mania las lamparas de radio con extraordinary v 


Hn 1913, mi hermano Alexandr y mi Hermann Maria 
aron en Ja fabrica de lamparas. Maria reaiizaba el trab-iio mk 
pesado: so.daba a mano al globo de la lampaL, u,, tn,!ito de 
'Mho, a traces del cual sc insuflaba despues el aire Hn mieslr i 

nidms Mms Sa pert Cld ° mUch " Uemp ° esla Preston, com!, 
elias otras. Peitcneceu al pasado. conic, la pequena f-ihrie-i 

donde . ias obr cras, al pie de meeheros de gas se des 

diUrta". 1 k ™“ ,r » olortc l,„,as 

32 


. - mgrese en csla misnia fabrica, or 

I9H-. Hnlie emmo aprendiza en el mller de lamparas. Hlcvah! 
' J ' . ’ ,MlM los 1 ccados; todos me mandaban. Pero on 1917 

' ya 0,11 lus mavores on el cicrrc hermetic de las bhu- 

paias. A causa de mi juventud, solo me pagnbmi <)() kopeks c lj j_ 

cimaban"! 75 qU0 ' aS " brcras ;ulLlll;ls - l >fl) cl niismo Irabajo. 

Hlego el (Iran Oeiubre cle 1917. Mi padre v mi hermano Hv-uumi 
so ba heron on las filas de un doslaeamenb, obroro. Despims el 
1 , ■ M -’ <lll ' sto ‘-‘I! la tniardia Roja. Mn Orenlnirm, resull,, j,.- 

■Mo v, cmniilo regresb del hospital, se eoloen eon no.solms er, 
„ n ° a ; ‘f ! r ". ( ; como todos los de nucstra familia nos l.icimos 
, ' tl( 1:1 f:lhr,ca (l '' '■•’"iiparas. Pero la fabrica va no era 

( l"° cnando mgreso mi madre. liabia deiado de 

so'vidlieo. a SOl ' il ' ,la<l a, "’" inla; su (ll| cno era el pueblo 

C.mmdo en 1920 nuestro pueblo comenzd a cumplir cl plan 
H mmsia do electniicacidu del pais, las pcquciiag fabricas arlc- 
smias de lamparas, de Moscu, se unieron. Despues crecid tambic-’ 
..ipmamcntc nuestra gran fabrica. Pi, ella cs donde los edneros 
comprend unos lo que es el irabajo libre y entusiasta. Cumplbnos 
ll pa " ‘l'J'nquenal stalinista en dos ados v medio Por -llo 

nSnV fabr,ca fi " ro,,dwHrada - cm, 

Asi termmd la bisloria de nuestra familia proletaria y comenzo 
la lustona de una familia obreru del Hstado socialista 

l-stcil ha v.sto nuestro taller. A lo largo de el sc sueeden 
mca.s smeiomzadas de maquinas-herramientas que haeen tod- 

iTl/S ,' 1 P ) r " , ‘' lp ": "f ■ d «"• pir torZ Jl: 

nialRo dc la tinea estampa Ja base, luego sobre ella se monta 
la armadura sc cneaja el globo de crista I, se suelda cl c,s 
I ° a , C ccLrodos y se puede enccndcr la Jampara lerminada 
P‘ lnL ‘l de prueba. Ha tinea fnneiona coordinadamente con 
;v; n, a prec.sin,... Cnando pienso en mi familt ,’e 
nicigmo que tambien nosotros formamos en ] a lumen , 
Imea inmla de nuestro pueblo que lucha por la paz v constnive 
loimjmsnio jt-uantas lamparas de Ilieli brillari er, todo el pais! 

cN° cs agradable pensar que a esla gran 
obi a ha contnbindo tambien d trabajo de 
rm familia? J 


Hoiioci a Plena Sorbkina, jefe cle mi equip,. 

! . Ia s cc<'ion de regeneraeidn, en el taller cle 
lamparas de radio de la fabrica. Alta v es- 
bdla, calzada con unas betas de piso bland!, 
cammaba rapidamente, sin ruido por cl’ 
mn], bo pas i 1 lo. Aeababa de terminar una 
icunion de los jefes dc cquipo v contra- 
maestres del taller eon unos representantes 
del Inslituto cle Proteccidn e Iligione del Tra- 
>ajo, do la Academia de Medidna. Se liabia 
ia ado de «Ia proteeciYui de la alegna cle! 
liabaju». pSt, si! As! se denominaba en el or- 
den del dia. Sc acordb tomar medidas para 
din, mar el nude, y el cxcesivo calor en d 
al er y para conservar la ealificacibn de 
todas las obreras mouladoras al aplicarse 
nuevos motodos de montaje cle las him- 
paras. 

Sinaida Kondrashova, jefe del taller dijc 
en la reunicin; 

- - Debcmos preocuparnos no solo cle clc- 
;! ar ft rendimiento, sino tambien de desanr- 
al , la l ' ;lll! jeaeicjn de los obreros, dc fomen- 
tar la alegna del irabajo 

l a reunion pnopuso que las obreras se fueran turnando en M, 
dislmtas operacoiics de montaje. 

d p3" ada rcUni ""' el cambi,> d c imp.es, ones continue', e„ 
\o creo, profesor — deefa con tone, eonvencido Plena Sorb 

• ‘i uo ?' ^ ^ 1 ™**™ dc u „a Ln L ' 

monua, que inspire eleseos de cantar. .. 

3 con estas palabras abnY, R, nuerta del mimr 17: , 1 

mesa babitadm, ilumiuada por una suave luz/f.a blanca'Srtina 


xactitud t/ rupidez. 
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del ainplio ventanal estaba cchada a mcdias. Mucliachas con 
I, ala blanea trabajaban al pie do mesas pintadas de bianco. Lam- 
paras ciibiertas con lupidas pantallas proycctaban sobrc las 
mesas su azulada luz solar. Aqucllo mas bicn parccia el ga- 
binete de un hombre de ciencia o un laboratono. jPcro era cl 
taller de uria iabrica! En medio del torrente dc luz azulada, 
sobrc las blancas mesas sc produclan intermitentes chispazos: 
era el silencioso trabajo de los aparatos dc soldadma clectiica. 

Las obreras montaban las piczas eon movimientos agiles y rapi- 
dos Jin este taller sc hacen las lamparas de radio. 

Ciueo nietos dc Tatiana Ovcharcnko, la encajcra dc Riasan, 
trabaian en la fabricacion de lamparas de radio: Valentina y 
Yuri Sorokin, Larisa y Hlia Bondin y Vera Ovcharcnko. Todos 
olios ingresaron en la tubrica, procedentes dc la escuela, cn el 
azaroso ano dc guerra de 1942. El nuevo taller estaba oigani- 
zandose auti. Los cinco, con otros nuevos obreros, aprendieron en 
la enorme sala a montar el complicado mecanismo dc las lam- 
paras de radio. La experta contramaestrc Anna Martovskaia les 
ensenaba pacicntemente. For las tardes, la jefc del taller, Si- 
naida Kondrashova, daba a los jovcncs obreros conlcrencias 
leeiiieas. Y por la noche todos cllos, juntos, blanqucaban las 
mesas recien traldas dc la carpinteria. Elena Sorokina fue la 
primera ajustadora de los tornos automations del taller y cn 
seilo esta profesion a su hijo. 

El laller quedo listo rapidamente. La animadora del movt- 
miento stajanovista fue la sobrina dc. Elena Sorokina, Larisa 
Bdndina. En noviembre dc 1942, «Pravda» iniormo de una procza 
de trabajo de la muchacha: habia cumplido la norma dc mon- 
tajc de lamparas dc radio cn el 300%. Al mismo tiempo que tia- 
bajaba, csturiio con ahinco y termino con sobresaliente sus cstu- 
dios en la Escuela Tecnica riocturna de la industria dc la Elec- 

tricidad. . , . 

Valia, hija dc Elena Sorokina, inicio cn la fabrics cl movimicnto 
por una alta calidad del trabajo. Fue la primera cn oblcner cl 
derccho a sellar su producci6n(>). Las lamparas montadas por 
Valia Sorokina son enviadas, sin necesidad de control, a los 
aparatos donde sc las eierra hermeticamcnte despucs dc hacer 
el vaclo cn ellas. 

El hermano dc Valia, Yuri Sorokin, cs uno de los mcjorcs 
racionalizadorcs del taller. Perleccicna constantcmcntc sus apa- 
ratos. I la ideado un nuevo dispositivo para colocar mejor a 
presion los clectrodos cn la base dc cristal y ha inventado un 
sistema original pcrfeccionado, que permite engrasar periodi- 
eamente el reductor del aparato. 

LI taller de lamparas dc radio es cl mas ruoderno dc la 
Iabrica, se destaca cn cl trabajo cn «ITonor dc la paz». Por cso 
coriquista un mes Iras otro cl honor de guardar la Ordcn dc 
Benin, con la que el Gobicrno sovictieo ha condccorado a la 

empresa. „ , 

■ Esc cs nuestro mayor orgullo —me dice Elena Sorokina . 

Y raicemos en la emulation porque estamos niuy coni- 
pcnctrados y trabajamos honradamente. Si alguicn tiene dificul- 
tadcs cn el trabajo, todo d personal del taller procura ani- 
marlc y ayudarle: los exiios de cada uno soil la alegiia 
de todos. 

Rccientcmenle cn nuestro taller comenzamos a producir ma 
lampara uueva. Se cncargo del montaje a Valia. Cuando la 
primera lampara fue comprobada en el «meggcr»( (I) 2 ), resulto in- 
servible. La red concctaba eon el catodo. La segunda lampara 
funciono normalmcnte, la tcicera, lo mismo, pero la cuarta vol- 
vi (3 a hacer mal el coniacto. Me la llcvaron a la brigada dc 
regeneration para que la examinasc. Cuando vl cn clla cl riu- 
mcro «23» de Valia, me quede sorprendida. Desarme la lampara 
con todo cuidado, y vi qnc cl hilo del catodo no estaba lo sufi- 
derilernente tenso. A csto sc debia, eon seguridad, cl corto cir- 
cuito. No sabla quo hacer, si ir a dcclrselo a Valia o no. Por fin, 
fin. Con ell a cstaban Sinalda Kondrashova y la contramaestrc 
Anna Martovskaia. No lc habian dicho nada a Valia, ni vo tarn- 

(I) i\n Ins emprosas soviclicas, la Sccci6n tic* Control Tucnieo (Iclcrmma 
la calidad dc cada pic/.a. A los obreros que por su execlcnle trabajo se hacen 
acreedorcs a olio, se les auloriza a sellar su produce.ion eon un m'unero ron- 
vonklo o con sus inlriales, lo que es aceptado eonio prueba de la alia cn- 
lidad de la misma. 

fi) Aparalti para romprobnr los carlo rimiilos. 
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poco le liable, pero me (li cuenta de que trabajaba con mas 
seguridad y de que su mirada era mas risueha. Y, de repente, 
se puso a cantar a media voz: 

Undmos mi fiel companera 
iu voz a mi voz y oiras mil. 

— iBueno! — dijo alcgrcmcnte Sinalda Kondrashova — . Ya 
csta lista la lampara. Varnos a ver c.6mo sc porta en el panel 
dc prueba. jEs su primer 
examen! 

Aqucl cl fa todos escu- 
charon on cl taller en si- 
Icncio ajrno eantaba Va- 
lia. Su agradable voz de 
contralto sonnba arrno- 
uiosa. Lucgo sc lc unio 
oira mas lina. Era que 
Galia Galkina, alboro- 
zada por el exilo dc su 
amiga, sc habia puesto a 
cantar tambicn. 

Sard la invcncible 

bandera 

dc nucstra legion 

juvcn.il. 

Y con csta cancion las 
nuchachas expresaban la 
alcgria dc su trabajo. 

-- El trabajo nos pro- 
duce verdadcra satislac* 
ciirn — me dijo Elena 
Sorokina. 


Elena Sergmezma acaba de llegar 

El liunicro 13 dc la a c asa, y LAMochka se apresura a 
ealle dc Spartakovskaia coniarle las ultimas «novedades» 
cs una casa grande y alta. del jardin dc la infancia. 

ILL asccnsor nos deja cn el 
cuarto piso. En el aparta- 

rnento numero 8 sc oye un jovial ladrido. Y apenas Elena So- 
rokina abre la puerta, un perrito bianco, moviendo sin cesar cl 
rabo, se lanza jubilosamentc a sus pics. 

i'l'ia Elena! — grita Liridochka, una herrnosa nina de ties 
auos, hija dc Vidor Ovcharcnko, ajustador del taller dc lam- 
paras del alumbrado. Un gran lazo oscila en los rubios cabcllos 
de la nina. La pcqueha tiende los brazos a Elena Sorokina y 
sc cuelga a su cucllo. 

__ jii a Hcgado Elena! —dice Maria Ovcharcnko, abriendo la 
puerta del apartamento contiguo. 

— No cabe duda de que es Elena la que ha llegado— tercia 
on la convcrsacion, riendose, Olga Ovcharcnko, desde el rellano 
del piso dc abajo — , iCcrino has venido tan tardc hoy? 

En tres apartamentos dc csta casa vive una lamilia nume- 
rosa y uni da. 

Por la noche, como dc costumbrc, se rcunicron todos. 
Y Liudoehka ocupo su lugar predilccto, sobrc las ro- 
dillas de Elena Sorokina, a la que confia con toda se- 
riedad los importantes acontccimicntos del jardin dc la infan- 
cia, cn cl quo pasa las mananas. 

— Tia Elena — cuchichea Liudoehka—. Galia se olvido de 
cellar la comida a los pccecitos. . . Y yo he aprendido uuos ver- 
sos — - prosigue, ya cn voz alta. Y, saltando al suelo, rccita. 

1 ’ivimos felices, 
vivitnos conlenlos 
ir al arnado Stalin 
se lo agradecemos. 
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CARTA DE DOS MAESTRAS 
DE LA ALDEA CHAISUBANI 


los ) rtl S m entos del libra vNuestra Aldea», del maestro 
turcO' Mahmut Mahal, qu e han sido ptiblicados cn varios 
periodicos y revistas sovieticas y, cut re alias, en el 
N 6-1950 dc «La Mujer Sovieticas , han emocionado proj'un- 
damenie a los ciudadanos soviet icos. Recienlemente hemos 
recibido una carta de dos rnaeslras rurales de la Adzharia 
Soviet 'tea. Ferule Varshanldse y Aishe Jalvashi, en la que 
describen cotno viven en su aldea, situada a escasos kilo - 
metros de la frontera (urea. A peticidn nuestra el folo - 
corresponsa! de TASS, V. Babaian, ha hec/io las Jotos de 
la aldea Chaisubani quo reproducimos. 


Queridas amigas: 

Dos jovenes maestras rurales, dos muchadias de la lejana 
Adzharia — r-eride y Aishe— les enviamos esta carta, Fs nucstro 
IMimcr ensayo lilcrario; hasta hora nunca habiamos colaborado 
en la prensa. 

r,a Repi'ibliea Sovietica Autdiiorna de Adzharia tiene frontera 
con Turquia. Siomprc nos habiamos intcrcsado en saber coino 
vive la genie sencilla de nucstro pais vceino y sabiamos en 
( l lu ‘ RiD'cil es condicioncs viven los trabajadorcs tureos. Cuando 
m los pcriddicos dc Adzharia aparecieron los fragmeutos 
del libro del maestro turco Mahmut Mahal, los leyeron todos 
los vecinos de nuestra aldea de Chaisubani. No hay una sola 
persona que no sc haya emocionado sobrcniancra eon la lee- 
tura de este triste relate. Como nosoiras tambicn somos maes- 
tras, homos sentido cl deseo de cscribir estas lineas. 

No sc nos borra de la imagination la csccna, quo Mahmut 
describe en el libro, de la cscuela convcrlida en un monthm 

<le ruinas «l.as paredes de adobe se fucron desgastando eon 

la 1 1 u via. Tome en mis manos un pedazo de ladrillo, quo se dcs- 
morond cornu una pasta scea. I.a cscuela dejd de existir. . .» Dice 
el autor que en toda la aldea no hay mas que dos personas 
que sepai i leer y cscribir, y cso porque ban aprendido en el 
ejereito. . . 

hn nuestra region de Batumi, que en nada se diferencia de 
las demas de nuestra imnensa Union Sovietica, hay 43 eseuelas 
pi imaiias, 30 secundarias de echo grades, 5 de diez, con tin 
eurso suplemcntario para maestros naeionales y 2 eseuelas 
teenicas de pedagogia y de agronomia. En ellas estudian 7.552 
alunmos. Nuestra region euenta con 768 maestros, de ellos mas 
dc la initad son mujcrcs. Los gastos dc las eseuelas los ccstea 
el Estado, coma cn todas las eseuelas de la U.R.S.S. Cerca 
de tres euartas partes del presnpiieslo dc nucstro (list rilo se 
invierteu en Instruccion Piiblica. 

Dn nuestra aldea, con la misma poblacion de la que Mahmut 
Miikal describe de Turquia, hay tres eseuelas: una de cuatro 
grades, otra de oelio y otra de once grades, i.os tres edifieios 
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las rnaeslras dc Adzharia Aishe Jalvashi (a la Uquierdu) tj 
Ferule Varshan idse. 


sou de pieilra y espaeiosos. I'll ellos dames cl a so Ireinta y ties 
maestros. 

Vein to lienen titulo universitario. Feride ha terminado la 
Faeullad <le Malcmaiicas y Aishe la de Quimica. Ambas hemos 
nacido en Chaisubani. Aqui terminamos la enseilanza media y 
aqui regresamos cuando nos graduamos en la Universidad. 
Cuando nos invilan de Batumi a las Confcrencias dc 
Maestros, organizadas por el Minislerio de Instruccion Piiblica, 
el koljds de Chaisubani pone a nuestra disposieidn los autos 
neccsarios 

At contar cuantos intelectuales ban salido de nuestra aldea, 
nos cncontramos, solamcnle maestros, eon 97. Los nombres de 
algunos camaradas nuestros dc la escuela nos acuden a la 
memoria: Resau Kikava es hoy jefe de sanidad del 
distrito de Kcda; Osman Jalvashi es tambicn medico en 
Batumi. Salij Gurguenidse, Ajmcd Pagava e Ibraim Pagava 
son ingeuieios, Joseli Pagava, abogado. . . jFs imposiblc aeor- 
darse de todos! 

Despues lios hemos puesto a cscribir los nombres de los iun- 
eionaiios del Partido y de los Soviets, nacidos en nuestra aldea. 
Y el primero ha sido el dc Aishe" Gurguenidse, minislro dc 
Asistencia Social dc la Rcpublica Autonoma Sovietica Socialista 
de Adzharia, que antes era koljosiana dc Chaisubani. Despues 
hemos amidido a" la' lists otros 'apeliidos. Cuando ya habiamos 
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Vaspie Brtindzhadsc, Jleroe del Trabajo Socialist a. hi aho pasado ha rccogido 
10 lonelados dc te on una supcrficie dc media heddrea. 


acabado, recordamos a nuestras amigas mas 
intimas: a la medica dc Chaisubani Ketcvan 
Tsululddse y a la agronoma Venera Kitua- 
shvili. Fljcnsc que contraste: jUna mujer 
dirigente del Soviet regional, mujeres niedi- 
cas, agronomas, ingenicras, una mujer mi- 
nisiro! . . . Y, por otro lado, mujeres que no 
se atreven a dcscubrirse la eara, ni a senlarse 
a la mesa ni a cruzar la calle delantc dc los 
hombres, aunque eslos no tengan mas que. . . 
side afios — corno escribe Malimut Miikal cn 
su libro. 

jQue dos inundos mas distintos, uno jun- 
to al otro, easi, casi pegados, pues de nucs- 
tra aldca de Chaisubani a la frontcra lurca 
no hay mas que 25 kilometres! Y la aldchuela 
dc Sarpi esta mas cerca aun. La divide un 
pcqueno riacliuelo que forma la frontcra con 
Turquia. Aqui no son ya kilometres, si no 
simplementc unos metros los que separan a 
los dos mundos. Pcro jque cnormc abismo 
hay entre ambos! 

Eas autoras de cstas lineas tenemos cn 
Sarpi parientes y conocidos. Como el henna- 
no de L'cridc y cl maestro dc nuestra aldca, Ilnver Tsereteli 
tienen coche dc su propiedad, un grupo dc amigos vamos dc 
excursion a Sarpi casi todos los domingos. A pesar de que on 
esa aldca no hay mas que 70 economics agricolas, iiene una 
escucla dc ocho grados. j Si listed vicra donde se alza el cdiHcio 
eseolar! Junto al mar, casi eti la misma playa. En las boras 
de recreo, los muchachos se banan cn cl mar. No hay paisaje 
cn cl Caucaso mas bello que el de Sarpi. . . 

En nuestras frccuentes visitas a este puenlceito nunca hemos 



Muhamed Kojailishi (a la deredia), Ileroe del Trabajo Socia- 
lisla y Mamia Merneshishi, presidenle del koljos «Dscrzhinski», 
son muy conocidos cn Sarpi. 


observnndo al otro lado del rio ninguiia animacion ni escuchado 
una sola vex risas o cancioncs. En la ribera opucsta, cuando 
sc pone el sol, todo queda sumido en la oscuridad mas profunda. 
No hay mas que una casuclm con un farolillo: alii vivo el 
kulak. Ilcmos leido cn cl libro de Mahmut Makal, que en 
much as aldeas turcas la lampara dc petroleo sc considcra como 
una extraordinaria diclia y un sfritoma de civilizacion. «Cuando 
colgue por primera vcz un quinque en nuestra vivienda sucia y 
ahumada - escribe Mahmut Makal me parccio haber logrado 
una gran conquista». En nucstro Sarpi todas las casas tienen 
radio, luz electrica, todas las calles eslan alumbradas, incluso 
las eslrcchas veredas montanosas. 

En la region dc Batumi hay doce aldeas koljosianas con luz 
electrica. Sc ban colocado ya los chnicntos para una gran central 
hidroclectrica koljosiana, que suministrara fluido a toda la re- 
gion. Todo on csla parte del rio respira holgura v felieidad 

Los habilantes de Sarpi que sc cncucntran al otro lado de la 
frontcra, ven como florcccn nucstros limoneros y naranjos. Y 
eso cs oro pure, cso significa millones de rublos dc ingreso. 
Las ladcras dc nuestras montafias estan cubiertas dc planta- 
cioncs dc to, fonnando vivaccs tapices vcrdcs, y al olro lado del 
riacliuelo, cn la otra mitad dc Sarpi, igual que liacc cien afios, 
no se culliva mas que el niaiz. 

Muhamed Kojailishi, un seneillo koljosiano de Sarpi, ha co- 
brado cn 1950 ochcnta mil rublos en metal ico, sin contar cl 
trigo que ha rccibido del Estado a cambio de to, de naranjas y 
lirnoncs. Conocemos bien a Muhamed, porqnc sus dos herma- 
nas, Eininc y R'amic, son amigas nuestras. Itacc poco se han 
oasado y nos invitaron a la boda. Muhamed hizo un viaje ex- 
prof eso a Tbilisi para comprarlcs el ajuar. En los’ almaccncs 
iinivcrsales de Sarpi tambien sc pueden adquirir armarios de 
Inna y olros mucbles, sin hablar ya dc Batumi. Pero Muhamed 
prelirid ir a Tbilisi. « Al 1 i hay mas surtido» -di jo. Se gastd 
52.000 rublos cn regains para sus bermanas, que oc.uparon un 
vagdn cntcro. i.os envid facturados a gran velocidad desdc 
Tbilisi a Batumi, y desdc Batumi a Sarpi on camiones. 
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Mahmut Makal en su libro escribe: «Cuando dccimos una 
«casa rural®, no crean ustedes que hay en ella habitacioncs, 
cccina y desvarr. . . La casa rural es de adobe y no tiene mas 
que una alcoba sin ventilar. El techo y las paredes son tam- 
bien de barro. As! son todas las casas. En esta pequcfia al- 
coba viven familias entcras*. No es extrano, pues, que cn las al- 
deas tureas, a pesar de la gran natulidad, se de una terrible 
mortalidad infantil. «I:n la aldca D. - escribe Mahmut Makal-- -, 
en euatro anos nacieron 226 niflos, muriendo eu el mismo plazo 
134. La mayoria murio al aho, algunos durante el parto y otros 
cuando contaban pocos meses. . .» 

jQue horrible tragedia se desprende de tal estadis- 
tica! 

En el Sarpi Sovielico viven selenta familias. Quince con Ires 
liijos cada una y trece con euatro. Once madres tienen cinco 
hijos y dicz tienen scis; nueve tienen sietc; dos oclio; una madre 
tiene 9 hijos y Chkonia T'mine, de Chaisubani, dicz. Ei mayor 
es director de la escuela dc Kcda, cl segundo cstudia en e! 


A los ninos dc Adzharia It’s gustan las canciones alegras 
danzas nacionales. . . 

Institute) Pcdagdgico, dos liijas trabajan cn el koljds y son las 
ruejorcs slajanovistas. Los otros scis hijos se levantau por la 
mahana a la inisma bora y se van juntos a la cscucla. Uno de 
olios, la muchacha, es maestra v los cinco chieos alurnnos. . . 

Al abrir las primeras paginas del nioncionado libro lcemos: 
&I.os ninos tienen los ojos sin vida, cl roslro palido, cstan Ilaeos 
y abatidos. . . No ban cumplido aun dicz alios y ya cstan denra- 
crados y tristes. . . Aquel dla, vcinte de los ninos hahian venido 
a la escuela en ayunas.» Esas palabras las ha cscrito Mahmut 
Makal. 


Veamos otro ejemplo: desde Turqula, seguramentc, sc divisa 
una casa de piedra de dos pisos, situada a unos cien pasos de 
la frontcra. Es propiedad del koliosiano de Sarpi Jemdi Tan- 
dilava. NJe donde ha sacado Jemdi el dincro para construirse 
una casa con agua corricntc y todo? No es difleil imaginarse 
la sorpresa de los vccinos dc las aldeas tureas, si supieran 
epic Jemdi se ha hccho la casa con sus propios medios. 
[■;„ 1950 ha ganado en el koljos 40.000 rublos, ademas 

tiene plautacioncs de naranjos v limoneros en su luierto 
individual. 

Los koljosianos de Adzharia percibcn anualinentc dc 20 a 
30.00 rublos, que les rinden los huerlos de su propiedad. Nucs- 
iro Estado cstimula por todos los medios el aumento dc plan 
laeiones dc to y de agrios. Hn los ultimos dos anos, la region 
dc Batumi ha vendido al Estado 380.000.000 dc limones, na- 
ranjas y mandarinas, lo cual ha proporcionado a los koljosia- 
nos ganancias enormes. Y a esto hay que ariadir las exlcnsas 
plant'icioiies de te y los plantclcs dc nlspcros v tungo, nuestro 
tabaco fino, nucstras manzanas y peras. . . 

Y, <;que dirlan nueslros vecinos turcos si su 
picran que en Chaisubani se proycclan casi dia- 
riaincnte pellculas nuevas? jSabcn en la otra 
mitad dc Sarpi que 18 koljosianos cstan abona- 
dos al Teatro de Drama de Adzharia? iQuc el 
koljds «Stalin» obiuvo 2.700.000 rublos dc in 
gresos en 1950, y quo los koljosianos sc ban 
gastado on la construction del club 600.000 ru- 
bles? 

cosas maravillosas po- 

Desde el olro lado del rio no cs posible divi- 
sar edmo trabaja nuestro pueblo ni conocer sus 
formidable:; exitos en el trabajo. Un ejemplo: la 
joven Vaspie Brundzhadse ha sido condccorada 
con dos Ordencs de Lenin v la Medulla dc On> 
dc Ileroe del Trabajo Socialista por sus magnl- 
ficos resultados cn cl cultivo del to. Y en 1950, 
nuevamente ha dado pruebas dc su extraordina- 
ria rnaostrla, rccoginndo diez toneladas de te 
en una superficie dc media hcctarea. 

Los exitos dc los campesinos sovieticos son 
muy grandcs, y seran arm mayores, porque nues- 
tro pats amante de la paz cs muy podcroso y 
rico, y lodos sus recursos los invierte cn bien del pueblo. Por 
cso, cuando los koljosianos dc Chaisubani, como todos los eiu- 
(1-ulanos sovieticos, piensan en los eonspiradorcs de Ultramar 
que qiiicrcn detener cl desarrollo paclfico de nucstra Patria, 
sus corazones sc llenan de ira e indignacion. Los ciudadanos 
sovieticos ponen en cl trabajo constructivo su amor a la Patria 
v a la paz. 

Pcmcmos punlo final a esta, que hemos cscrito con una pro- 
funda simpatfa por el pueblo turco y orgullosas de nucstra 
querida Patria socialista. 



Despues de conoccr el relalo del maestro turco no nos parcec 
oportuno eontarles to que comcn nueslros ninos, pries no bay 
cosa mas terrible que un niiio banibriento. Ya que nosotras note- 
nemos la posibilidad de ofrcccr a los ninos turcos los platos sa- 
brosos y alimenlieios que comen nueslros nines, no vale la 
pena dcscribirlos. Todo el mundo conrprcndcra, quo si Muhamed 
Kojailishi ha podido gastarse 52.000 rublos en regalos, no lc 
preocupara la alinienlacion de los ninos. 




v. 


(i-'eride Varslianidse) 
(Aishe Jalvashi) 


Aldca dc Chaisubani, region dc BuLumi, 
Rcpublica Socialista Soviciica Auidnomu 
de Adzharia 
i'ebrero dc W5I. 
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HI rostra de la joven madre ostd ilu- 
tnlnado por la felicidad infinita de la 
maternidad. 

Foio de O. Knorring 
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PARTOS SIN DOLOR 


Por D. AGATOVA 

Foios de O. Knorrinsr y S. Dinov 


Galina Mijailovna Kalilcts espcraba cl momenta de dnr a 
1 u z con una scnsacidn, mc.zcla dc alegna, de tcmor y de in- 
qnieiud. jQuc deseos tenia de vcr cuanto antes a sn hijito, de 
apretujarlc --tan pcqueno e indcfcnso — contra su pccho y con- 
templar cn su carita los rasgos del ser amado! Pcro, entrc los 
dias dc cspcra y esa liora feliz, sc cruzaba algo, en lo cual era 
imposible no pcnsar. Y cuanto mas ccrca estaba esc algo, con 
mayor frecuencia recordaba Galina Mijailovna todo 1c que habia 
cido de ios sufrimicntos del parto. 

I.legaron, al fin, los dias de las vacaciones pagadas que la 
ley sovietica concede a las part nrientas. Galina no tenia va 
que ir a trabajar a la fabrica y nada lc inipedia conccntrarsc 
cn las ideas que la obscsionahan. Cuando Galina Mijailovna 
acudio a una de las ultimas coiisnltas del tocologo del distrito, 
estc, alarmado, le interrogo: 

-- Pcro iquc le pasa? jLs que sc cucuentra mal? 

Galina Mijailovna le confeso sus temorcs. El doctor la escuchd 
eon in teres y sc sonrio tan bondadosamente, que la joven, aim 
sin quercr, lambieii dejo asomar una sonrisa en sus labios crri- 
palidccidos y ya visiblementc hinchados. 

Aliora emplcamos un nuevo metodo para evitar los doln- 
rcs del parto — dijo el gineedlogo- . Le aseguro que no sentira 
ningun dolor. Para cllo no ticne mas que asistir unas cuantas 
veces a las scsiones de nuoslro gabinelc especial dc prepara- 
cion para el parto. 

Y Galina Mijailovna, lo mismo que otras embarazadas, co- 
ruenzd a acudir a cstc gabinelc acogcdor y silcncioso. I. as sc- 
siones comenzaron con unas cliarlas en las que dominaba una 
idea sorprcndentcmcntc 16gic.a y esperanzadoro: Ios parlos 
ronstituyen un acto normal, natural del organismo de la mujer 
v como todo lo que es normal, no tienc por que irnpliear 
dolor. 

Las nuijcrcs e.scucliaron palabras sencillas, comprensibles, dc 
lo (pie. signiFica el proeeso del parto: eualcs son sus ctapas, las 
causas dc los calambres y de las conlracciones, enino puerie 
evitarse el dolor haciendo un masaje superficial de vientro, 
frofando con los dodos las tenniuaciones de las raiecs nervio- 
sas en la region lumbar v rcgutando la rcspiracidn. I. as pala- 
bras del medico grababansc por medio de la sugeslidu en una 
hipnosis poco profunda, con la que todo cuanto so dice so fija 
firniemcnte en el cercbro. 

\ si hasta enlonccs Galina Mijailovna se liabia imagmario 
el parto como una lortura injusta, inevitable y cruel, ahora, al 
ratio de aigitn tiempo, lo vc.ia dc olra nianera: era cl proeeso 
del almubramieiilo de una liueva vida. un proeeso impresionan- 
temenle armbnieo y ortlcnado, cn el que todo es Itigieo, natural 
y huinano. 

A esta conclusion Megan lodas las parturicnlas que ban pa- 
sado por estc gabinelc. Alii se las persuade del caracter in- 
d('lon> del parto en denies. Desapnrecen la iiiquietud v el 
It'iuor. I.a cslancia de la Jutura niadre on la niaieruidad dis- 
curre traiiqiiilamonlc. En espaciosas sal, as rebnsa ides de hr/. 
vc a los mismo s medicos con que se oncoutraba (ii las eon- 
sullas y oye de nuevo las cnnocidas voces alenladoras. 
i I ‘-do saldr/i bien! I.e aseguro que no sentira nada. 
en efeeto, todo sal id bien, tan bien que, cuando el reeien 
naeido lanzd el primer grito, Galina Mijailovna, al pronto, no 
coinpreiidid (pie todo liabia tenniiiado ya. Mirabel como la co- 
inarlrona Fajaba al pcqucno y le invadio uua scnsacidn de ter- 
nuta sin limites haeia esc diminuto ser, esa scnsacidn indcs- 
rriptible dc complrla diclia que sc llama la felieidad de ser 
rriarlre. 

r.Cdmo se eneuentra? Ic preguntd el medico, inelinan- 
do sobre ella la cara euhierta liasta la milad por la masearilla 
de gasa. 



La jnluru mama asis/c a la primeru consiil/a da la docloru 
S. Vorobieva, gineedlogo dc la Malcrnidad N II 2 dc Aioscii. 



I'-n cl pah inch' dc prcparacidn del parto. l.os preparatives cstdn 
a cargo dc la nuklica F. Samdnskaia. 


Gracias contesld Galina Si vo creu’se en milagros, 
din'a que esto era un milagro. 

El metodo psicoprofilactic.o dc analgesizacidn de! parto es 
liasta tal punlo scneillo v, al mismo tiempo, Ian eficaz. que no 
puede por mcnos dc sorprender. Inieiador del metodo fue un 
grupo de medicos de Jiirkov, dirigido nor cl docente 1. S. Vel- 
vovski, quo. parlian de la misma tesis que aliora se cxplica cn 
las scsiones del gabinelc de prcparacidn para cl parto: son 
dolorosos unicamentc Ios parlos complieados, paloldgicos. Si el 
parto no se desvia de lo normal, tampoco lienc por que ser 
doloroso. 

Pcro r ;por que enloiiees sc producen los sufrimicntos del 
parto? 

A esta preguntn sc ba podido responder gracias a la doc 
trina del gran lisidlogo ruso I. P. Pavlov. I.a idea dc que son 
inevitables Ios dolorcs se ha inculcado durante, siglos en la 
mental idad feinenina, creando de esta nianera una espeeie de 
reflejo condicionado. HI miedo al dolor multiplica las sensa- 
ciones desagradables, extciiua a la mujer v agudiza su sensi- 
bilidad. Para liberar a !a futura madre dc estc miedo, hay que 
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F:n la sala do los rcr.icn nacidos. 


La cnfcrmuru .-1. Kalsinskuia jajamlo a tin recicn nacido. 


dirigir to da nucstra capacidad dc sugostion prccisamcnlc liacia 
su sistcma ncrvioso, liacia su coricza cerebral, quo es la dueiia 
y roguladora dc todos los proccsos del organismo y qtic puedc 
cmitir las debidas scnales a la matrix y normalizar y acelerar 
ia resolucion del parto. 

La persuasion es el potente «eslinmlador condicionado», Ua- 
mado a influir sobre la corteza cerebral, a frenar y extinguir 
antiguos rcflejos condicionados, a debilitar la excitacion do las 
zonas subcorticales y, dc esta mancra, a dismir.uir el dolor del 
parto. Por esto son neccsarias las sesiones preparatorias del 
jiarto, las cliarlas del medico cuando la niujcr sc encuentra en 
el Ilamado estado dc «inhibicion hipnotica», momento cn que 
!a psiquis se India en un estado particularmcnte aplo para la 
rcccpcicin. 


Muehos medicos que por primera vcz oyeron hablar del nui 
\o metodo de analgesizacion del parto, no sc moslraron me 
dispuestos a interesarse por el: les pareeia todo demasiado set 
cillo, demasiado facil. . aunque no tardaron cn declararse ei 
lusiastas del metodo. Liitre estos liltimos figuran el medico-jei 
dc la Materuidad N° 32 de Moseu, earididato a doctor en ciencia 
niedieas 15. K. Korabdlnik v el sub-jelc, cneargado de la 
i iiestiones c.icnlifieas, el candidato a doctor cn ciencias mi 
dices I). Y. Daron y las comadronas y cnfcrmcras, es dec! 
iodo el personal de csle gran establcciiniculo locoldgioo-mm 
oologico. 

1 Maternidad N° 32, como todas las maternidadcs de 1 
I J.R.S.S., esta en eontacto con un consultorio tocologico. ' 
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prccisamente esta ligazon, permite crcar las mejores condi- 
cioncs para la aplicacion del nuevo metodo: son los mismos 
medicos los que observan a las inujci'cs desde los primeros 
dias del embarazo, los que se ocupau dc la analgesizacion y 
los que asisten al propio parto. 

Ln la Maternidad se conscrva un grucso album dc picl, 
donde casi todas las mujeres que dicron a luz ban dejario algo 
escrito. Y por cortas que scan las lineas, de ellas se desprende 
tina gran cmocidn y una ilimilada gratitud a los hombres de 
ciencia. 

<<|Cuanto se preocupa dc nosotros nucstro Gobierno! — cscri- 
bio Ia reguladora ile la oficina dc construc.cioncs telcfonicas de 
Moseu, Valentina Ivanovna Smirnova—. El Gobierno no solo 
construye estas magnificas casas de Maternidad, como por 
cjcmplo la 32, no solo proporciona gratis toda clase de asisten- 
cia medica, sino quo sc preocupa tambicn de que el dolor no cn- 
t ut bio la alcgrla dc la madre. Es una dicha ser niadre cn mics- 
Iro pals». 

Id metodo psicoprofilactieo de analgesizacion de los parlos 
esia hoy muy extendido. Se distingue dc otros muehos por una 
cualidad que la ciencia sovictica cstima por encima de todo: su 
asequibilidad, la posibilidad de quo ptieda ser aplicado am 
pliamento. Con el mismo exito lo uliiizan tan to las cifnicas dc 
Moseu y do Lcningrado, como los hospilales ruralcs y las casas 
de maternidad de los koljoses. Las conquistas de la ciencia me- 
dica cn la U.R.S.S. cstan al scrvicio de todas las madres so- 
vieticas. 
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EL PAJARO 
DE ORO 


UELATO 


1'or IVAN RAJILO 

Dibujos tie P. Golub 


f ;Qne Ic pasa, Asial? Estas cmoeionada. [To arden las mo- 
jillas! 

• lie recibido una carta del «aul» (*) . . . Leala. 

Tome la carta y lei: «Qucrida Asiat: los vccinos do nuestro 
«aul» tc hail prcsentado candidato a diputado al Soviet 
Supremo dc nucstra Republica. Tu cres dc estos Iugares. Todos 
rccordamos bien a tu padre. Hace mueho quo no has cstado en 
tu tierra natal, pero siempre nos hemos intcrcsado por tu vida. 
Sabemos que con tu avion trabajas eficazmentc cn la India 
contra los inscctos daiiiuos dc nuestros campos. Todos los 
habitautes dc nuestro «aul» te aprecian mueho. 

Jil domingo por la mafiana tc esperarnos para eelebrar tin 
rnitin. ilemos limpiado de piedras la cainpa del prado. Aqui 
nunea ha aterrixado nin gun avion, y esto producin'! sensation 
en los viejos». 

Al final de la carta, con enhicsta lelra varonil, halu'an agre- 
gado: 

«L.spero. Asiat, que atemleras nuestro ruego. Its muy i m- 
portanlc». 

has ultimas palabras cstaban subrayadas sigmficativamcntc. 
Al notar que me haln'a fijado en ello, Asiat. sc ruborizo mas. 

- verdad que lias nacido cn esc «aul»? 

•Si, pero al empezar la guerra, cuando mi padre mardio a I 
frente, me llevo a una easa de nines dc la tiudad. Dcsde enton- 
ces no lie vuclto al «aul». 

Vi que la irnpacicncia cnccndfa los ojos de Asiat. Y era na- 
tural: a esta mucliadia montaiicsa cl pueblo lc habia dadoprucha 
dc gran confianza. Por eso Asiat queria ver cuanlo antes a 
sus paisanos. Pero tambien era grato ser la primera cn tripular 
un avion liasta cl «aiil» dondc liabla nacido y exhibir su dcstreza 
dc aviadora ante jovcncs y viejos. 

A los ties dfas, el avion de Asiat despegd hacia las mon- 
tatias. Yo iba a bordo porque me hablan eticargado quo hablase 
en el mitin. Por cl camino iba pensando en mi discurso. «jQue- 
ridos eamaradas! ---repetia, dirigiendome a los montauescs— . 
Vuestra comarca cs rica y hermosa. La poblacidn de Daguestan 
habia en 36 idiomas. Kumikos, avaros, darguinos, lakos, lcsgui- 
110 s, tatos, nogaisis, tiurcos y muclios otres pueblos habitan 
vuestra florcticnte Republica. Apcnas hay un «anls> quo no tonga 
su dialecto. Y cada cual, sus costumbrcs. . .» 

Queria liablar del azaroso pasado dc Daguestan, de la Gran 
Revolution Socialista de Octubrc, que unio a los pueblos, de la 
libertad conquistada, dc las mujeres que habian arrojado el 
vcio traditional. . . . 

Asiat conducfa segura el avion por la rula. 

■(Jin quo piensas, Asiat? 

Sin volvcrse, me contestd: 

■ -Lsloy recordando mi infancia. Greet cn cstas montafias... 
Aqui deje un amigo. Nos criamos juntos.... jComo mo gusta- 
n'a verle! 

Llegamos a un puerto alpino. Dc las montanas salfa un tibio 
airc marino, que lanzaba nuestro avion hacia arriba. Abajo, 
cn el verde tapiz del prado, se habian rcunido unos paslores, 
con sus capotes de ficltro, que cuidaban de un inmenso rebano 

(f) Aiil: cnclavaila en Ins numlauas mm-nsiauns. 



Asiat. mirenuh) jijanienla a la plazolela. nas6 por cnciina de la 
montana. 


de ovejas. Nos saludarou alegrcmenle, ievaulamlo sus «p»pa- 
ja.s» (') on los cayados. 

LI avion se lanzo a un angosto dcsfiladc.ro. El motor rc- 
tumbaba como un trueno. Pasabarnos veloce.s junto a los acan- 
lifados y barrancos, sobre los a dust os penascales, y en mi 
■nente surgia la idea de la iuerza del hombre, de su razdrt, que 
von ce las distancias. . . 

Por fin, salimos del desfiladcro y vi cn la c.resta dc una alia 
montana una cxplanada estrocha y alargada. Por cl acanti- 
lado trepaban las casas del «aiil», cn hilcras superpucstas, con 
un airc dc torre antigua. Protcgida cn su falda por agudas 
rocas, como lanzas, csta montana sc alzaba al margen dc la 
cordillera principal, iinponente e inacccsible. 


(0 Papoja: jjoito t(c piel. 
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Nos esperaban. En la campa, ccrca del «aul», se agolpaba 
la gente, y desde arriba parecia una cnormc herradura cn movi- 
rniento. Asiat, mirando fijamcntc a la plazoleta, paso por cnci- 
ma de la montana. El viento soplaba del lado de la cordillera. 
La dircecion no era favorable al aterrizaje. El avion, eomo un 
ave asustada, evoluciono sobre la montana, sin decidirsc a tocar 
con las ruedas su cumbre. 

Asiat se mordfa los labios, picada en su amor propio, y rni- 
raba inquieta a tierra por cncima de la carlinga. Estaba cn 
juego su honor de piloto. Si destrozaba el avion, por lodes 
los «aules» corrcria el rumor de que una muchacha habla que- 
rido ser jinete acreo y habia fracasado. . . 



El joven del gorro bianco, llcvando el caballo de las briclas, 
caminaba junlo a Asiat. 


Los que estaban cn tierra, adivinando la diilcil situaeion del 
piloto, no apartaban la vista del avion. Como habitantes de las 
montahas, les agradaba la intrepidez con que Asiat habla cm- 
prendido cste arriesgado vuelo. Desde pcquenos les hablan in- 
eulcado el amor al pcligro y cl respeto a los valientes. A los 
robardes, hasta sus madres los dcsprcciaban. 

Sobrevolando la montana, Asiat se devanaba los scsos pen- 
sando que liacer. Deje que Asiat obrasc eomo quisicra. Por ulti- 
mo, el avion se despego de la montana y empezd a descender 
lentamente contra el sol, ^Scria posiblc que hubiesc rcsuclto 
aterrizar enfilando la plazoleta de traves? Asiat miraba fiia- 
mente delantc de si, y se notaba que habia puesto en tension 
todas sus fuerzas, toda su atencion. jl.a aiulaz maniobra era un 
prodigio de prudencia y de riesgo a la vcz! 

Las ruedas del tren de aterrizaje, eomo las garras distendidas 
de un ave, se hundieron cn cl horde dc la montafia; el avion 
rodo por la campa hacia el prccipicio. . . j Parecia que fallaba es- 
pacio! Pero el aparato sc dcluvo al bordc del barranco. Con el 
corazon cn suspenso, mire al abismo: en lo hondo del desfila- 
riero volaba suavemente con las alas extendidas un milano so- 
litario. 

Asiat sc desabrocho el casco y volviosc hacia ml: sus ojos 
brillaban de felicidad, pero en su frente hiimcda aun no sc ha- 
bia borrado — eomo la ultima nubecilla - un imperceptible fruncc 
adusto. 
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--Y pensar que cuando era nina y corria por este descam- 
pado, me parecia que no habia otro mayor en el mundo. . . 

— jMira, hacia aqui galopan varios jinetes! 

Adelantandosc a los dernas, avanzaba el primero, en un cor- 
ed dorado dc linos remos, un joven de nlvea «papaja». Flotaban 
al viento las blancas alas dc su capucha. Poco antes de lie- 
gar hasta cl avion, cl joven paro el caballo. El rostro arrebo- 
lado y los ojos negros y vivaccs del muchacho expresaban ad- 
miration. El caballo dorado, dc erines eomo la espuma, per- 
manecia pnrado eomo si tuvicra las patas clavadas. 

El jinete nos saludd, agitando sobre la cabeza un latigo de 
doble trenzado. 

- jSalml, Asiat! grito en ruso. 

Sofialando a la gente que vema corriendo, el joven dijo 
risueno: 

-jUn avion en nucstro «aul» es un gran acontecimiento! 
Asiat liizo virar cuidadosamentc cl aparato, did gas y, le- 
vanLando una alia polvarcda, rodo hacia el «aul». Al lado, por 
el horde mismo del dcspcfiadcro, galopaban los jinetes. El 
joven del gorro bianco iba de pic en la silla. 

Cuando se dcluvo el avion, cn seguida nos rodeo la multi- 
iu cl. Asiat paro el motor y salto a una dc las alas. Alii mismo 
se improvise) un mitin. El presideute del Soviet del «aul» con- 
eedib primero la palabra al ccntenario Gadzhi-Ajmat. Sostcnido 
por los brazos, el anciano subio lentamente a la tribuna, cu- 
bierla de tapices. Su cuello curtido por el sol estaba envuelto en 
nil capuchon gris. 

— Paisanos, escudiad al anciano ■ -dijo con voz apagada 
(iadzhi-Ajrnat, y un montafics voced a ioda la plaza las pa- 
labras del viejo. 

— Desde que yo era joven, ban cambiado mucho las cosas. 
Pero hoy no liacc [alia rccordar cl pasado. Mejor sera pensar en 
el fuluro. En mis tiempos la inujer solo podia arrancar las ma- 
zorcas de mafz, pero ahora puede volar eomo un aguila de las 
montafias. Hoy lo he vislo eon mis propios ojos. jEsio Io ha hecho 
Stalin! Teueinos que ciegir a los diputados de nucstra Republica. 
Y homos dccidido elegir a Asiat. Se ha mcrecido este honor. 
Nucstro «aiil» te saluela, Asia!. Eres digna de tu padre, heroc 
cafdo en el [rente. 

Despucs dc Gadzhi-Ajmat desfilaron por la tribuna sus pai- 
sanos. 

Yo fui el ultimo en liablar v refer! la vida de Asiat, dijo eomo 
ella, con su avion, destruyendo inscctos daninos para los cam- 
pos, recmplazaba cl trabajo de 4.000 personas. 

Asiat tambicn liable. Despues de dar las gracias por el alto 
honor, prometio cumplir lodos los mandalos de sus elcctores. 
Acabado cl mitin, Gadzhi-Ajmat nos invito a su casa, 

Seid, cl joven del gorro bianco, nieto de Gadzhi-Ajmat, lle- 
vaba cl caballo de las bridas, caminando junto a Asiat, res- 
plandcdcnte de felicidad. Sin querer, cscuche lo que decian. 

<To aeuerdas cuando eramos ninos eomo sonabamos con 
cl futuro? 

- Y tu dijisies que scrias mejor jinete que yo, y me enfade. 
— i Pucs va lo ves, lo he sido! — dijo riendo Asiat. 

Seid se puso Colorado, salto a[ caballo, y, fustigandolo ton 
cl latigo, sc lanzo al trotc callejuela arriba. Asiat le vio ale- 
jarsc con inquieta perplcjidad. 

La angosla callejuela, empinada eomo una escalcra, subla 
por la montana. Acompaiiada de las personas mas rcspclables 
del «aul», Asiat iba dc casa en casa, sin dejar ni una sola, y 
los ducuos abrian con orgullo ante ella sus viviendas, dondc 
todo respiraba bicnestar y abundaiicia. 

Seid aparccid entro la rnullilud cuando ya quedaban pocas 
casas por visitar. Me llamo aparte v me pidio que entregasc 
una carta cn la ciudad. Era una solicitud de ingreso en la 
escuela de pilotos. En seguida rcconoci su letra derccha, que 
liabia visto cn la postdata a la carta de Asiat, y comprcndl 
que los eaminos de esios dos eorazones se juntarian sin falta. . . 

En casa de Gadzhi-Ajmat habia obsequies para los invita- 
dos. l.ii la liabitacidn runnuicaba alcgrcmcntc un samovar pla- 
teado mievo, de las paredes colgaba la vajilla de cobrc relu- 
eieiite. F.a vieja Salirnat trajo de la despensa vino, queso, y vian- 
di\s. Estaba eontenta porque lc habfa toeado a su casa el honor 
de rccibir a huesped tan estimado. 
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Asiat hablaba de Moscu, donde habia estado cn la piimavera 

-- I Ian construido casas como altos acanlilados Dobajo de 
la ticrra fundona un Iren alumbrado per clcclncidad: d metio- 

politano. , , . 

Salima! no hacla mas que palrnolear de asombio 
- r ;Has visio a Stalin? — pregunto gravementc Oad/.ln 

Le vi cuando desfilamos por la l’laza Roja. Nos saludo 
eon la rnano. 

_ Hace 30 anos vo le vi aqui. eu Dagucstan. . . 

La duena dc la easa sacd del area u.i tapiz cuidadosamente 
doblado. Lo dcsenrollo. LI dibujo del tapiz sorprcricho a todos 
los hucspedcs. Un pfijaro de oro volaba raudo por un campo 
azul. Patecla que de el sallan resplandores. Ln los boules del 
tapiz vdanse Lores artisticamcntc tejidas. 

— El tapiz nacc como la caiidon — dijo la vieja Salimat--> 
La cancion sale de las palabras, y el dibujo de los lulos, peto 
hay que saber leerlo. Hay tapiecs dc feliddad y alcgria, los 
hay de ainargura y dolor, Cuando yo eia nina, lul a paiai a 
otro «ai'il», v desdc las monlafias vi cl mar. Me asombro por 
su inmensidad v por su color azul. Y quise conlar como la pe- 
quena muehacha del lejano «aiil» soiiaba coil la infiuita inmen- 
sidad azul. El pajaro dc oro es su suefio. He trabajado toda la 



i;i tapiz mice como la cancion - dijo la vteja Salunat. 

vida cn este tapiz. Mi suefio se ha hcelio rcalidad, Asiat. In 
ercs d pajaro fabuloso eon ei que sonaron durante siglos nues- 
tras mujeres. Toma este rcgalo y llevasclo a Stalin. 

Cuando se lo entregues, dale las gracias — agrego (iad- 

zhi-Ajmat — . El sabe por que. . y el viejo levanio un dedo 

con a deman signifieativo. , . , 

Conlemplc maravillado cl tapiz, y cuanto mas lo miraba mas 
clara era para ml la verdad de que luiblaba, la profunda v 
audaz verdad de toda nucstra vida, tan maravillosa como un 

.suefio ala do. , 

Llegaron de la plazoleta los sordos redoblcs de un tamboi 
y la briosa melodla dc la «lcsguinka» (‘)- Del dcslilaccio 
soplaba un vicnlo puro v cii lo alio, como un pajaro, boga >a 
una nubeeilla dorada. . . 



IS DL MAli/O DE 1951, 

80 ANIVEKSAIUO 
l)K LA C.OMMUSA DE PARIS 


EL MONUMENTO 
A LOS COMMUNARD 

For KUGMMO DOTTIER 

Este f tie cl paredon, el osario. Los cuerpos 
Desdc el mum cayeron a la josa, a la ticrra; 

Los verdugos eckaron aqui a lodos los muerlos. 
Sin pensar que ill fuluro let pula no lo entierra 
Ilace ya quince ados que Paris, camurcidas, 

Sus f lores y coronas cl Irac a este lugar. 

jQue se levanie una barricade 
Por monumento a los communard! 

Por todo monumento, pueblo , un monlon dc piedras. 
La academia dejemos at mala chin burgues; 

Sobre las piedras toscas, donde trepa la yedra, 
Sencillo, hacla la niucrte, Delcscluzc de pie. 
Alrededor, caildvcros con sus chaqueias hrunas , 
Las mujeres, los nines malados sin piedad. 

jQue resucite nucstra Cornmuna 
El monumento a los communard! 

Que muestre como rcina cruel la burguesia, 

Como expolia el trabajo, como forma indigeuies, 
Como cinbrolla los hilos que con su mano asia, 
Como hace sus negocios asesinando genics. 

Cuando nucstra rniscria, cn d'ta de victoria, 

Arroje a los burguescs al rnuro sepulcral, 

;Quc sea nueslra requisiloria 
El monumento a los communard! 

Que sobre cada piedra, pueblo, tu cincel grade 
El nomine dc los marines, como itnborrable huclla, 
Que sea dc la hisloria la pdgina mas grave: 

La esclavihul denuncie, e incite a salir de eila. 

Y cual toque a rebate, a la bat alia incite 
A esduvos, muerlos de hambre, sin pan ni liberlad. 

jQue un llamamiento sea cl desquile, 

El monumento a los communard! 

Paris. Mayo de 1883 

Trad: C. ARCONADA 


(I) Lcsiii'inkti: diinz.a del Cauoiso. 
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CANCIONES 
DE PAZ 

For LIUBOV 
KOSMODEMIA N SKA I A 

La figura de Paul Robeson, el mara- 
villoso cantor negro, incansable lucha- 
dor de la pa z y de la liberlad de los 
pueblos, ha inspirado a los pintores 
sovielicos V. Poliakov, I Radoman y 
.1. Shats ha pintar un cuadro que ban 
dedicado al II Congreso Mundial de 
Partidarios de la Paz. 

Conoci a Paul Robeson, on el Primer 
Congreso Mundial de Partidarios de 
la Paz, cn Paris. Jainas olvidare el 
recibimienlo clamoroso y llcno de 
alecto que le tributaron los dclcgados 
al Congreso cuando subio a la tri- 
buna. Paul Robeson nos trajo al Con- 
greso la voz de todos los negros que 
luc.han por la paz, por una vida digna 
del hombre. 

La voz de Paul Robeson siempre 
suena dondc sc libra la lucha por la 
libertad. La oyeron en la linea de fuego 
los combalicntes de la lispana repu- 
blicana durante la guerra de libera- 
ciiMi, la ban oido los obreros inglcses, 
los trabajadores de las democracias 
popularcs. Los ciudadanos sovieticos 
lambicn han aplaudido al cantante cle 
la libertad. Le conoccn en toda la 
Tierra, le conoccn incluso dondc nunca 
ha estado. 

«Pertenczco a la inmensa mayona de 
norteamcricanos — dice Paul Robeson--, 
convcncidos dc que se pueden solucio- 
nar por cauces pacilicos todos nucs- 
tros problcmas intcrnacionalcs. Prcci- 
samente por eso insistimos en el dcrc- 
cho a hablar en favor de la paz. . .» 

La voz dc Paul Robeson apasio- 
nado luchador por la igualdad de dcrc- 
clios de los blancos y los negros—, es 
odiada por los que traman la guerra, 
por los que esdavizao y oprimen a 
los pueblos pequenos. 

Los imperialistas norteamericanos 
han prohibido a Paul Robeson salir dc 
los Estados Unidos, ban impedido que 
asistiera al II Congrcsc Mundial 
de Partidarios de la Paz. jPcro 
la voz del cantor de la paz derribo to- 
das las barreras y rcsono desde la tri- 
buna del Congreso de Varsovia! 

R ecu cr do una larga scsion del Con- 
greso que se prolong'd hasta muy avan- 
zada la noche. Y, de pronto, oimos la 
voz de Paul Robeson. Saludaba a los 
dclcgados, cantaba con su voz prodi- 
giosa, briosa, potente, la Cancion de 
la Paz. Todos estabamos emocionados. 
I.os negros, cn pie, sonrelan y llora 
ban a un tiempo. 

Robeson habia grabado _su saludo 
al Congreso y lo habia enviado a Var- 
sovia. 

Al escuchar la voz del cantante, 
pcrcibirnos una vez mas la fuerza de la 
unidatl dc los combaticntcs de la paz, 
fuerza para la que no cxistcn ni obs- 
taculos ni distancias. A Paul Robeson 
no le permitieron asistir al Congreso, 
pero nuestro amigo, nuestro camarada, 
el infatigable luchador, cstaba alii, 
entre nosotros. 


Sinaida Gurina 

Sinalda Alexeevna Gurina, hija fiel del pueblo sovictico, edueada por el 
Partido de Lenin y Stalin, fallccio cl 13 de enero. llemos perdido a una firtne 
ludiadora de la paz, a una mujer llena de valentfa y de abnegacion. La 
notieia de su niuciTe ha eausado prolundo dolor cn todos cuanlos conoeian a 
Sinaida Gurina coino persona, como trabajadora v coitio conibatientc. 

Desde muy joven entrego su vida a la hcroica lue.lia del pueblo sovielieo poi 

un fuluro leliz para la humanidad. 

Nacio en 1901. Su padre era un obrero 
do los Urales. A los 24 anos, Sinaida 
rcalizaba ya un importantc Irabajo social: 
primero cn los Urales y mas tarde en 
Mosed, en el Consejo Central dc los 
Sindieatos de la Union Sovietica. En 
1930 ingreso cn cl Instituto de Melales no 
leiTUginosos de Moscii, y pasados cinco 
afios se coloco, ya con cl tltulo de ingenie- 
m, en una fabric.a dc la capital sovietica. 
Su eapacidad de dirigente y su trato afec- 
tuoso le granjearon pronto el cariiio y el 
rcspelo de los obreros y del personal 
leenico de la enipresa. 

En la Gran Guerra Pallia, Sinald't 
Alexeevna Gurina partlcipo cn la hcroica 
labor de la rctaguardia sovietica. La 
Patria v el pueblo sovictico premiaron su 
contribution patridtica a ia victoria con 
alias eondccoraciones: la Ordcn dc la 
Bandera Roja del Trabajo y la Ordcn dc la Estrella Roja. 

Despues de la guerra, es aim mas diversa la aetividad de Sinaida Alexeevna. 
En 1947 es elegida Diputado al Soviet Supremo de la R.S.F.S.R., y actria inlen- 
samerite en el movimiento iiitcrnaeional feuienino por una paz duradcra. Se 
incorpora a las lab ores del Comite Antifascists de Mujercs Sovieticas. Es nom- 
brada representante del Comite ante el Sccrctariado dc la Fcderacion Dcmocra- 
l.ica Internacional dc Mujercs. Sinaida Alexeevna Gurina cooperd con cl mayor 
entusiasmo en la Federation para que se cumplicran sus clevados fines, es 
deeir, la union de las mujercs de todos los paiscs en defensa de la paz. 

Cn el II Congreso Mundial de Mujercs, eelebrado en Budapest, Sinaida Ale- 
xeevna fue elegida miembro del Consejo, miembro del Coniite Ejccutivo y 
Sccretaria de la Federacion. Las madres de todos los paiscs, dclegadas a la 
scsion del Comite Ejccutivo dc la F.D.I.M. cclcbrada cn 1950, recuerdan muy 
bien las palabras emocionantes de Sinaida Gurina, salidas del alma, expresion 
del prolundo amor del pueblo sovictico a la paz: 

«!S f o bay una madre sovietica, no hay una madre cn ningiiu pals que no 
sienta inquietud por sus liijos mientras el mundo csle anicnazado por cl peligro 
de una nueva guerra. Nosotras no queremos guerra y, como siempre, marchare- 
mos cn las primeras Lilas dc los partidarios dc la paz en la lierra». 

Sinaida Gurina lucho incansablcmcntc por la unidad de las mujercs de todos 
los paise.s. Estaba eonvencida de que se puede salvaguardar la paz si las flier 
/.as que la deficndcn marchan unidas. 

La fignra de Sinaida Alexeevna es un predaro ejenipl > dc luchadora incan- 
sablc v consccuentc de la paz, de la vida, de la felicidad de los nines y de la 
jtiventud. 

La gloriosa memoria dc Sinaida Alexeevna Gurina, de esla admirable mujer 
sovietica, no se borrara jamas do nuestro corazon. 
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Cuadro de V. Poliakov, I Radoman 1/ }. Shats. 


'■ton 
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LOS ARTISTAS 

SOVIET ICOS 
EN LA LUCHA 
FOR LA PAZ 


l‘m- V lilt A MU JIN A, 

MscuUnra, Prcinio Sliilin 
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Do hi scric. do dibujos «jPor la paz!», 
de II. Prorokov, Premia Stalin. 
1. j Stalin ns la paz! 2. jPor la lihcrtad, 
por la paz! 3. Los gendarmes norlc- 
amcrlcanos on el Japan. 


L.xpasicum dc Arte. 1930 


Ml II Monyreso Mumbai de J’arlula- 
riur» dr la i'az traiiseunio bajo cl lciila 
dc la India crcdcnlc dc los pueblos 
por la pa/., contra I os im cmliarios dc 
una imcva ytierra. Las personas sen- 
dllas dc la lierra han eoinpreiidido 
mu y him (pic la paz no sc espura; 
la paz. sc yana. 

Ill] todos lus paiscs iia rcsumulo la 
podcrosa voz dc prolesla dc millo 
lies dc homines y Jiinjcivs contra la 
guerra. 

Y cn cstc niovimienlo pro pa/ dc 
Indus los puchlos, a lus artislas nos 
corrcspoiulc mi piicslu iinpoitanli y 
dc responsabil idad. No podemos per 
niancccr impasiblcs eiiando la yuerra 
aincna/.a la vida hiinuma y la exislen- 
da del aide y de la ciillnra. 

Los iinporialistas iiorlcaincricanus 
destrnycii a condciida los valoics cnl- 
lurales del pueblo aneano con saiuido 
vaiidalismo. Diariamenle nos Iraen los 
periodieos noticias de la dcstruedon 
de dudades eoreana.-, de nuiseos, de li- 
bros valiosos, dc aiiliquisimos niomi- 
meutos arquilecldniieos. 

I.slos ados de barbaric, esla ajuena- 
za dc ill in yuerra mas aim/ lodavla y 
de lmevas destruedoncs de los maravi- 
llosos leyados de la cnliura, nos im- 
pulsa a los artistas sovicticos a ay: i: 
panios eada vez mas eslrediaineiile ci i 
loriui a la bandcra de la paz. La llx- 
posicibn dc Arte de l!)5() cn la (ialeria 
Tretiakov de Moscu, os preeisamenle 
ini llamamieiiio a defender la paz. 

Ml espirilu de esa India inspira el 
euadro «l.a candbii dr la paz», obra 
de los pinlores V. Poliakov, I. Rado- 
inan y .1. Slinls. Paul Robeson eauta. 
Su fiyura sc yeryuc serena ante el ini- 
erofono. A sn fado vemos a homines 
de diversas edades y dislinlos pa isos. 
Su expiTsibn denola quo eslan rosnel- 
los a cellar lila.s para sal vayuardnr al 
cantor de la paz. 

Ml yrupo epic diriye (-1 eseultor A\. 
Maniscr presenta una composicion es- 




«Jms rrmjeres exigen la paz». De la serie 
Ac, esculturas «l,a lucha par la pa~», 
obra del Artist,, del Pueblo Ac la 
R.S / ..V.A?., escullor M, Maniser y Ae 
su grttpo: (,. (ilikmcn, I). Epijdnov, 
V. Rilter y V. Sokolov 

Exposition de Arte. 1950 


cultorica para un Iroulispicio, integra- 
da por side grupos, que simbolizan la 
lucha de las gentes sencillas por la 
paz, su hcrolsmo y abnegation. Cada 
una de las side paries de esla com- 
position sc caraclcriza por la intensi- 
dad y el vigor del tenia, i; litre ellas 
de.slaeau las tituladus «La Union So- 
vietiea, baluarle de la paz» y «Las rnu- 
jeres exigen la paz». 

Us einoeionante el trabajo de N. Ro- 
madin «I,as feroeidades de los yankis 
on Corea », y mereee destacarse cl dc 
G. Gorelov «Por la paz en todo el niun- 
do» y un euadro de K. Maximov: «Vo- 
tando por la paz». Los pintores de Jar- 
kov V. Vijlinski, H. Zluikov, E. Levin, 
1,. Chernov y L. Shmatko preseiiLm cn 
la Exposition un gran lienzo, que re- 
coge un aconteeimiento hislorieo. Se 
lilula «Un liombrc de la paz» y esta 
eonsagrado a la linmi del Tratado de 
amistad y ayuda mutua entre la Union 
Sovietica y la Rcpublica Popular 
China. 

Siguiendo el vuelo de una paiouia 

-simbolo do la paz — , va una joven 
niadre con su hijo. Tras cl 1 a lnarchan, 
firnie el paso, honibro eon liombro, per- 
sonas de nizas y pueblos distintos, in- 
\ a lidos de la pasada guerra. Van a de- 
fender la paz. La composition esculto- 
rica se llama: «Exigimos la paz». Es 
un llaniamienio a la paz cn nombre 
de los nifios, en nombre del futuro. 

Los an to res de la obra son los eseul- 
lores V. Mujina, N. Seleuskaia. S. Iva- 
nova, A. Sergueev y S. Kasakov. 

Respire edlera ' una niagnifica 
coleccidn de dibujos dc B. Prorokov: 
« i A1 mar los tanques dc Tru- 
man!», «jCorea para los eoreaiios!», 
«j.Juramos que el pueblo francos jamas 
'una la guerra contra la U.R.S.S.!», 
*jPor la paz y la libcrlad!», y olros, 
I'd arlisla ha sabido rcflejar cn cllos 
ia lucha hcroica dc los Irabajadores dc 
los paises capilalistas contra los pro- 
molores de una nueva guerra. 

Id piutor lelon S. lleibergs ha con- 
seguido plasmar en nil hello euadro la 
nobleza v el amor a la paz que anima 
al pueblo sovietico. Ill lienzo sc lilula 
«Aungos de la paz». En. un parque, 
lieno del >ol de la inafiana, una niua 
y unos pilotos sovietieos dan de corner 
a las palomas. . , 

La liuinanidad ueeesita la paz como 
el aire que respira: sin paz no hay fe- 
lieiilad. ni alegria, ni creation, que es 
el fndiee unis fiel del desarrollo del 
cspirilu humane. Sin paz no cs posi- 
ble ni la vida rnisrna. Por cso, los ar- 
tislas sovietieos hau elevado unanime- 
mcnle su voz en defensa de la paz. 
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1:1 asalto de la «}nrta!czcv» de nieve. (Juegos rusos antiguos). 


Masco del tistmlo tie Lcningradn 
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Cnsaca. Rctrato de A. I. Emelidnova 

Galena Tretiakov 


(EN EL 35 ANIVER5ARIO DE 5U MUERTE) 


V. I. Surikov. Autorctrato 

Galeria Tretiakov 
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MUSORGSKI 

1JNA NUI'-VA PELICULA SOVIE I’lCA 


Por S. SMOUANITSKI 


ij -| v ida y la obra del lamoso musico ruso Musorgski ha ins- 
jpirado uno do los films sovieticos mas notables dc los lilti- 
mos liempos. La pellcula la han producido los Estudios Len- 
film, condecorados eon la Ordcn de Lenin, bajo la direccion 
■de G. Roshal, que con A. Abramova es cl auior del guion. La 
dilicil labor de la adaptacion musical en una cinta de cstas 
earaeterlsUeas la ha resucllo brillautisimamente el compositor 
Kabalievski. 

Los autores de la pelicula «Musorgski» se han piopucsto 
Jo mas importante en las obras del genial compositor: dcscu 
.lirir v prescnhir su entronque con la vida del pueblo, hn efec- 
.to, es la agitada vida popular - las ferias, las animadas callcs 
,le Petersburgo, y las multitudes dc eampesinos indignados- 
lo que sugiere a Musorgski ideas y temas quo cl plasma en 
sus inniortales mclodias. La imagen del pueblo, dolorido y so- 
juzgado, pero lleno dc titanica fuerza y dc implacable odio a 
los opresores, apareee on las obras del grail musico con pro- 
fundo amor y autentico realismo. 

bin primer piano de la pellcula figura el trabajo dc Musorgski 
para crcar la opera que le did renombre mondial: «Borls Godu- 
nov®. Para cl eslrcno de csta obra su auior tuvo que luchar 
contra la oposicion de los rcaccionarios oscurantistas. Esto sc 
rcfleja tambien en la pellcula como una mucstra de los esfuerzos 
de Musorgski por un arte dcmocratico, verdaderamente ruso y 
avanzado. 

La pantalla nos presenta la figura del musico ruso como un 
luehador intransigenle y un innovador audaz, para quien la 
verdad csta por encima dc todo. 

Ln una de las escenas mas bellas de la cinta vemos a Mu- 
sorgski inclinado sobre la partitura. I, a llama rojiza de las 



Otra escena del film «Musorgski». Durante una juncion callejera 
del teatro de Uteres apareee el cabo de policla. Los eampesinos 
estan dispuestos a defender a su arlista. 


velas ilumina su iosiro inriiovilizado por el esfuerzo del pen- 
samiento. Su mirada csta pcrdlda en la Iojanla, como si con* 
tcmplara los episodios de la insurreccion popular. Da la sen- 
sation de que escucba cl ancho y vigoroso coro dc las huestes 
popularcs. La mano de Musorgski, nerviosamente crispada en 
el tapiz, cristaliza en notas la emocidn que le invade. El mu- 
sico cvocaba, sin duda, los tiempos de las insurreccioncs del 
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l in a escena de la pelicula «Musurgsk!». HI if can musico dirigtendo 
hi orquesta, durante un concierto an la cscuela musical gratuila. 
(Artista A. Borisov). 


campo, cuando la Kusia eanipesma sc alzaba sedienta de jus- 
tieia y dc libertad. 

La grandeza y la fuerza de Musorgski residen cn su fc in- 
quebrantablc en cl futuro venturoso de su pueblo. Y Musorgski 
lo dice al final de una escena con cstas palabras: «E1 artista 
eree en el futuro porque vivc cn el». 

Junto a Musorgski vemos cn la pellcula a otros grandes mii- 
sicos contemporaneos del magnlfico «Grupo dc los cinco» como 
Balakirev (artista V. Balashov), fundador de una escucla musi- 
cal gratuita para d pueblo; Rimski-Korsakov, Borodin, Cul. . . 
Apareee el maravilloso compositor ruso Dargomizhski. Una de 
las figuras mas logradas del film cs la del eminente crltico de 
arte Stasov. Stasov fue uno de los mas apasionados impulsores 
de un liuevo arte dcmocratico y popular. En cl tenlan los arlistas 
rusos progresistas de la cpoca a un sabio conscjcro y a un amigo 
lid. Sus enscilanzas, sus esluerzos por conseguir la democrati- 
zacidn del arte han dejado honda huclla cn todo cl dcsarrollo 
artlstico dc aquel tiempo. 

Al final dc la pellcula, cn una escena quo hoy adquiere un 
alto significado simbolico, Musorgski prcgunla; «Amigos, f -lle- 
garan a conocernos y comprcndernos los que pasen por Ku- 
sia denlro dc cien anos, los que ahonden cl surco de los tiem- 
pos y dc los corazoncs?» El sueno del compositor sc ha hecho 
realidad en nuestros dlas. . . El pueblo sovietico estudia profun- 
damciitc, eouocc y ania la obra de Musorgski. El cxito de la 
pellcula io ha demostrado cumplidamente. 

Dara una idea de la [idelidad y del carino con que se ha tra> 
tado la figura del musico, cl saber quo. cn la preparation de la 
pellcula ban trabajado mas dc diez anos el director cinema- 
tografico Grigori Roshal y la guionista A. Abramova. Los auto- 
res del film ban a dap tado a la pellcula varias csccuas dc la 
opera «Boris Godunov®, sc ban valido de gran caulidad de obras 
teatralcs, de documentos biograficos, dc retratos bistoricos. Y 
esto, naturalmcnlc, se rcfleja en la veraridad de todas las 
figuras que desfilan por la pellcula. 

Ln la intcrprctacion descuclla cl actor A. Borisov, que en 
carna con gran talcnto la figura dc Musorgski, y N. Cherkasov, 
uno de los artistas mas popularcs del cine sovietico, que el 
publico latino-amcricano rccordara sin duda por pcllculas como 
«L1 diputado del B;iltico» y «Alejandro Nevski». N. Cherkasov 
interpreta el papel de Stasov. 

La pelicula «Musorgski» es una muestra de la grandeza del 
arte clasico ruso y del gran arte sovietico, que ha beredadn 
y desarrolla las mcjorcs rcalizaciones de la cultura. 
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Lefra: UNA fERESChE.SKO 


'Musica: VERA GUERCHIK 


lr duccion: C. ARGOnI 


CahTAHIII 

■fOPRANO 1 


moui;kato 


! Hue nuci Iid can toudi do yuk le hub vue lea la dayvuoleaiiilai jai 


Qua nuestro canto unido vuew, 
nuc vtiele alado y vuele audaz. 

I Luchad , inlrepidas rnujeres 
t) dad al tnundo vula y / lU ■ 

Eslrccha union y paso 
Hermanns cn fc y l' olul f f h { 

,, us i la paz sera mvencible. 

)lin pie, andante, sin parar. 

‘.rum*. m#m. »»«“■ 

kmas d pueblo no acepta 
■Madres Hermanns alzaa, 

‘‘ nal , ’ ' nny las banderas. 

ftizafpor la paz las banderas! 

Quo nueslros hijos lengan gozo 
.«/ risa la fid \ueentud: 


CON -fRMEZZA 
(OPltANOS 


Los pueblos son 
H (oclo puede eh 
la gran verdad 
u paz y dicha a 
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RADOSVETA BOYADZHIEVA 
DIRECTOR DE ORQUESTA 


L’or A. KIRICHENKO y K. OLCiUIN 


[.si gran sala dc conciertos esla abarrotada dc publico. Las antiguas ara- 
iias dc cristal rcliejan la policromia dc sus luces cn cl marmol dc las colum- 
uas. Ln cl ('scenario se alinea la celcbre orqucsta dc la Pilarrn6riica dc 
1 cningrado. 

Subc ante al alril una csbclla muchacha dc delicadas faccioncs. Rccorrc 
roil la mirada a los musicos y empuna la batuta. . . 

bn cl prngrama figuran la jovial obcrtura dc la opera dc Kabalicvski, dc- 
dicada a la vida y la India do Colas Brcugnou, el alcgrc artesano de Cla- 
inecy; los solernnes «Preludios» dc Liszt y un politico concicrto de Mozart. 
I.a nuichacha, dotada <le linlsimo oido y extraordinnria mernoria musical, 
dirige sin partitura. 

Y cl concicrto dc fill de curso de Radosveta Boyadzhicva para el .itulo dc 
director de orquesta tienc un gran exile. 

bl padre de Radosveta, Anto Boyadzhiev, cantata, cscribia operas y diri- 
gia conjuntos artfslicos dc aficionados cn Bulgaria. En su easa organize) 
un coro, del que formaban parte sus cinco liijos. Los vecinos de la bariiaria 
aeudian encantados a escuchar al coro de los Boyadzhiev, qnc interpretaba 
eanciones popularcs btilgaras y obras de Chaikovski, Glinka y Rimski-Kor- 
sakov. No siempre eomprendian la letra dc las eanciones rusas, pero las 
eantaban, porqite la rrnisica del pueblo ruso hermano llcgaba al eorazoti 
de los patriotas bitlgaros. 

Cuitnde en Bulgaria triunfo cl 1- rente Popular, Auto Boyadzhiev pudo dat 
instruction a sus liijos. Radosveta terrnino los csludios cn la Academia 
Musical dc Sofia, su ltermana acabo la carrera de medieina y el hermano 
se hizo violinista. 

bl stiefio do. Radosveta era scr director de orquesta. Pero en la Academia 
Musical de Sofia no existia esa calcdra. 

Un (jia, la mueliacha vino a la Union Sovielica. !.;i rccibierou eaiinosa- 
mente, todo fueron ateiieioncs parti ella. Radosveta iitgrcso en la sceei<5n 
de ampliation dc estudios del Conscrvatorio ruso mas antiguo, el de Rimski- 
Korsakov, de I.eningrado, dondc esludiarou (diaikovski y Glasunov. b.n los 
euatro anos dc estudios, Radosveta tuvo por rnacstros ti execlentes musicos 
sovieticos, gracias a los etialcs pudo dirigir las mejores onpicstas siufoni- 
eas y operas on los priueip.ales (eatros de la U.R.S.S. 

bit su tesis de doctorado sobre las «Tarcas del diredor de orquesta en 
la soeiedad soetalista», Radosveta demostrd sus protundos eonocirnicntos 
sobre la milieu del nnisico eomo portador de las ideas artistieas de su 
pueblo. HI Consejo Cicntifico del Conscrvatorio dc I.eningrado concedio a la 
mueltacha el titulo de candidate a doctor en invesUgaciones artistieas. 

Hoy, Radosveta Boyadzhicva es la primer rmijcr director dc orquesta de 
Bulgaria. 


Radoseela se despide de I.eningrado antes de re- 
gresar a su pairia. liu la {olografia: Riutosvela 
Boyadzhicva (a la derccha) con su amiga Inna 
Kalnitskaia, director de orquesta, cn la I’laza de 
los Decernbrislas. 

Radosveta Doyadzhieva dlrigieiulo la orquesta dc 
la Filarmonica dc I.eningrado. 



iPOR QUE HAS RECIDIDO UNA MALA NOT A? Cuadro da S. Grigoriev. Exposition da Arte. 1950 

En. ici escuela soviclltu ins buencis tiotcis del alum/io soil unit cilcgrict no solo pcirci el itilercsctdo sitio para iodos los profesorcs 
tf demos alumnos. En el cuadro; maestro. ,j alumnos, preocupados, sc interesan por adivinar la causa da la mala nota recibida 

pnr el muchacho, con el fin da ai/udarle. 


S U G K RENCIAS PUD A GOfil C A S 

LA EDUCACION 
DE LOS ADOLESCENTES 

Por I. A. PECIIERNIKOVA, 

auxiliar cienlifica 

del Inslitulo de Tcorla c llisloria de hi Pedagogia 
I Academia de Ciencias Pcdagogicas de la H.S.F.S.H.) 

I. a maestra Nina Andreevna Denisova llamo a la madre del 
aliimno de la septima clase Andrei D. Le dijo que su hi jo tenia 
grandcs doles para las Matematicas, que con frecuencia inven 
taba el mismo problemas de Matematicas de gran inieres y ayu- 
daba con gusto a los camaradas que Iropczaban eon inayorcs 
dilicultadcs cn el estudio de esta asignatura. Pero el nifin 
tenia un gran defccto: era muy rcvoltoso e indisciplinado. 

(.a madre confeso que Andrei tambien era muy travieso en 
casa y no siempre obedecia a los padres. A1 principio esto le 
habla preocupado, pero despues encontro una explication a la 
conducta del chico. Estaba en la adolescencia, y en esa epoca 
el eomienzo de la pubertad produce una e.xeiiabjJidad extrema, 
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desasosiego, nerviosismo. . . Hay que esperar pacientemente a 
que pasen esos anos de transition, y lucgn el estado del mucha- 
cho sc normal iza. 

La maestra explied a la madre que estaba en un error. Natu- 
ralmente, cada periodo de la infancia ticne sus particularidades, 
que no deben olvidarse. Pero no hay i|iie biiscar en cllas la jus- 
tificacidn de la indisciplina de los niiios. Los alumnos de cual- 
quier edad cslan obligados a observar estrictamentc las rcglas 
establecidas en la escuela. Y tanto los macstros como los padres 
deben exigir de el los, eon idcnlica severidad, quo esas reglas 
scan respetadas. 

Las pnblicacioncs burguesas de pedagogia ban escrito mucho 
aceica de las dificultades en la education de los niiios durante 
el «aciago periodo de la pubcrtad», cuando los chicos, segun 
esos pedagogos, al chocar con el medio ambiente, no acatan la 
ilisciplin a. La pedagogia sovietica considcra cstas explicaciones 
unilateralcs y erroneas. 

La adolescencia comprcndc de los 12 a los 15 aiios, periodo 
en el que el organismo del nino esta sujelo a grandes cambios. 
Se perfeccionan las funciones del sistema encefalico superior, 
se produce un brusco dcsarrollo de los musculos y huesos, el 
coraznn funciona con mayor intensidad, comienza la pubertad. 
Se observa un impetuoso dcsarrollo del fimeionamiento do todo 
el organismo. 

Las invcstigaciones de la cieneia sovielica lum demostrado 
que si los ninos a esta edad hacen regularmente ejercicio fisico, 
siguen al pic de la letra el regimen prcscrito por los medicos, 
estiin al aire libre el tiempo necesario y trabajan en la niedida 
de sus fuerzas, su dcsarrollo transcurre normahnente, su orga- 
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nismo no sufre ningi'in trastorno y en las Itinciones del sistcma 
nervioso no sc observa la mcnor alteration. 

Un gran desarrollo mental acompafia al adolcscente, cuando 
posee una cantidad considerable de conocimienlos, aptitudes y 
habitos. Va acostumbrandose a examinar mas profundamente 
los complejos fenomcnos de la vida, a establecer las causas y 
los efectos, la scmejanza y la diferencia entre los objctos y los 
fenomcnos. Se desarrolla en cl la atencion consciente, se ensan- 
chan sus horizontes, se fortalece su voluntad y su decision para 
veneer las dificultades; reacciona ante los fenomenos de la 
Naturalcza y los probleuias sociales con mas conciencia, mas 
sentido de la responsabilidad y mas reflexion. 

Todo esto detenu ina en el la sensacion de que ya no cs nifio. 
Quicrc scr indcpcndicntc, que se le respete, quo se le tratc con 
deltas considcraciones, que se tenga confianza en cl. 

Y esc cs precisamcnte el rnomento cn que ante los padres y 
los macstros sc plantea un problema pcdagdgico de transcen- 
dental imporlancia: comprcndcr al adolcscente, saber satislaecr 
sus inquietudes intelcctuales y encontrar cl to no prcciso cn el 
trato con el. Solo eon esta condicion cs posiblc orjentar la edu- 
cation I'omo cs debido. 

Si los padres no se interesan por las preocupaeioncs morales 
del nifio, hablan con el condesccndientemcnte o con extremado 
rigor, si el adolcscente encuentra en los adultos f alia de since- 
ridad, injusticia e iiulifercncia, csto le haec scr hurano y provo- 
ea cn el inevitablementc rebelrila y rinleza. Si, por anadidura, 
no sc sabc cncauzar de forma util la tumultuosa energla y 
actividad de los nifios, las «dificultades» de la conducta de los 
adolcsecntes son todavla rnayores. 

l.a priictiea dc la cscuela y de la familia sovielica ha demos- 
(ratio brillantemente que, cuando se aborda eon habilidad esta 
euestion, cs facil someler a los adolesccntcs a la influenda del 
medio pedagogico. 

Tomemos como cjemplo la cscuela N : 2 de Kliasma, region 
de Moscii. Es una cscuela corriente. La mayorla dc los alumnos 
son hijos dc ferroviarios o dc los campesinos del vecino koljos. 
I'li la cscuela reina una disciplina admirable; son raros los ni- 
rios que faltan a clase. I.os macstros cumplen su mision cduca- 
dora con sumo taeto y habilidad, y mediaritc continuas consultas 
v eonfercncias ayudan a los padres a cducar debidamente a sus 
hijos. Para los alumnos se ha establecido cn la escuela un re- 
gimen adccuado; los padres y macstros cuidan de su cxtricta 
obscrvacion. Los adolcsecntes toman parte act.iva en el trabajo 
de las organizaciones dc komsomoles y pioncros, cfectuan mar- 
chas dc esquiadores, excursiones, vcladas de artistas aficionados, 
eultivan su iuventiva, asisien colcctivamente a espcctaculos de 
los teatros dc Moscu. En Moscii hay un tcatro para los nifios 
pequenos y otros (los para la juventud. En verario organiznn 
ios llamados grupos de michurinistas, cs deeir, cstos muchachos 
estudian y aplican los metodos agrotecnicos dc Michurin cn carn- 
pos cxperimcntales. No hay que deeir que los jovenes practical! 
con entusiasmo toda clase dc deportes naulieos. 

T.os padres, por su parte, les saben estimular cn sus estudios, 
en sus afieiones artlsticas o deportivas. Les acostumbran a rcali- 
zar irabajos domcsticos al alcance de sus esfuerzos y de su 
gusto. 

Eu la cscuela hay una gran biblioteca, que frecuentan todos 
los alumnos. Los maestros y los padres se prcocupan de oriental" 
la lectura de los nifios haciendo que lean, sistcmatica y atenta- 
m elite, las mejores obras de In literalura sovielica, que cducan 
en la juventud la alteza moral, el espfritu dc la amistad, de la 
camaraderla y del amor a la Patria. 

T.a practica de la escuela sovietica confirma que con la educa- 
tion comunista, organizada acertadamente, las dificultades de la 
education de los nifios en cl perlodo dc la pubertad son faciles 
de veneer. 

I.os nifios a esta edad son muy exigenles con las personas 
que les rodean. En seguida sc cncarinan con los mayores cuando 
ven en ellos un clevado patriotismo, una actitud comunista hacia 
cl trabajo, or den y organization, sinceridad, voluntad firmc, so- 
licitud. Y, por el eontrario, experimentan una terrible desilusidn 
si obscrvan eu los adultos la incut ira - . In ncgligeiieia y otros 


defectos. El nifio sc rebela entonces con todo su ser y esto se 
refleja en las irrcgularidades de su conducta. 

Una de las principals tareas de los padres y maestros es 
ganarse la confianza de los nifios. Al ir conociendo el medio 
que le rodea, el nifio se interesa por la psicologia dc las gen- 
tes, por sus reiaciones. Ante el surgen multitud dc complejos 
problemas: las primeras ilusioncs, los primeros amargos dcsen- 
gafios. Ser un vcrdadcro amigo del joven, quiere deeir acudir 
a ticinpo en su ayuda, alegrarse o entristecer.se eon el, darle un 
consejo acertado. 

Mas para eso hay que ganarse la confianza del adolcscente. 
Anna Alexeevna Koroleva, al liablar cn una de las reuniones 
dc padres, que sc cclebran regularmente en las escuelas sovieti- 
eas, expuso sus experiencias cn este terreno: 

— - Tengo un hi jo de catorcc afios. Nos llcvamos como buenos 
amigos. Me confla siempre todo lo que le ocurre, sus errorcs 
>’ sl >s dudas. lie logrado quo sea asi dc una manera muy sen- 
eilla. Ante todo proeuro scr muy exigentc conniigo misma. Mi 
liijo sake que soy stajanovista, que cn la fabrica me aprccian. 
Vc la honcslidad de mi conducta, mi sinceridad, que no me dejo 
1 1 e v a r por los nervios. Yo tambien le trato con respeto y con- 
fianza, pero al misrno tiempo soy exigentc con el. La fuerza de 
aniino quo cl nino pcrcibc cn mi, cs objeto de su aprecio. 

Yo n tinea lingo a mi liijo preguiiias nitinarias acerca dc su 
conducta y sus progresos en la escuela. Me interest) por sus asun- 
los del komsoinol, por sus amigos, liable con cl de los libros quo 
lia Icido. Poc.o a poco sc acoslumbra a contannc sus iinprcsiones, 
a eompartir conmigo sus penas y alegrias. I.e cscucho siempre 
con atencion y trato todas las cuostioncs que cl me expone con 
la mayor seriedad. Si el mucbadio osla cquivocado 
discuio con el como con una 


algo, 
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persona mayor, sin regafiar- 
lo, y trato de que mis 
argumentos sean convincen- 
ies. Yo lc hablo de mi vida 
('ll la fabrica, le ciiouto mis 
planes de trabajo. As! lie 
logrado, poco a poco, que cl 
muchaclio tenga en euenta mi 
critcrio y lo que yo pido de 
cl, y que me confie, sin es- 
fuerzo alguno de mi parte, 
sus mas intimos pensamien- 
tos. 

En la education de los 
nifios tienc gran influencia 
las organizaciones de pionc- 
ros y del komsoinol, la edu- 
cation polilica e ideologies. 

Los nifios sovieticos ven su 
glorioso cjemplo en Lenin y 
Stalin. En las charlas con los 
udolescrnles es un inanaiitial 
inagotable la vida ojemplar 
de los grandes jefes del pue- 
blo, de los deslacados dirigen- 
dcl Partido bolclievique y de 
otras personalidades sovieti- 
cas, dc los sabios, de los in- 
ventores. Al cducar ala joven 
gencracion on el cjemplo dc 
los grandes hombres que hand 
servido abnegadamente a su 
pueblo, el Komsomol, la 
cscuela y la familia sovietica 
han dado al pafs heroes como 
Zoia y Alcxandr Kosmode- 
niianski, los gloriosos miem- 
bros de la «Joven Guardia» dc 
venes patriotas. 

En la U.R.S.S. Ios maestros y los padres buscan siempre 
metodos mas eficaccs para educar acertadamente a los nifios, 
para cultivar cn ellos las clevadas cualidades morales de Ios 
efudadanos sovieticos, activos eonstructores de la sociedad comu- 
nista, 



Los jovenes michurinistas de la 
escuela secundaria N° 34 dc Le- 
ningrado , han plantado un huer- 
to de drholes frutalcs , han culti- 
vado mas de mil plantas de 
salon, con las que han adornado 
las aulas, los pasillos y las 
escalcras de la cscuela. 


Krasnodon y miles de otros jo- 
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POR PRIMERA VEZ EN EL MUNDO 

Yl'.JFS A TRAVKS DF. LA HISTORIA I'K l,A CIKNCIA Y 1)1? [.A TRONIC, \ 
SKLUiNDO V I A.II ■ 

Seres Invisibles 
al servici© del hombre 

Hoi- MARK POROYSK 1 

(‘.onsislltiula cienlifico . 

Academico N.S. MljROMTSHY 

I h cl 1 1 so las genics nuis alejadas <le la Medicina salicn inuy 
! icn que existen iiiedieamentos elk-aces. conic la penicilina, la 
i loniMiicclina v la estroptoinicina. Son 
ins llamados ,11 d ibinf ieos, nombro con 
■ lie mi designs a eic-Gs produclos 
aoi'iios <lc !a aclividnd vita! dc algu- 
nos miembios y lionyos diminutos, qn<’ 
ticncu la propiedad de 
iiifiucneia mortal sobre olras bactcrias 
palogenns y otros hongos. 

' lasta liacc poco ticinpo, unos vointc 
c vcinlicinco anos atlas, los medicos 
eran casi impotenk's contra muciins dc 
las enfcrmodadcs que provocan los 
mierobios. Per ejeinp’.o, la septicemia 
(invasion dc la sangre por las bnetc- 
rias del pus) significabu, on la inmen 
sa mayoria de los cases, la mnerte del 
orifcrrno. Gracias a los antibioticos 
curan en la actualidad cnfentiedadcs 
Ian graves como la pnhnonia, la septi- 
cemia, la meningitis, algunas formas 
de tuberculosis, la tularemia y la peste. 

Durante la pasacla guerra, los anti- 
bidtieos salvaron la vida dc miles de 
heridos en e! frente de combalc. 


LA VERDAD ACERCA 
DEL DESCUBRIM1ENTO 
DE LOS AHT13IOTICOS 

Hn las publicaciones mcdicas dc 
rliiropa Occidental y de Norleameriea, 
sc adjudica la prioridad del descubrimiento dc los antibioticos 
al mierobiologo ingles A. Fleming y al iiorleaniericario de origen 
franees R. Dubos. L’lcining en 1928 liabia llamado la ateneion 
sobre el beebo de quo un moho, semcjanlo al que so desarrolla 
a voces sobre los alirncntos que «ihrcccn», ticno la propiedad 
de. doslrnir los mierobios del pus, llamados estatilococos. 
Didxis, eu 1989, cncont.ro entre las bactcrias del terreno una 
os|)ccic capaz de impedir cl desarrollo de los pncmnococos, 
mierobios causantcs dc la pulmonia. 

Sin embargo, en realidad, los prinieros dcscubi imientos accrca 
de las propiedudes antibioticas del moho verde — del (pie mas 
lardn se extra jo ia penicilina — se deben a los medicos rusos 
V, A. Mnnassein y A. G. Polotcbnov, quicncs ya eu 1871-1872 
no solo dcinostruron que cl citado moho impide el desarrollo 
de los mierobios, sino que incluso utilizaron eficazmenle eoin- 
prosas de gasa empapadas en moho para el tralamionto dc di- 
cersos tipos dc iileeras. I'll aquella epoca, dado el poco des- 
arrollo de la teenies, no les file posiblc a los invesl.igadores ru- 
sos obteuer del moiio sli principio aetivo, la liamada penicilina. 
Pern, no obstante, su descubrimiento coiit ribuyd no poco a la 
aparieidu dc este medieamento. 

A voniienzos do siglo, cl vctcrinario rnso M. G. Tartakovski 
publico un trabajo en cl quo dernostraba tpi<', scgiin se dediieia 
de sus experirnentos, una dc las cspceics de bongo destrnyc el 
a gent c. productor dc la enteritis de las aves. De esta manera, 
se amplid el ni'imcro do microorgnnismos couocidos, cuva vita- 


lidad se deprime bajo la iniiuencia de substaneias producidas 
por el citado moho. 

Its sabido que toda eieueia exige. para su desarrollo la base 
de una tcoria bicn [undamentada, capaz de explicar el sentido 
de sus realizacioncs practices. l.a eieneia de los antibioticos 
debe su desarrollo, en primer termino, al eelebre biologo ruso 
1 1 ya Mhehuikov, quicn descubrio quo en el inlcstino dc los ani- 
mates v del hombre unas cspceics de bactcrias son eliminadas 
por otras. Mcchuikov did la explication de cstc interesantisimo 
fciioiiieno, soslcniendo que dichos mierobios combatcn entre si, 
debido a que algunos de ellos climinan ciertos venenos que se- 
rial! rnortales para los pcrleuecietitcs a otra cspccic. Ilya Mecli- 
nikov fue el primer hombre dc cicncia que a comicnzos dc cstc 
siglo cnuncio la base ledrica que liabia dc permitir aprovechar 
la India dc unos mierobios contra otros cn bencficio del hombic. 

1 1 ya Mcchuikov, al que sus conteinpon'meos llamaron eon 
razdii «ol gran hiimanista», se dedico inteiisainenle a cstudiar 
cl problerna de la lucha contra el eu- 
vcjccimiento prcrriaturo del organismo 
luimano. Afirmatia que el hombre es 
vietima de una intoxication contimia, 
que tienc origen en el propio inlcstino, 
donde los cnemigos del organismo, las 
bactcrias de la putrefaccion, segregan 
eesar substaneias altamcnte tdxicas, 
de la vejez prematura. Y el 
gran sabio coincnzo a buscar bactenas 
que, siendo inocuas para el hombre, 
fiicran capaecs dc desalojar del intes- 
tino a los mierobios de Ia putrefaccion, 
oeupando ellas su lugar. 

tJu microbio apropiado para cstos 
fines resulto ser la bacteria del acido 
lactico, que transforma la Icebe en 
requeson, Lin sli prosencia, siiciimbcn 
efedivamente las bactcrias (pie prodii- 
ccn la putrefaccion. 

til sabio ruso Ignat Shiiler, colabn- 
rador de A'teclmikov, consiguid confir- 
mar cstc lieclio al ciK'onl r ar mi medio 
de cullivo en d que se rriultiplican 
rapidamciite las bactcrias del acido 
lactico. Se traiaba del azuear de ieclie, 
la lactosa. Baslaba alimcnlar con lac- 
losa a los ratones de laboralorio, para 
que eu cl inlcstino de cstos animalitos 
sc desaiTollasc una flora coiisliluida 
exclusivanientc por un cullivo pure dc 
bactcrias del acido lactico. Como cl 
azuear de Ieclie es lolalincnte inofensivo, estas experioneias 
piidiernn ser rcpclidas en cl hombre. Dc esta manera, se com- 
probij el inismo fendmeno: bajo la influcncia dc Ia ladosa, la 
bacteria del acido lactico. por regia general, expulsaba del 
inlcstino a las bactcrias dc la pulrctaccion. 

ANTAGONISMO FORZOSO 

Para Ignat Shiiler, in niismo que para su maestro Mcchnikov, 
cl descubrimiento del antagonismo cxistenlc entre algunos 
mierobios no era una eucstion de intcres meramente «acade- 
• nico». Siguicndo las tradiciones de la cicncia rusa, cl sabio sc 
esforzn por sacar Io mris rapidarnente posiblc de este dcscubri- 
mieiito una utilidad pracfica para el pueblo. 

[gnat Shiiler sc dedied a cstudiar el problerna dc In interven- 
cidn en la lucha que libran entre si los seres niicroscopicos. Si 
la medicina aprendicse a dirigir esta lucha, serin posiblc nio- 
vilizar lodo un cjercito de bactcrias contra los agentes pro 
ductorcs de las cnfcrmcdadcs mas dafiinas que pa decs cl hombre. 
Guiado por esta idea, cl sabio Ilevd a ia practice una seric dc 
experirnentos, que Ic permitieron conoccr diversas leyes, basin 
cnloiiee:; ignoradas, dc la India entre los mierobios. lie aqui 
en quo. consistiau estas cxpcricncias. 

Ignat Shiiler puso en tubos dc ciisavo con agin dos tipos 
de mierobios sinniliancamente: la bacteria del acido lactico y 
min do los runs pcligrosos cnemigos del hombre, el cstreptococo. 
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Slncudr, Vissarionovna F.rmolicva cn stt taboraiarlo. 

Cn •'.skis eondicioiics sc vio quo los estrcptococos conicii/.aban. 
dc pronto, a dosaparccer del tubo de cnsayo sin dejar rastro. 
Resullb que los disolvfa cicrta subsianda quo segrcgun las 
baclerias del acido lactico. En los cultivos puros de estas bac- 
ierias no cs posiblc deniostrar la formacion dc la citada subs- 
tancia, hccho que muv pronto pudo scr cxplicado por cl inves- 
ligador ruso: cuando las baclerias del acido lactico no eneontra- 
ban a su alrededor suficicntc cantidad de alimeiiio, cumeuza- 
ban a cxlracr del organ isnio dc las baclerias mas prdximns. 
los cstrcplococos, las substancias iiilrogeuadas quo necesilaii. 
•dsl, pues, solo el hambre y la preseucia de los cstrcplococos 
les obligabn a adaptar un nuevo metodo para proenrarse afi- 
mento. Hi estreptococo, en eslc caso, resullb impotcnle contra 
la bacteria del acido lactico. 

Asi nacio la tcona del antagonism!) forxoso dc ios microor- 
ganismos que, mas tardc, ya despues de la Revuluvibn dc Oc 
tubre, cl citado autor expnso dc la siguienle nuincra: «I.a score- 
ridn de substancias bactericides por Linos mieroorganismos, en 
respuesta a la preseucia dc otros en el medio circuiidanle, solo 
puede lograrsc experimentalsnonte si se utilize como cs debido 
las propicdadcs biolbgicas dc las baclerias en cl senlido neec- 
sario, es decir, garantizando la maxima actividad de una e.s- 
peeie de cstas y dejando a las otras en la pasividad*. 

Asi proporciorib el sabio ruso una clave a la ciencia, cuya 
alilizacidn ha servido para dirigir a micstro antojo el anta- 
gonismo existente outre ciertos microbios. 

Debemos scualar aun olra de las intcresanles experiendas 
realizadas por I. Shiller. En un tubo de cnsayo con agua, cl 
bacilo de la tuberculosis devoraba avidamcnle celulas dc le- 
vadura, cspccic de bongos diminutos. Eslc espcetaeulo podia scr 
observado con el microscopic. Pero Shiller agregu al tubo dc 
cnsayo unas cuantas golas dc soluciou dc azucar, y todo cam- 
bio radicalmenlc: las celulas dc levadura, «cebadas» con azii- 
car, pasaron al ataque y, en seguida, disolvieron v dcstniycron 
a los bacilos tubcrculosos. jQue actividad tan cnornie la dc la 
subsianda segregada por las levadtiras para poder disolver cn 
linos minutos la cubicrta de los bacilos tuberculosos, que no se 
destruye siquiera por muclias boras de ebullicidii! Estas subs 
Lindas, que I. Shiller aprendid a separar de las soluciones y a 
recoger, fneron los primeros anlibiolicos conocidos en cl mundo. 

Shiller realizo su dcscubrimicnto cn 1914, cs decir, antes dc 
que A. Homing dcsc.ubriese que cl moho verdoso coniicnc una 
substaiicia capaz de actuar mortalnienie sobre algunos microbios 
causantes de enfermedades. Hasta veinticinco afios despues del 
sabio ruso, Dubos no obtuvo cn forma pura el antibiotico tiro- 
tricina. Pero el merito del sabio ruso no solo consisle cn haber 
siilo el primero on lograr una subsiancia con propicdadcs antibib- 
licas. I. Shiller investigb y encontro la manera dc someter la 
India de los microbios entro si a la voluntad del hombre. Su 
metodo del «antagonismo forzoso» proporciond a la ciencia so- 
victica la forma de obligar a las bacterias a producir substan- 
eias medicamentosas necesarias en cualquier cantidad. 


MEDICAMENTO DE USO MUY EXLENDIDO 

1 .os antibibtieos son ntilizados rreciicnlcmonle por la modi- 
cina, hasta cl pnulo de poder considerarse como medicamen 
tos de uso muy exlendido. Los hombres dc ciencia sovieticos 
ban inventado metodos prepios de obtcncion fabril de antibid 
ticos. La profesora Sinaida Ermblieva, Premio Stalin, es autora 
de nil proccdiinicrito para la prcparacidn de penieilina, de uso 
muy exlendido, graeias a la dial se salvo la vida a mil lares 
de sol <!a dos v olicialcs sovieticos dtirnnle la Gran Guerra 
Patria. 

En la li.R.S.S. se ha desarrollado una polente iuduslria dc ins 
anlibiolicos, tpie en 1 i)5(J ha producido muclias vcees mas penieilina 
<iue on 1947. Eslc preparado, tan excel cnle por sus projiiedades 
curativas, es eomplelamente asequiblc por su prccio y sc puede 
adquirir en cualquier farmacia. Sera interesanlc sciialar que 
en los Estados Unidos, dondc lambien esta orgnnizada la pro- 
duccidu industrial de penieilina, esla rcsulta por su clcvado 
precio inasequible para cl norteamericano medio. A cslc pro- 
pbsilo, un grupo de medicos progresistas escribfa en un perid- 
dieo uorlcamei'icano: «I.a penieilina es im rctnedio inagiiifico, 
ya que liene sobre olios agonies quimioterapicos la veulaja de 
que puede darsc cn dosis ilimitadas y dc que im tio.no contra 
indicaciones: su ttnica coiitraindieacion cs la cupaeidad econb- 
inica del enfermo. . .» 

Los medicos rcconoccn la gran cficacia dc la gramicidina 
sovietica. Eslc antibiotico fue obtenido por ires niicrobiologos 
de Aloseii: G. (muse, AL Brazhnikova y P. Scrguiev, de un tipe 
de bacteria encontrada en terrenes eultivados de la region mos 
coviia. La gramicidina sovietica o gramicidina-S es muy supe- 
rior por sus cunlidndcs a im preparado semejaute del ciladn 
cientifieo Dubos. Adcmas, la gramicidina- S actua no solo contra 
los estafilococos y los cslreptococos, si no lambien contra los 
agentes causantes del tifus abdominal, del paraliTus \ la disen- 
lerla y contra el col i, sobre los que no ojerco accibn alguna el 
preparado de Dubos. 



Un las farmactas tie la Union Sovietica siempre hay a la vnn/a 
ncnicitina, que r.uesta tan barata como los damns medicatnenius. 
Un la [olofirajia : Un la farmacia N’ 20, dc la callc dc Bauman, 
dc Moscii. 

Adcmas dc la penieilina v la gramicidina, ios medicos so- 
viclicos utilizaii oiros antibibtieos, como la cslreplomicina y la 
eloromicelina. Recicntcinente, cl Consejo Cientifieo del .Ministe- 
rio dc Sanidad de la (J.R.S.S. estimb dc gran valor un nuevo 
antibiotico obtenido sihtetieamentc: la sinlomicina. Los experi- 
ments realizados cn diversas clinicas demostraron que la siu- 
tomicina es un exedente remedio contra la disentcria. 

Rusia es la patria de los antibibtieos. Esto no es solo un hccho 
historico. En nucstro pais, donde la vida y la salmi del hombre 
son Ios biencs mas prcciados de la sociedad sovietica, los anti- 
liiblicos han enconlrado efedivamente su patria, por eonstituir 
reined ios cficaces al servicio de las masas del pueblo. 
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Un libro sobre el valor ] Escritores y libros 

del pueblo sovietico 


i.A TRIUJGlA i)K ANNA KAMAVAKVA 
•I. A PATRIA* 

I ’or L. LKVfN 


La inlancia y Ios priineros aiios de la juvonlud do Anna 
Alexandrovna Karavaeva transcurren en la vicja ciudad de Perm, 
on los Urales. 

PI abuclo de la escritora trabajaba en los altos liornos. Cnando 
liablaba dc la fabrica surgia la monstruosa figura del Moloch 
eapitalista, con el oxtenuador trabajo de los obreros, la des- 
piadada arbitrariedad de la adminislracibn, la atroz persccueibn 
de toda palabra de protesta, incluso la mas tlmida. 

.Miontras cstndid en el l.iceo de Penn, Anna Alexandrovna 
iba con freeuencia a la fabrica v obscrvaba la vida de los obrc- 
ios, vida sin pcrspcetiva, monotone, tnfsera, desprovista de las 
alegrlas bumanas mas elemcnlales. Dcspues dc Icrminar los 
estudios en cl J.icco, marehd a ejerecr cl magistcrio a una aldca. 
l as inolvidablcs impresione.s de la fabrica tinieronse al ;m- 

gustioso panorama de 
la oscura existencia en 
la aldea en tiempos- 
del zarismo. 

As! fue formando la 
vida misma las opi- 
nioncs de la futura 
escritora, convencicn- 
dola de quc no podia 
ni dcbfa existir en el 
tmindo un regimen en 
el quc el pueblo cstaba 
condenado a la miseria 
y al liambrc. 

Ln vispcras de la 
primera gucrra mun- 
dial, A. A. Karavaeva 
abandona los Urales. 
Dcspues de trcinla 
aiios de auscucia, en 
los cliffciles dins de la 
Gran Guerra Patna, la 
escritora volvio a resi- 
dir largaincnic en aque- 
llos lugares nalales. 

Anna Karavaeva 
llego a Sverdlovsk en 
19-11. Como correspon- 
sal de «Pravda» obser- 
ve dc eerea la dinanii- 
ea vida de ia joven capital soeialisla de los Urales. La eseri- 
iora vio las excclentes casas alias eu las que ahora vivlan 
los obreros de los altos homos, los forjadores y fundidores, rce.o- 
rrio los amplios tallercs de las labricas gigantes de Sverdlovsk. 

A Anna Karavaeva ie atrac, sobre todo, la idea de la inago- 
1 able fuerza cspiritual del pueblo, emancipado por el libre tra- 
bajo socialista. F.sta fuerza sc manifesto con especial prodigalidad 
y plenitud en los duros anos dc la guerra. 

Precisamente de cstas mcditaciones brolo la idea dc cscri- 
bir la trilogla «l.a Patria», en la que Anna Karavaeva ha tra- 
bajado ocho aiios. La primera parte — la novel a «Luccs» — ■ fue 
escrita de 1942 a 1943; la segunda parte — la novela «E1 im- 
pulse®— de 1943 a 1946; y la ultima parte, — Ia novela «L1 
liogar» — , ha sido publicada a liltimos dc 1950. 
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LI argumemo do. la trilogla dc Anna Karavaeva puede ser ex- 
plieado inuy brevernente. Los dos primeros libros hablan del 
personal de una fabrica de guerra evaeuada a los Urales que, 
,eu poqufsimo tiempo, organiza la production neccsaria al [rente. 
Ln «L1 hogar» vcinos el rctorno de la fabrica a la ciudad libe- 
lacla de invasores tascistas, la restauracion de la ciudad y de 
la fabrica. 

Pem la idea de la autora consistia no solo en dcseribir los 
episodios de la vida y de la lucha dc los ciudadanos soviet! cos 
en el periodo de la evacuacion y dcspues del regreso al hogar. 
Anna Karavaeva ha procurado presentar con la mayor profun- 
didad y amplitud la gran fuerza Iranslonnadora del trabajo so- 
eialista colectico. 

Quiza las paginas mas vigorosas de la Irilogia son las 
dedieadas a los hombres y mujeres que ban liegado por distintos 
e.aminos al proeeso del trabajo socialista y que experimental! su 
benefieiosa influeiieia. 

La joven Sonia Chelischeva - -uno do los personajes de la 
Irilogia— llega de su ciudad natal Klcnovsk al dcsconoeido 
Lesogoisk. Antes de la guerra estudiaba en el Conservatorio. Al 
priucipio dc la guerra hn perdido cl eontacto eon su familia, 
ignora cl paradero dc sus padres v de sus her.manos. Poco antes 
ha liegado a Lesogorsk, eon un numeroso grupo de cvacuados, 
Olga Shanina, dcpendienle de una perfumeria en una ])equeiia 
ciudad balnearia. Ln un ambiente complctamentc nuevo para 
ellas, Olga y Sonia sc eneuentran por igual dcsconeer- 
1 :idas. 

La vida de la fabrica, la participation en la lucha conmn, 
eduea en ellas valor, firmeza y perseveraneia, les infunde fucr- 
xas para sobreponerse a las adversidadcs pcrsonalcs. Ln la fi 1 li- 
ma parte de la trilogla, Olga Shanina cs, entre el personal de 
la fabrica, una Irabajadora estimada y util. Sonia Chelischeva 
busea solo al principio olvidar en el trabajo sn dolor. Pern, 
gradualmentc, cl trabajo la va atrayendo y llega a ser una 
urganizadora y habil dirigente de un equipo de soldadura 
electriea v, mas larde, lambien jefe de la orgauizacidn fabril del 
Komsomol. 

Ln la novela «L1 ttogar» la autora describe la vida del 
giierrillero cheeo Jan Nevidly. Lsla figura del nuevo personaje 
ensancha el niarco dc la trilogla, mostrando la importancia que 
para otros pueblos tuvo la victoria del pueblo sovietico sobre el 
iaseisnio. 

Jan Nevidly liabla con colera y desprccio de los promo- 
lores dc guerra anglo-norleamericanos, nuevos pretendientes a 
la liegcmonla mundial. «Las personas scncillas — dice- - corn- 
prendemos muy bien contra que arremeten csos senorcs: no les 
agrada quc la Union Sovietica liaya derrotado a la Alcmania 
fascista, quc la Union Sovietica inste a todos a lucha r por la 
paz para todos los palscs y pueblos*. 

La trilogla de Anna Karavaeva — canto a la gran liazana del 
pueblo sovietico cn ci trabajo durante la Guerra Patria — csta 
engarzada logicamente con la lucha por la paz que sostienc ar- 
tualmcnlc toda la humanidad progresiva. 

Las ultimas paginas dc la novela «E1 hogar* nos hablan del 
entusiasmo con que los trabaiadores de Ia fabrica ban acogido la 
idea de la repoblacion foreslal. Inmediatarnente dcspues del <lla 
de la Victoria, se reiincn para eomenzar la plantation prime- 
veral de arccs. 

«L1 pueblo sovietico — dice d sccretario del Partido — cs con 
sccucnle: segu'iremos restablecicudo la ciudad y la fabrica, 
lucharemos por la paz. . . construiremos, y plantaremos 
arbolcs*. 

Una noble mision patridtica de la literature sovietica es crear 
iibras sobre la gran liazana dc trabajo realizada por nucstro 
pueblo cn la Gran Guerra. «La Patria* de Anna Karavaeva cs 
indudnblemcntc, una importante aportacion a esa causa. 



Anna Alexandrovna Karavaeva. 

Rclrato del pinior 
-1. Yar-Krdvchenko 
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Lis primeros />asos con patinas semicirculares. A Lobus- 
■ in a da /culottes a Rita Sikova, alumna de siptimo 
grado. 




M. Poslnikova, 
Maesira de depor/e, 
enirenundose con sit 
hija Svetlana. 


La escolar Mila Volkova, 
curnpeun de hi sucieduJ 
deportiva <zSpartak». 


npreciables se niaiiUeue rn la ciudad durante todo cl invieriio. flu Kirov 
la tempura da iuvcnial do dcporle comienza an' os q 1 10 on ning'uim pai'lo 
de la U.R.S.S. V es on Kirov, tambieli, domic se eelebran, ya on pvimuvera, 
las ultimas pruebas de patinaje. 

Eli la pista de Kirov rniden sus tuerzas lodos Ios ados los mejores patina- 
dores sovieticos; tambien suelen actnar ea ell a patinadores extranjeros. En 
la. ciudad de Kirov comenzd su brillante carrera deportiva Maria Isakova, tres 
vcccs eampedn del imiiido de patinaje. Y tambien aqui la joven pntinadora de 
Sverdlovsk, Rimma Zhukova, establocio cousecutivamente dos records mini- 
diales. 

I, a espaciosa clipse dc liiclo csta bordeada por la pista de carrcras. Por 
ella, resbalando eomo sombras de pajaros, pasan veloces los patinadores. A 
iutervalos reguiares se oye cl chirrido de sus patincs contra cl hielo. Hu cl 
centro ovolueioiia, sc desliza v gira la cinta multicolor de los aficionados ai 
palinaje arlislico. 

Suenan los acordes de un vals. Una inuehacbila dc unos calorce aiios se 
adclanla con paso rnpido y comienza a patinar. Da la impresidn de que no 
toca cl liiclo, de quo el viento la lleva en su impeluosa danza. t.uego, liace 
\arias figuras: la «golondrina», la «scrpiente», la «perinoIa», la «espiral». . . 
I'.s Mila Sliijova, alumna dc la edase dc palinaje artistico dc Ja escuela dc- 
portivn inlantil. 

l a escuela deportiva inlantil de la Seccion de Iiislriuvidi) Pfiblica de Kirov 
cs una dc las muclias existentes en e! pais. A inicialiva de Augusta Lobasto- 
va, bace tres aiios se organize en ella una clasc de patinaje artistico. Au- 
gusta l.obastova, orgullosa 
dc su deportiva eiudaif natal, 
transrnite con entusiasmo to- 
do su arte a la juventud. 

hn ia clasc dc patinaje ar- 
llslico puedo ingresar todo 
escolar que lo dcsec. Poco 
iniporta que no sepa tenerse 
de pie cn cl liiclo. Ya le di- 
sci i a ran. 

I-os alumnos de A. Lobas- 
to\a llcgan a ella por distil i- 
los caininos. Tamara Diatlo- 
w b n 1 1 mi n;i de octavo curso, 
a la escuela deportiva 
despucs dc prcscnciar cn cl 
osladin i.i i ia oxhibicion de 
patinaje artistico. A Mila 
Sliijova la invito su arniga, 
o\ ctlana I dkarova. A] peque- 
ho Shurik Volkov, de once 
anos de edad, !e Uevd su 
padre: «para quo sc entrena- 
se». Id patinaje artistico 
(tesarrolla la intrepidez y la 
agilidad, da soli lira v elcgan- 
cia dc niovimicutoy y cjercita 
la rcsisfeiicia v la fuorza dc 
voluntad. 

f a entrenadora cs muy exi- 
gente con sus disci p ii !os, pero 
no les deja quo sc ol video de 
Io demas por cl patinaje. 
lodas las scnianas Augusta l.obastova revisa los cuadcrnos dc los escolares, 
y a los que ticneii mains nolas les prohibc acudir a la pista liasta que las’ 
cornjan. Pom cs pom frecueute que tenga que recurrir a estas medidas. 

b, litre los alumnus de Augusta l.obastova no solo bay escolares. Dirige, 
.ulemas los ciitrcnamicnlos de ia seccion Fcmcuina de patinaje artistico de 
la socicdad deportiva Spartak*, a la quo pcrlenccc. jdvc.es trabajadoras 
<ie los numcrosos tallcrrs dc la ciudad. 

hn Kirov cs cada vcz mayor cl uiimero dc aficionados al patinaje artis- 
fico. hsta temporada A. l.obastova ticno ei doble de alunmos que el alio 
pasado. Los mejores ya lienen categoria deportiva oficial . Los jdvenes pati- 
na dorcs deiiendcn dignmneiitc cl honor deportivo de su ciudad. 


u n , pista Jc patinaje «Dinamo», de la 
uttnad de Kirov, sc entrvnan con jrecucncia 
los mejores patinadores del pats. En la folo- 
ftuifiu; Maria Isakova, ires voces camped/ 1 del 
inundo. Maria Attikdnova, Maesira del depor- 
tc // ei entrenador de arnbas, Ivan Anikanov, 
Maestro del deporle. 
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SOMH1WHUS. GUA NTES, 
HOLSOS V ZAPATOS PAHA 
f l ACE It JUEGU CON ABKIOOS 
Y THAJES* 


Cn Ins folografias: ai riba — hot so dc cm 
beige. Gminlcs dc cabrUillu iiutrruii, mb 
luuitm con pespuntes u vinos e,i loan n 
ctoro Zapatas dc cutlc dc men.) nuirrdn, p 
jmuteados, con sue! a ilc cancho micropon, 
Abuja— Imlso de. cucro gris gcrla con cici 
nwldlico. Gnnnlcs dc rubritiUa azul, nn 
hulas con pint gris perta. 'Zapatas ccrrut 
dc mile, dc cucro azui, con s ucla ,ie. cam: 
ubevogornso cn das coh'rcs (u:ul p (iris). 


pit; mas. 


Mndclos presentadas par M. Ilichk 
X. /if ir/f f i) V. Doha 


[ 008400270012-1 






Approved For Release 2004/02/19 : CIA-RDP82-00457R008400270012-1 


Dec laraci ones de mujeres inglesas 
acerca de la Union Sovietica 


A [.in, -ilos dc 1950 mill delcgacidn tie 
mujeres inglesas visilo In U. R.S.S., in- 
\ jiaila pm- c] C.omite Antiiaseista tie A\u- 
jeres Sovielieas. De regreso en liiglatci 1 a, 
las dclegatlas organizaron mas de 100 nii- 
Ijne.s e liicieron a la prensa liililtitlid de 
deelai'iieioiies, c.xplicando al pueblo ingles 
la v e nl ad de la vida en la Union So- 
vit'iiea I. as delegadas Uablaron del ele- 
\ ado iiivel tie vitla de los trabajadores 
soviet ieos, del eiitlisiasiiio eon quo se cii- 
gen las gnmdiosas obras slalinisias, del 
jirt >i'i 1 ndo aiihelo de paz del pueblo so- 
vii-lico. I in lotlas las eiutlatles inglesas las 
palabras de las delegadas desperla : on 
gran i uteres. 

’ r ;Que dice n de la 1 .R.S.S. las mujeres 
inglesas? 

I .a cscrilora his Mot ley, en ‘ i. 

Itrritklkv « Reynold News*. 

(.Se puede afirniar que las mejoras qne 
se observan en el nisei tie villa en la 
1 ’ i liiji i Soviet iea durante cstos liltimos Ires 
aims son seiieillameute asonib'osas. Si no 
In Imbiera visit) etm mis propios ojos, no 
In enrria. Ms mi heel u > que, por primera 
ve/. til la historia, el obrero ruso quo 
eobra uu salario medio, fume liiejor que 
ei olireni iiigles». 


Rose Wastin'?, en cl ntilin tie 
Jyeiciitifiiu/i ( l.ondres ). 

«Lu 1 1 1 1 a Maleniitlatl tie Moscu me. 
Iialild tie la pa/, ima niujer rusa que ilia 
a tlar a lu/. el octavo liijo. Nos estrcchula 
mailt) v nos tlijo que quiere la paz para 
sus infos, para los uiiios ingleses, para 
los nines tlel niimilo entero. 

Mujeres noruegas de 

i na delegaeinn tie mujeres tie Norm's'll, 
ins ilatla por el Comile Anliiaseisia de 
Mujeres Sovielieas, visilo la l -.R.S.S. a 
prineipio.s tie 1951. I'ormaban parte tie la 
tlelegaeibii: his niaestras, seuoras A. Ar- 
ueseu, (i. 1 lesletlai ten, y . 1 . Rupsdal, las 
ainas tie easa, sehuras M. (intlaker, 
S. Slerset, la obrera, seiiora (). I .arson, la 
;i rt 1 1 1 i tee It), senora At. Heiberg, la .seiiora 
k. BonUzeii, mieuibro tlel Cousejo Muni- 
cipal tie Oslo v la seiiora (1. Brusgnrtl, 
ompleatla del AyunlaiiiieiUo. i.a senora 
Sverdrup l.initleii, seerotaria de hi section 
i Iomega de la i .D.I.M., jo[c de la dele- 
gaeidii, allies tie regresar a su palria tlijo: 

l.o quo mas iinpresibii nos ha causadn es 
hi cnormo preocupaeidii tlel llslatlo So- 
viet!, -ti por los liiiios. ilstns euitlatlos son 
la maxima tleilioslraeioii tie que el pueblo 
sovitiiieo lioue etmiiaiiza en su futuro». 
Jhi la I'olografia: las delegadas en el jar- 
din tie la infaneia de la iabriea tie dulces 
M let iibro Rojos, tie Atuscu. 


Fslas palabras nos eoiuilovieroii profun- 
diimonfe a hulas las delegatlas. Ate he 
t’onvt'ueitlti lie tuie el pueblo sovielieo ama 
la paz v desea teller relaeioiies paeifieasy 
aiihsiosiis eon Ingiaterra. Ror eso no ha \ 
que extra liaise de qne los eimlatlanos so- 
vieiit'os, eon quicues lieiuos eouversatlo. 
ii, is liavan preginiiado en mas tie una 
orasii'm' por cud neriniliinos t|ue mieslros 
j.-iveues V.ean' covin, Os a luehar cmitra 
el pueblo eoreano-. 


las lici'kirucioiics de Janet l. 
( Hass, pttbli: atlas en el period iff 
«! : ceninii Dispatch*. 

«|.;i sisU-nia sovielieo tie Sanitlatl publiea 
los eaiisiii venbuiero asoiubm. P.n la l moil 
Stivieliea se cuitla ems miiorosa solieilud 
tie eatla persona tlestle antes tie su lia- 
zimieiik, hasla hi \ejez. 11s seneillameii e 
exlraortliuaria lo exlcudiila que esla a 
prolilaxis al servieio tlel pueblo. Hi la 
{ ' i > s S 1 iii \ jiiliiiidnd tie ooiisiilloi los 
pineeoliigieos v easas de ma lernidatl. 

el vein/, ritmo eon tine se 
.as tie vivientla, hi gran 
nesl ibles: earnc, manle- 
|1 i IM ,i i , , , . , hem, >s eru/atli) v »:» las 

i mas " tie easa que llevaiian sus ceslas re- 
ih'his I n los emuedores v resloranes se 
ti'rve gran varieda.l tie plains, euyo niodieo 
)YW\n cstfl al alCiUUV do Indos los l)Ol- 
dllos. 

Per« 1«| que me tin ea 
iresii'iii bn sido el ferviei 
tlel pueblo sovielieo. I.a 
no quiere la guerra. De 
amislati eon el pueblo iu 
los deiuas pueblos;/. 


1 It’ll], is visit) 
■tmslruyeii las 
l Inin cl ;i nt'ia de 


sad, i mayor im- 
e aitheio tie paz 
l 'nihil Soviet iea 
ea man teller la 
ties v etm Ruins 


visits en la U. R.S.S. 
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1 Resjmeslas del eamarada Stalin a mi 
eurresponsal de «l’i'avtla» 

I .. 1'lJR'l SUVA. La jornada interna 

eiolia! ,le. la mujer 

I.a nueya rebaja de preeius . . - 

I’ot la paz • • ■ 

Seguiinos vueslro ejemplo. C.aihi dt* 

Bulgaria ■ 

.11 , j . J 1 ; I'AUNCZ. Riiiiihieion soeialista 
de las lejetloras liungaras . . • 

Honor al trabajo. Carla tie ( '.lieeoslo- 

vaquia 

MARIA ANTON1LTTA MACCIO- 
CCIU. Lnamos nuestras iuer/.as . 
I.. Dt 'BkOX’lNA. I.a voluntad tie mi 

Hones 

I' RANCOISL J.liCl.liRQ. Nuestra 

luelia 

j ! .1 I SR DORNHMANN. iDeiVmlamos 


la paz! 

S. TUMANOVA. 

Palabra 

,s de niatlre . 

ir. 

I'RLDA (.1 

RI.VtBI 

L. I n 

con Ira tie la 


guerra 



liadorn de la 

it.) 

S 1 LBliDLVA. 1 

[.■na inc 


paz . 




hi 

PAK PEN 

Al. LI 

pueblo 

roroano von- 

... | 

IRINA v; 

)LK. 1 

ill lus 

eaminos de 


C lurea 






I) Lie has tie su (jais. 1 leelios y eifras . Ml 
V. KORNILOV. Reviven las arenas tie 

Kara-Kumi 

S. XHNOORADSKAIA. I.a jardincra 

tlel desierto - ,s 

At. ZI1URAVI.RV. Oiueo mares se 

imieriiu eulre si •’ I| 

I.. S O I ,( ).Vt IANS KA 1 A. I lia diiiastia 

tie obreros 

1'LRIDL VARS1 IAN IDSL V AIS11L 
JAI.VASIII. lin ima altlea (le 

Adzharia •'* 

D. AGATOVA, l’artos sin dolor . . 59 

IVAN RAJ 1 1.0. LI pa j art) tie om. 

l('elalo 'N 

Li ilLMO ROTTJLR. LI mouumenio a 

los eoiiiinuiiaril I-' 

i„ KOSMODEMIANSKAIA. Caneio 

lies de paz 1 : 

VLRA AtU JIN A. Los artisias soviet i- 
eos Indian por la paz .... -d) 

S. SMOLIANiTSKI. Musorgski . . i' 1 

jMiijeres tlel uitnitlo, atlelaule! . . 

A. lORICULNKO y L- OLOUN. Ra 
tltisvela Boyatl/.llieva, direeior lb- 
orquesla :,i 

I. RLCIILRNIKOVA. I.a etlueaeioii tl> 

los adoleseeules ■ K ’ 

MARK POI’OVSKJ. Seres invisibles 

al servieio del liombre .... •>! 

L. l.LVIN. On Iibro sobre el valor tie: 

pueblo sovielieo -’5 

LEV LI LATOV. Danzas soln e el 

: liielo iU 

Portada: S. S. Sorokina, jelc tie brigatla 
de la fabriea tie lamparas de Atoseu. eon 
sus liijos Valentina y Yuri (ver eu 1-a 
pag. 51 el arlieulo de L. Solomiauskaia : 
«l na diiiastia de tibreros»). Roto de Bal- 
termants. 

Ctiiilraporlada: Asliura Nasirova, Ar'isia 

J. '! Pueblo de la Republiea de Tad/.hikia. 

I oio de A. I Jmnov. 

Se adjimta :ii nuiuero ima reprodueeitiu 
en colores del euadro «jCloria al gran 
j Stalin!», de los pinlores Y. Kugaeli, 
V. Nceliilailo y V. Tsiplakov. 
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■GLORIA At. GRAS STALLS' 


ue Y. Kugach, V. N echitailo y V. Tsiplakov 
Exposition de Arte. 1950 



